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			Voor Calvin Braaksma –

			je bent een geweldige advocaat

			met een fantastisch gevoel voor humor en een hart voor God

			Bedankt dat je bent wie je bent!

		


		
		


		
			Hoofdstuk

			1

			Oregon City, Oregon

			Mei 1850

			‘Dat meent u niet.’ Hope Flanagan keek naar de man die tegenover haar aan de keukentafel van haar zus zat. ‘U wilt dat ik getuig in de zaak tegen de Cayuse?’

			Een paar weken geleden waren vijf Cayuse-mannen gearresteerd die verdacht werden van de moord op Marcus Whitman en zijn vrouw. Ze waren overgeleverd aan het leger en werden nu in Oregon City vastgehouden om berecht te worden. Hope speelde met de stof van haar jurk en was blij dat ze haar nerveuze handen onder het tafelblad kon verbergen.

			De afgelopen tweeënhalf jaar had ze er alles aan gedaan om de 
vreselijke dag te vergeten waarop de Cayuse de zendingspost hadden aangevallen. De man die nu tegenover haar zat, bracht al haar herin­neringen echter in een klap terug. Ze wist nog precies wat er die dag in de keuken van de zendingspost was gebeurd. Ze had naast John Sager gezeten, de man met wie ze ooit hoopte te trouwen. Haar leven was perfect geweest. Voordat ze hem ontmoette wilde ze eigenlijk helemaal niet in West-Oregon wonen, maar door haar verliefdheid zag de situatie er opeens een stuk rooskleuriger uit.

			De komst van Cayuse-stamhoofden Tomahas en Telokite naar de zendingspost had haar leven echter compleet op zijn kop gezet.

			Er waren al weken problemen met de Cayuse geweest. De blanke zendelingen hadden de mazelen meegebracht naar Oregon en veel Cayuse waren de afgelopen tijd aan de ziekte overleden. In eerste instantie gaven de stamhoofden alle blanken daar de schuld van, maar toen dokter Marcus Whitman de zieke mensen in hun stam niet wist te redden, terwijl sommige blanken wel van de ziekte herstelden, dachten de Cayuse dat hij hen expres liet sterven.

			De Cayuse waren woedend. Ze stonden erop dat de zendelingen hen zouden helpen en voor medicijnen zouden zorgen. Hope had echter sterk het vermoeden dat ze altijd al van plan waren geweest om Whitman te vermoorden. Ze beefde toen ze terugdacht aan de moordlustige blik in de ogen van Tomahas. Zelfs voor de moordpartij hadden mensen hem al ‘de moordenaar’ genoemd en dat was niet voor niks. Er was weinig voor nodig om hem in woede te laten uitbarsten en als hij eenmaal kwaad was, had dat vaak grote gevolgen.

			Hope wist nog dat John nerveus naast haar gezeten had. Hij was al de hele avond met zijn garen bezig geweest, maar die had hij bij de aankomst van de Cayuse rustig, maar doelbewust naast zich neergelegd. Toen Telokite en Tomahas hun aanval openden, wilde John net zijn pistool pakken toen Tomahas hem neerschoot. Hope was samen met John tegen de grond gezakt en hij was in haar armen gestorven. Haar hele jurk had onder het bloed gezeten, maar toch bleef ze hem smeken om te blijven leven.

			‘Juffrouw Flanagan, ik besef hoe moeilijk dit voor u is.’

			De stem van de advocaat zette Hope weer met beide benen op de grond. Ze keek hem zo fel aan dat hij bijna terugdeinsde. Hij had geen idee wat er die dag gebeurd was. Hij wist alleen wat hem verteld was.

			Alsof hij haar gedachten kon lezen, wendde hij zijn blik af en keek hij naar het lege koffiekopje dat voor hem op tafel stond. ‘Ik bedoel natuurlijk dat ik weet wat u en de anderen hebben meegemaakt. Ik begrijp dan ook dat het niet makkelijk voor u zal zijn om te getuigen.’

			‘En precies om die reden doe ik het ook niet.’

			Hij keek op en schudde zijn hoofd. ‘Maar u hebt geen keus. Getuigenverklaringen zijn een onmisbaar onderdeel van deze zaak. Normaal gesproken overleeft niemand een moordpartij van de indianen. Maar u was erbij en dus kunt u ons belangrijke informatie verstrekken.’

			Grace, de oudere zus van Hope, schonk nog een kop koffie voor de advocaat in. ‘Meneer Holbrook, er zijn wel meer vrouwen en kinderen die de moordpartij en de gijzeling overleefd hebben. Waarom is het zo belangrijk dat juist Hope getuigt?’

			‘Ik heb begrepen dat uw zus in de keuken was toen de indianen het huis binnendrongen en de aanval openden. Zij heeft de moord op Marcus Whitman met eigen ogen gezien. Dat kunnen niet veel andere mensen zeggen. Haar getuigenis is cruciaal om de mannen te kunnen veroordelen.’

			Grace was duidelijk niet van zijn woorden onder de indruk. ‘Waarom wordt er eigenlijk aan hun schuld getwijfeld? Sinds het moment dat we in Oregon City zijn aangekomen, weet u al wie de mannen zijn die dit op hun geweten hebben. De slachtoffers hebben met eigen ogen gezien wie de mannen op de zendingspost hebben vermoord. Al hun getuigenissen sluiten naadloos op elkaar aan. Bovendien heb ik begrepen dat Telokite en Tomahas zelfs over hun daden hebben opgeschept. Ze ontkennen niet eens dat ze dokter Whitman hebben vermoord.’

			‘In eerste instantie was dat inderdaad zo, maar inmiddels ontkennen ze dat ze ook maar iets met de moordpartij te maken hebben. Ze beweren onschuldig te zijn en hopen dan ook vrijgesproken te worden.’

			Hope keek naar de vreemde man die tegenover haar aan tafel zat. Amory Holbrook was door de president aangewezen om ervoor te zorgen dat mensen zich in Oregon aan de wet hielden. Hij was de advocaat die de Cayuse voor de rechter zou slepen. Hij was jong – misschien wel te jong – voor de belangrijke taak die hem te wachten stond. Hope betwijfelde of hij wel in staat zou zijn om de mannen veroordeeld te krijgen. Ze mocht hem totaal niet, al wist ze eigenlijk niet eens waarom. Misschien kwam haar ergernis wel door de herinneringen aan de moordpartij die hij bij haar opriep, maar ze ergerde zich ook aan de baard die alleen zijn kaaklijn en een deel van zijn kin bedekte. De rest van zijn gezicht was gladgeschoren, wat Hope altijd al vreemd had gevonden.

			‘Juffrouw Flanagan, ik besef dat dit moeilijk voor u is.’

			Had hij die woorden nu echt nog een keer herhaald? Hope klemde haar kaken op elkaar en kneep in de stof van haar rok. Ze moest haar uiterste best doen om rustig te blijven. ‘U weet helemaal niks. U was er niet bij en dus kunt u onmogelijk begrijpen hoe ik me voel, hoe vaak mensen u het verhaal of de vreselijke details ook verteld hebben. U zult nooit weten wat uw verzoek nu al van me vergt, laat staan een getuigenis in de rechtbank.’

			‘Natuurlijk, u hebt gelijk en ik wil ook zeker niet beweren dat ik precies weet wat u hebt meegemaakt. Ik begrijp echter wel dat die dag vreselijk voor u geweest moet zijn en dat er walgelijke misdaden zijn gepleegd. Ik zou de mannen die voor die daden verantwoordelijk zijn dan ook erg graag veroordeeld zien.’

			Hope haalde diep adem en probeerde haar zenuwen te bedaren. ‘Dat zou ik ook graag willen.’

			‘De rechtszaak zal daar hopelijk voor zorgen. Sommige mensen vinden echter dat een gebaar van goede wil in dit geval ook op zijn plaats zou kunnen zijn.’

			‘Een gebaar van goede wil?’ vroeg Grace.

			Holbrook knikte. ‘Gratie verlenen aan de indianen zou volgens sommigen een goede manier kunnen zijn om de stammen te laten zien dat de blanken begrip hebben voor hun situatie. Zelf ben ik het daar totaal niet mee eens. Als ze alleen een moord gepleegd hadden, kon ik me misschien nog in het idee van gratie vinden. Zelfs meerdere moorden zouden ze misschien vergeven kunnen worden, maar het gijzelen van vrouwen en kinderen is onvergefelijk. Ik denk dat we een duidelijk signaal aan de indianenstammen moeten geven. Door de moordenaars van dokter Whitman en de anderen ter dood te veroordelen, zeggen we luid en duidelijk: “Als jullie de kolonisten iets aandoen, worden jullie veroordeeld en gestraft op grond van de wet.”’ Hij zweeg even, maar ging toen verder. ‘Heel Amerika kijkt naar ons om te zien hoe we in Oregon met de Cayuse omgaan. Niet alleen de blanken, maar ook de indianen wachten in spanning af of we ze de moorden zullen vergeven. En als dat gebeurt, zijn de gevolgen niet te overzien.’

			Hope kon zich niet voorstellen dat ook maar iemand een moordenaar gratie zou verlenen. Tomahas had de man van wie ze zielsveel hield vermoord, haar deugdzaamheid afgenomen en haar ongewenst zwanger gemaakt. Het idee dat hij ondanks al die misdaden een vrij man zou blijven, maakte haar op slag misselijk.

			‘Misschien begrijpt u nu dat we getuigen zoals u nodig hebben om het verhaal te vertellen van wat er die dag gebeurd is. Ook zal de rechter willen weten wat er tijdens uw gijzeling gebeurd is en hoe die gebeurtenissen u tot de dag van vandaag beïnvloeden. Als de feiten onbekend zijn – als de slachtoffers weigeren te vertellen wat er gebeurd is – zijn zij er zelf verantwoordelijk voor dat die woestelingen straks weer vrij rondlopen.’

			Er viel een doodse stilte in de keuken. Hope wist dat ze geen andere keus had. Ze kon de Cayuse niet zomaar met hun misdaden laten wegkomen. Ze was het Johnny verschuldigd om aan hun veroordeling mee te werken.

			‘Goed dan. Ik zal getuigen.’

			Holbrook knikte. ‘Dank u. U kunt binnenkort op mijn kantoor langskomen om een gedetailleerde verklaring af te leggen van wat er gebeurd is. We hebben uw verklaring immers nog niet eerder gehoord of gebruikt voor de tenlastelegging.’ Hij stond op en knikte naar Grace. ‘Bedankt voor uw gastvrijheid.’

			Grace keek even naar Hope en wendde zich toen weer tot Holbrook. ‘Graag gedaan, maar ik wil u nog een ding vragen. Zal mijn jongste zusje ook in de rechtszaal moeten verschijnen? Ze is nog niet eens vijftien en ze was pas twaalf toen de moordpartij plaatsvond.’

			Hij bladerde even door zijn papieren. ‘Mercy Flanagan, klopt dat?’

			‘Dat klopt.’

			‘Ik denk dat we van haar geen verklaring nodig zullen hebben, mevrouw Armistead. Ten tijde van de aanval was ze op school, net als Eliza Spaulding. We hebben de getuigenis van mevrouw Spaulding wel opgenomen. Zij was tijdens de gijzeling de tolk van de Cayuse en kon daardoor goed inschatten wat de mannen van plan waren. Een verklaring van uw zusje zou dan ook overbodig zijn.’

			Hope zag dat Grace opgelucht was. Ze hadden het al vaker gehad over de mogelijkheid dat Mercy moest getuigen. Sinds de arrestatie van de Cayuse werden namelijk steeds meer getuigen opgeroepen. Mercy was erg gevoelig en ze waren allebei bang dat ze het niet aankon om een verklaring af te leggen.

			Mercy vond bovendien dat de meest christelijke manier om met de situatie om te gaan, was om de indianen te vergeven en simpelweg verder te gaan met hun leven. Het was een mentaliteit waar Hope niks van begreep. Mercy was net als zij getuige geweest van de moorden, hoewel ze misschien niet begrepen had wat er naderhand met de vrouwen gebeurd was. Mercy was klein voor haar leeftijd en dus hadden de Cayuse haar als een kind beschouwd. Hope had er alles aan gedaan om haar tegen de grootste gruweldaden te beschermen, maar desondanks kon Mercy onmogelijk vergeten zijn hoe beangstigend de situatie geweest was. John Sagers broer Frank was voor hun ogen neergeschoten. Elke dag die de gijzeling aanhield, waren ze doodsbang geweest om zelf vermoord te worden. Als ze ’s avonds gingen slapen, wisten ze niet of ze hun ogen ooit weer open zouden doen. Hope had haar zusje weliswaar in bescherming genomen, maar Mercy moest die angst ook gevoeld hebben.

			Toen Grace met Holbrook naar de deur liep, ging Hope voor de open haard achter haar spinnewiel zitten. Het spinnen maakte haar altijd rustig. Ze trok zachtjes aan het kamgaren om de vezels los te maken.

			‘Het spijt me,’ zei Grace, zodra ze terug de kamer in liep. ‘Ik heb Holbrook gevraagd er alles aan te doen om ervoor te zorgen dat je niet in de rechtbank hoeft te verschijnen.’

			‘Dank je wel.’ Hope keek niet op, maar concentreerde zich in plaats daarvan op het draaiende wiel.

			Grace pakte een krukje en ging tegenover Hope zitten. ‘Ben je van plan om hem over Faith te vertellen?’

			Hope dacht heel even aan de baby die negen maanden na de gijzeling geboren was: een meisje met zowel blank als Cayuse-bloed dat uit geweld voortgekomen was. Haar geboorte voelde al zo lang geleden, maar in werkelijkheid was ze nog niet eens twee jaar. Zij en Grace hadden het bestaan van haar dochter geheim weten te houden, samen met Eletta en Isaac Browning, het paar dat het kindje had geadopteerd. Eletta en haar man waren vrienden van Grace. Ze hadden elkaar tijdens de reis naar Oregon ontmoet. Buiten de Brownings wisten alleen Grace en haar man van het bestaan van Faith. Zelfs Mercy had geen idee van het bestaan van het meisje.

			Hope schudde haar hoofd. ‘Ik denk het niet. Volgens mij maakt dat voor de rechtszaak geen verschil. Bovendien weet niemand waarom ik destijds echt met Eletta en Isaac naar Californië gegaan ben.’ Ze vlocht een draad van het kamgaren dat ze even daarvoor gesponnen had.

			‘Het zal inderdaad wel geen verschil maken.’ Grace keek naar de draad die zich om de spoel wikkelde. ‘Hope, het spijt me dat je dit nu allemaal weer moet oprakelen. Het is zo vreselijk oneerlijk.’

			‘Het leven is nooit eerlijk geweest.’ Hope haalde haar voet van het pedaal van haar spinnewiel af. ‘Het is niet eerlijk dat Johnny neergeschoten is. Het is niet eerlijk dat onschuldige mensen hun leven verloren zijn. En het is al helemaal niet eerlijk dat de moordenaars nog altijd vrij rondlopen en beweren onschuldig te zijn. Als het aan mij lag, waren ze al lang dood geweest. Zonder rechtszaak.’

			‘Dat begrijp ik, en ik moet zeggen dat ik er precies hetzelfde over denk. Over het algemeen probeer ik me vergevingsgezind op te stellen, maar in dit geval…’ Grace maakte haar zin niet af.

			‘Ik denk dat de mensen zich hier pas weer veilig voelen als die mannen dood zijn. Dat geldt in ieder geval wel voor mij.’

			Maar eigenlijk twijfelde Hope eraan of ze zich ooit nog veilig zou voelen op het platteland, ondanks de soldaten die de inwoners van Oregon sinds vorig jaar beschermden.

			Toen haar zus opstond, keek Hope op. Ze zag dat Grace aanstalten maakte om naar buiten te gaan. ‘Ga je toevallig nog naar de winkel, nadat je Alex zijn lunch gebracht hebt?’

			‘Ja. Heb je iets nodig?’ Grace trok haar zonnehoed over haar haren.

			‘Mevrouw Reynolds heeft me wat herfstbieten aangeboden. Ze zei dat ze uitgedroogd waren en dat ze ze aan de varkens wilde voeren, maar ik kan ze goed gebruiken om mijn garen te verven.’

			‘Ik was toch al van plan om haar wat azijn te brengen. Ik zal haar vragen of ik de bieten voor je mag meenemen. Misschien blijf ik wel iets langer in de stad, zodat ik Mercy mee uit school kan nemen; dan hoeft ze niet te lopen of op Alex te wachten.’

			‘Dat is prima. Ik vind het niet erg om alleen thuis te zijn.’

			Hope meende wat ze zei. Sinds de moordpartij had ze er alles aan gedaan om mensen zo veel mogelijk te mijden. John McLoughlin, de man die ooit de hoofdvertegenwoordiger van Fort Vancouver was geweest, had aangeboden om zijn landgoed een paar kilometer buiten de stad aan Alex en Grace te verkopen. Daar was Hope enthousiast over geweest. De vorige eigenaar van het land woonde namelijk al vijf jaar in Oregon en had het land al ontgonnen en bebouwd. Zo stonden er al een blokhut en een kleine schuur om dieren in te houden. Zelf had hij voornamelijk paarden gehad en dus had hij een groot deel van zijn land omheind. Dat was ongetwijfeld geen gemakkelijke taak geweest. Doordat hij ook kleinere gebieden had afgezet, konden er op het land ook makkelijk schapen gehouden worden.

			Hope had nog nooit zo’n prachtig landschap gezien. Er liep een brede beek door het land die uitliep in de Willamette-rivier, waardoor ze altijd vers water hadden. Bovendien kon het bosgebied dat bij het landgoed hoorde op termijn worden gekapt om het droomhuis van Alex en Grace te bouwen en meer dieren te kunnen houden. De eigenaar was zelf al aan de kap begonnen, waardoor ze meteen aan de slag konden.

			De boerderij nam ruim vijftig hectare in beslag en vormde zo een perfect toevluchtsoord voor Hope, waar ze niemand hoefde te zien als ze dat niet wilde. Het afgelopen jaar was ze alleen op zondag naar de stad gegaan om de wekelijkse kerkdienst bij te wonen, al deed ze dat eigenlijk alleen, zodat de andere kerkgangers Grace geen vragen zouden stellen.

			Grace moedigde haar aan om vrienden te maken, maar Hope wilde geen vrienden. Ze wilde nooit meer om iemand geven – of in ieder geval niet zoals ze dat voor de moordpartij gedaan had. Dat zou het veel te pijnlijk maken om hen op een dag te verliezen.

			‘Ik zorg ervoor dat ik op tijd thuis ben om te koken, maar als je het fornuis vast zou willen aansteken, zou ik dat fijn vinden,’ zei Grace, terwijl ze de deur opentrok. Ze wachtte niet op Hopes antwoord, maar stapte over de drempel naar buiten.

			Hope liep achter haar zus aan en wachtte tot Grace op haar paard naar de weg reed die naar de stad leidde. Oregon was in deze tijd van het jaar prachtig groen. Er bloeiden veel bloemen in de bomen, wat erop duidde dat er in de herfst meer dan genoeg appels aan de takken zouden hangen.

			Als er niemand anders thuis was, vond Hope het fijn om te doen alsof ze hier alleen woonde en totaal zorgeloos was. Dan naaide ze wat, spinde ze garen of verzorgde ze de schapen. Op het platteland was het leven zo vredig. Hier kon ze doen alsof de hele wereld haar simpelweg vergeten was en haar compleet met rust liet, wat Hope allesbehalve erg vond.

			En mochten er toch ongewenste bezoekers voor de deur staan, dan had Hope altijd nog haar revolver om zich te verdedigen. Als de indianen of andere mensen haar iets wilden aandoen, kon ze die dus gewoon neerschieten. Want één ding stond vast: ze zou nooit meer iemands slachtoffer zijn.
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			Grace liep naar de houtzagerij die haar man samen met haar oom, Edward Marsh, runde. Een paar jaar geleden had Alex zijn leven als pelsjager opgegeven en was hij als houtbewerker voor haar oom gaan werken. Hij zei vaak dat hij sindsdien spieren gebruikte die hij voorheen nooit nodig had gehad. Als hij na een lange dag thuiskwam, wreef Grace dan ook regelmatig kruidenolie over zijn spieren. In het begin had hij daar het nut niet van ingezien, maar na een tijdje had hij gemerkt dat het goedje wel degelijk hielp om zijn spieren sneller te doen herstellen.

			Ze glimlachte toen ze aan Alex dacht. Bij hun eerste ontmoeting had hij haar maar een schijnheilige snob gevonden en zij hem een arrogante lomperik. Grace had nooit gedacht dat ze ooit zo veel van de ruige jager zou gaan houden.

			Ze keek naar haar oom, die op het dak van de zagerij stond. ‘Hallo, oom Edward,’ riep ze naar boven. ‘Hoe gaat het met de verbouwing?’

			De zagerij bevond zich aan de Willamette-rivier, net als een aantal andere zagerijen. Helaas had het een paar maanden geleden zo hard geregend dat de rivier overstroomd was en veel zagerijen beschadigd of ingestort waren. De Marsh Mill had ook flink te lijden gehad. Haar oom en Alex deden er alles aan om de schade te herstellen, maar dat kostte meer tijd dan ze van tevoren hadden gedacht.

			‘Hallo daar!’ riep haar oom terug.

			‘Ik moest toch de stad in, dus ik kom Alex even zijn lunch brengen. Zo te zien zijn jullie al aardig opgeschoten!’

			‘We werken stug door. Alex en ik hopen over een paar weken weer aan de slag te kunnen.’ Hij ging op de rand van het dak staan. ‘Er is nog genoeg te doen, maar zolang we geen hout zagen, komt er ook geen geld binnen. Zodra onze nieuwe cirkelzaag geleverd wordt, kunnen we weer volop aan de slag, maar tot die tijd gebruiken we de ouderwetse heen-en-weermethode. Zo ligt de boel tenminste niet compleet stil.’

			‘Is Alex binnen?’ vroeg ze.

			‘Ja. Hij is bezig met de tafel voor de nieuwe cirkelzaag. Leid hem maar niet al te lang af.’

			‘Hij zal toch iets moeten eten.’ Ze glimlachte. ‘Ik denk trouwens dat ik meer dan genoeg bij me heb voor jullie allebei.’

			‘Bedankt voor het aanbod, maar ik heb net thuis gegeten, dus ik werk liever even door.’

			Ze grinnikte. ‘Ik had al bijna medelijden met je, maar dat is dus nergens voor nodig.’

			Grace liep naar binnen en trof Alex bovenaan een ladder aan. Met een hamer sloeg hij spijkers in een houten bouwwerk. In eerste instantie merkte hij niet dat ze binnenkwam en dus keek ze even toe, terwijl hij werkte. Hij had zijn jas uitgetrokken en de mouwen van zijn overhemd opgestroopt, waardoor hij er ontzettend knap uitzag.

			‘Ik heb wat te eten voor je meegenomen,’ riep ze, waarna ze naar de kleine tafel liep die een stukje verderop stond en haar spullen begon uit te stallen. ‘Ik hoop dat je trek hebt.’

			Alex legde zijn hamer aan de kant en veegde het zweet van zijn voorhoofd. ‘Ik ben uitgehongerd.’ Hij sprong van de ladder naar beneden en Grace keek verschrikt op.

			‘Doe alsjeblieft voorzichtig. Straks breek je je nek nog.’

			Hij negeerde haar waarschuwing, trok haar in zijn armen en gaf haar een lange kus.

			Grace zou het liefst nog uren zo blijven staan, maar daar had ze het te druk voor. Met een grijns duwde ze hem van zich af. ‘Als je zo doorgaat, komen we nooit aan eten toe.’

			‘En dat kunnen we natuurlijk niet laten gebeuren.’ Hij keek haar met twinkelende ogen aan. ‘Hoe kan het toch dat jij elke dag mooier wordt? Ik kan nog steeds niet geloven dat je mijn vrouw bent.’

			‘Maar dat ben ik wel en wat mij betreft kom je voorlopig ook niet van me af. Kom, laten we wat eten. Ik heb brood, kaas, ham en wat koekjes meegenomen. O, en appelcider.’ Ze haalde een kleine kan uit haar tas.

			Alex nam een hap van een stuk ham. ‘Heb je nog iets bijzonders meegemaakt vandaag?’

			‘Genoeg. Amory Holbrook stond opeens voor de deur.’

			Alex trok een wenkbrauw op. ‘Om met Hope te praten?’

			Grace fronste. ‘Ja. Hij heeft haar getuigenis nodig voor de rechtszaak. Hij zegt dat zij een van de weinige mensen is die de moord op dokter Whitman met eigen ogen gezien heeft en dat het haar plicht is om een verklaring af te leggen.’

			‘Dat zal niet makkelijk voor haar zijn.’ Hij keek naar de kaas. ‘Wil Hope wel getuigen?’

			‘Ze zegt van wel. In het begin twijfelde ze, maar toen Holbrook vertelde dat de Cayuse zonder ooggetuigen waarschijnlijk niet veroordeeld worden, veranderde ze van gedachten. Blijkbaar vinden sommige mensen dat een gebaar van goede wil de perfecte manier is om de indianen tevreden te stellen, zodat de situatie eindelijk iets vrediger wordt.’

			‘Zo denkt de gouverneur er anders niet over. Ik hoorde hem gisteren nog zeggen dat hij de daders het liefst zou ophangen. Hij zegt dat de enige manier om de indianen onder controle te krijgen, is om hen voor eens en voor altijd te laten zien wie hier de baas is. Het ziet er dus niet zo best voor hen uit. Ik denk dat de overheid hier hetzelfde van plan is als in het oosten. Binnenkort krijgen de indianen waarschijnlijk een stuk land toegewezen en ziet het leger erop toe dat ze dat land niet verlaten.’

			Ze trok een stoel naar zich toe en ging zitten. ‘Ik weet dat veel van je vrienden indianen zijn. Ik vind het zo moeilijk om de beste oplossing voor de situatie te bepalen.’

			Hij sloeg zijn ogen neer en Grace vroeg zich af of hij wel op haar woorden zou reageren. Ze wist dat hij erg goed bevriend was met Sam-Twee-Manen en de andere leden van de Nez Perce-stam, die er altijd voor hem waren geweest. Alex was zelfs bevriend met enkele Cayuse-mannen.

			‘Ik maak me zorgen om Sam en zijn familie,’ antwoordde hij uiteindelijk. ‘Zijn stam is een tijdje geleden naar het noorden vertrokken, maar ik weet niet of ze daar ook gebleven zijn. Misschien hebben ze zich wel aangesloten bij een andere stam, zodat ze samen een front kunnen vormen. Ik heb al meer dan een jaar niks van hen gehoord.’

			‘Ik hoop dat ze veilig zijn.’

			Grace wist maar weinig over de Nez Perce, maar Sam was een goede vriend voor haar geweest. Toen de Cayuse-mannen dokter Whitman vermoord hadden, was zij honderd kilometer verderop op een ander zendingspost geweest. Zodra het nieuws over de vreselijke tragedie haar bereikte, was ze teruggereisd naar Weyiletpa, zoals de indianen het gebied noemden. Sam en Alex hadden haar gesmeekt om niet te gaan, aangezien de kans groot was dat ze dan, net als de anderen, vermoord of gegijzeld zou worden. Midden in de nacht was ze echter toch vertrokken. De mannen waren haar achternagereisd en hadden haar vlak bij de post van Whitman ingehaald. Pas toen Sam dreigde haar vast te binden, liet ze hem alleen verder gaan. Hij had zijn leven gewaagd voor haar en haar zussen. Hoewel hij wist dat hij door de vijandige stemming van de Cayuse het nodige risico liep, was hij toch naar de zendingspost gegaan.

			‘Ik maak me zorgen om Hope.’ De woorden van Grace leken Alex te verrassen.

			‘Hoe bedoel je?’

			Ze schudde haar hoofd. ‘Ik maak me zorgen om het getuigenis van Hope. Ik ben bang dat ze de spanning van de rechtszaak niet aankan. Ze begint zich net weer een beetje veilig te voelen, maar tijdens de rechtszaak worden al haar vreselijke herinneringen weer opgerakeld en dan is ze misschien wel terug bij af.’

			‘Volgens mij is ze sterker dan je denkt. Ze heeft de gijzeling overleefd en is de schaamte die ze naderhand voelde te boven gekomen. Vervolgens heeft ze een kind gedragen dat ze niet wilde. En hoewel ze overal een nieuw leven had kunnen beginnen, is ze bij ons teruggekomen. Hope sleept zich er wel doorheen. Natuurlijk zal het voor niemand een pretje zijn, maar na de rechtszaak kunnen alle slachtoffers eindelijk weer opgelucht ademhalen.’

			Zo had Grace de situatie nog niet bekeken. De dood van Telokite en Tomahas zou misschien wel de laatste stap zijn om Hope haar vrijheid terug te geven.

			‘Wat ben je toch een wijs man, Alex Armistead.’

			Hij haalde zijn schouders op en grijnsde. ‘Dat weet ik.’

			Ze lachte. ‘En zo bescheiden.’
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			Hope zorgde zo goed mogelijk voor de nieuwe lammetjes. Alex had geregeld dat er zaterdag iemand langskwam om hun staarten te couperen en de rammetjes te castreren, maar in de tussentijd moesten ze er zelf voor zorgen dat de geboortes goed verliepen en werd bijgehouden welke lammetjes wanneer geboren waren.

			De schapen waren inmiddels aan haar gewend. Ze zagen haar als hun herderin en voelden zich duidelijk bij haar op hun gemak. Het waren bijzondere dieren. Ze leken precies te weten hoe ze zich voelde en hun rustige aard bood haar veel troost. De ram was een totaal ander verhaal. Hij was een nukkig, eigenwijs beest en werd dan ook van de rest van de kudde afgezonderd tot hij nodig was om te fokken.

			De kudde bestond nu uit dertig fokooien. In de tweeënhalf jaar dat ze inmiddels in Oregon waren, hadden de schapen twee keer lammetjes gekregen. Dit was het derde jaar en er waren al meer dan twintig kleintjes geboren, waaronder een paar tweelingen, en de meeste lammetjes waren mannetjes. De rammen zouden tot de herfst bij hun moeder blijven, waarna ze verkocht werden voor het vlees. De vrouwtjes bleven echter bij de kudde, zodat ze voor het fokken konden worden ingezet. Op de lange termijn zouden ze misschien een paar extra rammen kopen, maar Grace schatte in dat dat nu nog niet nodig was. Naarmate de kudde groter werd, overwoog ze wel steeds vaker om een hond te kopen die haar bij het hoeden kon helpen.

			Nadat ze het hek op beschadigingen gecontroleerd had, bekeek Hope de nieuwe stal die Alex en oom Edward gebouwd hadden. Het was een flinke ruimte met een aantal scheidingswanden zodat de ooien ieder hun eigen hok hadden om te lammeren. Met een hooivork en een houten kruiwagen maakte Hope de hokken schoon en legde ze nieuw stro voor de dieren neer. In een van de grotere hokken hoorde ze het hongerige geblaat van de lammetjes. Al snel hadden ze hun moeder gevonden en begonnen ze tevreden te drinken. Hope bleef even staan om naar de dieren te kijken. Nu alles schoon en opgeruimd was, voelde ze zich een stuk rustiger. Was de rest van haar leven ook maar zo georganiseerd.

			Ze haalde wat water uit de beek en begon de lange drinkbak van de schapen te vullen. De bak en het beekje bevonden zich weliswaar nog geen vijftig meter van elkaar, maar om de drinkbak volledig te vullen moest ze minstens twintig keer heen en weer lopen. Oom Edward en Alex waren al enige tijd van plan om een put te graven, maar dat zou behoorlijk wat tijd kosten en dus hadden ze de taak nog even uitgesteld. Voorlopig redde ze zich ook prima met het water uit de beek en met zijn tweeën was het vullen van de drinkbak nog best snel gebeurd. Mercy kwam precies op tijd de stallen binnen om haar een handje te helpen.

			‘Ik moet van Grace zeggen dat de bieten van mevrouw Reynolds op de veranda liggen.’ Mercy liet zich door de knieën zakken en stak haar hand door het hek om een van de lammetjes te aaien. ‘Ze zijn zo klein. Ik word altijd op slag verliefd op ze.’

			‘Ik ook.’ Hope kon niet ontkennen dat de dieren een speciaal plekje in haar hart hadden.

			Mercy kwam weer overeind. ‘Ik hoorde op school dat de rechtszaak tegen de indianen binnenkort begint.’

			Hope verstijfde. Ze had gehoopt dat ze voorlopig niet meer over het onderwerp hoefde te praten. ‘O ja?’

			‘Iedereen vindt dat de indianen moeten worden opgehangen. Ze hebben zo’n hekel aan hen.’ Mercy nam een van de houten emmers van Hope over. ‘Ik help je wel even met het water.’

			Ze liepen samen naar de beek en Hope hoopte dat Mercy ergens anders over zou beginnen. Maar dat gebeurde niet.

			‘Ik vind het zo vreselijk dat iedereen wil dat ze de doodstraf krijgen. De indianen zijn ook maar mensen, net als wij. Je kunt toch niet zomaar iemands leven beëindigen?’

			‘Nou ja, er zijn natuurlijk behoorlijk wat vrouwen door die mannen gegijzeld.’ Het lukte Hope niet om haar sarcasme te verbergen. Ze vulde haar emmer met water.

			Mercy was zo’n zachtaardig meisje dat ze ondanks alles wat haar was overkomen, bereid was om de indianen te vergeven. En volgens meneer Holbrook was ze daarin niet de enige.

			Mercy liet haar emmer in het beekje zakken en liep toen achter Hope aan terug naar de stal. ‘Ik ben zelf ook door hen gegijzeld, maar toch vind ik niet dat we ze moeten ophangen.’

			‘Oog om oog.’ Voordat ze er erg in had, kwamen de woorden over Hopes lippen.

			‘Maar volgens Jezus is dat niet de juiste manier om hiermee om te gaan. Hij zegt dat we zondaars de andere wang moeten toekeren; dat we moeten bidden voor degenen die ons gebruiken.’

			Hope goot het water uit haar emmer in de drinkbak. ‘Jezus was die dag niet bij de moord op Whitman.’

			‘Natuurlijk wel,’ protesteerde Mercy. ‘Ik wil niet beweren dat de mannen die dokter Whitman vermoord hebben in hun recht stonden. Natuurlijk moeten ze gestraft worden, alleen niet met de dood.’

			‘Wat weet jij daar nou van?’ beet Hope haar toe. ‘Je was nog maar een kind. En je bent nog steeds maar een kind.’

			Mercy fronste. ‘Over een paar maanden word ik vijftien. Dat is oud genoeg om de waarheid te weten.’

			Haar woorden verrasten Hope. ‘Wat bedoel je daarmee?’

			‘Ik bedoel dat ik heus wel weet wat er met de gegijzelde vrouwen gebeurd is. Ik ben niet gek. Ik wist heus wel dat de indianen… dat ze de vrouwen misbruikten.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik wist wat ze met je deden en ik wist wat jij voor mij deed, dat je me beschermde. Ik zal nooit vergeten wat jij tijdens de gijzeling voor me gedaan hebt.’

			Hope keek Mercy verrast aan. Haar zusje klonk opeens een stuk volwassener dan gewoonlijk. ‘Ik ben blij dat ze je geen pijn gedaan hebben; of tenminste niet op die manier.’

			‘En het spijt me dat jij dat wel moest meemaken, maar ik geloof gewoon niet dat je hen echt dood wilt hebben. Of wil je dat wel?’

			Hope kon haar haat voor de Cayuse niet verbergen. ‘Dat wil ik wel. Het liefst zou ik hen vandaag nog eigenhandig neerschieten.’

			‘O Hope, jij zou toch nooit iemand kunnen neerschieten.’

			Mercy dacht misschien dat Hope te zachtaardig was om iemand te kunnen doden, maar die aanname was nergens op gebaseerd. ‘Als ik aan die mannen denk – als ik me bedenk hoe makkelijk ze mensen vermoordden en verkrachtten – dan wil ik niets liever dan wraak nemen.’

			‘Het is aan God om wraak te nemen.’

			‘Dat is waar.’ Hope liep terug naar de rivier. Ze wist dat het geen enkele zin had om hier nog langer met Mercy over te praten. Eigenlijk had ze beter ergens anders over kunnen beginnen. Ze konden elkaar simpelweg niet van hun gelijk overtuigen.

			Ze liet de emmer in het koude water glijden en probeerde haar tranen te bedwingen. Ze vond het verschrikkelijk dat de gebeurtenissen van toen haar nog altijd zo raakten. De moorden hadden ruim tweeënhalf jaar geleden plaatsgevonden, maar steeds als iemand erover praatte, voelden het als de dag van gisteren. Zodra iemand haar aan die dag herinnerde, rook ze de geur van Tomahas en voelde ze hoe hij haar had aangeraakt. Ze beefde.

			Mercy kwam bij haar staan. ‘Het spijt me, Hope. Ik wilde je niet overstuur maken. Vergeef me alsjeblieft.’

			Hope ging rechtop staan en haalde diep adem. ‘Er valt niks te vergeven. Het is je goed recht om je eigen mening te hebben.’ Ze deed haar best om te glimlachen. ‘Zoals je naam al verraadt, ben je nu eenmaal erg vergevensgezind.’

			Zwijgend vulden ze de rest van de waterbak. Hope kon haar gedachten voortaan beter voor zichzelf houden. Mercy kon onmogelijk begrijpen hoe ze zich voelde na wat Tomahas haar had aangedaan. Mercy wist niet eens dat Hope zwanger was geweest en had geen idee dat ze tientallen nachtmerries had gehad over het monster dat ze bij zich droeg, de baby die ze had weggegeven. Hopes littekens waren onzichtbaar. Als ze de wereld kon laten zien hoeveel pijn Tomahas haar gedaan had, zouden ze haar misschien wel beter begrijpen.

			Na het vullen van de waterbak controleerden Hope en Mercy of de ooien in de stal nog genoeg voer hadden. Zodra hun lammetjes geboren, gecoupeerd en gecastreerd waren, zou Hope ze naar de wei verplaatsen, zodat ze naar hartenlust konden grazen. Voorlopig waren de dieren voor hun eten echter nog afhankelijk van hun eigenaren.

			Mercy tilde een van de lammetjes op en drukte het tegen haar borst. ‘Heb je ze al namen gegeven?’

			‘Nee. Wil je me daarbij helpen?’ Hopelijk zou haar aanbod de gespannen sfeer tussen hen weer wat doen afnemen.

			Mercy glimlachte en drukte een kus op de kop van het lammetje. ‘Ja, leuk. Zullen we dat nu meteen doen?’

			Hope keek even naar de donkere lucht. ‘Het ziet ernaar uit dat het gaat regenen.’

			‘Het ziet er altijd naar uit dat het gaat regenen.’ Mercy lachte. ‘Of nou ja, meestal.’ Ze legde haar wang weer tegen de vacht van het lammetje. ‘Misschien kunnen we dit lammetje “Beth” noemen, naar mijn vriendin.’

			‘Hoe is het eigenlijk met Beth? Grace vertelde dat jullie samen aan een naaiproject bezig zijn.’

			‘Ja.’ Mercy zette het lammetje op de grond. ‘We helpen elkaar dingen te maken voor onze huwelijkskist.’

			‘Wat voor dingen dan?’ Hope wist natuurlijk best wat er zoal in een huwelijkskist zat, maar zolang Mercy hierover praatte, zou ze tenminste niet over het vergeven van de indianen beginnen.

			‘Van alles. We zijn nu bezig met het borduren van theedoeken. Beths moeder en Grace hebben ons allebei een paar zakken bloem gegeven. Die hebben we gebleekt en toen hebben we ons eigen ontwerp gemaakt. Dat van mij bestaat uit een mandje met bloemen, en Beth borduurt een kip met kuikentjes.’

			‘Het wordt vast prachtig,’ zei Hope met een glimlach.

			‘Heb jij eigenlijk wel iets voor je huwelijkskist gemaakt?’ vroeg Mercy.

			Daar hoefde Hope niet lang over na te denken. ‘Ik ben niet van plan om te trouwen, dus nee.’ Welke man zou haar nog willen nadat ze door een indiaan was aangeraakt en zelfs zijn kind gedragen had?

			Toen Mercy niet meteen reageerde, probeerde Hope naar haar te glimlachen en het verleden uit haar hoofd te zetten. ‘Laten we Grace maar met het avondeten gaan helpen. Ik weet niet hoe het met jou zit, maar ik ben uitgehongerd. We bedenken na het eten wel namen voor de lammetjes.’

			[image: ]

			Als het aan Hope lag, zou ze op zondag het liefst thuisblijven. In de kleine gemeenschap waarin ze woonde, werd echter verwacht dat iedereen naar de kerk ging en was het een ongeschreven regel dat je alleen een dienst mocht missen als je ziek was.

			En dus ging Hope elke week met haar zussen en Alex naar de kerk. Ze vond de preken of het zingen eigenlijk niet eens zo vervelend. Ze hield zelfs van zingen. Grace zei altijd dat haar stem als twee druppels water op die van hun moeder leek. Zij had haar dochters vroeger vaak in slaap gezongen en Hope beschouwde de woorden van haar zus dan ook als een groot compliment. Ze miste haar moeder ontzettend en sinds de moordpartij was dat gemis alleen maar groter geworden. Haar vader miste ze ook. Toen ze als klein meisje bang geweest was, had hij haar altijd een veilig gevoel gegeven. Nu voelde ze zich nooit meer veilig, maar altijd angstig. En hoewel ze wist dat de andere slachtoffers zich waarschijnlijk precies hetzelfde voelden, vermeed Hope de andere vrouwen, omdat ze haar steeds opnieuw aan die vreselijke dag deden denken.

			Op zondag hoefde ze zich daar echter geen zorgen over te maken. In de kerk kwam iedereen bij elkaar en begon niemand over nachtmerries of wat er gebeurd was. In plaats daarvan knikten de vrouwen elkaar beleefd toe en deed iedereen alsof het verleden hun niets meer deed.

			Slechts een handjevol mensen wist in grote lijnen wat de gegijzelde vrouwen na de moord van dokter Whitman was aangedaan. Die mensen wisten echter ook dat de daden van de indianen zo gruwelijk waren geweest dat niemand er ooit nog over wilde praten. Niemand zou Hope ooit zomaar met de waarheid confronteren, maar toch voelde ze zich op de een of andere manier veroordeeld. Zelfs al wist ze dat wat haar was aangedaan niet haar schuld was.

			Soms zag ze begrip en acceptatie in de ogen van de andere vrouwen die de gijzeling hadden meegemaakt. Zelfs op momenten waarop hun blikken boekdelen spraken, werd er echter niet daadwerkelijk over de gebeurtenissen gepraat. Het was net alsof alle betrokkenen met elkaar hadden afgesproken om het verleden dood te zwijgen, uit angst dat de herinneringen aan die dag anders weer naar boven zouden komen.

			Sommige van de vrouwen waren hertrouwd of zelfs voor het eerst getrouwd, en zij wilden al helemaal niet aan alles wat er gebeurd was terugdenken. Hope kon het hun niet kwalijk nemen, maar zelf leek ze die dag maar niet te kunnen vergeten. Ze had zichzelf ervan overtuigd dat de dood van de indianen haar eindelijk zou bevrijden. Als ze binnenkort werden opgehangen, zou haar nachtmerrie voorgoed voorbij zijn.

			Deze zondag zat Hope naast Mercy en Grace, en ze probeerde zich op de woorden van de dominee te concentreren. Ze had vrede gesloten met God, al was hun band nog altijd niet hersteld van wat er de afgelopen jaren gebeurd was. Ze was niet meer kwaad op Hem, maar voelde zich nog altijd wel door Hem verraden. Ze vond het ontzettend moeilijk om te accepteren dat Hij ondanks Zijn almacht had toegestaan wat er in november 1847 gebeurd was.

			Na het beëindigen van de dienst en het zingen van het laatste gezang wachtte Hope geduldig tot de dominee de congregatie zou zegenen.

			‘Moge de Heere jullie deze week zegenen en beschermen, en jullie de moed geven om elke uitdaging te overwinnen. Moge Hij jullie zowel lichamelijk als geestelijk de kracht geven om elke plicht te vervullen en goed voor jullie gezinnen te zorgen. Amen.’

			‘Amen,’ mompelden de meeste kerkleden in koor.

			Dit was het moment waar Hope elke week het meest tegen opzag. De dominee noemde de gemeenteleden die na de dienst bij elkaar kwamen ‘het genootschap van gelovigen’ en moedigde mensen aan om zo lang mogelijk in de kerk te blijven om elkaar moed in te spreken. Hope hield echter totaal niet van de intimiteit die bij dit onderdeel van de dienst kwam kijken. Desondanks knikte ze vriendelijk naar de mensen, terwijl ze in gedachten de seconden aftelde tot het tijd was om naar huis te gaan.

			‘Ik hoop dat je de bieten nog gekregen hebt,’ zei mevrouw Reynolds na de dienst tegen Hope.

			‘Ik heb ze gehad. Dank u wel.’

			Op datzelfde moment werd mevrouw Reynolds afgeleid door de vraag van een andere vrouw. Hope vond het echter allesbehalve erg dat hun gesprek voortijdig werd afgebroken.

			‘Hope?’

			Ze draaide zich om en keek in de ogen van Lorinda Bewley, tegenwoordig Lorinda Chapman. Hope had haar sinds haar verhuizing naar Yamhill County niet meer gezien. ‘Lorinda.’

			‘Ik vroeg me af of ik je even onder vier ogen kan spreken.’

			Lorinda was tijdens de gijzeling door de Cayuse vreselijk behandeld. Ze was meegenomen naar een van de stamhoofden van de indianenstam, die afgelegen woonde. Ondertussen hadden ze haar broer Crockett vermoord, die op de dag van de moorden ziek was geweest, maar een paar dagen later alsnog overleed.

			‘Dat kan.’ Hope liep naar de andere kant van de ruimte, waar een stuk minder mensen stonden. Ze wilde eigenlijk niet over de indianen praten, maar wist dat Lorinda waarschijnlijk wel over hen zou beginnen. ‘Ik neem aan dat je het over de rechtszaak wilt hebben?’

			‘Ja. We zijn een paar dagen teruggekomen, omdat de rechtszaak dinsdag begint.’ Lorinda keek haar aan en vroeg met gedempte stem: ‘Hebben ze jou ook gevraagd om te getuigen?’

			‘Ja.’

			Hope zag aan de getergde blik in Lorinda’s ogen dat zij ook gevraagd was. ‘Ik dacht dat mijn verklaring op het politiebureau genoeg was en dat ik niet in de rechtszaal aanwezig hoefde te zijn. Gelukkig hoef ik Vijf Kraaien niet onder ogen te komen.’

			Hope knikte. Ze had gehoord dat het stamhoofd overleden was en dus niet meer kon worden veroordeeld. ‘Maakt dat het makkelijker voor je?’

			Lorinda keek haar verward aan. ‘Maakt wat het makkelijker voor me?’

			‘Dat je weet dat hij dood is. Heb je nu geen nachtmerries meer? Heb je de vrijheid teruggekregen die je voor de moorden had?’

			De jonge vrouw sloeg haar ogen neer. ‘Nee. Was dat maar zo. De liefde van mijn man heeft wel geholpen.’

			Hope zag niet in hoe die haar kon helpen.

			‘William is de afgelopen tijd echt mijn rots in de branding geweest. Ik heb hem alleen nooit durven vertellen wat er gebeurd is.’ Haar blik dwaalde af naar een man aan de andere kant van de ruimte. ‘Hoewel hij de ergste dingen wel weet en vermoedt dat er nog meer gebeurd is, maakt het hem niks uit. Hij houdt van me en dat geeft me ontzettend veel troost.’

			‘Ik ben heel blij voor je dat je hem hebt.’ Hope meende wat ze zei, hoewel ze maar moeilijk kon begrijpen dat de liefde van een man al haar wonden op magische wijze kon helen.

			‘Ik weet niet of ik wel sterk genoeg ben om voor al die mensen te getuigen,’ zei Lorinda. ‘Het was al moeilijk genoeg om voor de politie een verklaring af te leggen. Ik zal me zo schamen als ik straks in de getuigenbank nog een keer moet vertellen wat me is aangedaan.’

			Hope wist niet wat ze moest zeggen. Ze had ontzettend veel respect voor de knappe, jonge vrouw, die maar een paar jaar ouder was dan zij. De andere vrouwen op de zendingspost hadden het verschrikkelijk gevonden dat Lorinda ergens anders naartoe gebracht was. Zij hadden tenminste bij elkaar mogen blijven en elkaar kunnen helpen en steunen. Toen Lorinda weggevoerd werd om de nieuwe vrouw van stamhoofd Vijf Kraaien te worden, had ze niemand meer gehad.

			‘We zullen allemaal ons steentje moeten bijdragen.’ Hope sprak de woorden zo zachtjes uit dat ze amper hoorbaar waren. ‘Hoewel het soms zo oneerlijk voelt. Ik weet dat het niet zo bedoeld is, maar het voelt alsof we alles weer helemaal opnieuw beleven.’

			Lorinda legde haar hand op Hopes arm. ‘Ik weet het.’ Ze ademde diep in en uit. ‘We zullen gewoon moeten doorbijten en volhouden tot het voorbij is.’

			Hope knikte. ‘Net als toen.’
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			Bataljon D van het leger verbleef nu iets langer dan zeven maanden in Oregon City. Luitenant Lance Kenner was een paar maanden geleden teruggekeerd van de Mexicaanse oorlog en had nu de taak gekregen om de conflicten met de indianen op te lossen en de vrede in het westen te bewaren.

			De lange en gespierde Lance was het toonbeeld van een veelbelovende soldaat. Zijn bevelvoerder had hem verteld dat hij het waarschijnlijk ver zou schoppen als hij in dienst van het leger bleef. Met zijn ideale lichaamsbouw, houding en communicatievaardigheden zou hij waarschijnlijk binnen de kortste keren een hogere rang krijgen. Maar Lance wilde helemaal geen loopbaan in het leger. De enige reden waarom hij zich als soldaat had aangemeld, was dat hij na de dood van zijn vader weg wilde uit New Orleans, ver weg van de pijn van dat enorme verlies. Inmiddels zag hij echter in dat het soldaat-zijn totaal niet bij hem paste en kon hij niet wachten om terug naar huis te gaan. In New Orleans zou hij de plantage die hij geërfd had, kunnen overnemen en wilde hij zijn interesse in het Amerikaanse rechtssysteem verder ontplooien.

			‘Hier is het rooster, meneer,’ zei zijn goede vriend Eddie Wilson, toen hij de kamer binnenkwam. Hij liet zijn blik even door de kamer glijden en legde het papier op het bureau van Lance. ‘Heb je al een beslissing genomen?’

			‘Een beslissing waarover?’

			Eddie rolde met zijn ogen. ‘Dat weet je best, Lance.’ Er was niemand anders in de kamer en dus konden ze als vrienden, in plaats van makkers met elkaar praten. ‘Heb je je ontslag al met de kapitein besproken?’

			‘Ja. Zodra de rechtszaak tegen de indianen achter de rug is, ga ik terug naar New Orleans.’

			‘Ik wilde dat ik met je mee kon gaan, maar ik heb mijn contract net verlengd.’ Hoofdschuddend liet Eddie zich op een stoel zakken.

			‘Dat heeft veel andere soldaten er ook niet van weerhouden om naar de goudvelden te vertrekken. Voor de meeste mensen betekenen beloftes tegenwoordig niks meer.’ Lance schudde zijn hoofd. ‘Ik hoorde dat je vandaag in de gevangenis was. Wilde je met eigen ogen zien dat de Cayuse nog altijd opgesloten zitten?’

			‘Ik heb geprobeerd onze kameraden van gedachten te doen veranderen. Henry en Robert vinden nog steeds dat de Cayuse niet eerlijk behandeld worden. Ze denken dat er vijf willekeurige mannen uit de stammen weggehaald zijn om te boeten voor de misdaden van anderen.’

			‘Misschien kunnen sergeant Crawford en corporaal Mahon hun mening maar beter voor zich houden. Het is hun taak om de gevangenen te bewaken, niet om ze te berechten.’

			‘Dat zei de kapitein ook al. Wat mij betreft, mogen ze die indianen vandaag nog ophangen.’

			‘Ik begrijp best dat de meeste mensen er zo over denken, maar jij en ik zijn met christelijke barmhartigheid opgevoed.’

			‘En die heb ik nog steeds, maar die zou me tijdens een aanval waarschijnlijk weinig helpen. Als je het mij vraagt, wordt die eeuwige barmhartigheid nog een keer onze dood. Bovendien zullen de indianen ons waarschijnlijk toch nooit vertrouwen, zelfs niet als we hen hiermee laten wegkomen.’

			‘Nou ja, we hebben hen de laatste jaren natuurlijk ook behoorlijk wat aangedaan. Eerst hebben we hun land afgepakt en nu worden de verdragen tussen de indianen en de blanken steeds in ons voordeel aangepast. Je kunt hun dus moeilijk kwalijk nemen dat ze ons niet vertrouwen.’

			‘De kapitein vindt dat de blanken aan de macht moeten komen. Wij zijn immers degenen die steeds met nieuwe uitvindingen komen. Wij hebben de beschaving en het geloof naar dit land gebracht. Hij vindt dat de indianen alleen van pas komen als slaven, net als de negers. Daar ben ik het wel mee eens. Ze zijn immers onopgeleid en gedragen zich als kleine kinderen. Bovendien hebben ze een kort lontje en komt het steeds opnieuw tot conflicten. Als slaven zouden ze voor ons kunnen werken en zouden wij voor hen kunnen zorgen. Dat lijkt me voor iedereen het beste.’

			Lance schudde zijn hoofd. Hoewel hij al een hele tijd bevriend met Eddie was, kon hij nog altijd slecht tegen zijn intolerante houding. ‘Ik werk zelf ook met slaven op mijn plantage, maar moet zeggen dat ik me daar eigenlijk nooit prettig bij gevoeld heb. En mijn vader dacht daar precies hetzelfde over. Vlak voor zijn dood was hij van plan om zijn mensen een klein salaris te gaan betalen.’

			‘Overweeg jij dat ook te gaan doen?’

			‘Ik wil hun de vrijheid geven om hun eigen keuzes te maken. En als ze dan alsnog voor me willen werken, bied ik ze graag een baan aan.’

			Eddie rolde met zijn ogen. ‘En hoe denk je op die manier winst te kunnen maken?’

			‘Het leven draait niet alleen om geld, Eddie.’

			Zijn vriend grijnsde. ‘Dat klopt, maar geld maakt het leven wel een stuk makkelijker.’

			Lance vond dat dit gesprek lang genoeg had geduurd. Eddie en zijn andere makkers uit het zuiden zouden waarschijnlijk nooit van gedachten veranderen, maar zelf leefde hij naar de woorden van zijn vader en zijn eigen overtuigingen.

			Ze zwegen even en Lance bekeek het rooster dat Eddie op zijn bureau had gelegd. Het zag er prima uit en dus borg hij de papieren op. Voor Eddie was dat blijkbaar een teken om het gesprek weer op te pakken.

			‘Kun je echt niet iets langer blijven? Het lijkt erop dat we de komende tijd steeds verder naar het noorden zullen trekken. Waarschijnlijk komen we uiteindelijk in Fort Vancouver terecht en zullen de mensen van Hudson’s Bay verder naar het noorden afreizen, waar we samen met de andere bataljons zullen verblijven. De kapitein zegt dat daar een doodgewone legerbasis is.’

			Lance had dezelfde geruchten gehoord als zijn vriend, maar was desondanks niet geïnteresseerd om zijn contract te verlengen. Tegen de tijd dat zijn makkers naar het noorden trokken, zou hij weer een normale burger zijn. Het enige wat hij nog nodig had, was een schip dat hem naar New Orleans bracht.

			‘De ligging van de basis is ideaal. Waarschijnlijk zal er binnen de kortste keren een stad omheen gebouwd worden. Over een paar jaar zullen er waarschijnlijk veel mensen uit het oosten naartoe trekken.’ Lance keek op zijn zakhorloge. ‘Ik heb een afspraak met de kapitein.’ Hij stond op en schudde zijn hoofd toen Eddie simpelweg in zijn stoel bleef zitten. ‘Je nieuwe commandant zal het je waarschijnlijk een stuk moeilijker maken dan ik.’

			‘Dat weet ik maar al te goed,’ antwoordde Eddie met een beteuterd gezicht.

			Lance lachte, zette zijn pet op en liep toen naar de deur. Eddie had zijn tekortkomingen, maar desondanks zou hij hem missen. De sergeant dacht bovendien precies hetzelfde over de situatie als zijn medesoldaten. Ook in het oosten dachten mensen verschillend over zowel slavernij als de indianen. Waar Lance ook heen zou gaan, er bestond geen enkele plek waar mensen met een donkere huidskleur de strijd niet verloren.

			De kapitein schudde Lance de hand, zodra Lance zijn kantoor binnen was gegaan, en gebaarde naar de stoel tegenover hem. ‘We moeten verschillende problemen zien op te lossen en ik wil zeker weten dat we daar goed op voorbereid zijn,’ zei hij. ‘De inwoners van dit gebied hebben met verschillende moeilijkheden te maken, waaronder natuurlijk de rechtszaak tegen de indianen.’

			Lance knikte. Hij had een goede band met zijn kapitein, maar ging niet zo vriendschappelijk met hem om als met zijn sergeant.

			‘We zullen de gevangenen nog beter in de gaten moeten houden. Ik dacht dat we ons op Abernathy Island weinig zorgen hoefden te maken, maar gisteravond heeft een groep mannen toch geprobeerd om het recht in eigen hand te nemen.

			Nu moet ik zeggen dat ik best begrijp waarom ze de gevangenen zo graag willen straffen,’ ging de kapitein verder. ‘Veel van de vrouwen die door de indianen zijn mishandeld, wonen nog altijd in dit gebied en zijn met mannen uit Oregon getrouwd. Ik begrijp dat ze wraak willen nemen. We moeten er echter voor zorgen dat de mannen een eerlijk proces krijgen.’ Hij zweeg kort en lichtte zijn zorgen toen verder toe.

			‘Ik wil graag dat je de gevangenen de komende tijd extra beveiligt. De afgelopen tijd heb je vaak genoeg bewezen dat je goed onder druk kunt werken en bovendien heb je je altijd aan alle voorschriften gehouden.’ Hij keek Lance doordringend aan. ‘Ik moet ervan op aan kunnen dat de indianen het proces levend door zullen komen. Als dat niet gebeurt, zullen onze leidinggevenden en de lokale bevolking ons dat niet in dank afnemen.’

			Lance betwijfelde of de lokale inwoners het erg zouden vinden als de gevangenen vermoord zouden worden. De meeste mensen maakten er immers geen geheim van dat ze het liefst vandaag nog met de indianen zouden afrekenen en hechtten geen enkele waarde aan een eerlijk proces.

			De kapitein haalde een sigaar uit het kistje op zijn bureau en bood Lance er ook een aan.

			‘Ik rook niet, meneer.’

			De kapitein fronste even, maar knikte toen. ‘Natuurlijk, dat is waar ook.’ Hij zette het kistje terug op zijn plek. Lance keek toe, terwijl hij het uiteinde van de sigaar afknipte en hem vervolgens aanstak. Met een sigaar in de hand kon de kapitein altijd het best nadenken.

			‘Ik zou het fantastisch vinden als je toch voor het leger bleef werken.’ Hij nam een paar trekken van zijn sigaar en legde hem toen aan de kant. ‘Je bent een fantastische soldaat. Dat heb je vanaf het begin bewezen. Ik kan wel meer mannen gebruiken zoals jij, luitenant. Sterker nog, ik heb het er met mijn meerderen over gehad en we zijn het er allemaal over eens dat je een promotie verdient.’

			‘Het is me een eer om dat te horen, meneer, maar mijn besluit staat vast. Het is tijd dat ik naar huis ga en mijn eigen werk weer oppak.’

			‘En wat houdt dat “eigen werk” precies in?’

			Lance haalde zijn schouders op. ‘Voordat ik soldaat werd, wilde ik iets met mijn studie gaan doen. Ik heb rechten gestudeerd en kort als advocaat op het kantoor van een vriend gewerkt. Ik hoop dat weer op te kunnen pakken en wil ook de plantage van mijn familie overnemen.’

			De kapitein glimlachte. ‘Ik kan me voorstellen dat je een fantastische advocaat zou zijn. Of misschien zelfs wel rechter. Ik heb je de afgelopen maanden regelmatig conflicten zien oplossen en vaak waren beide partijen uiteindelijk tevreden met de oplossing. Misschien ga je ooit wel de politiek in.’

			Lance gloeide van trots na het compliment van zijn kapitein. ‘Dank u, meneer.’

			De kapitein nam weer een trek van zijn sigaar. ‘Terugkomend op de huidige situatie wil ik graag dat je de leiding over de gevangenis per direct overneemt. Vanaf nu ben jij verantwoordelijk voor de aanwijzing van de bewakers en het welzijn van de gevangenen. De rechtszaak begint morgen. Ik vermoed dat het proces niet lang zal duren. We weten allebei dat de zaak eigenlijk niet meer dan een formaliteit is. Of ze de misdaden nu daadwerkelijk gepleegd hebben of niet, de mannen zijn al ten dode opgeschreven.’

			Lance knikte. ‘Ja, meneer.’

			‘Samen met de bewakers zul je de gevangenen om halfnegen aan hun advocaten overdragen. De rechtszaak begint stipt om negen uur. Het is niet de bedoeling dat ze uren te vroeg bij de rechtbank aankomen, maar de advocaten willen nog wel wat zaken met hun cliënten bespreken, voordat het proces begint.’ Hij nam nog een trek van zijn sigaar en blies de rook de kamer in. Lance probeerde de rook zo min mogelijk in te ademen. Hij had altijd al een hekel aan sigaren gehad.

			‘De rechtszaal zal waarschijnlijk erg vol zitten; ik denk dat er alleen nog staplaatsen voor het publiek zullen zijn. Gouverneur Lane en een aantal andere belangrijke mannen zullen aanwezig zijn, net als leden van de Cayuse en Nez Perce-stam. De indianen zullen met respect moeten worden behandeld. Een aantal van hen zal zelfs een verklaring afleggen, hoewel de reden daarvan me niet helemaal duidelijk is. Samen met de bewakers zul je ervoor moeten zorgen dat alles ordelijk verloopt. Om dit te doen, zullen jullie samen voorin in de rechtszaal moeten gaan staan, achter de rechter. Houd het publiek goed in de gaten om problemen te voorkomen.’

			De kapitein had hier duidelijk goed over nagedacht. Het publiek zou waarschijnlijk meer problemen veroorzaken dan de mannen die terechtstonden.

			‘Ik wil graag dat iedereen die de rechtszaal betreedt van tevoren gefouilleerd wordt. We hebben al naar buiten gebracht dat vuurwapens niet toegestaan zijn, maar door iedereen te fouilleren komen we niet voor onverwachte verrassingen te staan.’

			‘Ja, meneer.’ Lance vroeg zich af of het fouilleren van het publiek genoeg zou zijn om problemen te voorkomen. ‘En wat doen we met de vrouwen?’

			De kapitein fronste. ‘Hoe bedoel je?’

			‘De vrouwen kunnen we natuurlijk moeilijk fouilleren. Dat zou ongepast zijn.’

			‘Ik denk dat we niet bang hoeven te zijn dat de vrouwen wapens mee naar de rechtszaal nemen. Daar acht ik hen niet toe in staat.’

			‘Mag ik heel eerlijk tegen u zijn?’

			‘Natuurlijk.’ De kapitein rolde de sigaar tussen zijn vingers heen en weer.

			‘Nou ja, aangezien de meeste getuigen vrouwen zijn die de gijzeling hebben meegemaakt en… daarbij erg geleden hebben, denk ik dat zij weleens gevaarlijker zouden kunnen zijn dan hun echtgenoten.’ Als iemand gewapend naar de rechtbank kwam, zou dat waarschijnlijk een van de mishandelde vrouwen zijn. En als iemand een vuurwapen tevoorschijn haalde om de Cayuse neer te schieten, was de enige manier om hun dood te voorkomen door zelf de kogel op te vangen. Hij kon zijn bewakers immers moeilijk de opdracht geven om een vrouw neer te schieten.

			De kapitein schudde zijn hoofd. ‘Dat betwijfel ik ten zeerste. Vrouwen zijn gevoelige wezens en hoewel ze zich prima kunnen verdedigen, denk ik dat ze dat in het openbaar echt niet zomaar zullen doen. De rechtszaal zit morgen vol belangrijke mannen, soldaten en agenten. De vrouwen zijn nog de minste van onze problemen.’
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			‘Dokter McLoughlin.’ Grace glimlachte toen de oudere man de kamer binnenkwam. Zijn haar was het afgelopen jaar spierwit geworden en zijn gezicht was al net zo bleek.

			‘Mevrouw Armistead, wat fijn om u te zien.’ Hij wendde zich tot Hope. ‘En u natuurlijk ook, juffrouw Flanagan. Zullen we bij de open haard gaan zitten? Ik vind het vandaag best koud.’

			Ze liepen door de elegante hal naar de zitkamer, waar het haardvuur al brandde. De familie McLoughlin woonde in een van de mooiste – zo niet het mooiste – huizen van Oregon City. Meneer McLoughlin had duidelijk meer dan genoeg te besteden en bovendien een goede smaak, wat verrassend was, aangezien hij een groot deel van zijn volwassen leven in een afgelegen gebied had doorgebracht.

			‘Het spijt me dat mijn vrouw er vandaag niet is. Ze voelt zich niet zo lekker.’

			‘Ik hoorde het. Kan ik misschien iets voor haar doen? Natuurlijk weet ik dat u zelf arts bent, maar sommige klachten kan een vrouw misschien beter verhelpen,’ zei Grace.

			Hij schudde zijn hoofd. ‘Ze heeft zich de laatste tijd gewoon te veel ingespannen. De voorjaarsschoonmaak, dat soort dingen. Daar weet u vast alles van.’ Hij lachte. ‘Ik zal haar de groeten van u doen. Zullen we nu gaan zitten? Ik heb thee voor ons laten zetten; als het goed is, komt mijn bediende die zo brengen.’

			Grace en Hope gingen op een van de banken zitten, terwijl de dokter zijn met zijde beklede armstoel bij de open haard zette. Net toen ze waren gaan zitten, kwam de bediende van meneer McLough­lin binnen met de thee. Ze schonk drie porseleinen kopjes vol, vroeg of ze verder nog iets kon betekenen en liep de kamer weer uit.

			Vol bewondering bekeek Grace het prachtige porselein. Ze had in het westen nog nooit zulke mooie kopjes gezien en zelfs in het oosten had ze ze alleen in de winkel kunnen bewonderen.

			‘Wat een prachtig servies.’

			‘Ik heb het voor Marguerite uit Engeland meegenomen. Ze houdt enorm van mooie spullen, maar in het westen is daar maar moeilijk aan te komen.’

			‘Dat is waar. Mijn ouders hebben helaas nooit het geld gehad om zulke mooie spullen te kopen. Mevrouw Loughlin heeft maar geluk met een man die haar zo verwent.’

			‘Mijn vrouw is altijd al mijn rots in de branding geweest. Ik zou niet zonder haar kunnen.’ Hij nam een slokje van zijn thee en zette het kopje toen terug op het schoteltje. ‘Ik neem aan dat jullie ook bij de rechtszaak zullen zijn.’

			Grace knikte. ‘Ja. Ze hebben Hope gevraagd om te getuigen. Ik moet toegeven dat ik eigenlijk liever thuis zou blijven, maar ik wil mijn zusje natuurlijk steunen. Ik weet dat zij en de andere vrouwen het niet makkelijk zullen krijgen.’

			‘Nee. Het zal inderdaad wel moeilijk zijn om die vreselijke tijd weer op te moeten rakelen.’

			‘Dokter, ik begrijp dat u morgen ook bij de rechtszaak zult zijn.’ Grace keek naar Hope, die duidelijk moeite met het gesprek had. Ze was wit weggetrokken en keek naar het kopje in haar handen.

			McLoughlin knikte. ‘Ik zal erbij zijn. Ik ben een van de getuigen voor de verdediging. De advocaten van de indianen denken dat het feit dat ik Whitman gewaarschuwd heb om zijn volgelingen niet naar dit gebied te brengen van belang kan zijn. Dat de dokter op de hoogte was van de gevaren, zou voor de rechter een reden kunnen zijn om de mannen vrij te spreken.’

			‘Ik mag toch hopen dat u niet goedpraat wat die beesten gedaan hebben,’ zei Hope. Ze keek McLoughlin fel aan. ‘Ze hebben de zendingspost zonder reden aangevallen. Ze beweren misschien dat de uitbraak van de mazelen de grond voor hun gedrag was, maar de waarheid is dat ze altijd al een hekel aan Whitman gehad hebben. Ze vonden dat hij hun cultuur en manier van leven verstoorde. Dat was blijkbaar meer dan genoeg om hem aan te vallen.’

			McLoughlin knikte instemmend. ‘Maar toch vindt de verdediging het belangrijk om te benadrukken dat Whitman gewaarschuwd was en dat hij wist dat hij en zijn familie vermoord konden worden.’

			‘Ze proberen gewoon allerlei gerechtelijke trucjes uit om hun cliënten vrijgesproken te krijgen. Ik weet ook dat ik me aan een fornuis kan branden en als dat gebeurt, is het mijn eigen schuld en niet die van een ander. Maar als iemand me dwingt om mijn hand op een van de gaspitten te leggen, heeft diegene me in gevaar gebracht en dat is zijn verantwoordelijkheid.’ Hope sloeg haar armen over elkaar. ‘Gelukkig zijn er genoeg mensen bereid om het recht in eigen hand te nemen als de indianen worden vrijgesproken.’

			Grace schrok van de toon die haar zusje tegen de dokter aansloeg. Ze kon niet geloven dat Hope tot zoiets in staat zou zijn en dat ze het geen enkel probleem vond dat de Cayuse hun daden met de dood zouden moeten bekopen.

			‘Helaas weet ik dat u gelijk hebt, juffrouw Flanagan. Geloof me, ik veracht die mannen en hun daden net zozeer als u, maar ik ben niet van plan om onder ede te liegen. Ik zal de vragen van de advocaten eerlijk beantwoorden en bid dat God ervoor zal zorgen dat het recht zegeviert.’

			Hope stond op. ‘Het recht zal hoe dan ook zegevieren.’ Ze keek naar Grace. ‘Sorry, ik heb even wat frisse lucht nodig.’ Zonder de reactie van haar zus af te wachten, liep ze naar buiten.

			Grace wendde zich tot McLoughlin. ‘Mijn excuses voor het gedrag van mijn zusje.’

			‘Dat geeft niet. Ik weet dat ze vreselijk te lijden gehad heeft door die indianen. Ik begrijp best dat ze kwaad is en dat ze die mannen het liefst vandaag nog de doodstraf geeft. In haar plaats zou ik me waarschijnlijk precies hetzelfde voelen.’

			‘Ik moet toegeven dat ik hun zelf ook de doodstraf gun. Al is het maar voor haar gemoedsrust.’

			McLoughlin glimlachte triest. ‘Helaas vrees ik dat de dood van de indianen niet automatisch voor een betere gemoedsrust zorgt. Ik ben bang dat dat een grote teleurstelling voor uw zus zal zijn.’

			Grace knikte en zuchtte diep. ‘Daar ben ik zelf ook bang voor.’
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			Hope wilde niets liever dan naar huis gaan en de stad en haar inwoners achter zich laten. Op elke straathoek wilde iemand met haar over de toekomstige veroordeling van de indianen praten. Bovendien was het overal uitverkoop, omdat de winkeleigenaren vermoedden dat de rechtszaak behoorlijk wat publiek zou trekken.

			‘Ik moet alleen nog even langs bij de zagerij,’ zei Grace, terwijl ze haar paard door de hoofdstraat stuurde.

			Langs de rivier werden momenteel verschillende houtzagerijen gerestaureerd. Tijdens de overstroming waren de meeste panden door het water meegesleurd en de restauratie was erg belangrijk voor het gebied. De rivier stroomde dwars door de stad en zorgde voor zowel verse zalm als stroom en vervoer.

			Grace sloeg haar hand voor haar mond en liet het paard voor de zagerij van de familie Marsh stoppen. ‘Sam!’

			Terwijl haar zus van de wagen sprong, bleef Hope als verstijfd zitten en keek ze naar de man die voor het gebouw stond. Sam-Twee-Manen was de beste vriend van Alex en ook een goede vriend van Grace geworden, maar een Nez Perce-indiaan. Eigenlijk zou je hem ook een ‘familievriend’ kunnen noemen, maar Hope had op dit moment geen enkele behoefte om een indiaan te zien. Zelfs al had hij nooit een vlieg kwaad gedaan.

			Grace omhelsde hem. ‘Ik wist helemaal niet dat je zou komen.’

			‘Ik ben hier voor de rechtszaak, samen met wat vrienden en stamhoofden van de Nez Perce. Enkelen van hen zijn gevraagd om te getuigen. Ik wil namens mijn volk bij de rechtszaak zijn, maar natuurlijk is het ook erg fijn om jou en Alex weer eens te zien.’

			Alex kwam naar buiten. ‘Ik zie dat je Sam al gevonden hebt. Ik was van plan om hem vanmiddag mee naar huis te nemen om je te verrassen.’

			‘Wanneer ben je aangekomen?’ vroeg Grace aan Sam.

			‘Vanmorgen. Ik heb Joe Meek gevraagd waar ik Alex kon vinden.’

			Voordat hij voor de regering van Oregon was gaan werken, was Joseph Meek, net als Alex, jager geweest. Hij was tijdens de gijzeling van de indianen een van zijn dochters verloren. Ze was overleden aan de mazelen in de dagen nadat Whitman vermoord was. Wat Hope betreft, waren de Cayuse ook voor haar dood verantwoordelijk. Ze vroeg zich af of Meek daar hetzelfde over dacht.

			‘Ik heb Sam een slaapplaats bij ons thuis aangeboden, maar dat heeft hij afgeslagen,’ zei Alex. ‘Hij wil bij zijn volk blijven, zodat hij kan tolken voor de mensen die geen Engels spreken. Hij komt nog wel een keer bij ons eten.’

			‘O Sam, het is zo fijn om je weer te zien. Hope en ik waren…’ Grace werd stil en dacht blijkbaar toen pas weer aan haar zus. Ze keek naar haar en de anderen deden hetzelfde.

			Hope wilde niets liever dan de teugels van het paard vastgrijpen en naar huis rijden. Ze wilde zich verstoppen voor de hele wereld en alle zorgen die de rechtszaak met zich meebracht.

			Sam knikte naar haar. ‘Juffrouw Hope, wat fijn om u weer te zien.’

			Ze verstijfde, maar knikte toen ook naar hem. Sam had haar nooit iets aangedaan. Hij had haar en Mercy zelfs geholpen door tijdens de gijzeling naar de zendingspost te komen om hen te bevrijden. Toch bleef hij een indiaan en daarom wilde Hope niets met hem te maken hebben. Ze keek naar de rivier en hoopte dat de anderen begrepen dat ze niet aan het gesprek wilde deelnemen.

			‘Hope is ook opgeroepen als getuige,’ zei Grace, alsof ze het gedrag van haar zusje wilde verklaren.

			‘Dat zal niet makkelijk voor haar zijn,’ antwoordde Sam.

			Alex knikte. ‘Het zal voor ons allemaal niet makkelijk zijn. Er heerst de laatste tijd veel haat onder de mensen. De moord op Whitman dateert inmiddels van tweeënhalf jaar geleden, maar de inwoners van Oregon zijn nog lang niet vergeten wat er gebeurd is.’

			En terecht, dacht Hope. De gruwelijke details van de moorden en de maand die ze in gevangenschap had doorgebracht, zou ze waarschijnlijk nooit meer kwijtraken. Hoezeer ze ook probeerde te vergeten wat ze had meegemaakt, ze had nog altijd nachtmerries.

			‘De stammen willen allemaal dat het zo snel mogelijk weer vredig wordt,’ zei Sam. ‘Daarom hebben de Nez Perce en de anderen de Cayuse ook onder druk gezet om de schuldige mannen aan te geven. De blanken zullen deze zaak nooit zomaar laten rusten.’

			Hope kon zich niet langer inhouden en wendde zich tot Sam. ‘Waarom zouden ze dat ook willen? Waarom zouden de mannen niet voor hun daden worden gestraft?’

			‘Natuurlijk moeten ze gestraft worden. Niemand heeft immers het recht om te doden en om… te doen wat zij gedaan hebben.’ Hij keek haar doordringend aan. ‘Als ik de kans gekregen had, had ik hen waarschijnlijk eigenhandig vermoord.’

			Hope wist dat hij het vreselijk had gevonden dat zij en Mercy gegijzeld waren. Hij had zijn leven zelfs op het spel gezet door Telokite te vragen om hen vrij te laten. Waarom kon ze dan toch niet accepteren dat hij anders was; dat hij een goed man was die om haar en haar familie gaf?

			Omdat hij ondanks alles een indiaan was.

			Ze wist dat het verkeerd was om iemand op basis van zijn huidskleur en afkomst te haten, maar kon niet anders over de indianen denken. Als het aan haar lag, zouden ze allemaal van de aarde verbannen mogen worden, zodat ze nooit meer iemand pijn konden doen.

			‘We kunnen maar beter naar huis gaan,’ zei Grace. Ze gaf Alex een kus op zijn wang en wendde zich toen tot Sam. ‘Kom gerust een keer bij ons eten.’ Ze keek even naar Hope en richtte zich toen weer naar haar vriend. ‘Je bent altijd welkom.’

			Alex hielp Grace terug de wagen in. ‘Ik ben om zes uur thuis.’

			Ze knikte en wachtte tot hij een stap achteruit deed. ‘Wij nemen Mercy wel vast mee naar huis.’ Ze gaf het paard een tikje met de teugels en Alex liep terug naar de zagerij. ‘Lopen maar,’ riep ze naar het paard.

			Hope was blij dat ze eindelijk weer op weg waren. Ze vermoedde dat Grace over haar gedrag tegenover Sam zou beginnen, maar tot haar verbazing gebeurde dat niet.

			‘De zagerij zag er alweer een stuk beter uit, vind je niet?’

			‘Ik denk het wel.’

			‘Oom Edward vertelde dat hij in februari een nieuwe cirkelzaag besteld heeft, dus als het goed is komt die binnenkort binnen. Tot die tijd gebruiken ze hun oude zaag nog. Daarmee kunnen ze alleen een stuk minder hout zagen dan met de cirkelzaag.’

			‘Je hoeft dit niet te doen.’

			Grace glimlachte naar Hope. ‘Wat hoef ik niet te doen?’

			‘Me afleiden, zodat ik niet meer aan Sam en de rechtszaak denk.’

			Het gezicht van haar zus betrok. ‘Ik wil gewoon dat je beter wordt; dat je alle slechte dingen uit het verleden vergeet en je leven op een positieve manier weer oppakt.’

			‘Dat wil ik zelf ook, maar ik geloof niet dat dat er de komende tijd in zit. De rechtszaak brengt al mijn slechte herinneringen aan het verleden opnieuw naar boven.’

			Grace legde haar hand op die van Hope. ‘Je staat er niet alleen voor.’

			Maar Hope wist dat ze de grootste last van haar verleden altijd bij zich zou dragen. Hoe liefdevol haar familie ook met haar omging en hoe de rechtszaak ook zou verlopen, het veranderde niks aan de vreselijke dingen die haar waren aangedaan. Haar herinneringen aan alles wat ze had meegemaakt en de intense angst die ze had gevoeld, zouden nooit verdwijnen. Ze konden niet door woorden en zelfs niet door daden worden uitgewist. Zelfs als de Cayuse-mannen schuldig bevonden werden, zou ze zich misschien niet beter voelen. Dat was haar grootste angst. Dat niets haar herinneringen aan het verleden ooit weg kon nemen en dat ze haar tot haar dood zouden blijven kwellen.

			[image: ]

			‘Doe het nog eens voor, Hope?’ Mercy keek met toegeknepen ogen naar het spinnenwiel. Ze was vastbesloten om te leren spinnen. ‘Het lukt me gewoon niet om al die dingen tegelijk te doen. Als jij het doet, ziet het er zo makkelijk uit.’

			‘Het is ook helemaal niet zo ingewikkeld. Je moet gewoon vaker oefenen. Hoe meer je oefent, hoe sneller je er beter in wordt.’

			Mercy schudde haar hoofd en keek naar de pluizige bol wol die ze gesponnen had. ‘Hij is helemaal ongelijk. Op sommige plekken is de draad heel dik en op andere juist heel dun. Blijkbaar kan ik de wol niet eens goed uitspreiden. En net als ik denk dat ik dat onder controle heb, draai ik het wiel te snel en wordt het een grote chaos.’

			Met het geduld dat Hope normaal gesproken alleen voor de schapen nodig had, liet ze Mercy nog eens zien hoe je tegelijkertijd het pedaal kon bedienen en de wol bewerken. ‘Je moet het gewoon iets rustiger aan doen. Als je je voet rustig op en neer beweegt, gaat het vast beter. En wat het spreiden van de wol betreft, heb ik een idee.’

			Hope hield een lange vezeldraad omhoog en verdeelde hem in twee stukken. ‘Probeer dit eens. Dat hoef je iets minder te draaien.’ Ze gaf het stuk aan Mercy.

			‘Ik vind het geweldig dat je me dit wilt leren. Het is zo fijn dat je iets kunt bijverdienen met het verkopen van je garen. Waarschijnlijk zal het nog jaren duren voordat ik hetzelfde kan doen, maar misschien ben jij tegen die tijd wel getrouwd en heb je minder tijd om te spinnen.’

			Hope fronste. ‘Je weet toch dat ik niet van plan ben om te trouwen?’

			‘Maar waarom dan niet? Zelfs Lorinda is getrouwd. Goede mannen maakt het niet uit wat er gebeurd is. Ze weten dat je gedwongen bent om… Nou ja, dat je het zelf niet wilde.’

			Hope schudde haar hoofd. ‘Dat maakt niet uit, Mercy. Ik wil gewoon niet trouwen. Ik kan het niet. Daar is mijn hart veel te verbitterd voor geraakt.’

			‘Maar…’ Mercy zweeg even om goed over haar woorden na te denken. Ze was blij dat Grace en Alex even naar buiten gegaan waren. ‘Hope, God kan je van die verbitterdheid bevrijden. Hij kan iemand naar je toe sturen die van je houdt.’

			‘Zal die man dan ook al mijn spijt, woede en nachtmerries laten verdwijnen? Je hebt geen idee waar je het over hebt, Mercy, dus concentreer je nou maar op het spinnen. Ik wil het er niet meer over hebben.’

			Mercy wist dat het geen enkele zin had om er nog langer over te praten. Ze had het hier met Grace al vaker over gehad. Die had haar eraan herinnerd dat ze onmogelijk konden begrijpen wat Hope had meegemaakt. Ze was tijdens de gijzeling niet alleen misbruikt, maar had de man van wie ze hield ook nog eens vermoord zien worden door dezelfde man die haar later mishandelde.

			Maar er moet een manier zijn om Hope beter te laten worden. God, leid haar naar het juiste pad. Naar ons luistert ze niet.

			Mercy voelde de tranen in haar ogen branden, maar richtte haar blik op het spinnenwiel, in de hoop dat Hope het niet zou zien. Ze wilde niet dat haar zus zich schuldig zou voelen. Door over de gijzeling te praten, had Mercy de gebeurtenissen voor een groot deel verwerkt, maar die methode leek op Hope een averechts effect te hebben.

			Ik wil gewoon dat ze weer wordt zoals ze was. Daar kunt U toch wel voor zorgen, God?
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			Oregon City, Oregon

			21 Mei 1850

			Hope zat naast Grace en Alex in de rechtszaal. Om haar heen zaten allerlei vrouwen die ze herkende van de zendingspost. Er waren echter ook andere mensen aanwezig. Mannen uit Oregon City die met de slachtoffers van de indianen waren getrouwd, maar ook mensen die gewoon geïnteresseerd waren in de rechtszaak. Het was het grootste proces dat ooit in Oregon City had plaatsgevonden en niemand wilde er ook maar een moment van missen.

			Doordat de rechtszaal bomvol zat, werd het al snel erg warm en kreeg Hope het steeds benauwder. Meer dan eens overwoog ze ervandoor te gaan, maar Grace hield haar hand stevig vast om dat te voorkomen.

			Op aanraden van meneer Holbrook waren ze al vroeg bij de rechtbank gearriveerd, zodat ze zeker waren van een zitplaats. Hij had twee rijen stoelen voor zijn getuigen gereserveerd, maar toch moesten er soldaten aan te pas komen om ervoor te zorgen dat andere mensen niet op hun plek gingen zitten. Achter in de zaal waren houten banken neergezet voor het publiek, maar door de enorme belangstelling moesten veel mensen alsnog staan.

			Meneer Holbrook zat al achter zijn tafel, samen met een man die Hope niet herkende. Aan de andere kant van de kamer zat de jury. Er zou tijdens de rechtszaak echter ook een tweede jury zijn die een oordeel zou vellen. De mannen die vandaag in de zaal zaten, waren er alleen om de tenlastelegging aan te horen die op basis van de eerste getuigenverklaringen was opgesteld en vervolgens te bepalen of een rechtszaak noodzakelijk was.

			Plots klonken er achter in de rechtszaal voetstappen en verschillende vrouwen hielden verschrikt hun adem in, waardoor Hope verstijfde. Ze hoefde zich niet om te draaien om te weten dat de verdachten binnengebracht werden. Ze deed haar ogen dicht en vroeg zich af of ze het wel aankon om de mannen na al die tijd weer te zien. Ze probeerde te bidden, maar door het gemompel van het publiek en het geluid van de kettingen van de gevangenen kon ze zich niet concentreren. Ze deed haar ogen open. Agent Meek leidde de mannen naar voren. Net als voor de getuigen die voor de rechtszaak waren opgeroepen, was dit ook voor hem een persoonlijke kwestie. Als zijn dochter Helen tijdens de gijzeling medicijnen gekregen had, zou ze nu waarschijnlijk nog leven.

			Hope had al een paar indianen in het publiek zien zitten, waaronder Sam-Twee-Manen. Ze wist dat sommigen van hen tijdens de rechtszaak zouden getuigen, maar dat de gouverneur ook andere indianen gevraagd had naar de rechtbank te komen, zodat ze aan hun stammen konden vertellen wat er gebeurd was. Het maakte haar erg nerveus om zo dicht bij de mannen te zijn en toen Telokite achter Meek door het gangpad liep, werd ze op slag misselijk. Ze wendde haar blik echter geen moment af. Ze was vastbesloten om hem aan te kijken en hem te laten merken dat ze geen lafaard was.

			Toen was de beurt aan Tomahas. Zoals gewoonlijk zag hij er trots en arrogant uit. Zonder ook maar een spoortje angst of schaamte keek hij naar de mensen in het publiek. Toen hij Hope aankeek, kromp ze ineen en verscheen er een glimlach op zijn gezicht. Hij had een leren rijbroek aan, een lendendoek om en een felgekleurd hemd aan dat meteen de aandacht trok. Natuurlijk trokken alle verdachten de nodige aandacht, maar de harde blik van Tomahas en zijn trotse houding zorgde ervoor dat het publiek zich voornamelijk op hem concentreerde. Alle verdachten hadden een combinatie van indiaanse en blanke kleding aan, behalve Tomahas. Waar de anderen een overhemd in de stijl van de blanken droegen, was hij in een hertenleren hemd met franjes gehuld. Hij was een echte Cayuse. Fel, gemeen en vol haat. Hij wist dat hij naar alle waarschijnlijkheid de doodstraf zou krijgen, maar toch keek hij de mensen aan alsof hij de situatie onder controle had.

			Na Tomahas kwam Kiamasumkin binnen. Hope herkende hem niet als een van de Cayuse die aan de moordpartij meegedaan had, maar dat maakte haar eigenlijk niet uit. Hij was een indiaan en maakte deel uit van dezelfde stam als de andere mannen die haar zo veel leed bezorgd hadden. Achter hem liep Clokomas, die een kop kleiner was dan de rest van de mannen. Tot slot kwam Isiaasheluckas binnen. Die kende Hope alleen van naam, omdat Johnny Sager haar over hem verteld had.

			De gevangenen werden naar hun advocaat geleid en achter de rechter nam een rij gewapende soldaten hun positie in. Hope voelde zich door hun aanwezigheid een stuk geruster. Als de indianen iets van plan waren, zouden de soldaten meteen met hen kunnen afrekenen.

			Ze beet op haar lip, in de hoop dat haar onderkaak dan iets minder zou trillen. Was het wel zo’n goed idee om een getuigenis af te leggen? Hope betwijfelde of ze het überhaupt aankon. Nu ze zich in dezelfde ruimte als Tomahas bevond, zou ze waarschijnlijk geen woord over haar lippen krijgen. Ze trok haar hand uit die van Grace en legde hem op haar handtas. Zodra ze de revolver voelde die ze daarin verstopt had, werd ze rustiger.

			Terwijl de Cayuse bij hun advocaten en tolken aan tafel gingen zitten, kwam er nog iemand binnen die de aandacht van het publiek trok. Gouverneur Lane ging op de voorste rij achter de tafel van de aanklager zitten. Hij had enkele mannen meegenomen die Hope wel van gezicht, maar niet bij naam kende.

			De griffier, George Curry, ging, net als de buitengriffier, achter zijn bureau bij de rechter zitten. Zij zouden alles wat er tijdens de rechtszaak gezegd en gedaan werd registreren. De twee mannen waren nog maar net gaan zitten, toen de rechter binnenkwam en iedereen gevraagd werd op te staan. De griffier kondigde aan: ‘Hierbij verklaar ik de rechtszitting voor geopend. Rechter Orville C. Pratt zal de voorzitter zijn.’

			Aan de kant van de verdediging leek wat verwarring te ontstaan toen de tolken de verdachten uitlegden wat er gebeurde. Het ging duidelijk niet van harte, maar uiteindelijk stonden de Cayuse-mannen op en keken ze om zich heen. Behalve Tomahas zagen alle mannen er verward uit. Zelfs de oudere Telokite leek de traditie om op te staan als de rechter binnenkwam niet te kennen.

			Nadat de rechter had plaatsgenomen, mocht iedereen weer gaan zitten. Hope leunde achterover in haar stoel en hoopte dat de rechter de juridische details snel zou afhandelen. Meneer Holbrook had gezegd dat de rechtszaak in principe hetzelfde zou verlopen als in het oosten van het land. Hope vreesde dat dat betekende dat er vandaag urenlang juridische rompslomp zou worden doorgenomen.

			‘Meneer Holbrook, hebt u als openbaar aanklager iets voor te leggen aan de rechtbank?’ vroeg rechter Pratt.

			Holbrook stond op. ‘Jazeker, edelachtbare. Het gaat om aanklacht elf: de Verenigde Staten versus Telokite, en anderen.’

			Hope luisterde naar de buitengriffier, die opstond en de aanklacht voorlas. Die was zo omslachtig geformuleerd dat de rechtszaak volkomen belachelijk klonk. Waarom stond er niet gewoon dat de Cayuse-mannen op 29 november op de zendingspost van dokter Whitman meerdere mensen vermoord hadden en vervolgens iedereen gegijzeld hadden, om ze daarna wekenlang te mishandelen en verkrachten? Dat leek Hope een duidelijkere omschrijving van wat er gebeurd was. Ze vond het belachelijk dat deze mannen die in het dagelijks leven boer of winkelier waren nu opeens met allerlei juridische termen strooiden.

			De aanklacht was lang en de indiaanse tolken moesten erg hun best doen om de griffier bij te houden. Hope probeerde een deel van de vertaling te volgen, maar kon er geen touw aan vastknopen. Ze had de taal van de Cayuse nooit kunnen ontcijferen en ook totaal niet de ambitie om die te leren.

			De griffier ging weer zitten en Hope verstijfde. In de aanklacht was alleen de naam van Marcus Whitman genoemd. Waarom? Die beesten hadden haar Johnny en nog elf anderen omgebracht, waaronder die arme James Young en Andy Rogers. Allemaal waren ze door dezelfde mannen vermoord. En waarom kwam mevrouw Whitman niet in de aanklacht voor? Die indianen hadden haar neergeschoten en vervolgens in de modderpoel achter het huis achtergelaten, waar ze haar met hun geweren en bijlen nog eens extra bewerkt hadden. Hope had het allemaal zien gebeuren en wist dat ze de beelden nooit uit haar geheugen zou kunnen wissen.

			De advocaten van de verdediging werden formeel door de rechter aangewezen. Hope luisterde naar hun verzoek om een korte pauze in te lassen, zodat ze de aanklacht en de getuigenlijst door konden nemen. Hoewel Hope het volkomen belachelijk vond dat de rechter hun daar toestemming voor gaf, zou de pauze wel betekenen dat Hope even naar buiten kon gaan om bij te komen van de indrukken die ze nu al had opgedaan. De pauze zou waarschijnlijk maar kort duren, maar desondanks voelde ze zich enorm opgelucht. Haar opluchting zou echter nog honderd keer groter zijn als iemand uit het publiek opstond en de Cayuse zou neerschieten, zodat de rechtszaak helemaal niet plaats hoefde te vinden.

			Ze legde haar hand weer op de revolver in haar tas. Tomahas’ zelfverzekerde grijns toen hij haar angst gezien had, maakte haar nu nog woedend. Ze kon misschien geen einde aan de rechtszaak maken, maar wel aan het leven van Tomahas.

			[image: ]

			Lance stond met zijn mannen voor in de rechtszaal, toen zijn oog viel op een knappe vrouw in het publiek. Ze was klein en haar bruine haar was eenvoudig opgestoken, waardoor haar gezicht des te beter tot haar recht kwam. Ze moest haast wel een van de slachtoffers zijn, aangezien ze op een van de rijen zat die voor hen gereserveerd waren. Ze was hem in eerste instantie niet opgevallen, tot hij de haat in haar felblauwe ogen zag op het moment dat de Cayuse-mannen de rechtszaal binnengebracht werden. De meeste andere vrouwen hadden hun ogen neergeslagen, maar zij had de mannen fel aangekeken. Daar had hij grote bewondering voor.

			Nadat de advocaten formeel waren toegewezen, was er een korte pauze ingelast. Vier uur later kwam iedereen weer bij elkaar, maar nu zonder de verdachten en het publiek. Ook de knappe vrouw was niet aanwezig. De jury, de griffiers, de advocaten en rechter Pratt gingen weer zetten. De rechter bekeek zijn papieren en vroeg Holbrook toen verder te gaan.

			Lance stond nu met slechts twee van zijn mannen voor in de rechtszaal, voor het geval de situatie uit de hand zou lopen. Hij verwachtte echter geen problemen. Hoewel hij ook een van zijn medesoldaten naar de rechtbank had kunnen sturen, voelde hij zich hier op zijn gemak, dus was hij zelf teruggegaan.

			Holbrook ging staan. Lance vermoedde al wat er zou gebeuren en keek dan ook niet verbaasd op toen hij aankondigde dat er meerdere aanklachten waren. Er waren op 29 november namelijk elf mensen vermoord op de zendingspost en een paar dagen later waren nog twee mensen gestorven.

			Zodra hij alle aanklachten voorgelezen had en de juryvoorzitter die gegrond verklaarde, liet rechter Pratt de jury gaan. Daarop vertrokken ook Lance en zijn mannen uit de rechtbank.

			Er stonden donkere wolken aan de hemel en het leek erop dat het elk moment kon gaan regenen. Om te voorkomen dat hij nat zou worden, haastte hij zich terug naar de legerbasis om verslag aan zijn kapitein uit te brengen.

			Zodra hij dat gedaan had, vertrok hij naar de gevangenis. Daar vroeg hij Eddie of er nog iets bijzonders gebeurd was en ging toen naar de cel van de indianen.

			Telokite kwam naar hem toe en sprak tot zijn verbazing redelijk goed Engels. ‘Komt u ons ophalen om weer naar de rechtbank te gaan?’

			‘Nee.’ Lance keek over de schouder van de indiaan naar Tomahas, wiens bijnaam ‘Moordenaar’ was. Als Lance zijn advocaat was, zou hij elke keer als die naam gebruikt werd bezwaar aantekenen; hoewel hij eigenlijk zeker wist dat de Cayuse schuldig waren.

			Lance keek in de donkere ogen van Tomahas. Voor hem stond een levensgevaarlijke man. Van de vijf Cayuse-mannen was Tomahas duidelijk degene die hij het meest in de gaten zou moeten houden.

			Lance keek weer naar Telokite, die hem verwachtingsvol aankeek. ‘Ik kom alleen even kijken hoe het met jullie gaat en of jullie cel nog op orde is.’

			Telokite fronste en zette verward een paar stappen achteruit. Lance besloot om hem zijn komst niet uit te leggen. Hij had genoeg gezien. Zijn mannen behandelden de verdachten zoals elke andere gevangene.

			Hij liep terug naar Eddie en knikte hem toe. ‘Ik vertrouw erop dat je alles onder controle hebt.’

			‘Ja, meneer.’ Eddie salueerde naar hem en Lance deed hetzelfde.

			Lance liep terug naar de brug en bleef even staan om naar de watervallen te kijken. Ze waren prachtig. Hoewel veel mensen klaagden dat ze de weg tussen de basis en de gevangenis bemoeilijkten, hadden de mensen in de stad veel baat bij de rivier die door het gebied stroomde.

			Het geluid van het water dat tegen de rotsen sloeg, klonk Lance als muziek in de oren. Hij was bij de Mississippi-rivier opgegroeid en water had dan ook een speciaal plekje in zijn hart. Waarschijnlijk zou hij zijn leven lang in de buurt van water willen wonen. Hopelijk was de rechtszaak snel afgelopen, dan kon hij eindelijk naar huis gaan.

			New Orleans was hier ver vandaan en Lance had geen idee wat hij na vier jaar in zijn geboorteplaats aan zou treffen. Als hij terugging, werd er waarschijnlijk van hem verwacht dat hij trouwde om de familienaam voort te zetten. Ook zou hij de leiding moeten overnemen van het familiebedrijf dat al generatieslang van vader op zoon overging.

			Maar wilde hij dat eigenlijk wel? In Oregon zou de komende tijd waarschijnlijk veel behoefte aan goede advocaten zijn. Misschien zelfs wel meer behoefte dan er in New Orleans aan juristen was. De plantage van zijn familie draaide ook zonder hem prima en dus kon hij er ook voor kiezen om hier te blijven.

			Opeens dacht hij aan de jonge vrouw die hij die morgen in de rechtszaal gezien had. Hij vroeg zich af wie ze was en waar ze vandaan kwam. Zou ze getrouwd zijn? Had ze kinderen? Wat was er op de zendingspost van Whitman met haar gebeurd?

			Hij had veel gehoord over de moordpartij en de gijzeling die tweeënhalfjaar geleden hadden plaatsgevonden. Hoewel de vreselijke gebeurtenissen inmiddels enige tijd geleden waren, werd er in de omgeving nog bijna dagelijks over gepraat. Het waren meestal mannen die de discussies voerden en dat terwijl zij er die dag niet bij waren geweest. De vrouwen zwegen over de zaak, alsof ze zich schaamden voor of schuldig voelden over wat hun was aangedaan.

			Terwijl hij terugliep naar het hotel waar hij en de andere soldaten verbleven, zag Lance de vrouw die naast de prachtige verschijning in de 
rechtszaal gezeten had. Ze leek genoeg op de vrouw met het bruine haar 
om haar zus te kunnen zijn. Toen Lance dichterbij kwam, glimlachte ze kort naar hem en vervolgens riep een man haar vanuit de winkel.

			‘Kom je, Grace?’

			Ze draaide zich om en haastte zich naar binnen. Lance was haar graag achternagegaan om te vragen wie de vrouw was naast wie ze die ochtend in de rechtszaal gezeten had, maar wist dat dat ongepast zou zijn.

			Bovendien zou hij de vrouw met de felblauwe ogen ongetwijfeld snel weer zien.
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			Hope liep opgelucht met de schapen door de wei. Ze was blij dat ze even van de rechtszaak en de mensen in de stad af was, zelfs al zou dat waarschijnlijk niet lang duren. De ooien graasden rustig, terwijl hun lammetjes bij hen dronken. Aan de buitenkant leek ze misschien rustig, maar diep vanbinnen woedde er een woeste storm.

			De aanblik van Tomahas had Hope aan Faith herinnerd. Zodra ze erachter gekomen was dat ze het kind van een Cayuse droeg, had ze er zo snel mogelijk vanaf gewild. Ze had haar ongeboren kind gezien als iets verkeerds. Ze had nog liever een einde aan haar leven gemaakt dan dit kind op de wereld te zetten, maar toen was ze van gedachten veranderd.

			De vrouw die Faith had geadopteerd, Eletta Browning, had Hope eraan herinnerd dat haar kind niks verkeerds gedaan had. Net als Hope was ze een slachtoffer van de situatie. Toen had Eletta haar erop gewezen dat ze in feite net zo erg als Tomahas was als ze haar onschuldige kind zou doden. En dat kon Hope niet over haar hart verkrijgen.

			Ze bleef er echter bij dat ze het kind niet zelf wilde opvoeden. Hope wilde niks met Faith te maken hebben. Als ze het kind hield, zou ze elke dag worden herinnerd aan wat er op de zendingspost gebeurd was en dat kon ze simpelweg niet aan. Gelukkig wilden Eletta en haar man de baby adopteren en aangezien zij ver weg woonden, had ze het bestaan van Faith al snel uit haar gedachten gewist.

			Vandaag kon Hope haar echter met geen mogelijkheid uit haar hoofd zetten en had ze bovendien het gevoel dat ze haar dochter iets verschuldigd was. Ze bad dat de veroordeling en de dood van Tomahas haar schuldgevoel en haar nachtmerries zouden wegnemen.

			‘Maar wat als de rechter hem niet schuldig bevindt? Of als hij hem wel schuldig bevindt, maar niet veroordeelt?’ mompelde Hope tegen de schapen. Ze had al meerdere mensen horen zeggen dat de Cayuse misschien wel vrijgesproken zouden worden als gebaar van goede wil en om vrede te stichten tussen de blanken en de indianen.

			Ze voelde het gewicht van de revolver in haar tas die om haar schouder hing en opeens wist ze het antwoord op haar vragen. Wat er ook gebeurde, ze zou niet toestaan dat Tomahas ooit nog vrij rond zou lopen. De rest van de Cayuse interesseerden haar niet, maar Tomahas moest en zou gestraft worden. In het ergste geval zou ze hem eigenhandig neerschieten, net als hij dat met Johnny gedaan had.

			Hope vroeg zich af of ze zich niet schuldig of bang hoorde te voelen over het feit dat ze een ander mens wilde doden, maar die gevoelens bleven uit. Ze beschouwde Tomahas dan ook niet als mens. Een mens gedroeg zich niet zoals hij gedaan had. Hij was een beest. Een woest, afschuwelijk beest dat dringend uit de weg geruimd moest worden.

			Ze merkte dat het steeds donkerder werd en besloot de schapen terug naar hun stal te brengen. De ooi met een bel om haar nek stond vlak achter haar. Ze spoorde het dier aan om te gaan lopen en haar rinkelende bel leidde de rest van de kudde naar de stal. Hope had de deuren net dichtgetrokken toen het begon te regenen.

			Ze deed snel het hek dicht en haastte zich toen naar huis. Vlak voordat de bui echt losbarstte, stapte ze over de drempel de gang in. Ze liet haar staf bij de deur achter en liep toen gauw naar binnen.

			‘Hope? Is alles goed?’ vroeg Grace, toen Hope haar voorbij liep. Ze zat op een stoel te borduren, maar legde haar werk opzij.

			‘Ja. Ik was nog net voor de bui losbarstte binnen.’ Hope wreef over haar mouwen. ‘Ik heb de schapen alvast binnengezet.’

			Grace glimlachte. ‘Ik ben blij dat je het zo fijn vindt om de schapen te verzorgen.’

			Hope liet haar blik door de kamer glijden en keek haar zus toen vragend aan. ‘Is Alex in de keuken?’

			‘Nee. Hij is naar de stad om Sam-Twee-Manen op te zoeken. Ze hebben elkaar behoorlijk wat te vertellen, dus ik heb gezegd dat hij zich vooral niet moet haasten. Ik had Sam natuurlijk ook bij ons thuis kunnen uitnodigen, maar dat leek me niet zo fijn voor jou.’

			Hope knikte en ging bij de open haard zitten. Grace pakte haar borduurwerk weer op. Een paar minuten zaten ze zwijgend in de kamer. Hope zuchtte. Eigenlijk had ze helemaal geen zin om de dag te bespreken, maar ze moest iets zeggen.

			‘Het verbaast me dat je me nog niks over de rechtszaak gevraagd hebt,’ zei ze.

			Grace keek haar aan en haalde haar schouders op. ‘Ik dacht dat je er misschien zelf wel over zou beginnen als je daar behoefte aan had. Je hebt immers vaak genoeg gezegd dat je er liever niet over praat.’

			Hope probeerde haar schuldgevoel aan de kant te schuiven. ‘Dank je.’ Ze ging achter haar spinnenwiel zitten. ‘Ik weet heus wel dat het niet zomaar over zal gaan. Ooit zal ik er toch over moeten praten.’

			‘Die tijd komt vanzelf, Hope. Het zal al zwaar genoeg voor je zijn om in de rechtszaak te moeten getuigen. Natuurlijk ben ik wel nieuwsgierig naar hoe je dit allemaal beleeft, maar ik weet ook hoe moeilijk de afgelopen tijd voor je geweest is. Ik wil het je niet nog lastiger maken. Thuis wil ik dat je je op je gemak voelt.’

			Hope was diep geraakt door de lieve woorden van haar zus en vond het fijn dat ze zo veel rekening met haar hield. Grace zou waarschijnlijk geschokt zijn als ze wist dat Hope overwoog om Tomahas te vermoorden. Zou haar zus ooit nog met haar willen praten als ze uiteindelijk tot die daad gedwongen werd? Zou Hope dan nog steeds welkom zijn op de boerderij?

			Het was een lange dag geweest en Hope gaapte. ‘Ik denk dat ik maar naar bed ga. Ik weet dat het nog vroeg is, maar ik wil de schapen morgenochtend, voordat we naar de rechtbank gaan, nog naar buiten laten.’ Ze stond op en wachtte op de gebruikelijke kritische opmerking van Grace. Die kwam echter niet en dus glimlachte Hope naar haar zus.

			Hoewel ze lang niet altijd met elkaar door één deur konden, wist Hope dat Grace van haar hield. Of ze het recht nu in eigen hand zou nemen of niet, ze wist dat ze altijd op haar zus zou kunnen rekenen.
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			De volgende dag begon de rechtszaak met een motie van de verdediging. De advocaat van de Cayuse beweerde dat de verdachten niet volgens het Amerikaanse rechtssysteem veroordeeld mochten worden, omdat ze eigenlijk inwoners van het land ten westen van de Rocky Mountains waren.

			Lance had al verwacht dat dit zou gebeuren. Als hij de advocaat van de Cayuse was, had hij waarschijnlijk precies hetzelfde gedaan.

			Holbrook had al voorzien dat de verdediging zou proberen de mannen op deze manier vrijgesproken te krijgen. Als ervaren advocaat kon hij de gedachtegang van de tegenpartij perfect volgen en bovendien was hij van tevoren over de motie op de hoogte gesteld. Hij wierp dan ook tegen dat in 1834 door het congres was vastgesteld dat al het land ten westen van Mississippi de indianen toebehoorde. Heel even leek het alsof hij het punt van de verdachten daarmee juist bevestigde, maar toen citeerde hij de wet die in 1834 was opgesteld. Daarin stond dat de wetten van de Verenigde Staten golden voor iedereen die zich binnen de landsgrenzen bevond.

			Het publiek reageerde enthousiast op zijn woorden, maar toen sloeg rechter Pratt met zijn hamer op zijn bureau om de orde in de rechtszaal te bewaren. Een moment later wees hij de motie van de verdediging af.

			De advocaat van de indianen sprong meteen op om tegen het oordeel van de rechter te protesteren. Dat moest hij wel doen om uiteindelijk in hoger beroep te kunnen gaan tegen het eindoordeel van de rechtbank, hoewel iedereen wist dat het waarschijnlijk nooit tot een hoger beroep zou komen.

			De rechter noteerde het protest en vroeg toen of de verdachten schuldig of onschuldig wilden pleiten. Een van de advocaten van de mannen stond wederom op en diende een motie in om de rechtszaak op een andere locatie te laten plaatsvinden.

			Ook deze motie had Lance al zien aankomen. Hij keek naar de vele fronsende mensen in het publiek, die na de uitleg van een van de advocaten al iets beter leken te begrijpen wat er bedoeld werd.

			‘De verdachten kunnen hier onmogelijk op een eerlijke manier berecht worden,’ zei hij, waarna hij uitlegde dat zijn cliënten al maanden met de dood bedreigd werden. Bovendien staken de mensen in Oregon City hun wens om de indianen op te hangen niet bepaald onder stoelen of banken. Een objectief oordeel was door de wraakzuchtige sfeer dan ook niet mogelijk.

			Dit zorgde voor veel verontwaardiging in het publiek. Niemand accepteerde zomaar dat de advocaat van de verdediging de mensen in de stad als onrechtvaardig bestempelde.

			Lance keek naar de vrouw met de blauwe ogen. Ze zat zwijgend op haar stoel, maar de blik in haar ogen sprak boekdelen. Ze was doodsbang en woedend tegelijkertijd.

			De rechter riep de zaal weer tot orde. Hij wees de motie af en verklaarde dat de rechtszaak door zou gaan. Lance vond het vreemd dat de verdedigingsadvocaten dit keer niet protesteerden, maar eigenlijk deed het er ook niet toe wat de mensen in de omgeving van de zaak vonden. Alle blanken stonden immers vijandig tegenover indianen die meerdere moorden gepleegd en een grote groep mensen maandenlang gegijzeld hadden. Als Lance de verdachten verdedigd had, zou hij in de motie hebben opgenomen dat de huidige rechtszaak in Clackamas County plaatsvond, terwijl de aanval honderden kilometers verderop in Clark County had plaatsgevonden. Dan was de kans misschien net iets groter geweest dat de zaak naar een andere rechtbank verplaatst zou worden.

			De moties zorgden voor behoorlijk wat onrust in het publiek. Lance en zijn mannen hielden hun geweren paraat voor het geval de situatie uit de hand liep, maar al snel was de rust in de rechtszaal teruggekeerd. Holbrook legde de twee aanklachten voor die hij de vorige dag had ingediend en die zich op de moord op mevrouw Whitman en Luke Saunders richtten.

			De advocaten van de indianen vroegen de rechter om een korte pauze, zodat ze zich op de nieuwe aanklachten konden voorbereiden. Net als de vorige dag gaf rechter Pratt hun die tijd. Lance had echter het gevoel dat de extra aanklachten niet eens behandeld hoefden te worden. De rechtbank zou zich waarschijnlijk toch voornamelijk op de moord op Marcus Whitman richten en die misdaad alleen was genoeg om de indianen ter dood te veroordelen.

			Het was net begonnen met regenen toen de rechter verklaarde dat de rechtszaak de volgende dag verder zou gaan. Lance liet zijn mannen vast gaan, zodat die de verdachten terug naar de gevangenis konden begeleiden. Toen keek hij over zijn schouder, in de hoop nog een glimp van de jonge vrouw op te vangen, maar ze was al weg. Gek genoeg zaten de mensen met wie ze binnengekomen was nog wel in de zaal.

			[image: ]

			Hope wist precies wat haar te doen stond. Nu de rechtszaak al voor de tweede keer was geschorst en de verdediging continu met allerlei gerechtelijke taal om de hete brij heen draaide, kreeg ze steeds meer het idee dat de Cayuse vrijuit zouden gaan. Ze had nooit gedacht dat ze iemand zou vermoorden, maar ze kon het risico simpelweg niet nemen dat Tomahas onder zijn straf uit zou komen. Niets was erger dan de gedachte dat hij ondanks zijn daden vrij rond zou blijven lopen. De afgelopen twee jaar had ze zich geen moment veilig gevoeld. Haar enige troost was geweest dat het leger en nog wat mannen er alles aan deden om de schuldige Cayuse-mannen op te sporen. Maar als de mannen werden vrijgesproken, kon Tomahas gaan en staan waar hij wilde.

			Ze beefde en keek naar het eiland aan de andere kant van de Willamette-rivier, waar de indianen gevangengehouden werden. Ze kon onmogelijk toestaan dat hij werd vrijgesproken.

			Toch werd ze nog altijd geplaagd door een innerlijke strijd. Natuurlijk wist ze dat het verkeerd was om iemand te vermoorden, maar hopelijk zou dat haar in de huidige situatie vergeven kunnen worden. Als dat niet het geval was, maakte dat haar echter ook niet uit. De pijn die ze voelde, was te intens om er niet naar te handelen. Als ze na de moord op Tomahas ter dood veroordeeld zou worden, was dat maar zo. Dan waren haar nachtmerries tenminste eindelijk voorbij.

			Ze haalde haar revolver uit haar tas en stopte hem in een van de zakken van haar jurk. De soldaten zouden haar tas waarschijnlijk wel doorzoeken, maar vrouwen werden over het algemeen niet gefouilleerd. Het meest voor de hand liggende scenario was echter dat ze haar überhaupt de gevangenis niet binnen zouden laten.

			Toen ze dichter bij de ingang van de gevangenis kwam, hoorde ze de soldaten ruziemaken. Ze keek even naar de mannen, maar die negeerden haar compleet. Dit moest haast wel een teken van God zijn, dacht Hope, terwijl ze naar de achteringang van de gevangenis liep en naar binnen stapte. De soldaten gingen nog altijd op in hun meningsverschil en deden dan ook niets om haar tegen te houden.

			De geur die in de gevangenis hing, maakte haar op slag misselijk. Het was dezelfde geur als die ze na de gijzeling maar niet van haar lichaam gespoeld kreeg. Ze moest haar uiterste best doen om niet over te geven en dwong zichzelf om verder te lopen.

			Tomahas leek haar al te verwachten. Hij stond vlak bij de rest van de mannen, die tegen de muur op de grond zaten. Met een grimmige glimlach op zijn lippen nam hij haar van top tot teen in zich op. Hope kon geen enkel geluid maken. De andere Cayuse keken haar verbijsterd, maar tegelijkertijd nieuwsgierig aan. Tomahas gedroeg zich echter totaal anders dan de rest.

			Ze keek naar de trotse krijger. Toen hij naar haar glimlachte, voelde ze zichzelf verstijven. Dat vond hij duidelijk erg vermakelijk. Ze legde haar hand op de revolver in haar zak. Het gewicht van het wapen stelde haar gerust. Ze haalde het uit haar jurk en lachte toen Tomahas fronste en vervolgens lijkbleek werd.

			‘Ik ben gekomen om je te vermoorden,’ fluisterde ze.

			‘Goed zo. Een eervol krijger sterft niet als een hond aan een schandpaal.’

			‘Er is helemaal niks eervols aan jou. Jij bent duizend keer erger dan een hond. Je bent een slang.’

			Hij lachte weer en haar zenuwen waren in een klap verdwenen. Hope voelde haar hand beven, maar gunde hem niet het genoegen om haar nog langer bang te zien.

			Ze had maandenlang geoefend op wat ze tegen hem zou zeggen, maar die woorden deden er niet meer toe. Hij wist precies waarom ze hier was. Er was geen uitleg meer nodig. Over een paar seconden was alles voorbij.
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			Zodra de rechtszaal leeg was, liep Lance naar buiten. Hij zag dat de mensen uit het publiek zich in verschillende groepen hadden opgesplitst. Ondanks de regen wilden ze de gebeurtenissen van de dag blijkbaar toch nog even met elkaar bespreken. Hij baande zich een weg door de menigte en pikte een paar van hun opmerkingen op.

			‘Als ze die wildemannen echt vrijspreken, leren we hun zelf wel een lesje,’ zei een man.

			‘Ik kan gewoon niet geloven dat iemand die mannen wil verdedigen. Wat denkt Pritchette wel niet? Hij mag misschien de bewindhebber van dit gebied zijn, maar dat geeft hem nog niet het recht om ons “oneerlijk” en “bevooroordeeld” te noemen,’ vond een tweede man.

			Lance wist dat de advocaten van de indianen op behoorlijk wat kritiek van hun vrienden en buren konden rekenen. De meeste mensen interesseerde het totaal niet dat de indianen het recht hadden om verdedigd te worden. Het waren immers beesten die puur omwille van hun afkomst minder rechten hadden dan blanken.

			Zodra Lance de hoek omsloeg en naar de gevangenis liep, hoorde hij twee soldaten een luidruchtige discussie voeren.

			‘Dat neem je terug,’ zei een van de mannen. Hij maakte zich breed en balde zijn vuisten. ‘Als je dat niet nu meteen terugneemt, kun je een flinke optater verwachten.’

			‘Alsof je dat echt zou doen,’ antwoordde de tweede soldaat ongelovig.

			‘Attentie!’ riep Lance streng.

			De mannen schoten in de houding en salueerden met grote ogen.

			‘Wat heeft dit te betekenen?’

			‘We bespraken een persoonlijke kwestie, meneer,’ zei de eerste soldaat.

			‘Dit lijkt me niet echt het moment om persoonlijke kwesties uit te vechten, of wel soms?’

			‘Nee, meneer.’

			Lance wilde hun nog uitgebreider de les lezen, maar toen hoorde hij de stem van een vrouw achter de deur van de gevangenis. De twee soldaten die voor hem stonden, waren al net zo verbaasd als hij. ‘Wie is dat?’

			De twee mannen schudden verward hun hoofd en haalden hun schouders op.

			‘Terug naar jullie post, nu meteen,’ beval Lance.

			Hij rende naar binnen en trof de vrouw met de blauwe ogen aan. Ze hield een Colt-revolver in haar handen en keek naar de langste van de indianen, die haar met een sadistische blik in zijn ogen toegrijnsde.

			‘Ik geef de rechtbank niet eens de kans om je vrij te spreken,’ zei ze. Haar stem klonk zo rustig dat het bijna beangstigend was.

			‘Schiet dan,’ antwoordde Tomahas nog altijd lachend. Hij liep zo dicht mogelijk naar haar toe, waardoor ze achteruitdeinsde. Ze stopte pas toen ze tegen Lance op botste.

			Verschrikt draaide ze zich om. Lance duwde het pistool aan de kant, maar probeerde het niet meteen uit haar handen te trekken. Hij trok zijn wenkbrauw op en glimlachte. ‘Ik hoop dat die kogel niet voor mij bestemd is.’

			Ze keek hem met grote ogen aan. ‘Nee. Die is voor hem.’ Ze keek naar Tomahas, die nog altijd grijnzend achter de tralies stond.

			Lance legde zijn hand op haar schouder. ‘Hij is het niet waard.’

			Toen hij haar zag ontspannen, trok hij voorzichtig de revolver uit haar handen en leidde hij haar de gevangenis uit. Buiten keken de soldaten verbaasd op toen ze haar zagen.

			Lance keek beide mannen even aan en sprak hun toen streng toe. ‘Het lijkt erop dat jullie persoonlijke kwestie jullie oplettendheid bepaald niet ten goede is gekomen en zelfs tot een levensbedreigende situatie heeft geleid. Zodra jullie dienst is afgelopen, verwacht ik jullie in mijn kantoor.’

			‘Ja, meneer,’ zeiden ze in koor.

			Hij keek de mannen nog altijd fel aan. ‘Ik vertrouw erop dat jullie niemand ook maar iets over dit incident vertellen. Als de mensen erachter komen dat ze hier zomaar de gevangenis binnen kon lopen, ziet het er niet goed voor ons uit.’

			‘Nee, meneer… ik bedoel, ja, meneer,’ zei een van de soldaten. De andere knikte instemmend.

			Lance schudde zijn hoofd. De kwaliteit van de mannen die hun land verdedigden, liet duidelijk te wensen over. Hij pakte de vrouw bij haar elleboog vast en leidde haar naar de brug. Pas toen ze die waren overgestoken en weer op het vasteland stonden, begon hij weer te praten.

			‘Ik kan u moeilijk kwalijk nemen dat u deze mannen liever dood dan levend ziet, maar als ik u had toegestaan om hem dood te schieten, zou dat moord zijn.’

			‘Dat kan me niet schelen. Hij verdient het om te sterven.’

			‘En sterven zal hij ook.’

			Ze keek hem fel aan. ‘U hebt toch ook gehoord wat ze in de rechtbank zeiden? De advocaten beweren dat we het recht niet hebben om hen te veroordelen. En het gerucht gaat dat de rechter hen vrij wil spreken, als teken van goede wil.’

			Lance had medelijden met haar. Ze was doodsbang. Hij voelde dat ze beefde. ‘Zal ik met u mee naar huis lopen?’

			‘Brengt u me dan niet naar het politiebureau?’

			Hij lachte. ‘Omdat u probeerde te doen wat iedereen hier wil doen?’ Hij keek haar aan en zag de donkere wimpers die haar helderblauwe ogen omlijstten. ‘Nee. Ik ga ervan uit dat u een goede reden hebt om die man te haten.’

			Ze haalde diep adem en knikte toen. ‘Die heb ik inderdaad.’

			‘Als u me belooft dat u dit niet nog een keer doet, zal ik niemand vertellen wat er zojuist gebeurd is.’

			Ze aarzelde. ‘Ik weet niet of ik u dat kan beloven.’

			‘Misschien kunt u er onderweg naar huis over nadenken. Zal ik met u meelopen?’

			‘Ik woon een paar kilometer buiten de stad.’

			Hij knikte. ‘Dan zal ik mijn paard even gaan halen en kunt u er een lenen. Of beter nog, ik zal een wagen voor ons halen, aangezien u niet echt op een rit te paard gekleed bent, juffrouw…’

			‘Flanagan. Hope Flanagan.’

			Hij glimlachte. ‘Luitenant Lance Kenner.’
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			Onderweg naar huis kon Hope niet stoppen met trillen. Ze kon nog steeds niet geloven dat ze echt naar Tomahas gegaan was met de bedoeling hem neer te schieten. Ze kon niet geloven dat het zo makkelijk geweest was om hem te bereiken.

			Zou ik de trekker overgehaald hebben?

			Nu de paniek die haar naar de gevangenis gedreven had, was verdwenen, kon Hope amper geloven wat ze gedaan had. Haar zussen zouden geschokt zijn en misschien zelfs wel van haar walgen. De luitenant zei dat hij aan niemand zou vertellen wat er gebeurd was, maar hoe moest ze dan verklaren dat hij haar naar huis bracht? Ze had Grace die morgen verteld dat ze na de rechtszaak in de stad wilde blijven en bij oom Edward zou slapen. Ze verwachtten haar dus niet terug op de boerderij en zodra ze voor de deur stond, zouden ze weten dat er iets mis was. Alex en Mercy zou ze misschien nog met een mooi verhaal om de tuin kunnen leiden, maar Grace zou weten dat er iets gebeurd was. Die voelde dat soort dingen altijd feilloos aan.

			‘Hoelang wonen jullie hier al?’ vroeg Lance. Zijn stem haalde haar uit haar gedachten.

			‘Sinds we van de zendingspost gered zijn.’ Ze hield zich aan de zijkant van de wagen vast, zodat ze tijdens het rijden over de hobbelige wegen niet tegen de soldaat zou stoten. Ze had de neiging om uit de wagen te springen en naar huis te rennen, maar iets zei haar dat Lance haar waarschijnlijk niet zomaar zou laten gaan. Bovendien was het erg nobel van hem dat hij de gebeurtenissen van die dag door de vingers zag en dus wilde ze hem niet beledigen.

			‘De gijzeling moet vreselijk voor je geweest zijn. Ik weet dat de indianen tot gruwelijke dingen in staat zijn.’ Hope voelde dat hij naar haar keek, maar vond het moeilijk om zijn blik te beantwoorden.

			‘Ik… nou ja, bedankt dat je me niet hebt laten arresteren. Ik zag geen andere uitweg meer dan het recht in eigen hand te nemen, maar…’

			‘Dat begrijp ik,’ antwoordde de luitenant toen Hope haar zin niet afmaakte. ‘Zelfs als je de trekker wel had overgehaald, denk ik dat de meeste mensen je niet voor moord zouden veroordelen. Al denk ik wel dat een gevoelige vrouw zoals jij maar moeilijk met die daad zou kunnen leven.’

			Ze schudde haar hoofd. ‘Ik weet niet waarom je denkt dat ik zo gevoelig ben.’ Ze voelde zichzelf langzaam maar zeker weer de oude worden en keek hem aan. ‘Ik was vastbesloten om die moordenaar te doden.’

			‘Maar dat heb je niet gedaan en dat ga je ook niet doen.’ Zijn stem klonk ernstig, maar op zijn gezicht stond een lichte glimlach.

			‘Je denkt misschien dat je me kent, maar je hebt geen idee wie ik ben.’

			‘Dat zou ik anders wel graag willen weten.’

			Hope was verrast door zijn gedurfde antwoord en concentreerde zich weer op de weg. Zo kalm mogelijk vroeg ze: ‘Waarom wil je dat?’

			De luitenant glimlachte. ‘Omdat ik je bewonder. Omdat je me in de rechtszaal al intrigeerde, zelfs nog voordat je naar de gevangenis kwam. Omdat ik wel wat vriendschap kan gebruiken.’

			‘Vriendschap?’

			‘Ja. Vriendschap. Alleen vriendschap.’ Hij glimlachte. ‘Ik ken hier bijna niemand. De mensen in de stad staan niet zo positief tegenover het leger en dus gaan ze ons liever uit de weg. Sommige van onze leidinggevenden worden wel voor sociale gelegenheden uitgenodigd, maar soldaten met een lagere rang worden compleet genegeerd.’

			‘O.’ De weg voerde hen de heuvels in en Hope keek naar de Willamette-rivier die door de vallei stroomde. ‘Het spijt me je te moeten teleurstellen, maar ik vrees dat ik niet zo’n behoefte heb aan vriendschap.’

			Luitenant Kenner zweeg en even was Hope bang dat ze hem beledigd had. Hoe kon ze hem uitleggen dat ze niet eens vrouwelijke vriendinnen had en ze dus ook niet op een mannelijke vriend zat te wachten?

			‘Hoe ben je eigenlijk aan een Colt-revolver gekomen? Volgens mij zijn die nog niet zo lang verkrijgbaar.’

			Ze knikte. ‘Dat weet ik.’ Het kon waarschijnlijk geen kwaad om hem de waarheid te vertellen en misschien zou ze zich zelfs wel iets minder schuldig voelen als ze dit met hem deelde. ‘Ik wilde me graag veilig voelen, dus toen heb ik met dokter McLoughlin gepraat. Hij heeft ooit als vertegenwoordiger op Fort Vancouver gewerkt en er komen regelmatig nieuwe leveringen binnen bij zijn winkel in Oregon City.’ Ze wierp een vluchtige blik op Lance en toen hij knikte, ging ze verder.

			‘Een vriend stuurde hem eind vorig jaar wat nieuwe revolvers en zei dat McLoughlin ze wellicht aan vrouwen kon verkopen. De revolvers zijn immers erg licht en vrouwen moeten zichzelf in het grensgebied nu eenmaal kunnen beschermen.’

			‘Klinkt verstandig.’

			‘Ik spin garen en verkoop die aan de vrouwen in Oregon City. Vorig jaar heb ik wat geld opzijgelegd en vervolgens dokter McLoughlin gevraagd me een revolver te verkopen. Dat deed hij en hij leerde me ook hoe ik hem moest gebruiken.’

			‘En kun je het een beetje?’ vroeg de luitenant grijnzend.

			Hope knikte, maar kon zichzelf er niet toe zetten om met hem mee te lachen. ‘Het lukt me best aardig. Vooral als mijn doelwit maar een paar meter van me af staat.’

			Ze verwachtte dat hij haar nu een preek zou geven over de gevaren van vuurwapens of het belang van het rechtssysteem en dat hij haar zou vertellen dat het recht uiteindelijk vanzelf zou zegevieren. Dat zou je van een soldaat immers verwachten.

			Tot haar verbazing stuurde hij het gesprek echter een compleet andere richting op. ‘Voel je je in Oregon wel thuis?’

			‘Ja, het bevalt me hier wel. Het is hier rustig en doordat onze nederzetting zo groot is, hoef ik niet bang te zijn dat de indianen ons zullen aanvallen. De laatste tijd hoef ik daar tenminste niet meer bang voor te zijn. Na de rechtszaak zal het waarschijnlijk snel gedaan zijn met de rust.’

			‘Ik ben hier nog niet zo lang, maar het lijkt me een mooie plek om te wonen. Alleen de overstromingen van de rivier gooien af en toe wat roet in het eten. We – en dan bedoel ik de soldaten – schrokken er enorm van hoe snel het water in december steeg en hoeveel vernieling de overstroming veroorzaakte.’

			Hope knikte. ‘Het eerste jaar dat we hier woonden, was dat nog niet zo’n probleem, maar vorig jaar was het ergste jaar dat ik hier heb meegemaakt. We woonden eerst in een blokhut dicht aan de rivier, maar gelukkig waren we net verhuisd toen de overstroming zich aandiende. De blokhut staat nog wel overeind, maar hij is enorm beschadigd en ligt vol modder. Hij is van mijn oom, maar die woont er al jaren niet meer in. Hij heeft ook een houtzagerij en die is ook flink beschadigd geraakt. Samen met mijn zwager is hij de boel nu aan het opknappen.’

			‘Was dat de man met wie je in de rechtszaal was?’

			‘Mijn zwager?’

			Hij knikte.

			‘Ja, hij is getrouwd met de vrouw die naast me zat. Mijn zus Grace.’ Het verbaasde haar dat ze zich zo kalm voelde. Op de een of andere manier wist deze man haar volkomen op haar gemak te stellen.

			Luitenant Kenner lachte. ‘Ik dacht al dat jullie zussen waren, hoewel zij wel groene ogen heeft.’

			‘We hebben nog een zusje, Mercy. Zij is nog geen vijftien, dus ze zit nog op school.’

			Zijn gezicht betrok. ‘Waren je zussen ook op de zendingspost toen de indianen die bestormden?’

			Hope ademde diep in en uit voordat ze antwoord gaf. ‘Mercy wel. Grace was bij vrienden op een andere zendingspost.’

			‘Dus jullie konden elkaar wel steunen.’

			‘Ja, maar ik geloof niet dat dat de gijzeling er makkelijker op maakte. Ik was continu bang voor wat de indianen Mercy zouden aandoen en wilde haar koste wat kost beschermen.’ Hope kon bijna niet geloven dat ze dit zomaar met een vreemde besprak. Ze had nog nooit zo open met iemand over de vreselijke gebeurtenissen gepraat, zelfs niet met Grace.

			‘Hebben ze haar daardoor met rust gelaten?’

			Ze keek op en zag de bezorgdheid in de ogen van de luitenant. ‘Ja.’

			‘Maar jou niet,’ zei hij op zachtere toon, zonder ook maar een spoortje oordeel of afkeuring.

			‘Nee.’

			‘Dat spijt me. Geen vrouw zou ooit zo behandeld mogen worden.’

			Hope wist niet wat ze moest zeggen. Ze was stomverbaasd over de interesse en zachtaardigheid van de luitenant. Ze had er alleen mee ingestemd dat hij haar naar huis bracht, omdat hij een hoge positie had en omdat ze niet durfde te weigeren. Maar nu merkte ze tot haar verbazing dat ze zich bij hem volkomen veilig voelde.

			Luitenant Kenner manoeuvreerde de wagen over de smalle oprit van de boerderij, waar het heerlijk rustig was. Toen hij zijn paard liet stoppen, sprong Hope nog voordat hij haar kon helpen van de wagen af.

			‘Bedankt voor de rit.’ Ze draaide zich om en maakte aanstalten om weg te gaan.

			‘Hope?’

			Ze bleef staan en haalde diep adem. ‘Ja?’ Ze draaide zich weer om.

			‘Deze wil je waarschijnlijk terug.’ Hij had haar revolver in zijn hand.

			‘Ja, bedankt.’ Ze liep naar de wagen en pakte het pistool van hem aan. Ze stopte het in haar zak en had het gevoel dat ze nog iets moest zeggen, al wist ze niet precies wat.

			Ze keek op en zag dat hij naar haar keek. Hij lachte en lichtte zijn hoed even voor haar. ‘Het was fijn om je te ontmoeten. Ik hoop dat we elkaar snel weer zullen zien.’

			[image: ]

			Die avond keek Grace verbaasd op toen Alex samen met Sam thuiskwam. Alex dacht dat Hope die avond bij oom Edward zou blijven slapen en dus had het hem geen probleem geleken om zijn vriend bij hem thuis uit te nodigen. Grace had geen kans meer gezien om hem te laten weten dat Hope toch naar huis was gekomen, maar Hope stelde zich tot haar verbazing dapper op en zei dat het geen enkel probleem was dat de Nez Perce-indiaan er was. Ze at die avond zelfs gewoon met de rest van de familie mee, maar ging wel voor het nagerecht naar buiten om voor de schapen te zorgen.

			Grace merkte dat de terugkeer van Sam haar man erg gelukkig maakte. De twee waren al ontzettend lang bevriend en hadden samen met hun vriend Gabriel jarenlang gejaagd. Alex had zelfs een tijdje bij Sam gewoond.

			‘Ik heb appelcrumble gemaakt, mochten jullie nog trek hebben in een toetje.’ Ze zette het bakblik op tafel. ‘Het is nog warm.’

			‘Dat hoef je mij geen twee keer te vragen,’ zei Sam grijnzend. ‘Een voorliefde voor zoet eten is een van de eerste dingen die ik van de blanken heb overgenomen.’

			‘Dat is nog altijd beter dan een voorliefde voor alcohol,’ zei Grace.

			Sam lachte en pakte een lepel. Hij schepte een flinke portie op en gaf de lepel toen door aan Alex. Ook hij had geen extra aanmoediging nodig om Sams voorbeeld te volgen, terwijl Mercy van tafel ging om haar huiswerk te maken.

			Grace zette een pot verse koffie naast de appelcrumble neer. ‘Ik ga even kijken of Hope hulp nodig heeft en dan breng ik de rest van de dieren naar binnen. Praten jullie maar fijn bij.’

			Alex pakte haar hand en drukte er een kus op. Toen keek hij haar zo liefdevol aan dat Grace’ hart een slag oversloeg. ‘Je bent zo’n fantastische vrouw,’ zei hij. ‘De beste van de hele West-Rockies.’

			‘Alleen van de West-Rockies?’ vroeg ze plagend.

			De mannen lachten en Grace liet hen alleen, zodat ze even tijd voor zichzelf hadden. Ze liep naar buiten, blij dat het gestopt was met regenen. Het was nog licht en aan de andere kant van het veld zag ze Hope met de kudde schapen lopen. Tot haar verbazing was ze aan het zingen, iets wat Grace haar al sinds de gijzeling niet meer had horen doen.

			Ze besloot te gaan kijken en liep op haar kaplaarzen door het natte gras. De zoom van haar jurk was al snel doornat, maar haar voeten bleven droog. ‘Als je zingt, doe je me altijd zo aan mama denken.’

			Hope leek zich te schamen. ‘De schapen vinden het fijn als ik zing.’

			‘Dat kan ik me voorstellen. Je hebt een heerlijk rustgevende stem.’ Grace bleef staan om een van de nieuwsgierige lammetjes te aaien. ‘Bedankt voor het feit dat je vanavond zo aardig tegen Sam was.’

			Hope haalde haar schouders op en keek uit over het veld. ‘Ik weet dat hij een goede vriend van jullie is.’

			‘Hij geeft niet alleen om ons, maar ook om jou. Ik weet nog goed hoe overstuur hij was toen hij jou en Mercy op de zendingspost had gezien. Hij vond het vreselijk dat Telokite hem geen toestemming gaf om jullie mee te nemen.’

			Hope keek naar Grace. ‘Hij probeerde ons nog te troosten door te zeggen dat alles goed zou komen, maar hij wist net zo goed als wij dat daar geen enkele garantie voor was.’

			‘Nee. Ik denk dat we dat allemaal wel wisten.’

			‘Ik dacht dat ze ons allemaal zouden vermoorden. En God weet dat ik op sommige momenten liever dood geweest was.’ Hope schudde haar hoofd. ‘Het is zo bizar om alles nu weer opnieuw te moeten beleven. Ik wist dat de rechtszaak niet makkelijk voor me zou zijn, maar… zodra ik hem zag…’ Ze maakte haar zin niet af.

			Grace liep naar haar zusje toe en legde haar hand op haar arm. ‘Hoefde je maar niet meer terug naar de rechtbank.’

			‘Dat zou ik ook wel willen,’ gaf Hope toe. ‘Maar ergens wil ik er ook bij zijn als Tomahas en de anderen krijgen wat ze verdienen. Het zou alleen fijn zijn als ik de oorzaak van hun doodstraf niet helemaal opnieuw hoefde te beleven.’

			‘Alex vertelde dat de gouverneur verwacht dat de rechtszaak morgen wordt afgerond. Of dat jouw aandeel dan in ieder geval voorbij is.’

			Hope fronste. ‘Zo snel al?’

			‘De gouverneur wil ervoor zorgen dat de rechtszaak zo kort mogelijk duurt. Hij weet dat jij en de anderen het al moeilijk genoeg hebben. Hij zei dat morgen alle getuigen worden gehoord en dat de zaak dan in de handen van de jury ligt. Die zullen waarschijnlijk niet veel tijd nodig hebben om tot een oordeel te komen.’

			‘Nee, dat zal wel niet. Ik hoop maar dat de gouverneur niet van plan is om hen vrij te spreken.’

			Grace kneep zachtjes in haar arm. ‘Dat kan hij niet maken. Niet in deze situatie. Zo veel mensen willen dat die mannen boeten voor wat ze gedaan hebben.’

			Hope zuchtte. ‘Ik hoop dat je gelijk hebt. Ik ben zo bang dat ze niet gestraft zullen worden, omdat een handjevol mensen wil laten zien hoe vergevingsgezind ze wel niet zijn. Ik vergeef die mannen nooit voor wat ze gedaan hebben.’

			‘Ik denk dat het juist goed voor je zou zijn om dat wel te doen.’

			Hope keek haar verbaasd aan. ‘Waarom?’

			Grace sloeg haar armen over elkaar. ‘Omdat vergeving degene die vergeeft meer rust brengt dan degene die vergeven wordt. Als je de mensen die je pijn gedaan hebben, kunt vergeven, zal er zo’n enorme last van je schouders vallen.’

			Hope keek vol verbazing naar Grace. ‘Vergeven? Je wilt dat ik dat beest vergeef? Ik vergeef hem nooit wat hij gedaan heeft.’

			‘Maar als je hem niet vergeeft, zal hij je voor altijd in zijn macht hebben.’

			Hope keek haar verward aan. Grace wist dat het geen enkele zin had om haar woorden nog verder toe te lichten. Hope had gewoon tijd nodig om het verleden te verwerken en over haar trauma heen te komen.

			Na het verzorgen van de dieren liep Grace terug naar huis, verlangend naar het warme haardvuur, en zag toen dat er een paard aan het hek voor de deur was vastgemaakt, wat betekende dat ze bezoek hadden. Terwijl ze zo stil mogelijk het huis binnenstapte om de mannen niet te storen, hoorde ze de stem van gouverneur Lane.

			‘Ik heb je hulp dringend nodig, Alex. Het is ontzettend belangrijk en zou zomaar een oorlog kunnen voorkomen.’

			‘Ik zal dit eerst met Grace moeten bespreken. Ik kan niet zomaar weken of misschien zelfs wel maanden weggaan, zonder dat met haar te overleggen.’

			‘Maar als ze inziet hoe belangrijk dit is, vindt ze het toch geen probleem?’

			Grace liep rustig naar de open haard toe, waar ze de mannen nog beter kon verstaan. Waar wilde de gouverneur Alex heen sturen? En waarom precies nu?

			‘De indianen in die regio kennen en vertrouwen jou,’ zei gouverneur Lane. ‘Ik weet zeker dat ze naar je zullen luisteren, zeker als Sam met je meegaat. Als hun stamhoofden terugkomen om hun over de rechtszaak en de doodstraf te vertellen, is het belangrijk dat jij hun duidelijk maakt dat ik een vredige toekomst tegemoet wil gaan. Ze moeten weten dat we niet van plan zijn om hun families uit te roeien of hun het leven zuur te maken. We moeten hen ervan overtuigen dat het voor iedereen het beste is om vrede te sluiten. Ik weet er het fijne niet van, maar het congres stemt binnenkort over een nieuwe wet die ook voor de indianen in dit gebied zal gelden. Als die erdoor komt, wat waarschijnlijk is, zal alles veranderen.’

			‘Dat klinkt niet erg geruststellend,’ zei Alex.

			‘Het is beter als iemand die ze kennen en vertrouwen hun het nieuws vertelt.’

			Sam mengde zich nu ook in het gesprek. ‘Hij heeft wel een punt, Alex. Ik weet zeker dat mijn volk bereid zal zijn om naar je te luisteren.’

			‘Maar ze zullen hun eigen mensen altijd meer vertrouwen, wat hun goed recht is. De stamhoofden kunnen hun beter zelf vertellen wat er gebeurd is en hoe u de toekomst ziet.’

			‘Alex, ik weet dat de indianen waarschijnlijk minder snel naar een blanke zullen luisteren dan naar hun eigen volk, maar jij hebt bij hen gewoond. Ze weten dat jij te vertrouwen bent en dat je nooit tegen ze zou liegen. Als jij me vertegenwoordigt, zullen ze sneller geneigd zijn om te begrijpen dat de blanken vrede willen sluiten.’

			‘Ik ben er niet op tegen om ernaartoe te gaan,’ zei Alex, ‘maar ik vraag me af of ik wel zo veel invloed heb. Ik denk dat u mijn kwaliteiten als vredestichter te rooskleurig inschat.’

			‘Maar alle Cayuse-stamhoofden kennen jou. De Walla en veel andere stammen ook. Je hebt jarenlang met allerlei stammen samengeleefd. Jij bent de enige die me hierbij kan helpen en ik weet zeker dat je een positieve indruk kunt maken.’

			‘Ik zal het er vanavond met Grace over hebben. Als zij het ermee eens is, kun je op me rekenen. Dan vertrek ik, zodra de mannen zijn opgehangen en reis ik samen met de stamhoofden naar hun dorpen. Zo kan ik onderweg al met hen praten en kunnen we samen bepalen hoe we het hun volk het beste kunnen inlichten.’

			Grace keek naar het vuur en dacht na over wat er door de mannen gezegd werd. Ze wilde dat Alex de dingen kon doen die belangrijk voor hem waren, maar hiervoor zou hij langere tijd weg moeten, vermoedelijk zelfs de hele zomer. Dat zou hun plan om dit jaar een groter huis te bouwen waarschijnlijk in de weg staan en dat terwijl het land al voorbewerkt was en het hout dat ze wilden gebruiken, klaarlag.

			Ze legde haar hand op haar platte buik. Er was nog een reden waarom ze hem de komende tijd liever bij zich had. Ze had het nog aan niemand verteld en nu had ze het gevoel dat ze het beter nog een tijdje voor zich kon houden. Alex zou haar nooit alleen laten als hij wist dat ze zwanger was. Zelfs niet als dat zou betekenen dat er nog meer vijandigheid tussen de blanken en de indianen zou ontstaan. Hij zou zich verplicht voelen om Grace en hun ongeboren kind bij te staan, wat natuurlijk niet meer dan logisch was.

			De mannen rondden hun gesprek af. Grace hoorde dat ze hun stoelen naar achteren schoven en aanstalten maakten om te vertrekken. Binnenkort zouden ze pal langs de open haard lopen, waar Grace nog altijd zat. Ze wilde niet dat ze wisten dat ze meegeluisterd had en dus liep ze snel naar de voordeur. Ze deed hem open en bleef in de deuropening staan, waardoor het leek alsof ze net binnenkwam toen de mannen naar buiten liepen.

			‘Grace, kijk eens wie hier opeens voor de deur stond,’ zei Alex, terwijl hij naar haar toe kwam.

			‘Gouverneur Lane. Wat fijn om u te zien.’ Grace glimlachte. ‘Ik was net de dieren op stal aan het zetten.’

			‘Je bent helemaal nat geworden,’ zei Alex nog voordat de gouverneur op haar begroeting kon reageren.

			‘Ja. Ik ben even de velden in gelopen om met Hope te praten. Het gras is nog nat van de regen.’

			‘Ik zal jullie niet langer storen,’ zei de gouverneur, terwijl hij zijn hoed opzette. ‘Mevrouw Armistead, uw man heeft me wat van uw appelcrumble aangeboden. Ik heb er ontzettend van genoten.’ Hij wachtte niet op haar antwoord, maar wendde zich in plaats daarvan tot Alex. ‘Laat je me morgen weten wat je besloten hebt?’

			Sam kwam naar Grace toe. ‘Ik rijd met de gouverneur mee terug naar de stad, maar kun je Hope laten weten dat ik het enorm waardeer dat ze het goedvond dat ik er was?’

			‘Ik zal het doorgeven.’ Grace omhelsde hem. ‘Ik ben ontzettend blij dat je er bent. Ik weet dat Alex je enorm gemist heeft.’

			‘Dat is waar. Weet je zeker dat je niet wilt blijven slapen?’ vroeg Alex.

			Sam streek zijn lange zwarte haar uit zijn gezicht en schudde zijn hoofd. ‘De stamhoofden hebben me nodig als tolk en ik wil niet dat Hope zich ongemakkelijk voelt. Ze heeft het al zwaar genoeg.’

			‘We kunnen maar beter gaan,’ zei de gouverneur, terwijl hij over de drempel naar buiten stapte. ‘Anders moeten we straks door het donker rijden.’

			Zodra ze weg waren, wendde Grace zich tot haar man. Aan zijn gezicht zag ze dat hem iets dwarszat. Waarschijnlijk dacht hij aan het verzoek van de gouverneur. Ze zou er alles aan doen om hem ervan te overtuigen dat alles goedkwam… en dat ze wilde dat hij zou helpen om de boodschap van de gouverneur zo goed mogelijk over te brengen. De baby zou pas in december komen, als het goed was, en dan was Alex vast al lang terug.

			Ze glimlachte en sloeg haar arm om zijn middel. ‘Waarover wil de gouverneur dat je een beslissing neemt?’
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			Lance was op weg naar zijn afspraak met Tom Claiborne, een van de advocaten van de indianen. Claiborne was een van de legerkapiteins die de Cayuse-mannen naar Oregon City gebracht had. Hij was een temperamentvolle man met een uitgesproken mening en niet erg geliefd onder de soldaten. Om de een of andere reden had hij Lance zo snel mogelijk willen spreken.

			‘Kom binnen, luitenant,’ zei Claiborne, terwijl hij de deur van zijn kamer openhield. ‘Ik was net wat aantekeningen over de rechtszaak aan het uitwerken.’

			‘Ik ben meteen gekomen toen ik uw brief kreeg, meneer.’ Lance zette zijn pet af en ging toen in de stoel zitten die Claiborne aanwees.

			‘Wil je iets drinken?’

			‘Nee, dank u wel, meneer.’

			‘Laten we de formaliteiten achterwege laten. Binnenkort ben je weer een normaal burger en ik ben veel te druk en te moe om me aan het protocol te houden.’ Claiborne leunde achterover in zijn stoel en tilde een glas met een dun laagje amberkleurige vloeistof op. ‘Ik heb een klusje voor je.’ Hij sloeg zijn drankje achterover.

			‘Meneer?’

			‘Het gaat om de gevangenen van de Cayuse-stam. Ik heb een manier 
bedacht om ervoor te zorgen dat ze eerlijker behandeld zullen worden.’

			‘Ik begrijp dat u gelooft dat ze onschuldig zijn.’ Lance wist niet waarom hij dat tegen hem zei, maar het was al te laat om zijn woorden 
terug te nemen. Hopelijk dacht Claiborne niet dat Lance hem probeerde uit te dagen, hoewel dat eigenlijk precies was wat hij wilde doen.

			Claiborne leek zich echter totaal geen zorgen te maken. ‘Dat klopt. Ik denk dat de indianen vijf zondebokken uitgekozen hebben om het leger tevreden te stellen. Overigens ben ik niet de enige die er zo over denkt. Gouverneur Lane heeft me toevertrouwd dat hij er alles aan zal doen om te voorkomen dat de indianen worden opgehangen, zelfs als ze door de rechter schuldig bevonden worden.’ Hij zette zijn lege glas aan de kant.

			‘Het lijkt erop dat de gouverneur u simpelweg verteld heeft wat u wilt horen. Andere mensen heeft hij verteld dat hij ervan overtuigd is dat het niet lang zal duren voordat de indianen zullen worden opgehangen.’

			Claiborne fronste. ‘Dat heeft hij waarschijnlijk alleen gezegd om de mensen in de stad rustig te houden. Pas als er een oordeel is – en zelfs ik begrijp dat de mannen schuldig bevonden zullen worden – maakt hij zijn plannen bekend. Wat ik ook doe, ik kan mijn medesoldaten er niet van overtuigen dat de indianen onschuldig zijn en ook op de jury kan ik geen invloed uitoefenen. Hoewel de advocaat die de mannen aanklaagt me ook verteld heeft dat hij in de onschuld van de indianen gelooft.’

			‘Holbrook gelooft dat ze onschuldig zijn?’ vroeg Lance.

			‘Hij denkt dat de schuld van sommige indianen niet bewezen kan worden. De getuigen zeggen allemaal iets anders over waar en wanneer de aanval begonnen is. Sommigen beweren dat de indianen eerst het huis van Whitman binnengegaan zijn, terwijl anderen zeggen dat ze eerst bij de graanmolen waren en weer iemand anders zegt dat het geweld in de tuin tussen de huizen begon. Bovendien is niet bekend welke Cayuse die dag bij de aanval betrokken waren. Alle getuigen zijn het erover eens dat er die dag meer indianen op de zendingspost waren dan de vijf mannen die nu terechtstaan. Alleen de aanwezigheid van Telokite en Tomahas is door meerdere getuigen bevestigd. De verdachten worden echter niet individueel, maar als groep berecht en dus zal Holbrook daar in de rechtszaal waarschijnlijk niet over beginnen. Zo zijn er wel meer vreemde dingen aan de hand. Bovendien weet de gouverneur dat het ophangen van de indianen alleen maar tot meer opstand zal leiden en de enige manier om de vrede te bewaren, is door de straf matig te houden.’

			‘Dat weet ik zo net nog niet. Als ze de doodstraf niet krijgen, is het een kwestie van tijd voordat de mensen uit de stad de indianen alsnog vermoorden.’ Lance dacht voor de honderdste keer die avond aan Hope Flanagan. Hij kon Claiborne onmogelijk vertellen dat zij een van de verdachten had willen vermoorden, al was hij dat eigenlijk wel verplicht. Hij zou haar vertrouwen niet beschamen en daarbij, het incident veranderde het verloop van de rechtszaak toch niet.

			‘Dat zal het leger dus moeten voorkomen. Ik wil dat de gevangenen na de rechtszaak naar een veilige locatie gebracht worden. De mensen in Oregon hebben overduidelijk een enorme hekel aan hen.’

			‘Dat wilde ik nog vragen. Waarom bent u tijdens de rechtszaak niet op de locatie van de aanval ingegaan? De moorden hebben immers plaatsgevonden in Clark County, dus zou het logischer zijn als de verdachten daar veroordeeld werden.’

			‘Ik was bijna vergeten dat je zelf ook advocaat bent. Ik heb Pritchette een tijdje geleden precies hetzelfde verteld, maar hij wilde er niks mee doen. Hij en rechter Pratt willen niet dat de rechtszaak ergens anders plaatsvindt.’

			Lance dacht goed na over zijn woorden voordat hij ze uitsprak. ‘U hebt me verteld waarom Holbrook denkt dat de verdachten onschuldig zijn, maar waarom bent u daar zelf eigenlijk van overtuigd? Voor zover ik gehoord heb, weten de getuigen zeker dat deze mannen verantwoordelijk zijn voor wat er gebeurd is. Sommige vrouwen zijn door hen verkracht. Andere vrouwen hebben gezien hoe ze mensen vermoordden en verminkten.’

			‘Jij weet net zo goed als ik dat getuigen in de regel onbetrouwbaar zijn. Ze zien wat ze willen zien en herinneren zich wat ze willen herinneren. De moordpartij is al meer dan twee jaar geleden. De vrouwen kunnen onmogelijk zeker weten wat ze gezien hebben.’

			Lance wist echter wel beter. Hope Flanagan wist nog precies wat haar overkomen was. Ze herinnerde zich zelfs de kleinste details, dat wist Lance zeker. Ze kwam niet op hem over als een vrouw die haar leven op het spel zette om een onschuldig man te vermoorden. Ze had enorm geleden door wat Tomahas haar had aangedaan. Ze had hem voor haar ogen mensen zien vermoorden. En Lance twijfelde er geen seconde aan dat andere vrouwen die hetzelfde hadden meegemaakt maar al te graag eigenhandig wraak zouden nemen als ze daar de kans voor kregen.

			Hij schoof zijn gedachten aan de kant en besloot Claiborne te vragen waarom hij hem eigenlijk wilde spreken. ‘U zei dat u een idee had om de verdachten te helpen?’

			‘Ik wil dat ze er morgen zo goed mogelijk uitzien. Ik heb schone kleren voor hen geregeld en wil dat ze hun indianengewaden voor een dagje aan de kant leggen. Als ze presentabel voor de dag komen, zal de jury de mannen waarschijnlijk in een heel ander licht zien.’

			‘U bedoelt dat ze er dan meer als blanken uitzien?’ Lance schudde zijn hoofd. ‘De Cayuse zetten hun cultuur en manier van kleden echt niet zomaar opzij. Zelfs als ik ze zou dwingen om die kleren in de gevangenis aan te trekken, zouden ze tegen de tijd dat ze in de rechtszaal aankwamen waarschijnlijk naakt zijn. Ze zijn erg trots op hun cultuur, en terecht. Als ik in hun schoenen stond, zou ik precies hetzelfde doen.’

			‘In de huidige situatie is geen ruimte voor trots. Ik praat wel met hen. Ik leg hun wel uit dat dit echt het beste voor hen is.’

			Lance besloot het hem op een andere manier uit te leggen. ‘Kapitein, zoals u weet, interesseert het niemand iets wat het beste voor de indianen is. Door de verdachten schone kleren aan te trekken, verandert de jury heus niet zomaar van gedachten; zeker niet na de getuigenissen van de vrouwen morgen te hebben aangehoord. De mannen hebben vreselijke dingen gedaan. Dat weet u net zo goed als ik.’

			Claiborne vloekte en stond zo snel op uit zijn stoel dat hij zijn glas omvergooide. ‘Prima. Laat ze dan maar als heidenen in de rechtbank verschijnen.’ Hij begon te schelden.

			Lance stond zwijgend op. Wat hij ook zei, hij zou de woedende kapitein toch niet kunnen kalmeren. Hij had genoeg gezegd.

			‘Dit is allemaal de schuld van die zendelingen. Van Spaulding en zijn mannen. Die verwachten blijkbaar dat de hele wereld voor hen buigt, enkel en alleen omdat ze een of andere heilige missie hebben. Ik heb tegen Spaulding gezegd dat hij en Whitman geen enkel recht hadden om hun mening aan vrije mensen op te dringen. Geen enkel recht! En als ze die mannen straks ophangen, komt daar gegarandeerd ellende van.’ Claiborne liep naar de deur en opende die. ‘U kunt 
maar beter gaan, luitenant. Het is me meer dan duidelijk dat u me niet kunt helpen om het onvermijdelijke te voorkomen.’

			Lance liep naar de deur, maar wilde nog één ding zeggen. ‘Meneer, ik ken een van de vrouwen die door Tomahas verkracht en mishandeld is persoonlijk. Ik weet zeker dat ze de waarheid spreekt en dat ze zich nog precies herinnert wat haar overkomen is. Zij verdient gerechtigheid.’

			Claiborne schudde zijn hoofd en leek inmiddels wat gekalmeerd. ‘Deze rechtszaak gaat niet over gerechtigheid. Die mannen zijn al veroordeeld en ik vind het verschrikkelijk dat de goede mensen van Oregon City doen alsof ze eerlijk berecht worden. We weten immers allemaal dat ze al lang dood geweest waren als iemand de kans had gekregen om hen te vermoorden.’

			‘Ja, meneer.’ Lance liep naar buiten en zette zijn pet weer op. Hij draaide zich om en wilde de kapitein een goede avond wensen, maar Claiborne had de deur al dichtgedaan.

			‘Over één ding heeft hij in ieder geval gelijk. Deze rechtszaak gaat niet over gerechtigheid. Die gaat over wraak.’

			[image: ]

			Hope zat donderdagochtend in de rechtszaal en vroeg zich af hoe ze deze dag door moest komen. Luitenant Kenner stond een paar rijen verderop met zijn soldaten. Hij knikte kort naar haar toen hun blikken elkaar kruisten, maar concentreerde zich verder op het bewaken van de rechtszaal.

			Die ochtend werd vooral veel tijd gestoken in het selecteren van de jury. Sommige mannen boden zich vol enthousiasme aan om die taak op zich te nemen, terwijl anderen zich liever met andere dingen bezighielden. Een aantal mannen werd dan ook weggestuurd, maar al snel was de jury compleet. Rechter Pratt legde zijn eed af en toen kon de rechtszaak beginnen.

			Holbrook stond op en keek naar de slachtoffers van de gijzeling, die achter hem zaten. Hij glimlachte zelfverzekerd en vertelde de jury toen wat er in aanklacht elf stond. Hij rondde zijn toespraak af door de jury ervan te verzekeren dat hij meer dan genoeg bewijs had en er uiteindelijk geen twijfel kon bestaan over wat het juiste oordeel was.

			‘Ik heb er alle vertrouwen in dat u na de getuigenissen van de slachtoffers te hebben aangehoord geen andere keus zult hebben dan de verdachten schuldig te bevinden.’ Hij liep terug naar zijn tafel en wierp een blik op zijn papieren. ‘Nu wil ik mevrouw Eliza Hall graag als getuige oproepen.’

			Hope keek naar de moeder van vijf kinderen die naar voren liep. Ze kon zich Eliza nog goed herinneren van de gijzeling. Haar man Peter was niet in het zendingshuis geweest toen de indianen hadden aangevallen en daardoor was ze ervan overtuigd geweest dat hij hulp was gaan halen. Later bleek dat Peter de Nez Perce-nederzetting inderdaad bereikt had, maar dat de indianen hem niet konden helpen. Daarop was hij meteen doorgelopen naar Fort Vancouver, maar daar was hij nooit aangekomen. Waarschijnlijk was hij in de Columbia-rivier verdronken.

			Terwijl mevrouw Hall zwoer de waarheid te spreken en vervolgens ging zitten, voelde Hope dat haar maag zich omdraaide. Nu zouden de beschrijvingen beginnen van wat er op die vreselijke dag gebeurd was. De dag waarop haar hele wereld instortte.

			‘Mevrouw Hall, kunt u de rechtbank vertellen waar u in november 1847 woonde?’ vroeg Holbrook.

			‘Mijn man Peter en ik woonden met onze vier kinderen in het emigrantenhuis op het terrein van de zendingspost van Whitman. We waren vanuit Illinois hiernaartoe gereisd, omdat mijn man architect en timmerman was en dokter Whitman hulp nodig had met zijn bouwprojecten.’

			‘En dus waren jullie allebei op het terrein aanwezig toen de aanvallen op 29 november plaatsvonden.’

			‘Ja… dat klopt.’ Haar stem beefde.

			‘En waar was u precies toen de problemen begonnen?’

			‘Ik was in het emigrantenhuis.’

			‘En waar stond dit huis?’

			Hope schrok toen rechter Pratt hem onderbrak. ‘Meneer Holbrook, ik schat in dat de getuigenis van mevrouw Hall behoorlijk wat tijd in beslag zal nemen en dus wil ik voorstellen dat we na de lunch verdergaan.’ Hij keek naar de jury en de agent die bij hen stond. ‘Agent Meek, u bent verantwoordelijk voor de jury. Mannen, jullie mogen de zaak met niemand en ook niet onder elkaar bespreken. De soldaten zullen de gevangenen terugbrengen naar de gevangenis. We gaan vanmiddag om twee uur verder.’ Hij sloeg met zijn hamer op tafel en stond op. Ook het publiek ging staan.

			Meek begeleidde de juryleden de rechtszaal uit, terwijl de soldaten de verdachten en hun advocaten naar buiten brachten. Toen zij weg waren, stroomde ook de rest van de zaal leeg om te gaan lunchen.

			Gelukkig had Grace er rekening mee gehouden dat dit kon gebeuren en had ze de nodige voorbereidingen getroffen. Ze zei tegen Hope dat ze samen in de wagen konden eten of naar het huis van oom Edward gaan. In de wagen stond al een picknickmand vol eten op hen te wachten. Hope liep achter haar en Alex aan naar buiten, maar had totaal geen honger.

			‘Niet te geloven dat ze er de hele ochtend over gedaan hebben om de jury te selecteren,’ zei Grace hoofdschuddend. ‘Als het zo doorgaat, zitten we hier volgende week nog.’

			‘Alex!’

			Hope keek op en zag dat oom Edward naar hen toe kwam. Hij omhelsde haar kort en deed toen hetzelfde met Grace.

			‘Het is altijd fijn om mijn nichtjes te zien.’

			‘Ik was zo blij dat Mina en de jongens vandaag met Mercy op de boerderij konden blijven,’ zei Grace. ‘De school is vandaag dicht en ik wilde haar niet zomaar alleen laten.’

			‘De jongens keken er ontzettend naar uit om met de lammetjes te spelen. In hun ogen is het leven op de boerderij een groot avontuur,’ antwoordde hun oom.

			‘Nou, ik waardeer het enorm dat je vrouw me vandaag te hulp wilde schieten. Waarom was je eigenlijk niet aanwezig bij de rechtszaak?’

			Edward lachte. ‘Om puur egoïstische redenen. Ik was bang dat ze me als jurylid zouden selecteren. Toen ik hoorde dat agent Meek meer mannen voor de jury moest zien te vinden, leek het me beter om me maar even gedeisd te houden.’

			‘Maar je zou juist een fantastisch jurylid zijn,’ zei Grace verbaasd. ‘En het is je plicht als burger.’

			Edward keek nu iets ernstiger en knikte. ‘Dat is waar, maar ik ben bang dat ik me niet zou kunnen beheersen als ik te dicht bij de indianen kom. Ik weet immers wat voor vreselijke dingen ze mijn nichtjes hebben aangedaan.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik geloof niet dat ik ooit een objectief oordeel over de zaak zou kunnen vellen.’

			Zijn woorden raakten Hope. Zelf had ze nooit met oom Edward over die dag gepraat, maar Grace had hem waarschijnlijk wel verteld wat er gebeurd was.

			‘Aangezien je familie van een van de getuigen bent,’ zei Alex, ‘zou de verdediging het nooit goedkeuren dat je tot de jury zou behoren.’

			‘Toch wilde ik het risico niet nemen. Wat er ook in de rechtszaal gebeurt, voor mij zijn die mannen bij voorbaat al schuldig,’ zei oom Edward. Toen niemand op zijn woorden reageerde, veranderde hij van onderwerp. ‘Alex, als je tijd hebt, kan ik je hulp goed gebruiken. Ik krijg de dwarsbalken niet op hun plaats.’

			Alex keek naar Grace. ‘Redden jullie het even zonder mij? Ik wil niet dat jij en Hope je onveilig voelen.’

			‘We redden ons wel. De meeste mensen die hier vandaag rondlopen, zijn goede vrienden van ons. Dokter McLoughlin zit vlak achter ons en ik weet zeker dat hij ons meteen te hulp schiet als iemand ons lastigvalt.’

			‘Ik kan me inderdaad zomaar voorstellen dat John zijn wandelstok als zwaard gebruikt.’

			Grace lachte. ‘Dat zie ik ook wel voor me. Maar waar eet je dan?’

			Alex drukte een kus op haar voorhoofd en liep toen terug naar oom Edward. ‘Ik lunch straks wel.’

			‘Ik heb een beter idee. Waarom lunch je niet met ons mee, oom Edward? De rechtszaak gaat pas om twee uur weer verder en Mina is op de boerderij. Het minste wat ik kan terugdoen, is iets te eten aanbieden.’

			Hun oom ging enthousiast op haar voorstel in. Aan de donkere wolken te zien kon het elk moment gaan regenen, daarom leek het Grace het beste om binnen te eten. De zagerij was dichterbij dan het huis van oom Edward en dus liepen ze met de picknickmand over de modderige straten naar de rivier.

			Eerder die ochtend had het al flink geregend en door de grijze lucht leek de hele stad in donkere schaduwen gehuld te zijn. Hoewel de bloemen bloeiden en het landschap er groen uitzag, hielp de duisternis Hope niet echt om de dag positief in te zien. In de zomer was het hier prachtig, maar daar moest het eerst flink voor regenen.

			De lunchpauze ging veel te snel voorbij en voordat ze het wist, zat Hope weer in de rechtszaal. Holbrook riep mevrouw Hall nogmaals op om te getuigen en rechter Pratt herinnerde haar eraan dat ze haar verklaring ondanks de pauze nog altijd onder ede aflegde en dus de waarheid moest spreken.

			Holbrook begon mevrouw Hall te ondervragen. Hope probeerde aan iets anders dan haar getuigenis te denken, maar dat bleek onmogelijk.

			‘Ik hoorde pistoolschoten en toen ben ik gaan kijken wat er aan de hand was,’ zei mevrouw Hall. Ze vertelde dat ze Narcissa Whitman had geholpen om haar ernstig gewonde man het huis in te dragen.

			Hope zag het allemaal tot in detail voor zich. Ze was ineengedoken bij het huis blijven zitten, doodsbang voor wat er in het schoolgebouw met Mercy gebeurde. Ze hoorde vreselijke strijdkreten en zag dat de indianen zonder ook maar een spoortje twijfel de ongewapende mannen aanvielen.

			De vragen gingen verder en Eliza Hall beantwoordde ze op rustige toon. Toen Holbrook klaar was, kregen de advocaten van de verdachten de kans om aanvullende vragen te stellen, maar dat deden ze niet.

			Nu riep Holbrook de twaalfjarige Elizabeth Sager op als getuige. Hope vroeg zich af waarom hij zo’n jong meisje wilde ondervragen. Eliza Spaulding had immers ook onder ede een verklaring afgelegd. Die werd waarschijnlijk ook voor de rechtszaak gebruikt, of misschien werd ze ook wel als getuige opgeroepen. Zij sprak immers de taal van de Cayuse en had tijdens de gijzeling als tolk voor hen gefungeerd. Hope vermoedde dan ook dat Eliza meer over de gebeurtenissen kon vertellen dan Elizabeth.

			‘Goed, juffrouw Sager, kunt u me vertellen hoe u op de zendingspost van meneer Whitman terechtgekomen bent?’

			Het meisje knikte en keek hem met grote angstige ogen aan. ‘Nadat we naar het westen gekomen waren, zijn mijn ouders overleden en toen hebben vader en moeder Whitman ons onder hun hoede genomen.’

			‘Wie bedoelt u precies met “ons”?’

			‘Mij, mijn broers John en Frank en mijn zusjes.’

			Holbrook knikte. ‘En hoe oud was u toen de aanval plaatsvond?’

			‘Tien.’

			De advocaat liep terug naar zijn tafel en pakte er een papier bij. Hope voelde zichzelf langzaam maar zeker angstiger worden. Het gevoel was in haar buik begonnen en verspreidde zich nu door de rest van haar lichaam. Na Elizabeths verklaring was zijzelf aan de beurt. Ze voelde haar wangen gloeien. Ze liet haar hand in haar tas glijden en voelde de revolver die luitenant Kenner haar had teruggegeven. Ze duwde hem aan de kant en haalde haar waaier uit haar tas.

			‘Juffrouw Sager, kunt u me in uw eigen woorden vertellen wat er gebeurd is op de dag dat de verdachten Marcus en Narcissa Whitman en de anderen hebben vermoord?’

			Pritchette, de advocaat van de tegenpartij, protesteerde meteen.

			De rechter knikte en keek naar Holbrook. ‘U weet toch wel beter dan dit?’

			‘Mijn excuses, edelachtbare.’ Meneer Holbrook leek echter totaal geen spijt van zijn woorden te hebben. ‘Juffrouw Sager, kunt u ons vertellen wat er gebeurd is op de dag dat de Whitmans vermoord zijn?’ Hij keek even naar Pritchette en toen naar rechter Pratt. Toen die allebei zwegen, ging hij verder. ‘Vertel ons in uw eigen woorden wat u gezien en gehoord hebt.’

			Elizabeth sloeg haar ogen neer. Hope wapperde zichzelf wat verkoeling toe en beet op haar onderlip. ‘De indianen kwamen naar het huis om vader Whitman om medicijnen te vragen. Moeder had me net in bad gestopt.’

			‘Wie vroeg hem om de medicijnen? Kun je de mannen aanwijzen?’

			Elizabeth wees naar Telokite en Tomahas.

			Meneer Holbrook knikte. ‘Om misverstanden te voorkomen, wil ik vragen of u het over Telokite en Tomahas hebt?’ Hij liep naar de tafel van de verdachten en wees beide mannen aan. Toen keek hij vragend naar Elizabeth.

			‘Ja, meneer.’

			‘Wat gebeurde er nadat ze meneer Whitman om medicijnen hadden gevraagd?’

			‘Toen begonnen ze luid met elkaar te praten en werd er geschoten. Ik schrok ervan. Moeder en de andere dames begonnen te huilen en brachten vader naar binnen. Hij bloedde vreselijk en moeder probeerde een verband aan te leggen. Toen liep ze naar het raam en werd ze zelf ook neergeschoten.’

			‘Hebt u gezien wie haar neerschoot?’

			Elizabeth schudde haar hoofd. ‘Nee, maar ze begon naar Joe Lewis te schreeuwen. Ik denk dat hij het misschien wel gedaan heeft.’

			Hoe meer vragen er werden gesteld, hoe onrustiger Hope zich voelde. Opeens werd ze overvallen door een vlaag van misselijkheid. Razendsnel stond ze op en klom ze over de andere mensen in haar rij heen. Toen ze het gangpad bereikte, rende ze in de richting van de uitgang en baande ze zich een weg door de mensenmassa die zich achter in de zaal verzameld had.

			Zonder enig idee waar ze heen wilde gaan, vluchtte ze het gebouw uit. Het enige wat Hope nog wist, was dat ze onmogelijk kon getuigen. Ze kon het gewoon niet. Ze voelde haar lunch naar boven komen en boog zich voorover om haar maaginhoud eruit te gooien.

			Het duizelde haar en Hope voelde haar benen slap worden, maar voordat ze kon flauwvallen, werden er twee sterke armen om haar middel geslagen.
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			‘Probeer je te ontspannen,’ zei luitenant Kenner. ‘Haal diep adem.’

			Hope was te zwak om hem weg te kunnen duwen. Ze voelde nog een golf misselijkheid opkomen en boog zich weer voorover. Ze vond het vreselijk dat hij haar zo zag, maar ze kon er niks aan doen. Toen ook de rest van haar lunch op de grond lag, probeerde ze weer rechtop te gaan staan.

			‘Ik… Het… spijt me.’ Ze kreeg de woorden amper over haar lippen.

			‘Hope?’ riep Grace.

			‘Hier is ze,’ antwoordde luitenant Kenner.

			Een moment later stond Grace bij haar. ‘Ik ben haar zus. Wat is er gebeurd?’

			‘Ik wil niet meer terug naar de rechtszaal,’ zei Hope hoofdschuddend. ‘Grace, ik kan niet getuigen. Ik kan het gewoon niet.’

			Grace keek naar de luitenant. ‘Wat denkt u dat we het beste kunnen doen?’

			‘Staat uw wagen hier in de buurt?’

			‘Ja, die staat daar.’ Grace wees de straat in.

			Luitenant Kenner tilde Hope op en droeg haar naar de wagen. Hope kon zichzelf er niet toe zetten om hem aan te kijken. Ze schaamde zich vreselijk.

			‘Leg haar daar maar neer,’ zei Grace, terwijl ze naar de achterkant van de wagen wees.

			Kenner legde haar voorzichtig achterin. ‘Blijf maar bij haar,’ zei hij tegen Grace. ‘Dan laat ik iemand weten dat ze is flauwgevallen. Ze kunnen moeilijk van haar verwachten dat ze in deze staat getuigt.’

			Grace knikte. ‘Dank u wel.’

			Hope rolde zich op en zag nog altijd de beelden van de moorden voor zich. Ze zag het bloed en hoorde het gegil en gehuil van haar vrienden. Ze kon Tomahas’ handen op haar lichaam voelen.

			‘Hope?’ Grace ging naast haar zitten en streek haar haren uit haar gezicht.

			‘Ik wil niet terug. Ik kan het niet.’

			‘Shh, dat hoeft ook niet. Luitenant Kenner geeft door dat je te ziek bent om te getuigen.’ Ze streek zachtjes over Hopes haar. ‘Ik zorg ervoor dat je niet terug naar binnen hoeft.’

			Hope voelde haar angst langzaam iets minder worden. ‘Waarom kunnen ze hen niet gewoon ophangen? Ze zijn schuldig. Dat heb ik zelf gezien en al die andere vrouwen ook. Het is niet eerlijk dat we alles weer opnieuw moeten beleven. Die dag hebben de indianen ons kapotgemaakt, en nu doen onze eigen mensen er nog eens een schepje bovenop. Het is niet eerlijk. Het is gewoon niet eerlijk.’

			‘Dat weet ik. Het is ook niet eerlijk, maar zo werkt het nu eenmaal.’

			Grace bleef over haar haren strijken en praatte rustig tegen haar. Heel even voelde het alsof Hope weer in de armen van haar moeder lag. Mama wist altijd precies wat ze moest doen om Hope te troosten en het was alsof ze echt bij haar was.

			O, mama, was je maar bij me. Ik heb je nodig. Nu meer dan ooit.

			[image: ]

			Lance wist niet wie hij het beste kon aanspreken. Hij kon de rechtszaak immers moeilijk verstoren. Hij had zijn post al verlaten en zou daar al genoeg door in de problemen raken. Maar zodra hij Hope de zaal had zien uit rennen, wist hij dat hij haar niet alleen kon laten.

			Hij liep de rechtszaal weer binnen. Holbrook was net klaar met het ondervragen van Elizabeth Sager. De verdediging sloeg het aanbod om aanvullende vragen te stellen wederom af. Op dat moment liep Lance snel naar het houten hek bij de tafel van de aanklager. Holbrook keek op en Lance wenkte hem.

			‘Rechter Pratt, kunt u ons kort excuseren?’ vroeg Holbrook.

			‘Prima.’

			Holbrook liep naar Lance toe, die fluisterend tegen hem zei: ‘Ze is op dit moment niet in staat om terug naar de rechtszaal te komen.’

			‘Dat geeft niet. Ik heb haar getuigenis niet per se nodig. Ik zal de rechter laten weten wat er gebeurd is. Bedankt dat u geprobeerd hebt om haar terug te halen.’

			Lance knikte en liep toen naar Eddie toe, die samen met de rest van de soldaten een rij achter de rechter vormde. ‘Neem het maar even van me over.’

			Eddie knikte, maar voordat hij daadwerkelijk antwoord kon geven, liep Lance al naar de deur.

			Lance glimlachte toen hij weer bij de wagen aankwam. Hope lag dicht tegen haar zus aan. ‘Je hoeft niet meer te getuigen. Holbrook zegt dat er genoeg anderen zijn die hun verhaal kunnen doen.’

			Hij zag dat Grace opgelucht was. ‘Dank u wel. Ze kan het op dit moment echt niet aan.’

			‘Nee, dat geloof ik ook niet.’

			‘Ik ben Grace Armistead. Ik ben enorm dankbaar voor wat u voor mijn zusje heeft gedaan.’

			Lance schrok. Armistead. Aan die naam had hij geen goede herinneringen. ‘Graag gedaan.’

			Tot zijn verbazing deed Hope haar ogen open en ging ze rechtop zitten. Ze keek even naar hem en wendde zich toen tot Grace. ‘Luitenant Kenner is de man over wie ik je vertelde. Hij heeft me op de tweede dag van de rechtszaak naar huis gebracht.’

			Grace keek hem met grote ogen aan. ‘U hebt ons dus al vaker geholpen. Ik zou ontzettend graag iets voor u terugdoen. Misschien wilt u een keer bij ons komen eten? Mijn man Alex zou u ongetwijfeld ook graag bedanken.’

			Op dat moment vielen alle puzzelstukjes in elkaar. Alex Armistead. De man die de broer van Lance vermoord had was hier, in Oregon City. Het moest wel dezelfde persoon zijn. Vol verbazing dacht hij aan de donkerharige man die naast Hope en Grace in de rechtszaal had gezeten. Hij was hem al bekend voorgekomen, maar Lance dacht dat ze elkaar waarschijnlijk gewoon in de stad waren tegengekomen. Nu pas besefte Lance dat hij hem als twaalfjarige jongen had gezien.

			‘Gaat het wel, luitenant?’

			Hij keek haar even verward aan, maar knikte toen. ‘Het spijt me. Ik moet terug naar de rechtszaal. Excuseert u me.’

			Hij liep terug naar zijn post, maar kon zich amper meer op zijn werk concentreren. In plaats daarvan kwamen er talloze herinneringen aan jaren geleden bij hem op.

			‘Jullie broer Justice is overleden bij een duel,’ had zijn vader hem en zijn broer Marshall verteld. Lance was pas twaalf geweest en twee jaar daarvoor waren zijn moeder en zijn broertje aan gele koorts gestorven. De dood leek hem wel te achtervolgen.

			De vrienden van zijn broer waren allemaal naar de plantage gekomen en hadden verteld dat het geen eerlijk gevecht was geweest, maar dat Alex Armistead Justice had vermoord. Zijn vader en Marshall hadden gezworen wraak te nemen en kort daarna had zijn broer de boerderij van de familie Armistead in brand gestoken.

			Toen bekend werd dat Alex’ ouders bij de brand waren omgekomen, had Lance dat vreselijk gevonden. Iemands huis verwoesten was een ding, maar Marshall had twee onschuldige mensen vermoord.

			Hun vader maakte meteen plannen om Marshall weg te sturen, maar de politie had al snel bij hen aangeklopt en ondanks het hevige protest en de smeekbedes van hun vader werd Marshall gearresteerd en in de gevangenis opgesloten. Lance had hem nooit meer gezien. Hij was veroordeeld tot twaalf jaar cel, maar nog voor zijn vrijlating overleden.

			Lance groeide op tot een man vol woede. Hij zei vaak tegen zijn vader dat zijn familie ooit gerechtigheid zou geschieden, maar daarmee bedoelde hij eigenlijk dat hij wraak wilde nemen. Hij besloot rechten te gaan studeren, in de hoop Alex Armistead ooit voor moord te kunnen veroordelen.

			Jarenlang deelde zijn vader zijn verlangen om met Alex af te rekenen, maar toen werd hij ziek en gaven de voormalige vrienden van Justice toe dat ze hadden gelogen over wat er met hem was gebeurd. Zijn vader ging anders tegen de situatie aankijken.

			‘Je broers zijn er niet meer en binnenkort ben ook ik er niet meer. Je moet dit achter je laten, Lance,’ had zijn vader gezegd. ‘Je moet accepteren dat dit Gods wil was en verdergaan met je leven.’

			Lance had geprobeerd om de goede raad van zijn vader op te volgen, maar nu werd hij weer met het verleden geconfronteerd, alsof hij een oude vijand na lange tijd weer tegenkwam.

			Lorinda Bewley Chapman werd als getuige opgeroepen, gevolgd door Josiah Osborn. Hij was de enige man die getuige was geweest van wat er op de dag van de moorden gebeurd was. Nadat hij had gezworen de waarheid te spreken, begon de advocaat van de aanklager met zijn ondervraging.

			‘Waar was u op 29 november 1847?’

			Lance deed zijn uiterste best om zo goed mogelijk op te letten en zijn persoonlijke problemen te vergeten. Hij kon Alex Armistead nu immers niet met het verleden confronteren, aangezien hij de orde in de rechtszaal moest bewaren.

			‘Meneer Osborn, was uw familie die dag bij u?’ vroeg Holbrook.

			‘Ja.’

			‘Kunt u de rechtbank vertellen waar u was toen de aanval begon?’

			Osborn legde uit dat zijn hele familie de mazelen had gehad. Lance luisterde, terwijl Osborn vertelde dat hij eerst vreemde geluiden hoorde en vervolgens zag dat de indianen mensen aanvielen. Hij identificeerde de indianen die hij die dag gezien had en gaf toen zonder al te veel moeite antwoord op de rest van de vragen.

			‘Hoe komt het dat u wist te ontsnappen, meneer Osborn?’

			‘Ik heb me samen met mijn familie onder de vloer van het huis verstopt. Het huis was nog niet helemaal af en een deel van de vloer niet vastgespijkerd. Dus toen heb ik de losliggende planken opgetild en ben ik samen met mijn vrouw en kinderen onder de vloer gekropen. Daar zijn we gebleven tot het avond werd.’

			‘En wat hebt u gezien of gehoord, terwijl u daar verstopt zat?’

			‘Moorden.’

			Er klonk geroezemoes in de rechtszaal, maar de rechter deed niks om de mensen tot stilte te manen. Holbrook stelde nog een aantal vragen en vroeg vervolgens aan de verdediging of zij nog aanvullende informatie nodig hadden.

			De verdediging stelde enkele vragen over het uiterlijk van de indianen. Osborn vertelde dat er die dag tientallen indianen op het terrein waren geweest en dat de Whitmans van plan waren geweest om die dag een stier te slachten. Het vlees hadden ze met de indianen willen delen. Ze waren ook van plan geweest om een deel van het graan dat op het terrein vermalen werd aan de indianen te geven.

			‘Waren er nog andere redenen waarom de indianen die dag op het terrein waren?’ vroeg Pritchette.

			‘Ja, er waren veel zieke indianen – hele families. Zij kwamen naar dokter Whitman om medicijnen te vragen.’

			‘En gaf hij hun die?’

			‘Ja.’

			De getuigenis ging verder, maar Lance kon alleen nog maar aan Alex Armistead denken. Waarom kwam Lance hem na al die jaren weer tegen? Hij had zo lang strijd gevoerd met zijn woede en gerouwd om alles wat hij verloren was, en nu stond hij opeens weer oog in oog met de oorzaak van al zijn ellende.

			Aan het einde van de middag had Holbrook al zijn getuigen gehoord en Lance verwachtte dat de rechter de volgende ochtend verder zou willen gaan. In plaats daarvan zei rechter Pratt echter dat de zaak al lang genoeg had geduurd en dat hij wilde dat ook de verdediging vandaag zijn getuigen opriep. Dat deden ze en de eerste die zijn verklaring aflegde, was John McLoughlin.

			Meneer Pritchette begon door de dokter te vragen wie hij was, hoewel iedereen in de zaal hem al jaren kende. Zelfs Lance wist precies wie deze fantastische man was en had allerlei verhalen gehoord over de goede daden die hij verricht had. Het punt van zijn getuigenis werd echter al snel duidelijk toen hij vertelde dat hij dokter Whitman gewaarschuwd had dat hij zich beter niet op het land van de indianen kon vestigen.

			‘Als een medicijnman de zieken niet geneest, hebben de Cayuse de gewoonte om hem te doden. Dat is bij wel meer indianenstammen gebruikelijk.’

			‘En volgens dat gebruik zou dokter Whitman verantwoordelijk gehouden worden als een groot deel van de Cayuse-stam aan de mazelen overleed?’

			‘Ja. Dat klopt.’

			Pritchette stelde McLoughlin nog een paar vragen en gaf Holbrook toen de kans om aanvullende vragen te stellen. Tot Lance’ verbazing deed hij dit niet en dus werd de volgende getuige opgeroepen. Het was de beurt aan het indianenstamhoofd Istachus, die door de kolonisten ook wel ‘Stickus’ genoemd werd.

			Het publiek was stomverbaasd toen ze merkten dat een van de Cayuse-stamhoofden als getuige werd opgeroepen, maar de rechter stond het toe en even later begon Pritchette hem te ondervragen.

			Stickus zei dat hij Whitman kende en dat de dokter een dag voor de aanvallen in zijn dorp was geweest. Hij verklaarde dat hij Whitman ervoor had gewaarschuwd dat de Cayuse in de omgeving hem misschien zouden vermoorden. Hij had de dokter aangeraden het gebied te verlaten, maar Whitman had niet geluisterd.

			Holbrook had maar één vraag voor het opperhoofd en wilde weten hoe Stickus wist dat de dokter in gevaar was. Stickus antwoordde dat hij geruchten had gehoord van een andere indiaan die regelmatig in de buurt van de zendingspost rondhing.

			Als laatste getuige werd Henry Spaulding opgeroepen. Hij was samen met zijn vrouw en de Whitmans naar het westen gekomen en was een van de beste vrienden van Marcus Whitman geweest. Op de dag voor de moordpartij was hij samen met hem naar het dorp van Stickus gegaan.

			Pritchette stelde hem een aantal vragen over die dag en over het advies dat Stickus aan Whitman gegeven had.

			‘Meneer Spaulding, bent u samen met dokter Whitman terug naar het zendingshuis gegaan?’

			‘Nee. Ik ben nog een nacht gebleven en ben pas de volgende dag vertrokken. Ik vond het risico dat ik vermoord zou worden te groot en wilde terugkeren naar mijn familie in het gebied van de Nez Perce.’

			De getuigen van de verdediging leken puur en alleen opgeroepen te zijn om te verklaren dat Whitman gewaarschuwd was voor het feit dat hij vermoord kon worden. Hun verklaringen bewezen echter niet dat de verdachten onschuldig waren en Lance vermoedde dan ook dat de kans dat de indianen veroordeeld zouden worden alleen maar groter werd.

			Pritchette rondde het verhoor af en het werd stil in de zaal. Iedereen wachtte tot de rechter de zaak tot de volgende dag zou verdagen. Rechter Pratt had echter wederom een verrassing voor ze in petto.

			‘Ik wil de zaak vandaag nog afronden. Laten we een halfuur pauze nemen en dan verdergaan met de slotpleidooien van beide partijen.’

			Het leek Lance amper meer de moeite waard om nog pauze te nemen. Hij en zijn mannen leidden de verdachten via een zijingang naar buiten, terwijl het publiek via de hoofdingang de zaal uit stroomde. Toen bracht hij de indianen terug naar de gevangenis.

			‘Is het nu voorbij?’ vroeg Tomahas aan Lance. Aan zijn boze blik te zien, was hij behoorlijk geïrriteerd.

			‘Nee,’ antwoordde Lance, terwijl hij probeerde zich niet te veel van de doordringende blik van de indiaan aan te trekken. Hij moest aan Hope denken, die aan deze man overgeleverd geweest was. Hij was twee keer zo groot als zij en kwam erg intimiderend op hem over. Zijn ogen waren gevuld met haat, waardoor de soldaten hun vingers regelmatig net iets steviger om hun geweren klemden als hij in de buurt was.

			‘Wanneer is het dan wel voorbij?’ vroeg Tomahas met toegeknepen ogen.

			Lance keek hem aan. ‘Als jij dood bent.’
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			Hope zat achter haar spinnewiel en probeerde niet aan de rechtszaak te denken. Het was de vierde dag van het proces en ze wist eigenlijk niet wat er die dag op het programma stond. Nadat ze de vorige dag ziek geworden was, hoefde ze tot haar grote opluchting niet meer te getuigen.

			Het kamgaren was zacht en glad, en terwijl ze de plukken uit elkaar trok, bedacht Hope dat haar leven op een bepaalde manier veel weg had van deze wol. Ooit had het een totaal andere structuur gehad, maar door het wassen, verven en rollen was het geleidelijk aan veranderd. Elke stap in het bewerkingsproces was nodig geweest om een mooi eindproduct te verkrijgen. Zou God voor haar zo’n zelfde soort ontwikkeling in gedachten hebben? Waren alle vreselijke dingen die ze had meegemaakt onderdeel van haar proces om uiteindelijk iets nuttigs aan de wereld te kunnen bijdragen?

			Ze kon zich bijna niet voorstellen dat God Zijn kinderen vrijwillig aan zulke wandaden blootstelde om zich tot iets nieuws te ontwikkelen. Grace had gezegd dat God niet verantwoordelijk was voor wat Zijn kinderen overkwam, maar dat de wereld door de jaren heen zo zondig geworden was dat mensen tot vreselijke dingen in staat waren. Ze had Hope er ook aan herinnerd dat God al het kwade uiteindelijk in iets goeds zou veranderen. In haar huidige situatie zag Hope echter niet in hoe dat het geval kon zijn. En waarschijnlijk hadden de andere vrouwen die de rechtszaak bijwoonden precies hetzelfde probleem.

			De vorige dag was Alex terug naar de rechtszaal gegaan om de rest van de getuigenissen bij te wonen en oom Edward naderhand op de zagerij te helpen. Grace was met Hope naar huis gegaan. Ze hadden onderweg maar weinig gepraat, wat Hope eigenlijk wel prettig had gevonden. Toen Alex die avond terugkwam, had hij verteld dat Lorinda Bewley Chapman en Josiah Osborn als getuigen waren opgeroepen. Vervolgens had Holbrook het woord aan de verdediging gegeven, voor wie dokter McLoughlin had getuigd. Hij had gezegd dat hij dokter Whitman een dag voor zijn dood nog voor de Cayuse gewaarschuwd had. Om de een of andere reden dacht de verdediging blijkbaar dat het feit dat Whitman gewaarschuwd was de daden van de Cayuse goedpraatte.

			De getuigenissen van beide partijen waren al snel afgerond. Grace en Alex waren deze morgen samen naar de stad gegaan om te horen of de jury al tot een oordeel gekomen was en wat daar de eventuele gevolgen van zouden zijn. Daar gingen namelijk allerlei wilde verhalen over rond. Niemand dacht dat de indianen daadwerkelijk vrijgesproken zouden worden. Veel mensen vreesden echter dat de gouverneur de mannen niet zou straffen, zelfs als ze wel schuldig bevonden werden. Maar volgens de meeste mensen zou dat nooit gebeuren en zei Lane alleen dat hij sympathie voor de indianen had om de verdediging tevreden te houden en hen aan te moedigen zo min mogelijk getuigen op te roepen. Toch was Hope er doodsbang voor dat Tomahas binnenkort misschien wel een vrij man zou zijn. Als hij de doodstraf niet kreeg, zou ze zich waarschijnlijk nooit meer veilig voelen.

			En dus spinde ze haar wol, in een poging haar zorgen te vergeten. De ritmische bewegingen die met het werk gepaard gingen, hadden een troostende uitwerking op haar. Bovendien gaf het spinnen haar het gevoel dat ze iets nuttigs deed. Binnenkort zouden de schapen opnieuw geschoren worden en begon het proces van wassen, verven en rollen weer van voren af aan. Dat aspect van haar taak voelde als werk, maar aan het spinnen beleefde ze veel plezier.

			Hope schrok toen ze iemand te paard hoorde aankomen. Ze keek op de klok en zag dat het al bijna vier uur was. De dag was voorbijgevlogen. Als Mercy haar een paar uur geleden niet had geroepen om te komen lunchen, was Hope waarschijnlijk de hele dag achter haar spinnewiel blijven zitten.

			Grace en Alex zouden die avond bij oom Edward en zijn gezin blijven eten, dus Hope had geen idee wie er voor de deur kon staan. Ze fronste en probeerde te bedenken hoe ze het beste met de situatie kon omgaan. De boerderij was altijd haar veilige haven geweest, maar nu er spontaan een vreemde langskwam en er niemand was om haar te beschermen, voelde ze haar oude angsten terugkomen.

			Ze stond op en overwoog even om haar schort af te doen, maar besloot het toen toch om te houden. De zak voorop kwam goed van pas om haar revolver te verbergen. Mercy was al de hele middag met de schapen bezig en dus was Hope volledig op zichzelf aangewezen.

			Ze liet de Colt in haar zak glijden en liep naar het raam toe. Het pistool gaf haar een veilig gevoel, maar na wat er in de gevangenis met Tomahas gebeurd was, vroeg ze zich af of ze überhaupt wel in staat was het wapen te gebruiken. Hopelijk zou het in het ergste geval genoeg zijn om met de Colt te dreigen.

			Ze trok het gordijn een stukje opzij, maar de bezoeker stond net achter zijn paard. Ze legde haar hand op haar revolver en haalde diep adem. Waarom liet mens haar niet gewoon alleen?

			Ze rechtte haar rug en wist dat ze de bezoeker het beste buiten kon begroeten. De man was nog altijd met zijn paard bezig toen Hope de deur opentrok. Toen ze zag dat het luitenant Lance Kenner was, haalde ze opgelucht adem.

			Zodra hij zijn paard aan het hek vastgemaakt had, keek hij op en glimlachte hij naar haar. ‘Ik wilde je het goede nieuws komen vertellen. De indianen zijn schuldig bevonden en rechter Pratt heeft bepaald dat ze op drie juni worden opgehangen.’

			Hope moest zich aan de deurpost vasthouden om overeind te blijven. ‘Bedankt dat je me dat komt vertellen.’ Het raakte haar dat hij blijkbaar genoeg om haar gaf om naar de boerderij te komen en haar het goede nieuws persoonlijk te vertellen. ‘Denk je dat ze ook daadwerkelijk gestraft zullen worden?’

			‘Dat denk ik wel.’ Hij deed een paar stappen naar haar toe. ‘Mag ik binnenkomen om je er meer over te vertellen?’

			‘Natuurlijk.’ Ze liep met hem naar binnen. ‘Wil je misschien iets drinken?’

			‘Wat water is prima.’

			Hope knikte. ‘We hebben vanmorgen net een nieuwe voorraad gekookt; die zal inmiddels wel afgekoeld zijn.’

			Hij keek haar fronsend aan. ‘Gekookt?’

			Hope was wel gewend dat mensen daar raar van opkeken. ‘Mijn zus Grace is genezeres. Ze heeft van onze moeder en oma geleerd dat het goed voor de gezondheid is om water voor gebruik eerst te koken.’

			‘Wat een interessant idee.’

			Ze gebaarde naar de keukentafel. ‘Ga gerust zitten.’ Ze haalde een glas uit een van de keukenkastjes. ‘Ze heeft wel meer interessante ideeën. Grace geeft ons allemaal om de dag een lepel azijn. Ze gelooft dat daardoor allerlei kwaaltjes worden voorkomen en bovendien kun je er ook nog eens goed mee schoonmaken.’ Ze schonk wat water in het glas en zette het toen voor hem op tafel. ‘Heb je honger? We hebben vers brood en boter. O, en bessenjam.’

			‘Dat klinkt heerlijk.’ Hij stond nog altijd met zijn hoed in zijn hand bij de tafel. ‘Ik zou best wat lusten, maar alleen als je met me mee-eet.’

			Hope bracht het brood en het beleg naar de tafel. ‘Na wat er gisteren gebeurd is, eet ik liever niet te veel.’ Ze bedacht dat dat waarschijnlijk de meest subtiele manier was om over de dag daarvoor te beginnen.

			‘Waarschijnlijk kwam het gewoon door de zenuwen dat je zo misselijk werd. Zelfs de meest dappere mannen hebben er weleens last van. Ik heb soldaten vlak voor een gevecht precies hetzelfde zien reageren. Maak je er maar niet druk om.’

			Hij klonk zo oprecht dat Hope niet anders kon dan glimlachen. ‘Het voelde ook echt alsof ik in gevecht was.’ Ze nam zijn hoed van hem over. ‘Ga alsjeblieft zitten.’ Ze legde de hoed op het kastje bij de muur en ging toen naast hem aan tafel zitten. ‘Ik waardeer enorm dat je hiernaartoe bent gekomen om me de uitkomst van de rechtszaak te vertellen. Grace en Alex eten vanavond bij mijn oom en zijn gezin.’ Hij zag er bezorgd uit en om hem gerust te stellen, lichtte Hope haar woorden snel toe. ‘Als je je zorgen maakt over wat ze zullen denken als ze je hier aantreffen, hoef je nergens bang voor te zijn. Mercy is ook thuis en bovendien denk ik dat ze je erg hoog hebben…’ Ze maakte haar zin niet af.

			‘Ik dacht even dat je wilde zeggen dat ze me erg hoog hebben zitten.’ Hij grijnsde en sneed toen een plak brood af.

			Hope voelde dat haar wangen begonnen te gloeien. ‘Dat wilde ik inderdaad zeggen. Het is gewoon… Nou ja, ik wil niet dat je een verkeerde indruk krijgt.’

			Hij stopte met snijden en keek haar aan. ‘Wat voor indruk?’

			‘Dat… Nou ja.’ Ze zuchtte. Doorgaans was ze altijd openhartig, maar in dit geval vond ze dat nogal ingewikkeld. ‘Ik wil niet dat je denkt dat ik met je probeer te flirten.’

			Hij lachte en ging verder met snijden. Toen hij daarmee klaar was, smeerde hij wat boter op een plak brood, waarvan hij de ene helft aan Hope gaf en de andere helft zelf opat.

			‘Ik heb eigenlijk nooit het idee gehad dat je met me probeerde te flirten. Ik vind je gewoon aardig en ik wil dat je goed over me denkt.’

			Hope smeerde bessenjam over de boter heen. ‘Maar dat is aan mij. Ik wil niet dat je meer achter mijn beleefdheid zoekt dan ik ermee bedoel. Ik heb geen enkele behoefte aan romantiek. Ik ben niet eens per se op zoek naar vriendschap, zoals je de vorige keer voorstelde.’

			Hij zweeg, wat de situatie alleen maar ongemakkelijker maakte.

			Hope legde haar brood neer en schudde haar hoofd. ‘Ik bedoel alleen maar te zeggen dat ik nooit zomaar met iemand zou flirten. Ik geloof gewoon niet dat een fatsoenlijk man bereid is om te negeren wat er met mij gebeurd is. Tijdens de aanval ben ik meer dan alleen mijn onschuld kwijtgeraakt. Ik ben mijn dromen om liefde te vinden en een gezin te stichten kwijtgeraakt. Ik zal me nooit meer zomaar ergens veilig voelen. Ze hebben me alles afgenomen. Daarom draag ik deze ook bij me.’ Ze haalde de revolver uit haar zak en legde hem op tafel.

			Lance keek Hope diep in de ogen. ‘En voel je je daardoor veiliger?’

			Ze dacht even over zijn vraag na. ‘Niet echt, maar de gedachte dat ik mezelf kan verdedigen, helpt wel.’

			‘Dat begrijp ik. Wat je hebt meegemaakt, had nooit mogen gebeuren. Het spijt me ontzettend dat je het wel moest meemaken, maar nu worden de mannen die verantwoordelijk zijn er tenminste wel voor opgehangen. Misschien voel je je na hun straf weer veilig.’

			Hope schudde haar hoofd. ‘Dat zou ontzettend fijn zijn, maar ik betwijfel het.’ Ze lachte, maar duidelijk zonder enige humor. ‘Ik heb de laatste tijd wel meer twijfels. En mijn toekomst is nog het grootste twijfelpunt van allemaal.’

			‘Hoe bedoel je?’

			‘Omdat ik in feite amper een toekomst heb. Tenzij ik een baan vind om mezelf te onderhouden, zal ik bij mijn zus en haar man moeten blijven wonen. En dat terwijl ik een vreselijke hekel aan dit gebied heb. Het conflict met de indianen zal de komende tijd waarschijnlijk niet zomaar worden opgelost. Ze zullen hun land echt niet zomaar opgeven. Er zullen nog veel meer moorden plaatsvinden en nog veel meer vrouwen zullen precies zo eindigen als ik dat ben.’ Ze forceerde een glimlach. ‘Het spijt me. Grace zegt dat ik me na verloop van tijd vanzelf beter zal gaan voelen, dat ik op God moet vertrouwen en dat ik ooit misschien zelfs wel zal trouwen.’ Ze zweeg even. ‘Het lukt me de laatste tijd steeds beter op God te vertrouwen, hoewel Zijn wegen me nog regelmatig een groot mysterie zijn. Maar ik weet zeker dat ik nooit zal trouwen. Ik kan onmogelijk van een man verwachten dat hij negeert wat ik heb meegemaakt.’ Ze wendde haar blik af. De man die tegenover haar zat, wist haar op de een of andere manier keer op keer aan het praten te krijgen. Ze voelde zich bij hem op haar gemak, hoewel ze geen flauw idee had waarom.

			‘Hope.’ Lance tilde haar kin een stukje omhoog. ‘Een fatsoenlijk man zou je dat nooit kwalijk nemen.’

			‘Dat hoeft hij ook niet te doen.’ Ze trok haar gezicht terug. Zijn aanraking was haar te intiem. ‘Ik neem het mezelf al genoeg kwalijk.’

			‘Ik zou willen dat je dat niet deed, maar begrijp dat het tijd kost om te verwerken wat er gebeurd is. Toch wil ik vragen of we op zijn minst vrienden kunnen zijn. Ik ben ook niet op zoek naar romantiek, maar een goede vriendin zou ik goed kunnen gebruiken.’

			Ze probeerde zijn oprechte toon te negeren. Ze wilde immers geen ruzie met hem maken en als ze hem haar angsten probeerde uit te leggen, zou dat ongetwijfeld tot een meningsverschil leiden. ‘We kunnen best vrienden zijn. Maar niet meer dan dat.’

			Hij knikte ernstig, maar glimlachte toen. ‘Ik denk dat vriendschap meer dan genoeg is.’

			Ze vond het ongemakkelijk dat hij zo dicht bij haar was. Het probleem was echter niet dat ze zich onveilig voelde, maar dat ze überhaupt iets voelde. De afgelopen tweeënhalf jaar had ze haar uiterste best gedaan om dat te voorkomen.

			Ze rechtte haar rug en probeerde hem zo koel mogelijk aan te kijken. ‘Vertel me nu alsjeblieft wat er in de rechtszaal gebeurd is.’

			Hij fronste even, maar knikte toen en concentreerde zich weer op zijn brood. ‘De jury heeft niet lang over het oordeel na hoeven denken. Binnen twee uur waren ze er al uit. Alle verdachten zijn schuldig bevonden. Van een van de mannen, Kiamasumkin, werd betwijfeld of hij wel bij de aanvallen was geweest, maar toen riep de rechter mevrouw Chapman gek genoeg op om nogmaals te getuigen en zij bevestigde dat ze hem had gezien.’

			‘Waarom was dat zo gek?’

			Lance haalde zijn schouders op. ‘De verdediging had alle kans gehad om de zaak zo duidelijk mogelijk te presenteren en de aanklager ook. De rechter had de jury al weggestuurd om te overleggen, maar stond toe dat de kwestie zou worden opgehelderd. Dat is niet de normale gang van zaken.’

			‘Zo te horen weet je er aardig wat van af.’ Hope nam een hapje van haar snee brood.

			‘Dat klopt. Ik heb ooit rechten gestudeerd en ga na het afronden van mijn taken als soldaat weer als advocaat aan de slag. Ik ben van plan om terug naar New Orleans te gaan, waar ik ben opgegroeid. Voordat ik het leger in ging, werkte ik daar voor het advocatenkantoor van een vriend.’

			Ze had niet gedacht dat hij gestudeerd had, maar gezien zijn goede manieren en nette manier van praten was dat eigenlijk niet meer dan logisch.

			‘Maar ze zijn dus schuldig bevonden?’ vroeg ze.

			Hij knikte. ‘Ze zijn allemaal schuldig bevonden. De mannen zijn immers als groep berecht en niet individueel.’

			De achterdeur ging open en viel met een klap dicht. ‘Hope?’

			‘Ik zit in de keuken.’

			Mercy kwam de ruimte binnen. ‘Ik heb de schapen binnengebracht.’ Zodra ze luitenant Kenner zag, bleef ze staan.

			‘Dit is luitenant Kenner,’ zei Hope. ‘Luitenant, dit is mijn zusje Mercy.’

			Hij stond op. ‘Wat leuk om u te ontmoeten, juffrouw Mercy.’

			Ze lachte. ‘Ik vind het ook erg leuk om u te ontmoeten, luitenant Kenner.’

			‘Noem me maar gewoon “Lance”. Zodra de indianen gestraft zijn, ga ik uit het leger en behoort die titel dus tot het verleden.’

			Mercy fronste. ‘Dus die arme indianen worden echt opgehangen?’

			Hope zag de verbazing op Lance’ gezicht. ‘Mijn zusje is van mening dat de mannen vergeven moeten worden, hoe wreed hun daden ook waren.’

			Mercy kwam bij ze aan tafel zitten. ‘In de Bijbel staat immers niet dat alleen bepaalde zondaars door God vergeven worden.’

			‘Ik vind dat iemand daarvoor eerst berouw moet hebben en om vergeving moet vragen,’ zei Lance, terwijl hij weer ging zitten. ‘Maar ik ben bang dat de Cayuse nog altijd volhouden dat ze niks verkeerds hebben gedaan. Ze schamen zich totaal niet voor hun daden.’

			‘Dat ze straks vermoord worden, verandert niet wat er is gebeurd,’ zei Mercy, die voor haar leeftijd ontzettend wijs klonk. ‘Dokter Whitman en de anderen worden er niet mee teruggebracht en er verandert niks aan wat de vrouwen en kinderen tijdens de gijzeling is overkomen.’

			Hope stond zo snel op dat haar stoel omviel en tegen de grond kletterde. ‘Mercy, vergeef wie je wilt, maar verwacht niet dat ik hetzelfde doe. Het is al een wonder als ik ’s nachts een paar minuten niet denk aan alles wat er gebeurd is.’

			Ze kon onmogelijk verder praten en stormde de kamer uit. Ze wist dat Lance het zou begrijpen. Het zou echter fijn zijn als haar zusje datzelfde begrip kon opbrengen.

			[image: ]

			Heel even overwoog Lance om Hope achterna te gaan, maar hij wist dat hij waarschijnlijk beter kon blijven zitten. Hij nam nog een hap van zijn brood en vroeg zich af of hij niet beter terug naar de stad kon rijden.

			‘Zo is ze wel vaker,’ zei Mercy na een lange stilte. ‘Het leek juist net iets beter met haar te gaan, maar toen begon de rechtszaak.’

			‘Er zal waarschijnlijk nog wel enige tijd overheen gaan voordat ze alles verwerkt heeft. Jullie zullen veel geduld met haar moeten hebben.’

			Mercy knikte. ‘Dat weet ik. De laatste tijd bid ik vaak voor haar.’

			‘Ik ben bang dat de rechtszaak behoorlijk heftig voor je zus is. Ze is er zelfs letterlijk ziek van geworden.’

			Mercy knikte even. ‘Ik denk dat de haat haar nog het ziekst maakt.’

			‘Hoe bedoel je?’

			‘Grace zegt altijd dat haat als een ketting om je hart is die je herinnert aan alle vreselijke dingen die iemand je ooit heeft aangedaan. Het kost ontzettend veel energie om iemand voortdurend verwijten te blijven maken. Door die haat continu met je mee te dragen, raak je uiteindelijk zo uitgeput dat je hele leven erdoor verwoest wordt. Je kunt je negatieve ervaringen dus beter laten rusten, zodat je de ketting af kunt doen. Dan hoef je die niet constant met je mee te dragen en word je niet meer herinnerd aan wat er gebeurd is… waardoor je minder moe zult zijn en niet ziek wordt.’

			Haar woorden drongen tot diep in Lance’ hart door. Het was niet makkelijk voor hem geweest om erachter te komen dat Alex Armistead de zwager van Hope was. Hij dacht dat hij zijn verleden had losgelaten, maar door die onthulling leken de gebeurtenissen van toen opeens weer een stuk dichterbij.

			‘Je ziet er verdrietig uit.’

			Hij knikte. ‘Soms maakt het verleden me ook verdrietig. Nu ik jou zo over haar hoor praten, moet ik meteen aan mijn eigen verleden denken. Ik dacht dat ik alles wat er gebeurd is inmiddels vergeten was, maar dat is blijkbaar niet zo.’

			‘Soms helpt het om erover te praten.’

			Hij glimlachte. ‘Ik dacht aan mijn familie.’

			‘Die wil je toch zeker niet vergeten?’

			‘Nee, maar de tragische dingen die er met hen gebeurd zijn wel. Mijn moeder is overleden toen ik tien was.’

			Mercy knikte begrijpend. ‘Ik was elf toen mijn moeder overleed. Mijn vader was toen ook al gestorven, dus het was vreselijk om haar te verliezen.’

			‘Dat begrijp ik, dat was het voor mij ook. En dat terwijl mijn vader nog gewoon leefde.’

			‘Heb je broers en zussen?’ vroeg Mercy.

			Lance probeerde zijn gevoelens niet prijs te geven. ‘Ik had twee oudere broers en een jongere broer die rond dezelfde tijd als onze moeder overleed; de gele koorts waarde rond. Inmiddels zijn ze er allemaal niet meer.’

			Ze fronste. ‘Het moet verschrikkelijk geweest zijn om hen allemaal aan ziektes te verliezen.’

			Lance verbeterde haar niet. Het had geen enkele zin om de details van de dood van zijn oudere broer met haar te bespreken.

			‘Dus eigenlijk heb je niemand meer over?’ vroeg ze.

			‘Nee.’ Hij schudde zijn herinneringen van zich af en keek in Mercy’s turquoise ogen. Hij glimlachte. ‘Je hebt prachtige ogen. Heel anders dan die van Hope en Grace.’

			Ze knikte. ‘Hope heeft dezelfde blauwe ogen als onze moeder. Die van Grace zijn groen, zoals die van onze vader. De mijne zijn een combinatie van die twee. Mama zei altijd dat ik de spil ben die iedereen bij elkaar houdt.’

			Hij lachte. ‘Wat een mooie manier om ertegen aan te kijken.’

			Mercy knikte, maar zei niks meer.

			De stilte riep nog een vraag bij Lance op. ‘Geloof je echt dat iedereen het verdient om vergeven te worden?’

			‘Nee. Sterker nog, ik denk dat niemand dat verdient.’ Ze haalde haar schouders op. ‘De dominee zegt altijd dat iedereen een zondaar is. Dat heeft hij ons uit de Bijbel voorgelezen. Hij zegt dat niemand genade verdient. Dat weet ik nog goed, want Alex plaagde Grace ermee.’ Ze glimlachte en haar ogen begonnen te stralen.

			Lance knikte grijnzend. ‘Ik heb je zus Grace deze week ook ontmoet. Ze lijkt me erg aardig.’

			‘Dat is ze ook.’

			Hij wilde het liever niet te lang over Grace of Alex hebben en dus begon hij weer over de rechtszaak. ‘Maar jij hebt dus besloten om de indianen die je gegijzeld hebben te vergeven, hoewel ze je daar nooit persoonlijk om gevraagd hebben?’

			‘Ja.’ Ze zweeg even en keek naar de tafel. ‘Ik wil die haat niet met me meedragen. Ik wil niet in het verleden leven.’ Ze keek op en glimlachte. ‘Ik wil die ketting achter me laten, zodat ik een goed leven voor mezelf kan opbouwen. En dat zou ik voor Hope ook graag willen. Maar zij heeft meer geleden dan ik, dus ik begrijp dat het voor haar moeilijker is.’

			Lance plukte wat aan het brood in zijn hand. ‘Misschien kan zij zich 
er niet zomaar toe zetten om te accepteren wat haar aangedaan is.’

			‘Vergeving draait ook niet om acceptatie. Ik accepteer ook niet wat er gebeurd is en ik keur het ook absoluut niet goed. Die mannen hebben moorden gepleegd en… zo veel vreselijke dingen gedaan. Ze verdienen het om gestraft te worden, maar toch vind ik het verkeerd om hen te doden.’

			‘Dus je kunt iemand vergeven, maar tegelijkertijd willen straffen?’

			‘Natuurlijk kan dat. God vergeeft ons als we Hem dat vragen en in de Bijbel staat dat Hij ook bereid is om dingen te vergeten. Maar zoals Grace zegt zijn er hier op aarde natuurlijk wel consequenties en wetten waarmee rekening gehouden moet worden. Ik kan de mannen wel vergeven, maar het feit blijft dat ze fouten gemaakt hebben en de rechtbank heeft besloten dat ze het verdienen om te sterven voor de moorden die ze hebben gepleegd. Dat vind ik natuurlijk vreselijk, maar nog erger vind ik het genot dat mensen aan die straf beleven. Ik kan het niet uitstaan dat er zo met mensenlevens omgesprongen wordt. Hoewel veel mensen natuurlijk vinden dat indianen helemaal geen mensen zijn.’

			Ze was zo wijs en gevoelig voor iemand van haar leeftijd. ‘Ik vind je een fantastische jonge vrouw, Mercy.’

			[image: ]

			Mercy stond voor haar klas om een certificaat voor haar cijfers in ontvangst te nemen. Ze hield het papier vol trots vast en liep toen terug naar haar stoel, blij dat het schooljaar voorbij was. Ze had het enorm naar haar zin op school, maar de stad was nu al weken in de ban van de rechtszaak en daar wilde ze graag zo min mogelijk van meekrijgen.

			De leraar sloot het jaar af door een gebed op te zeggen. Zodra zij en haar klasgenoten op de gang aankwamen, begon iedereen enthousiast met elkaar te praten.

			‘Ik dacht dat er nooit een einde aan zijn verhaal zou komen,’ zei Otis Banks, terwijl hij net iets te dicht bij Mercy kwam staan. ‘Heb je zin om samen een wandeling langs de rivier te maken?’

			‘Nee, bedankt,’ antwoordde Mercy. ‘Ik heb thuis nog allerlei klusjes te doen.’

			Otis haalde zijn schouders op en liep naar een groepje andere jongens om de ophanging van de indianen te bespreken. Mercy stopte snel haar spullen in haar tas. Beth Cranston, haar beste vriendin, kwam bij haar staan.

			‘Ik hoorde dat Otis je mee uit wandelen vroeg.’ Beth grijnsde. ‘Ik vind hem ontzettend knap en zijn vader is niet bepaald arm. Hij is zelfs van plan om een stoomschip te bouwen.’

			‘Dat interesseert me niks.’ Mercy stapelde wat boeken op elkaar. ‘Otis is inderdaad best knap, maar hij heeft iets gemeens waar ik me onmogelijk overheen kan zetten.’

			Beth haalde haar schouders op en streek door haar lange, blonde haar. ‘Ik denk niet dat hij gemeen is; hij is gewoon iets ouder dan wij.’

			‘Hij is maar een jaar ouder en dat is oud genoeg om te weten dat de jongere jongens en meisjes zijn pesterijen niet verdienen.’ Mercy wilde nog zeggen dat Otis bovendien geen enkel respect voor hun leraar op wist te brengen, maar toen hoorde ze hem dichterbij komen.

			‘Mijn vader zegt dat hij me wel mee naar de ophanging wil nemen,’ zei hij. De trots in zijn stem was overduidelijk. ‘Ga jij er ook naartoe, Toby?’

			Toby Masterson was de oudste zoon van de predikant. Dit was zijn laatste schooljaar en Mercy wist nu al dat ze hem erg zou gaan missen.

			‘Ik weet het niet.’ Hij keek even naar Mercy. ‘Het lijkt me ook niet zo gepast om het daar zo vlak bij de meisjes over te hebben.’

			‘Ik ga er ook heen,’ zei een van de oudere jongens, die het duidelijk niet met Toby eens was. ‘Ik heb nog nooit een ophanging gezien, maar mijn vader wel. Hij zegt dat de indianen eigenlijk een ergere dood verdienen. Hij zegt dat hij ze het liefst met een touw achter een paard zou hangen en dan een lange rit door de rotsen zou maken.’

			‘Mijn vader zegt dat het bij ophanging weleens gebeurt dat de nek niet meteen breekt en dat mensen dan net zo lang rondspartelen tot ze stikken,’ zei weer een andere jongen.

			Mercy voelde zich steeds misselijker worden. Ze liet haar spullen op de gang achter en rende naar buiten. Eigenlijk was ze van plan om voor de deur te wachten tot haar klasgenoten vertrokken waren, maar daar waren haar voeten het overduidelijk niet mee eens. Ze rende door tot ze totaal buiten adem was en haar benen brandden. De weg naar huis was vijf kilometer lang en liep vanaf de rivier een heuvel op. Normaal gesproken wachtte ze tot Alex klaar was met werken, zodat ze met hem mee kon rijden, maar vandaag niet.

			Ze liet de modderige weg achter zich en rende onder het bladerdak van de hoge eikenbomen door het bos in. Toen ze echt niet meer kon, liet ze zich op een boomstronk zakken en begon ze te huilen. Net toen ze dacht dat ze nooit meer terug naar de stad wilde gaan, hoorde ze een geluid.

			‘Mercy?’

			Het was Tony Masterson. De lange jongeman met blond haar ging naast haar zitten.

			‘Wat doe jij hier?’ Ze veegde met haar mouw over haar ogen.

			‘Ik maakte me zorgen om je. Ik zag dat je het vreselijk vond wat die jongens zeiden.’

			‘Ze deden net alsof ze naar een feestje gaan, in plaats van naar een moordpartij.’

			Toby strekte zijn lange benen. ‘Het zijn ook zulke druiloren. Het spijt me vreselijk dat ze je zo van streek gemaakt hebben.’

			‘Echt waar?’ Ze keek hem onderzoekend aan.

			‘Ik vind het helemaal niet zo vreemd dat de indianen niet blij zijn met de situatie. De kolonisten hebben immers al voor zo veel problemen gezorgd dat de Cayuse vonden dat ze iets moesten doen. Natuurlijk was het verkeerd dat ze zo veel mensen hebben vermoord. Dat was zeker niet de beste manier om de problemen op te lossen. Niet dat ik weet wat dan wel de juiste oplossing was geweest. Net als de andere kolonisten wil ik ooit immers ook mijn eigen stuk land.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Misschien kan de regering de indianen wel voor het land betalen. Ik weet het niet.’

			‘Ik weet het ook niet. Ik weet niet of twee volken die zo van elkaar verschillen überhaupt wel vredig naast elkaar kunnen bestaan, maar ik vind het zo vreselijk hoe het er nu aan toe gaat. Ik was die dag zelf op de zendingspost, Toby. Ik weet hoe verschrikkelijk het er was. Ik heb wekenlang amper geslapen, uit angst dat de indianen me zouden vermoorden, maar overdag was ik ook doodsbang. Ik heb er soms nog steeds nachtmerries van.’

			Hij keek haar vol sympathie aan en pakte haar hand. ‘Wat vreselijk dat je dat moest meemaken.’

			Door zijn begripvolle blik ging Mercy verder. ‘Ik heb de lijken met eigen ogen gezien. Ik heb zelfs iemand voor mijn ogen vermoord zien worden. Ze dwongen ons om voor hen te koken en hen te helpen en hen… Nou ja, ze dwongen de oudere meisjes en vrouwen om met hen… om…’

			Hij klopte even op haar hand. ‘Ik weet wat ze gedaan hebben, Mercy. Mijn vader heeft me alles verteld. Hij zei dat we de vrouwen nooit kwalijk mogen nemen wat er met hen gebeurd is.’

			‘Nee, dat kun je hun ook niet kwalijk nemen. Ik heb het zelf niet hoeven meemaken, omdat Hope me beschermd heeft en ik er jonger uitzie dan ik ben.’

			Hij lachte. ‘Als je het mij vraagt, zie je er perfect uit.’

			Ze glimlachte en sloeg haar ogen neer. ‘Tijdens de gijzeling kwam mijn jonge uiterlijk me goed van pas, maar zo veel andere vrouwen hebben vreselijk te lijden gehad. Ik wilde dat het nooit gebeurd was, maar denk niet dat het ook maar iemand helpt om de indianen op te hangen.’

			‘Misschien niet, maar daar gaat het ook niet om. Ze hebben de wet overtreden. Moorden mag nu eenmaal niet en als de indianen hetzelfde behandeld willen worden als de blanken, zullen ze moeten leren dat het overtreden van de wet bestraft wordt.’

			Mercy knikte. ‘Dat weet ik. Ik zou alleen zo graag willen dat niet iedereen zo blij was om hen te zien sterven. In mijn ogen zijn mensen die daar plezier aan beleven net zo slecht als de indianen zelf.’

			Toby stond op en bood haar zijn hand aan. ‘Kom, het regent en het wordt steeds kouder. Je kunt maar beter naar huis gaan. Ik loop wel met je mee, als je dat goedvindt. Ik wil niet dat je iets overkomt.’

			Mercy accepteerde zijn uitgestoken hand en voelde een warm gevoel door haar lichaam stromen toen hij haar hand ook nadat ze was opgestaan, bleef vasthouden. Ze had Toby altijd al knap gevonden, maar had niet gedacht dat hij haar ooit zou zien staan.

			‘Ik wil je iets vragen,’ zei hij, terwijl ze terug naar de weg liepen.

			‘Wat dan?’

			‘Zou je zondag een wandeling met me willen maken? Na de kerkdienst, natuurlijk.’

			‘Een wandeling?’

			Hij knikte. ‘Mijn moeder vertelde dat ze je familie heeft uitgenodigd om na de dienst te komen eten en dat je zus heeft toegestemd. Ik dacht dat wij na de lunch, terwijl zij koffiedrinken, misschien wel een wandeling zouden kunnen maken.’

			Mercy slikte de brok in haar keel weg en keek even omhoog. ‘Dat… dat lijkt me erg leuk.’

		


		
			Hoofdstuk

			11

			Al snel was het drie juni. De galgen stonden klaar en de mensen in de stad konden niet wachten tot ze van de Cayuse af waren. Hope was in eerste instantie niet van plan geweest om naar de ophanging te gaan, maar veranderde op het laatste moment van gedachten. Ze wilde Tomahas en de anderen misschien niet per se zien sterven, maar wel wanhopig graag iets doen om deze vreselijke periode uit haar leven af te sluiten. Misschien zou het helpen om de mannen nog een laatste keer te zien en zou ze zich dan eindelijk weer veilig voelen. Bovendien was het niet alsof ze nog nooit iemand had zien sterven.

			Zodra ze de stad binnenreden, werd duidelijk dat het ontzettend druk was in Oregon City. Alex en Sam-Twee-Manen waren voor hen uit gereden en Grace deed haar best om de wagen over de drukke wegen te manoeuvreren. Zoals afgesproken was Sam hen tegemoetgereden en had hij zich net buiten de stad bij hen aangesloten. Alex was de vorige avond naar Hope toe gekomen om haar dat te vertellen. Hij wilde dat ze van tevoren wist wat er zou gebeuren om te voorkomen dat ze overstuur zou raken. Hij en Sam waren van plan om direct na de ophanging te vertrekken om de gouverneur te helpen door met de verschillende indianenstammen te praten.

			Die ochtend hadden Hope en Grace de wagen volgeladen met de spullen die Alex en Sam onderweg nodig zouden hebben. Grace had haar goed in de gaten gehouden, alsof ze verwachtte dat Hope elk moment kon instorten.

			‘Je hoeft er niet naartoe te gaan,’ had Grace meerdere keren gezegd.

			‘Ik ben heus niet zo zwak als je denkt,’ had Hope geantwoord. Daar leek Grace echter niet zo van overtuigd te zijn.

			Terwijl ze naar de zagerij reden, dacht Hope aan Faith. Zou Eletta haar op een dag over haar vader Tomahas, de moordenaar, vertellen?

			Zal ze haar over mij vertellen?

			Het was de laatste tijd steeds minder pijnlijk voor Hope om aan Faith te denken. Ze was van plan geweest om na de geboorte niet eens naar haar kind te kijken, maar God had een ander plan gehad. De baby kon niet tegen koemelk en dus kon Hope niet anders dan haar te voeden tot er een voedster gevonden was. Hope had daar geen spijt van. Door Faith te voeden was ze erachter gekomen dat haar baby allesbehalve een monsterachtig wezen was. Ze had weliswaar geen echte moedergevoelens voor haar, maar had ook geen haat gevoeld voor de baby. God had ervoor gezorgd dat ze dat hoofdstuk uit haar leven goed had kunnen afsluiten.

			Het was de afgelopen dagen heerlijk weer geweest in Oregon City. De zon scheen, waardoor de modderige straten waren opgedroogd en het een stuk makkelijker was om de stad binnen te komen. Terwijl ze door de straten reden, merkte ze op dat de mensen door de warmte en de zon een stuk vrolijker waren dan gewoonlijk. Het was net alsof er vandaag geen ophanging, maar een feest plaatsvond en hoewel het maandag was, waren de meeste winkels gesloten, zodat ook de winkeleigenaren en hun medewerkers bij de ophanging konden zijn.

			‘Ik ben blij dat Mercy thuisgebleven is,’ mompelde Grace, terwijl ze de wagen voor de zagerij tot stilstand bracht. ‘Ik vind het misschien geen prettig idee dat ze alleen op de boerderij is, maar dat is al een stuk beter dan hier.’

			‘Het is inderdaad beter zo.’ Dit was waarschijnlijk veel te zwaar voor haar zusje geweest. Hope was het misschien niet met Mercy eens dat de Cayuse vergeven moesten worden, maar ze wilde haar ook weer niet dwingen om naar de ophanging te gaan.

			Alex en Sam bonden hun paarden vast en kwamen toen naar Grace en Hope toe. Gelukkig was het Alex en niet Sam die Hope zijn hand aanbood om haar van de wagen te helpen.

			‘Dank je.’ Eigenlijk had ze nog wel meer aan hem te danken dan alleen zijn hulp bij het uitstappen. Hoewel Hope wist dat Sam zich erg voor haar familie had ingezet, ze zou het simpelweg niet aangekund hebben om door een Nez Perce aangeraakt te worden. Alex leek dat altijd te begrijpen en deed er alles aan om het haar zo makkelijk mogelijk te maken. Niet lang nadat de gegijzelde vrouwen uit de handen van de Cayuse gered waren, had Hope hem laten beloven dat hij haar nog eerder zelf zou doden dan haar nog eens door indianen te laten ontvoeren. Dat had hij geen prettig idee gevonden, maar hij begreep het wel. Dat waardeerde ze aan hem en ze was dan ook erg blij dat haar zus met hem getrouwd was.

			‘Graag gedaan, Hope.’ Hij glimlachte naar haar en liep toen naar Grace en Sam toe. ‘Is iedereen er klaar voor?’

			‘Ik denk het wel,’ antwoordde Grace. Ze legde haar hand op Alex’ arm. ‘Ik hoop dat het snel voorbij is. Het is al moeilijk genoeg om mensen te zien sterven en het feit dat er zo veel ophef over is, maakt het alleen maar erger.’

			Ze lieten hun wagen en de paarden bij de zagerij achter en liepen toen naar de galgen, die aan de oever van de Willamette, vlak bij Abernathy Island, neergezet waren. Het was er ontzettend druk en dus besloten ze de nodige afstand te houden. Toen Alex en Sam even weg waren, namen Hope en Grace hun omgeving in zich op. Toen er een jongen langskwam om pinda’s te verkopen, stuurde Grace hem resoluut weg.

			‘Je zou bijna denken dat dit een feestje was,’ zei ze vol afschuw.

			‘Ze hadden hen beter meteen na de rechtszaak kunnen ophangen.’ Dat had Hope een stuk verstandiger gevonden. ‘Ik hoop maar dat gouverneur Lane niet van gedachten verandert en hen alsnog vrijspreekt. Dat zou ik zo verschrikkelijk vinden.’

			‘Ik weet het,’ zei Grace, terwijl ze haar hand pakte. ‘Maar Alex weet vrijwel zeker dat hij dat niet van plan is.’

			‘Dat is fijn. Maar jij weet net zo goed als ik dat de geruchten de afgelopen tijd niet minder zijn geworden.’

			Grace knikte. ‘Dat weet ik.’

			Alex kwam terug, maar Sam was niet meer bij hem. Hij zag er bezorgd uit.

			‘Wat is er?’ vroeg Hope nog voordat Grace dat kon doen.

			‘De Nez Perce en de Cayuse zijn al vertrokken. Ze vonden het niet juist om hun broeders op zo’n oneerbiedige manier te zien sterven. Meteen vertrekken, leek hen de meest eervolle keuze.’

			‘Oneerbiedig?’ vroeg Hope verontwaardigd. Ze moest haar best doen om het woord niet uit te schreeuwen. ‘Wat hun broeders in het zendingshuis gedaan hebben, dat is oneerbiedig. Ze krijgen hun verdiende loon.’

			‘Waar is Sam?’ vroeg Grace.

			‘Hij blijft liever iets meer op afstand. De blanken zouden zich nog weleens agressief tegenover de indianen kunnen gedragen en het leek hem het beste om niet midden in de mensenmassa te gaan staan. Ik denk dat dat de echte reden was waarom de Nez Perce eerder vertrokken zijn.’

			‘En de gouverneur?’ vroeg Grace. ‘Is hij van plan om de ophanging gewoon te laten doorgaan?’

			Alex knikte. ‘Ja. Hij is er vandaag niet eens.’

			‘Is hij er niet? Waar is hij dan wel?’

			‘Hij is naar het zuiden gereden om met de indianen bij de Rogue-rivier te praten. Er zijn de laatste tijd wat problemen tussen hen en de mijnwerkers. Lane wil proberen vrede te stichten.’

			Hope voelde zich langzaam iets rustiger worden, maar wist dat er nog niks vaststond. Tot Tomahas en de anderen dood waren, was alles mogelijk. Rechter Pratt zou nog altijd kunnen zorgen dat de executie niet door zou gaan tot de gouverneur terug was.

			Bij de gedachte alleen al begon Hopes hart sneller te kloppen.

			Even voor tweeën begonnen een paar mannen opeens te roepen en kwamen agent Meek en de gevangenen bij de rivier aan. Hope zag dat Lance samen met twaalf soldaten achter hem liep. Stuk voor stuk waren ze bewapend. Ze had al een paar soldaten bij de galgen zien staan en vroeg zich af waarom er zo veel beveiliging nodig was. Verwachtten ze soms problemen?

			De stoet stopte kort voor de galgen, zodat een priester de indianen de laatste sacramenten kon aanbieden. Hope had gehoord dat de Cayuse allemaal gedoopt waren en gebiecht hadden. Niemand wist echter of de mannen nu eindelijk hun verantwoordelijkheid namen voor de misdaden die ze hadden gepleegd. Niet dat dat er voor Hope iets toe deed. Ze wist immers dat ze schuldig waren.

			Toen de gebeden achter de rug waren, werden de mannen de trap naar het platform op geleid. Hope leunde een stukje naar voren. Ze kon Tomahas en de anderen duidelijk zien. Ze zagen er niet langer uit als sterke krijgers, maar als verslagen mannen – dieren in een kooi. Ze richtte haar blik op Tomahas en hoopte bijna dat hij terug zou kijken, zodat hij wist dat ze er was; dat ze zich op de enige mogelijke manier wreekte. Hij keek echter niet naar haar.

			Er werden jutezakken over de hoofden van de gevangenen getrokken en vervolgens werden de stroppen aangebracht. Meek gaf een bevel en nog voordat Hope zich schrap kon zetten, werden alle vijf de mannen tegelijkertijd opgehangen.

			Er waren te veel mensen om precies te zien wat er gebeurde, maar het was gebeurd en de Cayuse bungelden net zo lang aan de touwen tot zeker was dat ze dood waren. Hope hoorde ergens een kind huilen. Ze keek rond en zag tot haar verbazing dat er wel meer kinderen aanwezig waren. Ze kon zich niet voorstellen dat een goede ouder zijn kinderen meenam naar een ophanging.

			‘Ze zijn dood!’ riep iemand opgetogen en die woorden werden met gejuich beantwoord.

			Er liep een rilling over Hopes rug. Tomahas was dood. Hij was echt dood. Hij kon haar nooit meer iets aandoen… en andere vrouwen ook niet. Hij zou nooit meer een onschuldig persoon kunnen vermoorden.

			Heel even dacht ze aan Johnny Sager. Ze dacht aan de wanhoop die ze voelde toen ze zich had gerealiseerd dat hij dood was. Op dat moment had Hope zelf ook dood gewild. Ze had zelfs geprobeerd zelfmoord te plegen en als het pistool geladen was geweest, was dat haar ongetwijfeld gelukt. Tomahas had die gevoelens veroorzaakt. En dat had hij nog een keer gedaan toen Hope erachter was gekomen dat ze zwanger was. Toen had ze ook dood gewild. In beide situaties had ze zich volkomen hulpeloos gevoeld. Zo wilde ze zich nooit meer voelen.

			Terwijl de menigte in beweging kwam, pakte Grace haar bij haar arm. ‘Misschien kunnen we nu dan eindelijk verder met ons leven.’

			Zou het echt zo simpel zijn?

			Hope had verwacht dat ze zich na de dood van Tomahas opgelucht zou voelen, maar dat was niet zo. Ze voelde niks. Ze liet zich door Grace door de mensenmassa leiden, terwijl ze over de situatie nadacht. Ze hoefde nooit meer bang voor Tomahas te zijn. Hij kon haar geen pijn meer doen. Of in ieder geval niet fysiek.

			Er moest een manier bestaan om voor eens en voor altijd vrij te zijn, dacht ze, terwijl ze zich een weg terug naar de zagerij baanden. Een manier om zich eindelijk weer veilig te voelen. Dominee Masterson had de vorige dag nog gezegd dat ze binnenkort eindelijk konden afsluiten wat er twee jaar geleden op de zendingspost Whitman gebeurd was. Hope had gebeden dat hij gelijk zou krijgen, maar nu vreesde ze van niet.

			‘Nou, het is gedaan,’ zei Grace, terwijl ze Alex aankeek. ‘Nu moet je vast weg.’

			Alex knikte en keek haar ernstig in de ogen. ‘Ik zal mijn best doen om zo snel mogelijk terug te zijn.’ Hij sloeg zijn arm om haar heen en liep met hen mee. ‘Ik doe dit alleen omdat ik het heel belangrijk vind.’

			Hope liep achter hen aan. Als ze Alex en Grace samen zag lopen, moest ze altijd aan Johnny Sager denken. Ze bleef staan en keek uit over de rivier. Het geluid van het stromende water leidde haar af van de enthousiaste kreten die achter haar klonken.

			Johnny, ik zou mijn leven lang van je gehouden hebben.

			Ze zuchtte. Ze had tijdens hun relatie ontzettend veel van hem gehouden, maar hij was er niet meer en Hope wist dat ze verder moest met haar leven. Haar vriendschap met Lance was een goed begin, maar ze had nog altijd geen idee hoe ze met haar verleden moest omgaan.

			‘Hope.’

			Ze draaide zich om en zag dat Alex naar haar toe gekomen was. ‘Ik vind het heel jammer dat je weggaat,’ zei ze. ‘Grace zal je vreselijk missen.’

			Hij knikte. ‘Ik hoop dat je goed op haar zult letten.’

			‘Natuurlijk doe ik dat.’ Hope zag dat hij zijn woorden meende. ‘Ik beloof dat ik haar zo goed mogelijk zal helpen.’

			‘Laat haar maar niet te veel alleen. Ik weet dat jij het fijn vindt om je af en toe af te zonderen, maar zij is daar heel anders in. Ik weet dat het niet altijd makkelijk zal zijn, maar probeer haar wat gezelschap te houden.’ Hij zweeg even en de blik in zijn ogen was bezorgd. ‘Ik heb je ooit iets beloofd wat niet makkelijk voor me was en nu wil ik jou vragen om hetzelfde te doen. Als er iets met me gebeurt, wil ik erop kunnen rekenen dat jij en Mercy haar erdoorheen slepen.’

			Dit had Hope totaal niet zien aankomen. Ze had Alex bijna moeten dwingen om te beloven dat hij haar zou doden als de indianen terugkwamen. ‘Er gebeurt vast niks met je, Alex. Grace bidt waarschijnlijk zo veel voor je dat niemand je überhaupt durft aan te raken. Geen mens en al helemaal geen dier.’ Ze glimlachte. ‘Maak je maar geen zorgen. Het komt wel goed met haar en ook met jou.’ Ze zweeg even en haalde diep adem. ‘Maar ik beloof het.’

			Hij knikte. ‘Bid jij ook voor me?’

			De afgelopen jaren was Hope niet veel met haar geloof bezig geweest. Ze bad af en toe en probeerde in de Bijbel te lezen en naar de diensten van de dominee te luisteren, maar zat nog altijd met veel onbeantwoorde vragen.

			‘Ik zal voor je bidden, Alex.’ Dat was wel het minste wat ze voor hem kon doen.

			Zijn frons maakte plaats voor een glimlach. ‘Dank je wel. Ik zal ook voor jou bidden. Ik weet dat het na vandaag nog niet voorbij is – of in ieder geval niet op de manier waarop je dat misschien gehoopt had.’

			Zijn opmerking verbaasde haar, maar ze wilde het er liever niet over hebben. In plaats daarvan bedankte ze hem en knikte ze vervolgens naar Grace en Sam, die bij de wagen stonden te praten.

			‘Je… We kunnen maar beter weer bij hen gaan staan.’

			[image: ]

			Toen Grace die zaterdag vroeg of zij en Mercy meegingen naar een haakbijeenkomst in de stad, wilde Hope in eerste instantie bedanken. Ze had geen zin om met een groep vrouwen over haar leven en de levens van anderen te praten. Haar belofte aan Alex klonk echter nog na in haar hoofd en dus wist ze dat ze geen nee kon zeggen.

			Ze nam een flinke hoeveelheid wol en kamgaren mee om te verkopen. Hoewel ze net zo goed kon haken als de rest van de vrouwen, zou ze op die manier niet te lang stil hoeven te zitten. Andere vrouwen namen hun haak- en breiwerken ook gewoon mee, dus niemand zou verbaasd opkijken als ze met een tas vol garen binnenkwam.

			De bijeenkomst was georganiseerd door haar tante Mina en naderhand zouden Hope en haar zussen bij de familie Marsh blijven eten, om vervolgens terug te gaan naar de boerderij. Als Hope zich niet op haar gemak voelde, wist ze dat ze altijd even naar buiten kon gaan. Grace had immers genoeg andere vrienden en familieleden om mee te praten en om haar eventueel te troosten als ze verdrietig was.

			Mina was een echte gastvrouw. Op een bijzettafeltje had ze hapjes en drankjes neergezet, waar sommige vrouwen bij binnenkomst hun eigen baksels aan toevoegden. Er was ook thee en Mina had voor de gelegenheid haar beste servies uit de kast gehaald.

			Al snel gingen de vrouwen aan het werk. Mina was al een tijdje bezig aan een grote, gehaakte deken en was blij dat ze nu hulp had om de laatste stukken aan elkaar te naaien. Ze had een speciaal frame neergezet, zodat de vrouwen aan verschillende kanten van dezelfde deken konden werken. De rest van haar meubels had ze aan de kant geschoven zodat iedereen alle ruimte had om samen te werken.

			‘Ik dacht dat ik die deken nooit af zou krijgen,’ vertelde ze de groep. ‘Baby John heeft me de afgelopen tijd behoorlijk beziggehouden en als Beth Cranston me niet af en toe geholpen had, zou ik waarschijnlijk pas halverwege zijn.’

			Mercy en haar beste vriendin Beth waren met de kinderen naar een andere kamer vertrokken zodat hun moeders wat tijd voor zichzelf hadden.

			‘Wij hebben een tijdje geleden een meisje ingehuurd,’ zei mevrouw Masterson, de vrouw van de dominee. ‘Ze is een halfbloed en werkt ontzettend hard. Ze kan fantastisch schoonmaken en is als oudste van een groot gezin ook erg goed met kinderen.’ Aangezien mevrouw Masterson vijf kinderen had en nummer zes onderweg was, kon niemand haar kwalijk nemen dat ze wat hulp had ingeroepen. Toch voelde ze blijkbaar de behoefte om haar beslissing te verdedigen. ‘Bovendien is haar familie naar een andere staat verhuisd en heeft ze niemand meer die voor haar zorgt, dus het was ook nog eens een goede daad om haar een baan te geven.’

			De vrouwen praatten verder over hun kinderen en de moeite die het hun kostte om hun gezin gevoed, gekleed en gezond te houden.

			‘O, Grace,’ zei tante Mina, ‘ik heb nog wat nieuw azijn nodig. Ik zal je de lege vaten wel meegeven en natuurlijk zal Edward je ervoor betalen. We zijn allemaal een stuk gezonder sinds we wekelijks een paar lepels innemen.’

			‘Azijn is echt een geschenk van God,’ antwoordde Grace. ‘Mijn grootvader en grootmoeder zeiden altijd dat azijn overal tegen helpt en nooit kwaad kan.’

			Het gesprek ging verder en natuurlijk begon iemand al snel over de rechtszaak. Hope probeerde zo min mogelijk naar de vrouwen te luisteren, maar de discussie raakte al snel zo verhit dat ze hem onmogelijk kon negeren. Desondanks probeerde ze zich op haar garen te concentreren en deed ze haar best om rustig te blijven.

			Ze haalde haar spindel tevoorschijn en begon te werken. Eletta had haar ooit geleerd hoe ze het apparaatje moest gebruiken. Het bestond uit een verzwaarde pen met een haak eraan. Je moest een stukje garen aan de spindel vastmaken en vervolgens om de haak heen draaien. Hope draaide de spindel om, zodat de wol gedraaid werd en er een strakke draad ontstond. Zodra die er mooi uitzag, wikkelde ze hem om de spindel heen en ging ze verder met het volgende stukje kamgaren. Het was misschien een eentonig klusje en niet zo ontspannend als het spinnewiel, maar desondanks vond ze het fijn om iets nuttigs te kunnen doen.

			‘Mijn man vertelde dat een paar van de indianen niet meteen dood waren. Hun nek brak niet, dus zijn ze langzaam gestikt. Dat zal Gods manier wel zijn om die vreselijke mannen te straffen,’ zei de zestigjarige mevrouw Fuestelle op een strenge toon die goed bij haar leeftijd paste.

			Ook haar schoondochter Mary gaf haar mening. ‘Ik vind eigenlijk dat alle schuldige indianen aangeklaagd hadden moeten worden. Jammer dat de gouverneur een regeling met hen getroffen heeft; zo zijn behoorlijk wat mannen de dans ontsprongen.’

			Hope vroeg zich af wat ze daarmee bedoelde, maar wilde zich niet in het gesprek mengen. Gelukkig lichtte een van de andere vrouwen haar woorden al toe.

			‘Ja, dokter Whitmans neef Perrin heeft aan een journalist van de krant verteld dat de gouverneur acht anderen die ook bij de moordpartij waren vrijuit heeft laten gaan. Blijkbaar dacht hij dat de vijf mannen die zijn opgehangen de aanstichters waren.’

			‘Maar toch,’ ging Mary verder, ‘vind ik dat ze op zijn minst de verantwoordelijkheid voor hun daden hadden kunnen nemen. Ik kende Narcissa Whitman persoonlijk en het is schandalig dat sommige mannen die voor haar dood verantwoordelijk waren nog altijd vrij rondlopen.’

			Hope concentreerde zich op haar spindel. Ze draaide de houten pen om en stopte hem toen tussen haar knieën, zodat ze de draad eromheen kon wikkelen. Toen spreidde ze het volgende stukje kamgaren uit, zodat ze dat tot een mooie draad kon draaien.

			‘Ik kan de indianen echt niet uitstaan,’ zei mevrouw Fuestelle. ‘Hoe sneller we van hen af zijn, hoe beter, als je het mij vraagt. Ze weigeren ook maar iets te doen om met andere mensen overweg te kunnen.’

			‘Dat komt doordat ze zich meer als beesten dan als mensen gedragen,’ mompelde een van de andere vrouwen.

			‘Dat is waar. Ze leven op zo’n primitieve manier,’ zei mevrouw Fuestelle. ‘Sommige stammen wonen in tenten die van grasmatten gemaakt zijn. Als ze een beetje intelligent waren, hadden ze inmiddels toch wel geleerd om bomen te kappen en houten huizen te bouwen?’

			‘Of stenen te verzamelen,’ stelde Mary voor. ‘Stenen huizen kunnen ook erg mooi zijn.’

			Mevrouw Fuestelle knikte. ‘Ze hadden ook bakstenen kunnen maken. Zelfs in Egypte weten ze hoe dat moet. Zo ingewikkeld kan het dus niet zijn en er is ook amper materiaal voor nodig.’

			Mevrouw Masterson legde haar naaiwerk neer. ‘Mijn man zegt dat stamhoofd Telokite in de gevangenis heeft verteld waarom hij zichzelf heeft opgeofferd, terwijl hij naar eigen zeggen niet schuldig was. Hij zei: “Jullie zendelingen hebben ons toch geleerd dat Christus gestorven is om Zijn volk te redden? Wij doen precies hetzelfde.”’

			‘Wat een lef,’ zei mevrouw Fuestelle walgend. ‘Om onze Redder als voorbeeld te gebruiken.’ Ze schudde afkeurend haar hoofd.

			Hope vond het maar vreemd dat Telokite zoiets gezegd zou hebben. Hij kende het verhaal van Jezus en Zijn dood doordat dokter Whitman dat elke zondag had verteld en veel indianen hadden erin geloofd. Desondanks kon ze zich niet voorstellen dat Telokite zichzelf had opgeofferd om zijn volk te redden. Als hij echt zo veel om mensen gaf, zou hij toch nooit iemand vermoord hebben?

			Op dat moment gaf ook Grace haar mening. ‘Dames, jullie moeten weten dat niet alle indianen heidenen zijn, net zoals niet alle blanken christenen zijn. Dat is een keuze die iedereen voor zichzelf moet maken. Ik denk dan ook niet dat alle indianen automatisch slecht zijn en dat alle blanken goed zijn.’

			‘Ik denk dat heidenen gewoonweg niet in staat zijn om zichzelf te verlossen,’ antwoordde mevrouw Fuestelle. Ze klonk duidelijk geïrriteerd. ‘Dat is allemaal veel te ingewikkeld voor hen.’

			‘Zou God daar dan ook niet toe in staat zijn?’ vroeg Grace. ‘God is immers Degene Die mensen bekeert en verlost. Zou zelfs Hij niet in staat zijn om de indianen te redden?’

			Mevrouw Fuestelle sputterde even tegen, maar zweeg toen.

			Grace keek alle vrouwen kort aan voordat ze verderging. ‘Ik heb mijn leven te danken aan een geweldige Nez Perce-indiaan die net zo veel van God houdt als ik doe. Hij is al jaren een goede vriend van mijn familie.’ Ze keek naar Hope en glimlachte. ‘Ik ken bovendien ook een erg trouwe zendeling die indiaans bloed heeft. Hij heeft al tientallen mensen bekeerd.’

			‘Mijn man heeft ook veel christelijke vrienden in de indianenstammen. Hij heeft jarenlang als jager gewerkt en heeft het Woord met iedereen gedeeld die naar hem wilde luisteren,’ zei Mina.

			Hope ging onverminderd verder met spinnen en luisterde naar de verhalen van de vrouwen. Ze hoopte dat ze het niet te lang meer over de indianen zouden hebben. Twintig minuten later veranderde het onderwerp van gesprek gelukkig en praatten de vrouwen over hun mannen en zoons die naar Californië wilden verhuizen, waar blijkbaar veel goud te vinden was.

			‘Lieverd, ik vind je garen altijd zo prachtig. Ik vroeg me af of ik misschien nog een paar bollen van je kan kopen?’ zei mevrouw Masterson even later tegen Hope. ‘Eind juli komt de baby en voor die tijd wil ik graag nog wat breien. Jouw garen is zo mooi fijn en heerlijk zacht.’

			‘Daar heb je gelijk in,’ zei mevrouw Fuestelle. ‘Vroeger spon ik altijd mijn eigen garen, maar tegenwoordig koop ik het liever van juffrouw Flanagan.’

			De andere vrouwen knikten en stemden met de twee vrouwen in.

			Hope glimlachte. ‘Ik heb nog aardig wat bollen in de wagen liggen. Zal ik die even gaan halen?’

			‘O, heel graag,’ zeiden de vrouwen in koor.

			Hope legde haar spindel aan de kant en stond op. Snel haalde ze de grote zak garen uit de wagen. Toen ze terugkwam, hoorde ze mevrouw Masterson zeggen dat zij als eerste mocht kiezen.

			‘Het was immers mijn idee,’ zei ze glimlachend.

			Hope maakte de zak open en begon de prachtig gekleurde bollen garen op tafel te leggen. Mevrouw Masterson pakte meteen twee gele en drie witte bollen. ‘O, deze zijn perfect.’

			Ook de andere vrouwen legden hun breiwerken aan de kant en liepen naar de tafel toe. Ze overlaadden Hope met complimenten en voordat ze het wist, had Hope al het garen dat ze had meegenomen verkocht.

			‘John heeft nog nieuwe sokken nodig,’ zei een van de vrouwen. ‘Dit donkere garen is daar perfect voor. Hij maakt altijd overal vlekken in.’

			De vrouwen lachten en een voor een betaalden ze Hope voor hun aankopen. Binnen een paar minuten had Hope tien dollar verdiend.

			[image: ]

			‘Mercy, heb je misschien tijd voor een korte wandeling?’ vroeg Toby Masterson.

			Ze glimlachte verlegen. ‘Ik denk het wel.’ Ze keek even naar Beth, die naast haar zat. ‘Beth en ik hebben de kinderen beziggehouden, terwijl de vrouwen haakten. Ik wilde haar net naar huis brengen. Je mag wel met ons meelopen.’

			‘Ja, doe dat maar,’ zei Beth.

			Hij grijnsde. ‘Dat is prima. Dan kan ik jou daarna naar huis brengen, Mercy.’

			‘Nee, ik blijf nog even hier met mijn zussen. Oom Edward en Mina hebben gevraagd of we blijven eten.’

			Hij haalde zijn schouders op. ‘Ook goed. We kunnen ook gewoon een rondje door de stad wandelen, als dat beter uitkomt.’

			Mercy knikte. ‘Dat is prima. Ik zal even tegen Grace zeggen dat ik wegga. Ik ben zo terug.’ Ze haastte zich naar binnen en liep naar haar zus toe. ‘Toby Masterson vraagt of ik een stukje met hem wil wandelen, nadat we Beth naar huis gebracht hebben. Is dat goed?’

			Grace keek even naar Mina, die haar zoon aan het voeden was. De vrouwen wierpen elkaar een veelbetekenende blik toe. ‘Natuurlijk is dat goed. Als je er maar voor zorgt dat je voor het eten terug bent.’

			‘Dat zal ik doen.’

			Mercy liep terug naar Toby en Beth. ‘Sorry, maar als ik Grace niet laat weten waar ik ben, maakt ze zich straks zorgen.’

			‘Dat geeft niet,’ zei Toby. ‘Ik was in de stad om wat zaden voor mijn oom te halen. Toen ik jou en Beth op de veranda zag zitten, leek me dat de ideale gelegenheid om je iets te vragen.’

			Mercy keek naar Beth en toen weer naar Toby. ‘Om mij iets te vragen?’

			Hij knikte. ‘Ik vroeg me af of je misschien samen naar de picknick op Onafhankelijkheidsdag wil gaan.’

			Ze kon haar enthousiasme onmogelijk verbergen. ‘Dat lijkt me ontzettend leuk.’

			‘Er is die avond ook een dansfeest,’ zei Beth. ‘Daar ga ik ook naartoe.’

			Toby knikte. ‘Dat wilde ik net vertellen. Ik hoop dat jij ook naar het feest komt, Mercy.’

			Ze haalde haar schouders op. ‘Dat weet ik nog niet.’

			‘En als je er bent, wil ik dat je de hele avond alleen met mij danst,’ zei hij met een schaapachtige grijns.

			‘Dat kan ze je niet zomaar beloven,’ protesteerde Beth meteen. ‘Er zijn wel meer jongens die met haar willen dansen. Je zult het dus mooi met een paar dansen moeten doen.’

			Toby liet haar woorden even tot zich doordringen. ‘Als dat zo is, dans ik de ene helft van de avond wel met Mercy en de andere helft met jou.’

			Beth giechelde. ‘Dat lijkt me niet zo’n slecht idee.’

			Mercy keek hoofdschuddend naar de grimas op Beths gezicht. Beth was een stuk romantischer ingesteld dan Mercy en had het vaak over belachelijke scenario’s waarin ridders haar op een wit paard zouden ontvoeren. De enige witte paarden die ze hier ooit gezien had, waren echter van meneer Simmons en die was allesbehalve ridderlijk.

			Even later kwamen ze bij Beths huis aan, maar Mercy merkte dat haar vriendin Toby eigenlijk niet wilde laten gaan. Soms kon Beth ook zo’n bakvis zijn.

			‘Kom anders nog even binnen,’ zei Beth. ‘Misschien laat mama me wel koekjes en botermelk voor jullie maken.’

			‘Nee, ik kan niet te lang wegblijven. Mijn oom verwacht me voor het donker terug.’ Toby draaide zich om en bood Mercy zijn arm aan. ‘We kunnen maar beter gaan.’

			Beth knikte, maar de teleurstelling was duidelijk van haar gezicht af te lezen. ‘In dat geval zie ik jullie de vierde, op het feest.’

			Mercy liet zich door Toby terug de weg op leiden. Ze vond het fijn om met Toby te wandelen en voelde zich er op de een of andere manier ontzettend volwassen door. Toby werd over een paar maanden immers al achttien. En hoewel Mercy eigenlijk niet geloofde in de romantische onzin die Beth zo graag verkondigde, stond het idee van vaste verkering haar wel aan. Ze was bijna vijftien en de meeste meisjes van haar leeftijd waren al bezet.

			‘Denk je dat je je zus zover kunt krijgen om je naar het feest te laten gaan?’ vroeg Toby.

			Mercy lachte. ‘Dat lukt vast wel. Zelfs als ze zelf niet in de stad wil blijven, kan ik naderhand altijd nog bij oom Edward en tante Mina logeren.’

			‘Goed zo. Ik kan niet wachten tot het zover is. Ik wil aan de hele stad laten zien dat jij mijn meisje bent.’

			‘Ben ik dat dan?’ Mercy wist haar verbazing niet te verbergen.

			‘Natuurlijk.’ Hij lachte. ‘Waarom zou ik je anders mee uit wandelen vragen?’

			‘Nou ja, om elkaar te leren kennen. Elkaar leren kennen is een stuk minder serieus dan mensen vertellen dat we een… paar zijn.’

			Hij begon alleen maar harder te lachen. ‘Jullie meisjes zijn maar vreemde wezens. Jongens hebben toch zeker wel iets beters te doen dan iemand uitgebreid leren kennen? We moeten immers aan onze toekomst denken.’

			Mercy slikte de brok in haar keel weg. Haar toekomst voelde nu opeens een stuk dichterbij dan een uur geleden.

			[image: ]

			Na het avondeten bladerde Hope door de Oregon Spectator tot ze het artikel vond waarin Perrin Whitman vertelde dat acht indianen zich niet voor hun daden hoefden te verantwoorden, maar simpelweg vrijgesproken waren. Haar oom kwam naast haar zitten.

			‘Jij zit vast te lezen over die indianen die de gouverneur heeft laten lopen.’

			Ze liet de krant een stukje zakken en knikte. ‘De neef van de Whitmans is er zo te lezen woedend over.’

			‘En jij?’

			Hope fronste. ‘Hoe bedoel je?’

			Hij glimlachte en klopte even op haar hand. ‘Ik vroeg me gewoon af of jij het ook zo vervelend vindt.’

			‘Ik vind dat die mannen verantwoordelijk gehouden moeten worden voor hun daden. Bij de aanvallen waren meer dan vijf indianen aanwezig en ik heb er zelfs meer dan vijf zien moorden. De gouverneur had nooit met de stammen moeten onderhandelen en had schuldige mannen nooit mogen laten lopen. Eigenlijk zouden de stammen die hun mannen zo lang verborgen hebben gehouden ook gestraft moeten worden.’

			Haar oom fronste. ‘Wanneer is het dan wel genoeg?’

			‘Hoe bedoel je?’ Hope merkte dat ze boos werd, maar dat wilde ze koste wat kost voor haar oom verbergen.

			‘Hoeveel mensen moeten er nog sterven om hun schuld af te kopen? Ik bedoel, natuurlijk ben ik met je eens dat mensen die misdaden plegen gestraft moeten worden. Maar er komt een moment dat je de strijdbijl moet begraven en mensen moet vergeven.’

			‘Dus je vindt dat we die mannen zomaar moeten vergeven? Misschien vind je dan ook wel dat de eerste vijf indianen niet opgehangen hadden mogen worden.’

			‘Dat zeg ik niet. Je hebt me immers zelf verteld dat zij verantwoordelijk waren voor de dood van Whitman en de anderen. De jury heeft hen ook schuldig bevonden, dus wat dat betreft heeft het recht zegegevierd. Maar we kunnen moeilijk alle indianen vermoorden. Ik bedoel te zeggen dat we moeten leren om naast elkaar te leven; dat we raakvlakken moeten zoeken die ons met elkaar verbinden.’

			Nu werd Hope pas echt kwaad. Ze wist dat hij gelijk had, maar toch stuitten zijn woorden haar tegen de borst. Hoe moesten de zendelingen ooit naast mensen leren leven die zo anders waren? Beide partijen konden hun culturen en idealen toch niet zomaar overboord gooien om vrede te sluiten?

			Wanneer zou het genoeg zijn?
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			‘Volgens mij zou je ons prima kunnen helpen,’ zei Edward Marsh. ‘Je kunt maandag beginnen.’

			Lance zuchtte opgelucht. Zijn geld was bijna op, waardoor hij na zijn ontslag niet meteen naar New Orleans kon reizen. Hij zou een brief naar een vriend kunnen sturen om wat geld te lenen, maar het kon wel maanden duren voordat hij daar een reactie op kreeg. Dankzij Hope Flanagan twijfelde hij bovendien of hij überhaupt nog wel terug wilde. Met haar blauwe ogen en zijn lege portemonnee in zijn achterhoofd had hij daarom besloten om voorlopig in Oregon te blijven.

			Helaas had hij niemand kunnen vinden die hem als advocaat wilde aannemen. Davis Bryant had voorgesteld dat hij elke avond een paar uur ervaring kon opdoen, maar daar kon hij hem niet voor betalen. Gelukkig kon Edward Marsh hem op zijn zagerij wel gebruiken.

			‘Dat waardeer ik enorm, meneer Marsh. Zoals ik al zei, vrees ik wel dat ik maar tijdelijk voor u kan werken.’

			‘Nu mijn zakenpartner een paar weken weg is en steeds meer mannen naar de goudmijnen vertrekken, kan ik je hulp goed gebruiken. Het wordt steeds moeilijker om goede werknemers te vinden die hier langere tijd willen blijven. Binnenkort kunnen we weer volop aan de slag en waarschijnlijk zal ik dan wel meer voltijds medewerkers aan moeten nemen. Als je goed werk levert, kan ik je uiteindelijk misschien een permanente baan aanbieden.’

			‘Ik beloof dat ik mijn uiterste best zal doen, maar ik ben nog steeds van plan om terug naar New Orleans te gaan als ik eenmaal genoeg geld gespaard heb. Al moet ik natuurlijk ook eten en een dak boven mijn hoofd zien te vinden.’

			Edward wreef over zijn baard. ‘Waar verblijf je eigenlijk?’

			‘In het City Hotel.’

			‘Dat zal wel een behoorlijke duit kosten. Weet je wat? Ik heb vlak buiten de stad een oude blokhut staan. Die kan wel een opknapbeurt gebruiken. Tot een paar maanden geleden woonden mijn nichtjes erin, maar toen overstroomde de rivier en is de boel flink toegetakeld. De hut is niet groot, maar als je hem wilt opknappen, mag je er wat mij betreft gratis verblijven.’

			Lance kon zijn enthousiasme maar amper verbergen. ‘Dat zou fantastisch zijn. De afgelopen tijd is driekwart van mijn spaargeld al opgegaan aan hotelrekeningen.’

			‘Nou, dat is dan geregeld. Als je een paar minuten wacht, zal ik je de blokhut laten zien.’

			Lance wachtte voor de zagerij op zijn nieuwe baas. Het was inmiddels een week geleden dat hij uit het leger gestapt was en hij moest er nog altijd erg aan wennen om geen soldaat meer te zijn. Hij had misschien maar vier jaar in dienst gezeten, maar het voelde een stuk langer. Bovendien had hij in die tijd een oorlog meegemaakt en een tocht van meer dan drieduizend kilometer door de Amerikaanse wildernis gemaakt. Nu hij dat onderdeel van zijn leven had afgesloten voelde Lance weliswaar een bepaalde leegte, maar was hij blij dat hij een nieuw leven kon beginnen. En hij hoopte dat Hope Flanagan deel van dat nieuwe leven zou uitmaken.

			‘Goed, laten we maar snel gaan,’ zei Edward, terwijl hij zijn jas aantrok. ‘Ik hoop dat je het niet erg vindt om te lopen.’

			‘Nee hoor. Ik ben zelf ook te voet. Mijn paard heb ik op stal gezet.’

			‘Bij de blokhut is meer dan genoeg plek voor je paard, al zul je dan wel een stal voor hem moeten bouwen of hem ergens vast moeten binden. Ik heb ooit een omheining gebouwd voor mijn eigen dieren, maar die is tijdens de overstroming door het water meegesleurd.’

			‘Ik kan er vast wel iets moois van maken.’

			Edward knikte. ‘Sinds ik hier aangekomen ben, is Oregon City behoorlijk gegroeid. De eerste keer dat ik hier kwam, stonden er alleen een paar blokhutten en zag het er hier precies uit zoals het er nu in Portland uitziet. Dat maakte me toen niet uit. Ik was immers jager en als ik niet ergens door de bossen sloop, was ik meestal in Fort Vancouver te vinden.’

			Lance lachte. ‘Ik ben geboren en getogen in New Orleans, dus dit is voor mij net een dorp. Toch bevalt het me hier wel. Ik voel me hier gek genoeg best thuis, terwijl ik eigenlijk mijlenver van mijn geboortestad ben.’

			‘Dat kan ik me goed voorstellen. Zelf ben ik in de buurt van St. Louis opgegroeid. Ik denk dat het helpt dat Oregon City ook aan een rivier ligt; zoiets blijft toch bij je. Misschien is dat ook wel de reden dat ik het hier zo naar mijn zin heb. Er is nog niet zo veel waterverkeer als op de Mississippi, maar dat komt nog wel.’

			Het begon zachtjes te regenen, maar allebei de mannen stoorden zich er niet aan. Lance had het idee dat de puzzelstukjes van zijn leven nu eindelijk op hun plaats begonnen te vallen. Hij probeerde niet al te vaak aan Hope te denken, maar moest toegeven dat hij daar lang niet altijd in slaagde. Hij had tegen haar gezegd dat hij alleen met haar bevriend wilde zijn, maar vroeg zich af of hij het daar ook daadwerkelijk bij kon laten.

			‘Nou, daar zijn we dan,’ zei Edward, en hij knikte in de richting van de blokhut.

			De blokhut zag er klein en vervallen uit, maar stond op een goed onderhouden stuk land en was een prima verblijfplaats voor een man alleen. Lance had de hut alleen nog niet vanbinnen gezien. ‘Overstroomt de rivier hier wel vaker?’

			‘Dat hangt ervan af hoe snel de sneeuw in de bergen smelt en hoeveel het regent. Af en toe is er een kleine overstroming, maar lang niet zo erg als die van vorig jaar. Negen van de tien keer komt het water niet eens in de buurt van de blokhut, al was dat vorig jaar natuurlijk een heel ander verhaal. Veel mensen die aan de rivier woonden, zijn alles kwijtgeraakt en wat niet verloren gegaan is, heeft flinke schade opgelopen.’

			Edward duwde de deur van de blokhut open. Er hing een muffe geur. Er zaten schimmelplekken op het hout en de vloeren waren bedekt met modder.

			‘Ik kan wel wat hout langsbrengen, zodat je de vloeren kunt vervangen. Sommige van de meubels zijn nog wel bruikbaar. De stoelen en de tafel hebben bijvoorbeeld niet al te veel te lijden gehad. We hebben het bed en matras naar boven gebracht, samen met een schommelstoel en een bank. Die zijn al wat ouder, maar misschien nog wel te redden, als ze tenminste niet zijn aangevreten door ongedierte. De bovenste keukenkastjes zijn prima in orde, maar de onderste kun je waarschijnlijk beter vervangen.’

			‘Dat lukt me vast wel.’ Lance nam de schade op. ‘Ik zal morgen wat materiaal kopen en dan ga ik meteen aan de slag.’

			‘Ga maar naar de Brick Store, dan kun je de spullen op mijn rekening laten zetten. Koop maar een bezem, een dweil, emmers en wat je ook maar nodig hebt. Ik zal vanavond een schep en wat schoonmaakdoeken langsbrengen. Ik neem mijn jongens ook wel mee – of in ieder geval de oudste twee. Dan kunnen we samen de grootste rommel opruimen.’

			‘Dank u wel, meneer.’

			Edward begon vrolijk te lachen. ‘Wat een beleefdheid! En ik dacht nog wel dat we vrienden zouden worden.’

			Lance lachte met hem mee. ‘Mijn gewoontes uit het leger zijn blijkbaar net iets te goed blijven hangen.’

			‘Nou, noem me maar gewoon “Edward”.’ Hij keek op zijn zakhorloge. ‘Zeg, heb je anders zin om te komen eten? Dan kun je me misschien nog wat vragen stellen en gaan we daarna terug naar de hut. In deze tijd van het jaar blijft het ’s avonds nog wel een paar uur licht.’

			‘O, maar ik wil me niet opdringen. Je vrouw zal er wel niet blij mee zijn als ik zo onverwacht langskom.’

			‘Dat vindt ze vast niet erg. Mijn nichtjes eten vanavond ook met ons mee. Dan kan een extra eter er ook nog wel bij.’

			‘Ik moet zeggen dat een versbereide maaltijd erg verleidelijk klinkt.’

			Lance liep achter Edward aan naar buiten en trok de deur achter zich dicht. Dat lukte echter niet doordat het hout door waterschade kromgetrokken was. Ook daar zou hij iets aan moeten doen.

			Zodra ze Edwards riante woning binnenkwamen, hoorden ze vrolijk geklets en het geluid van spelende kinderen. Lance keek lachend naar de drie jongens, die giechelend achter elkaar aan renden.

			‘Dat zijn mijn jongens,’ zei Edward. ‘Of nou ja, drie ervan. We hebben nog een zoon, maar die is nog geen jaar oud. Voordat ik het weet, rent hij waarschijnlijk als een wilde door het huis, net als zijn broertjes doen. En wat mij betreft komen er de komende jaren nog twee of drie bij.’

			‘Twee of drie waarvan?’ vroeg een knappe vrouw met bruin haar. Ze glimlachte naar Edward. ‘Ik zie dat je een gast hebt meegenomen.’

			Edward sloeg zijn arm om haar heen. ‘Dat heb je goed gezien. Dit is Lance Kenner. Hij helpt me op de zagerij, zolang Alex bij de indianenstammen is. Of misschien ook wel langer, als hij uiteindelijk toch besluit om zijn rechtenstudie op te geven.’

			Lance fronste. Was Alex Armistead Edwards zakenpartner? Hij had gehoord dat Armistead de stad verlaten had om met wat indianenstammen over de rechtszaak te praten, maar wist niet dat hij een van de eigenaren van de zagerij was.

			‘Meneer Kenner, wat leuk om u te ontmoeten. Ik ben Edwards vrouw, Mina.’

			Lance boog zijn hoofd even en glimlachte toen. ‘Fijn u te ontmoeten.’

			De jongens renden weer door de kamer, maar dit keer wist Edward ze alle drie te vangen. ‘Zo, jongens, genoeg gerend. Ik wil jullie aan iemand voorstellen.’

			Terwijl hun vader hen optilde, bewogen de benen van de jongens gewoon verder.

			‘Lance, dit hier is Philip. Hij is de oudste.’ Edward knikte naar de jongen op zijn rechterarm. ‘Hij is tien. En op mijn andere arm hangen Thomas en Oliver.’

			‘Ik ben vijf,’ zei Thomas, terwijl hij vijf vingers opstak. Hij leek het geen enkel probleem te vinden om aan de arm van zijn vader te bungelen.

			Lance lachte. ‘Leuk om jullie te ontmoeten, jongens.’

			‘Jongens, dit is meneer Kenner. Hij komt de komende tijd op de zagerij werken.’

			Het leek de kinderen maar weinig te interesseren en zodra hun vader hen op de grond zette, begonnen ze weer te rennen. Edward en Mina schudden glimlachend hun hoofd.

			‘Soms lijkt het wel alsof we acht jongens hebben, in plaats van vier,’ zei Mina, en toen richtte ze zich weer tot Lance. ‘Volgens mij hebben we u lang genoeg in de gang laten staan. Kom alstublieft binnen zodat ik u aan de rest van de familie kan voorstellen.’

			Lance liep achter haar aan naar een fraaie zitkamer en kwam er al snel achter dat hij alle drie de vrouwen die op bezoek waren al kende.

			‘Dat is Alex’ vrouw Grace,’ zei Edward, terwijl hij naar Grace knikte, die een mollige baby op schoot had. ‘En dat is baby John.’

			Hij zou dus inderdaad Alex Armistead vervangen op de zagerij. Lance deed zijn uiterste best om zijn gezicht in de plooi te houden. Hij had de afgelopen dagen veel over de situatie nagedacht, maar wist nog altijd niet wat hij zou doen als hij ooit oog in oog met Alex kwam te staan.

			‘Lance!’ riep Mercy uit. Ze stond meteen op. ‘Kijk eens wie er is, Hope.’

			Hope stond bij een van de vele boekenplanken door een boek te bladeren. Ze keek verbaasd op. ‘Nou, dat is een verrassing.’

			Edward lachte. ‘Jullie kennen elkaar?’

			Mina keek naar Grace. ‘Ken jij meneer Kenner ook al?’

			‘Ik ken hem inderdaad ook. Hij is ons al een paar keer te hulp geschoten.’ Grace hield haar hoofd schuin. ‘Maar volgens mij was u toen nog “luitenant Kenner”.’

			‘Dat klopt, maar nu ben ik gelukkig weer gewoon “meneer”.’

			‘Wat uw titel ook is, u bent welkom,’ zei Grace, terwijl ze de baby op haar schoot omdraaide.

			‘Ik wist niet dat u kinderen had,’ zei Lance glimlachend.

			‘Ik heb ook geen kinderen,’ antwoordde Grace. ‘Dit is de jongste zoon van Edward.’

			Mina nam de baby van haar over. ‘En het is hoog tijd dat de kleine John naar bed gaat. Ik zal hem even instoppen. Grace, kun jij er misschien op letten dat het eten niet aanbrandt? Volgens mij is alles zo’n beetje klaar, dus als je wilt, kun je ook vast de tafel dekken.’

			‘Dat is goed.’ Grace stond op. ‘Mercy, wil je me helpen?’

			Ze liepen de kamer uit via de deur tegenover die waardoor Lance was binnengekomen.

			‘Ik zal de jongens vast roepen, zodat ze voor het eten hun handen nog kunnen wassen,’ zei Edward precies toen hun gelach overging in gegil. Een van de jongens brulde dat zijn broertje hem op zijn oor geslagen had. ‘Zo te horen kan ik maar beter opschieten.’

			Hij liep de kamer uit en dus waren alleen Lance en Hope nog over. Ze zette haar boek terug op de plank en gebaarde toen naar een stoel. ‘Doe alsof je thuis bent.’

			‘Wat fijn dat je er zo goed uitziet,’ zei Lance. Hij ging op een van de houten stoelen zitten en strekte zijn benen uit. ‘De laatste keer dat ik je zag, dacht ik dat je misschien weer misselijk zou worden.’

			Ze fronste. ‘Wanneer was dat dan?’

			‘Bij de ophanging.’

			Ze schrok. ‘Ik… Nou ja, ik ben niet misselijk geworden, maar was wel erg onder de indruk van het hele gebeuren. Dat begrijp je vast wel. Ik zag je nog achter de gevangenen aan marcheren.’

			Hij knikte. ‘Dat was een van mijn laatste officiële taken.’

			‘Ik was eigenlijk niet van plan om ernaartoe te gaan, maar ben op het laatste moment van gedachten veranderd. Ik heb niet veel gezien, aangezien het platform niet zo hoog was en we op afstand zijn gebleven. Maar sinds ik de geruchten hoorde over… nou ja, de manier waarop ze gestorven zijn, ben ik daar eigenlijk wel blij om.’

			‘Het was zeker geen makkelijke dood.’

			Ze knikte. ‘Ben je blij dat je nu geen soldaat meer bent?’ vroeg ze.

			‘Ja. Ik ben blij dat ik mijn medailles niet meer elke dag hoef te poetsen en dat ik niemand meer hoef aan te sturen. Het is de bedoeling dat ik zo lang je zwager weg is bij je oom op de zagerij ga werken.’

			Ze zuchtte. ‘Ik wilde dat Alex nooit weggegaan was. Grace mist hem vreselijk.’

			Hij kon niet anders dan vragen naar de man die hem zo lang geleden het leven zuur had gemaakt. ‘Wat voor man is je zwager eigenlijk? Ik heb hem bij de rechtszaak en de ophanging gezien. Hij was er samen met een van de indianen.’

			‘Ja, dat was zijn goede vriend Sam-Twee-Manen. Sam is een Nez Perce en was ooit jager, net als Alex. Ze zijn al jaren goede vrienden.’ Ze zweeg even en ging in de schommelstoel zitten. ‘Hij is betrouwbaar en eerzaam. Hij is een goed man, een enorme steun voor mijn familie.’

			Het was vreemd om iemand zo positief over Armistead te horen praten. ‘Waar komt hij vandaan?’

			Hope haalde haar schouders op. ‘Dat weet ik eigenlijk niet. Ik weet dat hij een tijdje bij zijn opa in de buurt van Montreal gewoond heeft, maar waar hij precies vandaan komt, weet ik niet zeker. Dat zou je aan Grace moeten vragen. Volgens mij komt hij oorspronkelijk uit het zuiden. Daar is hij op de een of andere manier in de problemen geraakt en toen is hij naar het noorden vertrokken. Even dachten we dat hij en Grace daardoor niet samen zouden kunnen zijn, maar precies op het goede moment loste hij zijn problemen op en kwam hij terug.’

			Lance wist maar al te goed door welke problemen hij naar Canada vertrokken was. Desondanks klonk de man die Hope omschreef niet als de agressieve, wraakzuchtige persoon die Lance zich had voorgesteld. Hij had altijd gedacht dat Armistead een koelbloedige man was die er zijn hand niet voor omdraaide om iemand te vermoorden. In Oregon City had hij echter nog geen negatief woord over hem gehoord.

			‘Hij is een harde werker.’ Hope glimlachte. ‘Toen we vorig jaar naar de boerderij verhuisden, heeft hij wekenlang keihard doorgewerkt om een omheining voor onze schapen te bouwen. Die wil hij nog uitbreiden, maar hij en oom Edward zijn eerst van plan om een groter huis te bouwen.’

			‘Het is wel erg nobel van hem dat hij jou en Mercy in huis genomen heeft.’

			Ze knikte. ‘Zoals ik al zei, hij is een goed man. Maar genoeg over Alex. Als hij terugkomt, heb je alle tijd om hem te leren kennen. Als je er dan tenminste nog bent.’

			‘Dat is wel de bedoeling. Uiteindelijk wil ik natuurlijk wel terug naar New Orleans, maar waarschijnlijk duurt het nog wel even voordat me dat lukt. Het leger heeft me nooit veel betaald en het weinige spaargeld dat ik heb, raakt razendsnel op. Nu ik voor je oom ga werken, kan ik het bedrag gelukkig weer wat aanvullen.’ Hij zweeg even en keek haar toen grijnzend aan. ‘Bovendien heb ik het hier wel naar mijn zin en heb ik al een goede vriendin gemaakt.’

			Hope schudde haar hoofd. ‘Ik weet niet of je mij een “goede vriendin” kunt noemen, maar ga vooral je gang.’

			‘Volgens mij heb je niet zo veel vrienden, of wel? Ik bedoel, ik heb je nog nooit met iemand anders dan je familie gezien.’

			‘Houd je me soms in de gaten?’ Ze keek hem met toegeknepen ogen aan.

			‘Voor goede vrienden houd ik graag een oogje in het zeil. Bovendien ben jij een van de enige vrouwen die ik hier ken.’

			‘Misschien moet je dan eens naar de kerk gaan. Daar zul je ongetwijfeld meer dan genoeg nieuwe vrienden maken.’

			Lance’ gezicht betrok en hij haalde zijn schouders op. ‘Ik ben eigenlijk nooit zo’n kerkganger geweest. In mijn jeugd ging ik elke week, maar alleen omdat het moest van mijn vader.’

			‘Dat snap ik wel. Mijn ouders gaven ons ook geen keus. Maar sindsdien…’ Ze maakte haar zin niet af.

			Lance hoorde iets spijtigs in haar toon. ‘Maar je gaat nog wel elke zondag naar de kerk?’

			Ze zuchtte en keek door het raam naar buiten. Ondanks de wolken die aan de hemel stonden, viel er meer dan genoeg licht naar binnen. ‘Ja, dat wel. Nu we vrienden zijn, kan ik wel eerlijk tegen je zijn.’ Ze keek hem aan en glimlachte lichtjes. ‘De moordpartij heeft mijn geloof behoorlijk aan het wankelen gebracht. Vlak na de gijzeling verweet ik God dat Hij niet voorkomen had wat er gebeurd was en wilde niks meer met Hem te maken hebben. En eigenlijk weet ik nog steeds niet wat Hij van me verwacht of wat ik van Hem wil, maar ik probeer Hem beter te leren kennen, zodat ik daarachter kan komen.’

			‘Ik zou precies hetzelfde kunnen zeggen. Bij mij was het alleen geen moordpartij die me aan het twijfelen bracht.’

			‘Wat dan wel?’ vroeg ze.

			Hij kon haar onmogelijk uitleggen wat er in zijn verleden gebeurd was, maar wilde ook niet tegen haar liegen. ‘Dat vertel ik je nog wel een keer.’

			Opeens kwam Mercy bezorgd de kamer binnen. ‘Grace voelt zich niet lekker en wil naar huis.’

			Ook Grace kwam binnen; ze zag lijkbleek. ‘Excuses voor het ongemak en het spijt me dat we niet met u kunnen dineren, meneer Kenner. Misschien kunt u binnenkort een keer bij ons langskomen op de boerderij.’ Ze hield zich aan de rug van een van de stoelen vast en sloot haar ogen.

			Edward kwam de kamer binnen en zag meteen dat er iets met haar aan de hand was. Grace glimlachte en wuifde zijn zorgen weg toen hij vroeg of ze boven even wilde gaan liggen.

			‘Het gaat wel. Sinds Alex weg is, slaap ik niet zo goed. Ik wil jullie niet in de weg zitten. Zeg maar tegen Mina dat het me spijt en dat het eten op tafel staat.’ Ze liet de stoel los en liep naar de voordeur.

			‘Ik kan wel met jullie meerijden. Mijn paard staat hier vlakbij,’ zei Lance.

			‘Nee.’ Grace schudde haar hoofd. Haar wangen kregen al iets meer kleur, maar ze zag er nog altijd slecht uit. ‘Hope en Mercy gaan met me mee en het is nog licht buiten. We redden ons wel.’

			‘Mina vindt het nooit goed als ik jullie zomaar laat gaan,’ zei Edward. Op dat moment begon een van de jongens te brullen.

			Ze ging op haar tenen staan en drukte een kus op zijn wang. ‘Ga maar. Ik red me wel.’

			Er klonk opnieuw een brul en met een zucht liep Edward de kamer uit.

			Ook Lance wilde iets doen om te helpen, maar wilde zich ook weer niet aan de drie vrouwen opdringen.

			Hope liep hem voorbij en draaide zich om. ‘Het was fijn om je weer te zien.’

			‘Ik vond het ook erg fijn om jou weer te zien.’ Hij keek naar de andere twee vrouwen. ‘En om jullie weer te zien, natuurlijk.’

			Toen waren ze weg en bleef Lance alleen achter. Hij voelde zich ongemakkelijk en gek genoeg ietwat eenzaam.

			[image: ]

			Zodra ze thuis waren en de paarden op stal stonden, vroeg Grace of Hope en Mercy met haar bij het vuur kwamen zitten. Hope wist niet zeker wat er aan de hand was, maar had wel zo haar vermoedens.

			‘Ik wil niet dat jullie je zorgen maken,’ zei Grace. ‘Want er is niks ernstigs met me aan de hand. Het is alleen dat… Nou ja, ik krijg een baby.’

			‘Een baby!’ Mercy klapte enthousiast in haar handen. ‘Wanneer?’

			‘In december.’

			Hope had dit al zien aankomen en rekende uit dat dat betekende dat haar zus al drie maanden zwanger was. Zelf was ze er ook na drie maanden achter gekomen dat ze een kindje verwachtte.

			‘Dit is fantastisch,’ zei Mercy. ‘Ik was zo bang dat je ziek was en had geen idee wat we moesten doen. Jij bent hier immers de genezeres.’

			‘Nou, het gaat dus prima met me. Ik voelde me bij oom Edward gewoon wat duizelig en misselijk. De geur van het varkensvlees werd me volgens mij te veel. Dankzij de frisse avondlucht voel ik me gelukkig al een stuk beter en ik moet zeggen dat ik zelfs honger heb.’

			‘Ik maak wel iets te eten voor ons,’ zei Mercy, die meteen opstond. ‘Je eet nu immers voor twee en moet dus extra goed voor jezelf zorgen. Ik zal je de komende maanden overal bij helpen.’

			Grace glimlachte. ‘Dat hoeft niet, Mercy, maar iets te eten zou wel heel fijn zijn.’

			Het meisje knikte enthousiast en vertrok toen naar de keuken. Hope had haar gevoelens niet meteen met haar zussen gedeeld, wat Grace natuurlijk meteen in de gaten had.

			‘Ik hoop dat dit niet te moeilijk voor je is.’

			Hope schudde haar hoofd. ‘Ik hield er al rekening mee dat het vroeg of laat zou gebeuren. En hoewel het natuurlijk wel wat herinneringen naar boven brengt, zijn dat geen slechte herinneringen. Dit is iets om te vieren en ik zal mijn best doen om blij voor je te zijn.’

			Grace leunde achterover in haar stoel. ‘Ik weet dat jullie me allebei enorm zullen steunen.’

			‘Weet Alex ervan?’ vroeg Hope. Als hij wist dat ze zwanger was en Grace desondanks had achtergelaten, zou Hope woedend zijn.

			‘Nee. Ik kon het hem niet vertellen. Als hij het geweten had, was hij nooit weggegaan en ik denk dat hij deze reis net zo hard nodig had als de gouverneur. Alex houdt van Sams familieleden en wil zeker weten dat ze veilig zijn.’

			‘Maar jij moet ook veilig zijn.’

			‘Dat ben ik ook. Volgens mij zijn we hier allemaal wel veilig.’ Grace glimlachte. ‘Bovendien komt hij over een paar weken weer thuis. We hebben nog genoeg tijd voordat de baby komt en er is meer dan genoeg te doen. Ik zal waarschijnlijk flink wat zacht garen nodig hebben om dekens en sokjes te breien.’

			Hope knikte. ‘Gelukkig worden de schapen volgende week weer geschoren. Mercy en ik zullen meteen met het verwerken van de wol beginnen.’

			Het zou geen zware taak zijn om wol voor haar zus te spinnen. Ze vond het echter wel moeilijk om te geloven dat ze hier zonder Alex veilig waren. Hope dacht aan Lance en aan de manier waarop hij haar familie had leren kennen. Misschien kon hij ze de komende tijd wel helpen. Bovendien zou oom Edward ongetwijfeld ook regelmatig langskomen om te zien of het goed met hen ging.

			Hope zag dat Grace naar haar keek en toverde snel een glimlach op haar gezicht. ‘Ik probeerde net uit te rekenen hoeveel wol we ongeveer nodig zullen hebben. Welke kleuren heb je in gedachten?’

			Grace lachte. ‘Dat weet ik nog niet. Ik was bang dat het ongeluk zou brengen om daar nu al over na te denken. Jullie zijn de enigen die weten dat ik zwanger ben en ik denk dat ik dat voorlopig ook zo wil houden.’

			Hope knikte. ‘Ik begrijp maar al te goed dat je het voorlopig nog niet aan mensen wilt vertellen.’

		


		
			Hoofdstuk
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			Lance voelde zich thuis in de Oregon City Bible Church. Hij was door Edward uitgenodigd om een dienst bij te wonen, maar het feit dat Hope die zondag naar dezelfde kerk zou gaan, had hem overgehaald. En zoals Hope en Edward hem al verteld hadden, waren de mensen er aardig.

			‘Voordat we de dienst afsluiten,’ zei dominee Masterson, ‘wil ik iedereen er nog kort aan herinneren dat de methodistenkerk aanstaande donderdag een picknick organiseert om Onafhankelijkheidsdag te vieren. Iedereen neemt hiervoor zijn eigen eten mee. Ook is me gevraagd om aan te kondigen dat er om vier uur in het City Hotel een politieke bijeenkomst zal plaatsvinden waar staatszaken besproken worden. Mannen die in deze zaken geïnteresseerd zijn, zullen de bijeenkomst niet willen missen. Ik kan me voorstellen dat het ontslag van gouverneur Lane ook besproken zal worden. Secretaris Pritchette neemt zijn taken voorlopig waar.’

			Lance was minder verbaasd geweest dan de meeste mensen toen de gouverneur zijn ontslag had aangekondigd. Hij had tijdens de Mexicaanse oorlog in het leger gezeten en daar zo veel indruk gemaakt dat hij kolonel, vervolgens generaal en uiteindelijk gouverneur van Oregon werd. Iedereen die Lane kende wist echter dat hij nog lang niet klaar was met het beklimmen van de politieke ladder en dat hij misschien zelfs wel president wilde worden.

			De dominee zette de laatste hymne van de dag in en rondde de dienst toen af. Hoewel Edward hem had uitgenodigd om bij zijn familie te komen zitten, was Lance een paar rijen achter Hope en haar zussen gaan zitten. Hij wilde zich aan niemand opdringen, maar was wel van plan om de vrouwen kort te groeten en wachtte dan ook tot iedereen opgestaan was om zich bij hen aan te sluiten.

			‘Daar ben je,’ zei Edward, terwijl hij met een uitgestrekte arm op Lance afstapte. Ze schudden elkaar de hand. ‘Mina hoopt dat je bij ons zou willen lunchen.’

			Lance vroeg zich af of Hope en haar zusjes ook naar hun oom zouden gaan, maar voordat hij die vraag kon stellen, gaf Edward het antwoord al.

			‘En maak je maar geen zorgen of er wel genoeg te eten is. Mijn nichtjes waren eigenlijk ook van plan om langs te komen, maar Grace is nog steeds ziek en dus gaan ze meteen naar huis. We hebben meer dan genoeg.’

			‘Je vrouw kan heerlijk koken, dus dat aanbod kan ik onmogelijk afslaan.’

			‘Dat is dan afgesproken.’ Edward draaide zich om toen zijn vijfjarige zoon hem aan zijn jasje trok. Hij ging door zijn knieën en het jongetje fluisterde iets in zijn oor. Edward knikte en nam zijn zoon bij de hand. ‘Ik zie je straks,’ zei hij, toen hij langs hem heen liep.

			Lance begroette de andere mensen om hem heen, maar merkte dat Hope zoals gewoonlijk meteen naar de wagen van haar familie gelopen was. Hij excuseerde zich en ging toen naar haar op zoek.

			‘Hope, heb je misschien tijd om even te praten?’

			Zodra ze zijn stem hoorde, draaide ze zich om en knikte ze.

			Lance glimlachte en ging bij haar staan. ‘Laat ik beginnen met te zeggen dat je er vandaag erg mooi uitziet.’

			Hope bloosde en sloeg haar ogen neer. ‘Dank je, maar dat is vast niet de reden waarom je me aangesproken hebt.’

			Hij lachte. ‘Altijd meteen naar de kern van de zaak. Ik vroeg me af of we misschien… Ik bedoel, of je misschien samen Onafhankelijkheidsdag wilt vieren. Het lijkt me erg leuk om naar de picknick en naar het feest te gaan, maar ik ken hier eigenlijk niemand.’

			‘Je kent oom Edward, zijn gezin en je oude soldatenmakkers toch?’

			‘Je oom moet samen met zijn gezin van de festiviteiten kunnen genieten. Ik wil niet dat Edward het idee heeft dat hij me moet vermaken; dan kan hij alleen maar minder tijd met zijn jongens doorbrengen. En in het leger had ik maar een paar vrienden. Ik was bevriend met mijn sergeant, maar die werkt nu op Fort Vancouver en daar gaat de rest binnenkort ook naartoe.’

			Ze knikte. ‘Dat zal allemaal best, maar je bent hier toch al maanden? Dat lijkt me meer dan genoeg tijd om vrienden te maken.’

			‘Ik heb ook een vriendin gemaakt.’ Hij grijnsde.

			Hope keek hem met toegeknepen ogen aan en hield haar hoofd schuin. ‘Je bent toch niet vergeten dat we alleen vrienden zijn? Ik ben nog steeds niet geïnteresseerd in romantiek en ben al helemaal niet op zoek naar een man.’

			‘Ik ben ook niet op zoek naar een vrouw. Daar hoef je je echt geen zorgen over te maken.’ Lance twijfelde echter meteen aan zijn eigen woorden. Hij mocht Hope graag, misschien wel iets te veel. Hij had het idee dat hij haar tijdens de rechtszaak op haar slechtst had gezien en sindsdien vroeg hij zich af hoe ze op haar best zou zijn.

			‘In dat geval lijkt het me geen probleem om samen Onafhankelijkheidsdag te vieren. Grace gaat waarschijnlijk niet naar de stad, maar zou je het erg vinden als Mercy met ons meegaat?’

			‘Natuurlijk niet. Ik hoop dat ik haar binnenkort ook een vriendin mag noemen. Misschien zou ik dat nu zelfs al kunnen doen. Ze is zo aardig.’

			‘Dat is waar. Misschien zelfs wel te aardig,’ zei Hope. ‘Mercy en ik kunnen donderdagochtend rond negen uur in de stad zijn. Dan gaan we eerst naar de picknick en kunnen we daarna samen de stad in lopen. Ik hoorde dat er allerlei spelen georganiseerd worden en zelfs een toneelstuk wordt opgevoerd.’

			‘Dat klinkt geweldig, maar weet je zeker dat ik jullie niet hoef op te halen? Dan kan ik mijn paard op de boerderij laten staan en samen met jou en Mercy naar de stad rijden. Ik hoorde dat er ’s avonds ook een dansfeest is en ik zou het vervelend vinden als jullie door het donker alleen naar huis moeten rijden.’

			Hope dacht even over zijn woorden na. ‘Ik had er niet bij stilgestaan dat ik tot de avond zou blijven, maar weet dat Mercy dat wel graag wil. Ik wilde voorstellen dat ze bij oom Edward zou blijven slapen, zodat ze de volgende ochtend bij daglicht terug naar de boerderij kan lopen.’

			‘Maar jij wilt het dansfeest toch zeker ook niet missen?’

			Ze haalde haar schouders op. ‘Vroeger hield ik altijd wel van dat soort feestjes.’

			Hij zag dat ze nog niet helemaal overtuigd was. ‘Luister, als je iets langer in de stad blijft, kun je Mercy tijdens het feest een beetje in de gaten houden. We hoeven niet te dansen als je dat niet wilt.’

			Hope dacht even over de situatie na. Toen keek ze hem aan en knikte ze. ‘Goed dan. Kom ons om halfnegen maar ophalen.’

			Hij knikte lachend. ‘Dat lijkt me een goed idee.’ Op dat moment kwamen ook Grace en Mercy bij de wagen aan. ‘Goeiemorgen, dames.’ Hij had zijn hoed nog altijd in zijn hand en knikte hun beleefd toe.

			‘Wat fijn om u te zien, luitenant… eh, meneer Kenner,’ corrigeerde Grace zichzelf. ‘Ik ben bang dat ik erg moe ben en dus meteen naar huis ga.’

			‘Ik help u wel de wagen in.’ Lance ondersteunde Grace, terwijl ze naar boven klom. Hij wachtte tot ze was gaan zitten en wendde zich toen tot Mercy. ‘Zal ik u ook helpen, prinses?’

			Mercy lachte. ‘Nou, heel graag, edele ridder.’ Ze maakte een diepe buiging en liet zich toen door Lance in de wagen helpen.

			Toen hij zich omdraaide, zag hij nog net dat Hope met haar ogen rolde. Ze tilde haar rokken een stukje omhoog en klom zonder hulp op de wagen. Als hij niet wist hoe gevoelig ze was, had hij misschien om haar gezichtsuitdrukking kunnen lachen.

			‘Tot donderdag,’ zei hij tegen haar.

			Grace fronste en keek toen naar Hope. ‘Donderdag?’

			‘Dat leg ik je onderweg wel uit,’ zei Hope. Toen pakte ze de teugels vast en bracht de wagen in beweging.
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			Op Onafhankelijkheidsdag was het bewolkt, maar droog. Hope laadde de wagen in, terwijl Mercy voor de schapen zorgde. Grace was al de hele ochtend misselijk en dus had Hope haar terug naar bed gestuurd. Ze had zelfs aangeboden om thuis te blijven om voor haar te zorgen, maar dat wilde Grace niet. Ze herinnerde Hope eraan dat er niks ernstigs met haar aan de hand was en stond erop dat haar zusje gewoon naar de festiviteiten ging.

			Toen Lance aan kwam rijden, voelde Hope dat iets in haar buik een sprongetje maakte. Daar had ze niet vaak last van, maar hij deed blijkbaar vreemde dingen met haar. De hele nacht had ze eraan gedacht dat ze vandaag samen door zouden brengen. Ze vroeg zich af hoe ze zou reageren als hij zijn belofte om alleen vrienden te zijn, vergat en toch meer wilde.

			‘Moeten er nog meer spullen ingeladen worden?’ vroeg hij, terwijl hij van zijn paard sprong.

			Hope schudde haar hoofd. ‘Nee. Je kunt je paard daar neerzetten. Dan heeft hij meer dan genoeg water en gras.’ Ze wees naar het veld en Lance knikte.

			‘Prima. Ik ben zo terug.’

			Hope maakte van de gelegenheid gebruik om nog een laatste keer naar binnen te lopen. Ze nam haar zonnehoed mee en bond die losjes om haar nek. Toen liep ze nog even naar de keuken om te kijken of ze niks vergeten was en zuchtte ze diep toen ze besefte dat ze haar adem inhield.

			Het was niet makkelijk voor haar om op Onafhankelijkheidsdag naar de stad te gaan. Vorig jaar was ze thuisgebleven en het jaar daarvoor was ze bij de Brownings in Californië geweest. Over het algemeen probeerde ze festiviteiten als dit zo veel mogelijk te vermijden. Grace, Mercy en Alex hadden haar ook niet gedwongen om mee te gaan. Dit jaar had ze eigenlijk alleen willen gaan om Grace in de gaten te houden. Ze had Alex immers beloofd om haar bij te staan. Nu haar zus thuisbleef, ging ze echter met Lance Kenner naar de stad en zouden er binnen de kortste keren allerlei verhalen over haar rondgaan.

			‘Er valt nu niks meer aan te doen,’ zei ze tegen de lege ruimte.

			Toen ze weer bij de wagen aankwam, was Mercy al met het eten voor de picknick achterin gaan zitten en stond Lance te wachten om Hope op de wagen te helpen. Ze accepteerde zijn hulp en ging zitten, waarna hij naast haar plaatsnam alsof hij nooit anders gedaan had.

			Hij pakte de teugels vast en keek haar aan. ‘Vind je het goed als ik rijd?’

			‘Natuurlijk.’

			De rit naar de stad was een stuk gezelliger dan Hope zich had voorgesteld. De zon kwam achter de wolken vandaan en het beloofde een mooie dag te worden. Mercy kletste honderduit over de spelletjes die er voor de kinderen georganiseerd werden. Ze had aangeboden om te helpen bij een spel waarbij kinderen muntjes in glazen potten moesten gooien. De kinderen die raak gooiden, kregen als prijs een koekje.

			Hope vroeg Lance om de wagen bij de zagerij neer te zetten. Heel even dacht ze aan de dag van de ophanging en keek ze naar de plek waar de galgen gestaan hadden. Die waren inmiddels opgeruimd, maar Hope wist zeker dat ze nooit zou vergeten wat er die dag gebeurd was en hoe de mensen zich gedragen hadden.

			Lance sprong van de wagen. Terwijl Hope naar beneden klom, tilde hij haar op en zette hij haar met beide benen op de grond. Toen liet hij haar los en deed hij een stap achteruit. ‘Dat heb je toch maar mooi overleefd.’

			‘Wat?’

			Hij lachte. ‘Je hebt me de wagen laten besturen, hebt de hele weg naast me gezeten en hebt me je zelfs naar beneden laten helpen.’

			Ze vond het verschrikkelijk dat hij blijkbaar wist hoe ongemakkelijk ze zich voelde. ‘Inderdaad. En als ik dat aankan, moet de rest van de dag me ook wel lukken.’

			‘Hope, ik ga helpen bij de spelletjes,’ zei Mercy. ‘Ik zie je straks op de picknick.’ Zonder Hopes antwoord af te wachten liep ze weg.

			‘Nou, van haar hoeven we zo te zien geen hulp te verwachten.’

			‘Kan ik misschien wel iets voor je doen?’

			Hope keek naar de wagen. ‘Aan de andere kant van de zagerij heeft oom Edward een stukje veld afgezet. Daar kunnen we de paarden stallen.’

			‘Dat heeft hij me inderdaad laten zien.’

			‘Als de paarden eenmaal in de wei staan, moeten we het eten naar de methodistenkerk brengen. Dat zouden we ook met de wagen kunnen doen, maar in deze drukte is dat onbegonnen werk.’

			Lance liep naar de achterkant van de wagen. ‘Is dit alles?’

			Ze schudde lachend haar hoofd toen hij de houten krat optilde alsof het niks was. ‘Ik denk dat we de spullen beter los kunnen meenemen en de krat hier kunnen laten. Die is namelijk nogal zwaar, hoewel jij daar blijkbaar geen enkele moeite mee hebt.’

			‘Door de jaren heen heb ik al aardig wat zwaar tilwerk gedaan.’ Hij zette de krat neer. ‘Blijf jij maar bij de spullen, dan breng ik de paarden naar het veld.’

			Lance koppelde de paarden in een handomdraai los van de wagen. Nadat hij ze weggebracht had, kwam hij met een trotse blik in zijn ogen terug en tilde hij de krat op zijn schouder.

			‘Wijs jij me de weg?’

			Hope leidde hem de stad in en zodra ze het eten aan de dames van de kerk gegeven had, zocht ze een plek waar Lance de borden achter kon laten die ze later voor de picknick konden gebruiken.

			‘Ik had er helemaal niet aan gedacht om borden mee te nemen,’ zei Lance fronsend. ‘De afgelopen tijd heb ik het erg druk gehad met het opknappen van de blokhut. Morgen zijn je oom en ik van plan om de nieuwe vloer te leggen. Eigenlijk heb ik alleen nog maar bij je oom en in de stad gegeten. Volgens mij heb ik niet eens borden.’

			Hope lachte. ‘Maak je maar geen zorgen, ik heb voor jou ook een bord en bestek meegenomen. Dat leek me wel zo aardig.’

			Hij keek haar opgelucht aan. ‘Wat zullen we nu doen?’

			Ze haalde haar schouders op. ‘We kunnen een rondje door de stad lopen. Ik heb gezien dat er ook houtwerk verkocht wordt; dat zou misschien wel interessant voor je kunnen zijn.’ Ze zette koers richting de kraampjes.

			‘Je lijkt vandaag wel vrolijker dan gewoonlijk,’ zei Lance tot haar verbazing.

			Ze keek hem aan. ‘Dat ben ik ook. Ik hoef niet meer bang te zijn dat Tomahas me vindt, dus dat is een enorme opluchting. Bovendien is de rechtszaak voorbij en hoef ik hopelijk nooit meer over de moordpartij te praten.’

			‘Tenzij je dat zelf wilt, natuurlijk. En als dat zo is, ben ik meer dan bereid om je een luisterend oor te bieden. Daar zijn vrienden immers voor.’

			Hope keek hem aan en vroeg zich af of hij wist hoe moeilijk het voor haar was om überhaupt de dag met hem door te brengen. Het was allesbehalve makkelijk voor haar om in de stad te zijn, al helemaal zonder dat daar een goede reden voor was.

			‘Het liefst zou ik het verleden samen met Tomahas begraven.’

			‘Dat begrijp ik, maar ik vraag me af: heeft zijn dood daadwerkelijk een einde aan al je zorgen en angsten gemaakt?’

			Als iemand anders haar die vraag gesteld had, zou ze fel gereageerd hebben, maar bij Lance voelde ze die behoefte totaal niet. Desondanks wist ze niet zeker hoe ze zijn vraag moest beantwoorden. De straten stonden vol vrolijke, lachende mensen waaronder veel vrouwen die net als zij gegijzeld waren geweest.

			‘Soms vraag ik me af waarom andere vrouwen wel verder kunnen gaan met hun leven, maar ik niet.’

			Lance knikte en legde zijn hand op haar arm. ‘In het leger heb ik de afgelopen jaren geleerd dat elke wond op een andere manier geneest. De ene soldaat heeft maanden last van een blessure, terwijl de ander binnen een paar dagen weer op het slagveld staat.’

			Ze liet zich door hem naar de rivier begeleiden. ‘Misschien is dat inderdaad wel zo.’

			Ze liepen langs een groep mannen die met overdreven gebaren hun hoed afnamen. ‘Goeiemorgen, Hope. Zien we je vanavond op het feest?’ vroeg een van de mannen, terwijl de anderen verwachtingsvol naar haar keken.

			‘Hope brengt Onafhankelijkheidsdag dit jaar met mij door, jongens,’ zei Lance. ‘Jullie zullen dus een ander meisje moeten vinden.’

			De mannen mompelden wat en zetten teleurgesteld hun hoeden weer op, terwijl Lance en Hope verder liepen. Toen ze haar niet meer konden horen, begon Hope te lachen.

			Lance keek haar zo verbaasd aan dat Hope alleen maar harder moest lachen. ‘Sorry.’ Ze probeerde op te houden met lachen, maar dat lukte haar niet. ‘Het is gewoon… die blik in hun ogen en in die van jou… Ze deden me denken aan kleine kinderen die door hun vader berispt worden.’

			Nu moest ook Lance lachen. ‘Ik wil je gewoon niet hoeven delen.’

			Hope schudde haar hoofd. ‘Ze durven me waarschijnlijk niet eens meer ten dans te vragen.’

			‘Goed zo. Dan kan ik de hele avond met je dansen.’

			Ze slikte. ‘Ik weet eigenlijk niet of ik vanavond wel wil dansen, dus als je dat echt graag wilt, kun je misschien beter een andere danspartner zoeken. Waarschijnlijk kan Mercy je daar wel bij helpen.’

			Hij schudde zijn hoofd. ‘Zoals ik al zei, vermaak ik me ook prima zonder te dansen, Hope. Dat is het fijne aan onze vriendschap. We kunnen ook ergens gaan zitten om te praten of samen te lachen om de danskwaliteiten van de anderen.’

			Ze voelde zich opgelucht. ‘Dank je wel.’

			‘Waarvoor?’

			Voordat ze het wist, rolde het antwoord al over haar lippen. ‘Voor je vriendschap, zonder dat je daarbij meteen romantische verwachtingen hebt. Voor je begrip.’

			Hij bleef staan en aan de blik in zijn ogen zag Hope dat ze hem ongewild beledigd had.

			‘Ik weet niet of ik… echt kan begrijpen hoe je je voelt. Ik denk eigenlijk niet dat iemand ooit zal kunnen begrijpen wat je voelde gedurende de vreselijke situatie die je hebt meegemaakt. Maar ik geef wel om je en ik begrijp je goed genoeg om te weten dat je je nog niet altijd even veilig voelt.’

			Ze draaide zich om en keek naar de rivier. ‘Dat is al meer dan de meeste mensen begrijpen. Zelfs na de dood van Tomahas voel ik me nog niet… gerustgesteld. Ik wou dat dat wel zo was. Dat is misschien wel wat me nog het meest dwarszit. Ik dacht dat zijn dood me eindelijk rust zou geven, maar dat is niet zo. Ik weet niet of ik me hier ooit nog veilig zal voelen.’ Ze bleef naar het water kijken tot ze merkte dat Lance naast haar was gaan staan.

			‘Ik dacht dat zijn dood je misschien wel wat voldoening zou geven. Is dat zo?’

			‘Waarom wil je dat weten?’ Ze keek hem aan. Hij had een gepijnigde blik in zijn ogen.

			‘Lang geleden heeft iemand mijn familie ontzettend veel pijn gedaan. Uiteindelijk is ons gezin daardoor compleet uit elkaar gevallen. Mijn moeder en broertje overleden aan gele koorts en toen had ik alleen mijn vader en twee oudere broers nog over. Na hun dood zijn er allerlei dingen gebeurd en zorgde een man die ik nog altijd als mijn vijand zie voor de dood van mijn oudste broer. Kort daarna is ook mijn andere broer overleden, ironisch genoeg dankzij diezelfde man. Toen waren alleen mijn vader en ik nog over. Ik was zo ontzettend kwaad op de man die mijn familie kapotgemaakt had. Ik haatte hem en dacht vaak dat het zou helpen om hem te laten boeten voor wat hij gedaan had. Ik dacht dat dat al mijn ellende zou oplossen. Maar nu ik jou zo hoor praten, vraag ik me af of dat wel zo is.’

			Hope keek naar hem. ‘Ik denk dat het hierop neerkomt: Wraak en zelfs rechtvaardigheid veranderen niet wat er gebeurd is. De doden komen er niet door tot leven en je krijgt er niet mee terug wat je verloren bent. En hoewel het niet meer dan rechtvaardig is dat iemand boet voor zijn misdaden, lost dat de pijn in het hart niet op.’

			Hij knikte en nu was het zijn beurt om naar het water te staren. Hij zuchtte diep. ‘Mijn vader zou precies hetzelfde gezegd hebben. Sterker nog, voor zijn dood zei hij iets met dezelfde strekking. Hij was in staat om het verleden achter zich te laten; om wat er met mijn broers gebeurd was te zien als een tragisch ongeluk dat niemand had kunnen voorzien. Hij vertelde dat hij zich jarenlang heeft afgevraagd hoe hun dood voorkomen had kunnen worden en hoe hij wraak kon nemen. Maar daar bereikte hij niks mee en achteraf had hij zijn tijd liever productiever besteed.’

			‘Had de man die je familie verwoest heeft spijt van zijn daden?’

			Lance zweeg even en zuchtte nog eens. ‘Volgens mijn vader wel. Vlak nadat hij mijn broer vermoord had, waarvan hij trouwens zei dat het een ongeluk was, heeft hij mijn vader een brief gestuurd om zijn daden uit te leggen en zijn excuses aan te bieden. Mijn vader zei dat hij die brief na het lezen meteen in de open haard gegooid heeft. Hij zei dat excuses hem zijn zoon niet konden teruggeven. Natuurlijk was toen nog niet bekend wat er precies met mijn broer gebeurd was. De dader zei dat het een ongeluk was, maar getuigen zeiden dat hij vermoord was.’

			‘Het spijt me vreselijk dat je je broers bent kwijtgeraakt.’ Hope had het idee dat dit het zoveelste was wat ze met hem gemeen had. ‘Maar ik denk niet dat je je beter zou voelen als je die man zou vinden en hem zou vermoorden. Grace zegt dat alleen God onze pijn kan verzachten en dat alleen Hij ons het gevoel kan geven dat we beschermend en veilig zijn. Ik denk dat ze daar gelijk in heeft. Hoewel ik moet zeggen dat mijn geloof de laatste jaren erg zwak is.’

			‘Dat van mij ook,’ gaf Lance toe.

			Ze keek in zijn ogen en zag de pijn die hij voelde, en voordat ze het wist, legde ze haar hand op die van hem. Er waren geen woorden voor de gedachten in haar hart. Ze was geen wijze vrouw die hem advies kon geven en niet intellectueel genoeg om een logische verklaring te geven voor wat er gebeurd was. Het enige wat ze hem kon bieden, was haar vriendschap.
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			Mercy vond het fijner om met Toby Masterson te dansen dan ze van tevoren had gedacht. Zodra ze met iemand anders danste, kon ze alleen nog maar aan hem denken. Ze vond Toby leuk, maar wist niet wat ze met haar gevoelens aan moest. Ze was immers pas veertien. Waar ze in eerste instantie van zijn aandacht had genoten, merkte ze dat ze het contact met hem nu maar ingewikkeld vond.

			Toen Mercy een steek in haar zij voelde, besloot ze even pauze te nemen en liep ze naar de tafel waar de hapjes en drankjes op stonden. Ze nam een kopje fruitpunch en ging toen terug naar de dansvloer om de andere paren te zien dansen. Toby danste inmiddels met Beth en aan hun gelach te horen hadden ze het erg naar hun zin.

			Mercy wist nu zeker dat Beth verliefd op Toby was. Dat was de afgelopen week niet meteen tot haar doorgedrongen, maar aan de manier waarop ze deze avond met hem omging te zien, kon dat niet anders. Ze betrapte Beth er een paar keer op dat ze Toby bewonderend aankeek en toen de muzikanten even pauze namen, zag ze zelfs dat ze met hem flirtte. Ze legde haar hand op zijn arm en knipperde met haar ogen op een manier die niks aan de fantasie overliet.

			Het werd stil en Beth kwam naar Mercy toe. Ze nam net als zij een kopje fruitpunch en dronk het in een paar teugen leeg. ‘Lieve help,’ zei ze, ‘ik voel me zo heerlijk. Toby kan fantastisch dansen en hij… nou ja, hij is gewoon zo lief.’ Ze keek Mercy lachend aan. ‘Vind je niet?’

			‘Hij is erg aardig en hij kan inderdaad goed dansen.’ Mercy zag dat Toby naar hen toe kwam. Halverwege de dansvloer keek hij haar aan en knipoogde hij.

			‘O!’ riep Beth giechelend uit. ‘Hij knipoogde naar me.’

			Mercy deed meteen haar mond open om haar te verbeteren, maar besefte toen dat dat geen enkele zin had. Beth was duidelijk tot over haar oren verliefd op hem. En dus zweeg ze en nam ze kleine slokjes van haar punch. Het laatste wat ze wilde, was ruziemaken met haar beste vriendin, en al helemaal niet over een jongen.
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			Toen Lance die avond samen met Hope naar de dansende mensen keek, kon hij het niet laten om zijn blik af en toe naar haar gezicht te laten afglijden. Ze hadden samen een rustige en fijne dag gehad waar hij erg van had genoten. Hope had zich grootgehouden en de vele beterschapswensen van mensen beantwoord, maar zich niet daadwerkelijk voor hen opengesteld. Ze had zich zelfs niet voor hem opengesteld.

			Hij wist dat het verleden een diepe wond bij haar had achtergelaten en wilde dat hij iets kon doen om haar uit haar lijden te verlossen, maar voorlopig had hij zijn eigen herinneringen aan vroeger ook nog niet verwerkt. Hoe kon hij de woede en het wantrouwen dat hij zo lang had opgespaard loslaten?

			‘Mercy kan erg goed dansen,’ zei Hope, terwijl ze hem kort aankeek. ‘Vind je niet?’

			Lance keek naar het meisje dat met de zoon van de dominee op de dansvloer stond. Ze was aan het squaredansen en had een brede glimlach op haar gezicht. Lance vroeg zich af of hij haar ooit zo gelukkig had gezien.

			‘Inderdaad. Wat fijn dat ze het zo naar haar zin heeft. Ik heb gemerkt dat je zusje vaak diep over dingen nadenkt.’

			Hope brak een stukje van haar koekje af en knikte. ‘Zo is ze altijd al geweest. Waar andere kinderen beweeglijk en luidruchtig waren, zat Mercy altijd stil. Ze vindt het fijn om over dingen na te denken en is erg gevoelig.’

			‘Op de dag dat ik je over de uitspraak van de rechter kwam vertellen, had ik een interessant gesprek met haar. Ik weet zeker dat ze een fantastische vrouw wordt. Ze begrijpt God zo goed dat ik er haast jaloers op word.’

			‘Ik weet het.’ Hope keek naar haar zusje. ‘Ze twijfelt nooit aan God of aan Zijn Woord. Ik probeer hetzelfde te doen, maar merk dat ik continu op zoek ben naar meer.’

			‘Meer?’ Haar opmerking maakte hem nieuwsgierig. ‘Hoe bedoel je?’

			Ze haalde haar schouders op en leunde achterover in haar stoel, terwijl ze Lance aankeek. ‘Ik weet het niet. Om de een of andere reden wil ik weten of God er wel is Wie mensen denken dat Hij is. Ik denk dat ik Zijn bestaan probeer te bewijzen of te ontkrachten, of zoiets.’

			Dat begreep Lance maar al te goed. ‘Toen ik klein was, was het zo vanzelfsprekend om in God te geloven. Mijn moeder leerde ons alles over het geloof; na haar dood was het moeilijk voor ons om te blijven geloven. God was immers Degene Die ons het hart van ons gezin had afgenomen. Het was makkelijker om kwaad op Hem en op de rest van de wereld te zijn.’

			‘Ja.’

			De muziek stopte en Mercy kwam naar ze toe. ‘Ik heb dorst, maar het is zo druk bij de drankentafel. Alle dansers zijn op de punch afgestormd,’ zei ze.

			‘Hier, neem mijn limonade maar,’ bood Hope aan.

			Terwijl Mercy het halfvolle glas leegdronk, kwam een jongeman haar ten dans vragen.

			Lance keek naar Hope, die Mercy goed in de gaten hield. Naast liefde zag hij ook iets van spijt in haar ogen.

			‘Wil je met me dansen?’ vroeg hij.

			‘Nee.’ Ze keek weer naar de dansers. ‘Dat vind ik niet zo’n prettig idee. Sorry. Je mag natuurlijk wel iemand anders ten dans vragen.’

			‘Ik houd eigenlijk helemaal niet van dansen, maar dacht dat je misschien van gedachten veranderd was. Toen je net naar Mercy keek, leek het net alsof je ergens spijt van had.’

			Ze keek hem aan. ‘Misschien heb ik dat ook wel.’ Ze zweeg even, maar zei toen: ‘Mercy is zo lief en zorgeloos. Ik vind het spijtig dat ik mijn onschuld ben kwijtgeraakt; dat ik niet meer in het goede van de mensheid en van de wereld geloof. Ergens zou ik willen dat we nooit naar het westen gekomen waren. Ik vraag me nog zo vaak af wat er gebeurd zou zijn als we in St. Louis gebleven waren.’

			Lance had zich precies hetzelfde afgevraagd over zijn leven in New Orleans. De vrienden van zijn vader hadden hem afgeraden om het leger in te gaan. In plaats daarvan hadden ze hem aangemoedigd om de plantage te leiden en zijn rechtenstudie af te maken, maar Lance wist dat hij afstand nodig had om alles wat er gebeurd was te kunnen verwerken. Op de een of andere manier wist hij dat hij nooit de man zou worden die hij wilde zijn als hij in New Orleans bleef. Nu hij daaraan dacht, vroeg hij zich af of het wel zo verstandig was om naar de stad uit zijn jeugd terug te keren. Misschien moest hij daar nog maar eens goed over nadenken.

			‘Heb jij ook spijt dat je naar het westen gekomen bent?’ vroeg Hope, waarmee ze hem uit zijn gedachten haalde.

			‘Nee. Helemaal niet. Ik denk dat het goed voor me was om weg te gaan. In het leger ben ik volwassen geworden op een manier waarbij veel mannen baat zouden hebben. Ik ben zo dicht bij de dood gekomen, dat ik nu compleet anders tegen mijn levenskeuzes aankijk. Ik heb geleerd om geen tijd te verspillen aan nutteloze discussies en heb meer inzicht gekregen in de aard van mensen.’

			Hope leek even over zijn woorden na te denken. Door de frons tussen haar ogen vroeg Lance zich af of ze het misschien niet met hem eens was en toen ze bleef zwijgen, besloot hij door te vragen.

			‘Zo te zien ben je het daar niet helemaal mee eens.’

			Ze schudde haar hoofd. ‘Dat is het niet. Ik heb er gewoon nooit bij stilgestaan hoezeer mijn ervaringen met de dood me veranderd hebben. Ik bedoel, ik wist wel dat ik er volwassener door geworden ben en het leven nu serieuzer neem, maar dat is niet het enige. Het is alsof ik door de moordpartij een compleet ander mens geworden ben.’

			‘Hoe bedoel je precies?’

			‘Ik ben… eerlijker geworden, oprechter. Vroeger droeg ik continu een masker en deed ik alsof ik heel wat voorstelde, terwijl dat eigenlijk niet zo was. Ik verspilde mijn tijd en energie aan de stomste dingen.’

			‘Dat kan ik me haast niet voorstellen.’

			‘Dat hoeft ook niet. Vraag maar aan Grace of Mercy hoe ik toen was. Ik was egoïstisch en kinderachtig, maar die dag in het zendingshuis heeft alles veranderd.’ Ze viel stil en keek weer naar de dansers.

			Lance had het gevoel dat ze niet meer over het onderwerp wilde praten en dus besloot hij er niet meer over te beginnen. Hij wilde dat ze zich op haar gemak voelde en haar laten merken dat ze alles tegen hem kon zeggen. Maar als ze liever stil wilde zijn, vond hij dat ook geen enkel probleem.
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			De volgende dag moest Lance op zijn werk steeds aan zijn gesprek met Hope denken. Hij dacht aan wat zijn vader op zijn sterfbed tegen hem gezegd had.

			‘Zorg dat je leven niet draait om het nemen van wraak. Dat brengt je niks. Ga liever op zoek naar Gods genade en begrip zodat we elkaar na dit leven weer in de armen kunnen sluiten.’

			Zijn woorden waren niet makkelijk voor Lance geweest, zeker aangezien het de laatste woorden waren die zijn vader had uitgesproken. Toen hij bij het graf gestaan had, had hij zich afgevraagd of Alex Armistead blij zou zijn dat op een na alle Kenners nu dood waren. Hij had zich altijd voorgesteld dat Alex dansend in de kroeg zou staan en op het nieuws zou proosten. Nu bleek dat beeld echter totaal niet bij de werkelijkheid te passen. En dat wist hij al voordat hij Alex daadwerkelijk de hand geschud had.

			‘Is alles wel goed met je?’ vroeg Edward, die Lance bezorgd aankeek. ‘Je staat al tien minuten naar het zaagblad te staren.’

			‘Sorry. Ik heb nogal veel aan mijn hoofd.’ Lance pakte een vijl om de tanden van het blad scherper te maken.

			‘Jongen, als je iets met me wilt bespreken, bied ik graag een luisterend oor.’

			‘Ik heb het de laatste tijd nogal moeilijk met het verleden.’ Lance schudde zijn hoofd. ‘Het lukt me maar niet om alles wat er gebeurd is op een rijtje te zetten.’

			‘Daar kan alleen God je bij helpen. Hij alleen kan de puinhopen van de mens ten goede aanwenden. Heb je dit al met Hem besproken?’

			‘Niet echt.’ Lance keek naar zijn werkgever en zag een vriend. ‘Dat wil ik wel, maar ik weet niet hoe.’

			Edward ging op een kruk tegenover Lance zitten. ‘Mag ik je een persoonlijke vraag stellen?’

			‘Natuurlijk.’ Lance legde de vijl neer en wachtte.

			‘Geloof je in God? Geloof je dat Jezus onze Redder is?’

			Lance haalde zijn schouders op. ‘Ik heb als kind altijd Bijbellessen gevolgd. Daardoor dacht ik altijd dat ik net zo christelijk was als ieder ander.’

			‘Dat je elke zondag naar de kerk gaat, wil nog niet zeggen dat je christelijk bent. Daar is meer voor nodig. In de Bijbel staat dat het erom gaat dat je in God gelooft en je zonden belijdt.’

			‘Ik geloof ook in God.’

			‘Gelukkig maar, want dat doet de duivel zelfs. Ik vraag me altijd af hoe mensen die Hem ontkennen dat verklaren. Blijkbaar zijn die nog dommer dan de duivel. Zie je, de duivel kent God niet alleen – hij weet ook dat God almachtig is. Hij weet dat hij zich aan Gods regels moet houden en toch blijft de duivel God maar uitdagen.’ Hij lachte. ‘Maar nu dwaal ik af.’

			‘In God geloven is de eerste stap en geloven dat Hij Zijn zoon Jezus gestuurd heeft om voor onze zonden te sterven is de volgende.’

			‘Dat geloof ik ook. Dat deden mijn vader en moeder ook, dus vanzelfsprekend volg ik hun voorbeeld.’

			‘Maar je kunt niet eeuwig teren op het geloof van je ouders. Het moet uit jezelf komen. Zie je, je kunt jezelf niet redden. Dat heeft Jezus al gedaan door aan het kruis voor ons te sterven. Maar dat betekent niet dat je zelf geen verantwoordelijkheid hebt. Je moet Zijn verlossing accepteren.’

			‘Hoe moet ik dat dan doen?’

			‘Door je zonden te belijden en God te vragen om ze te vergeven. Zonder Hem ben je immers niks waard. Je moet je nederig opstellen en aan God toegeven dat je het leven zonder Hem niet aankunt.’

			‘En dat is genoeg om alle pijn van het verleden achter me te laten?’

			‘Die zal misschien niet meteen verdwenen zijn, maar God zorgt er wel voor dat de pijn steeds minder wordt – als je Hem toestaat je te helpen. Sommige mensen blijven maar met hun verdriet worstelen en geven God er zelfs de schuld van. Soms denk ik weleens dat die mensen gewoon niet gelukkig willen zijn. Ze blijven zo lang in hun verdriet hangen dat het een deel van hen wordt, tot hun verdriet het enige is wat hun nog bestaansrecht geeft.’

			‘Dat heb ik nooit gewild. Ik vind het alleen zo moeilijk om me ervan los te maken.’

			Edward glimlachte. ‘Iedereen heeft weleens gevoeld wat jij nu voelt. Probeer er niet in te blijven hangen. Vraag God om hulp. Hij alleen kan je pijn verzachten. Maar in de tussentijd zou ik het wel fijn vinden als je dat zaagblad wat scherper zou kunnen maken. En als je wilt kun je vanavond bij mij thuis komen eten.’

			‘Komen Hope en haar zussen ook eten?’

			‘Vanavond niet. Waarom wil je dat weten?’

			‘Zomaar.’ Lance glimlachte. ‘Het wordt al bijna vertrouwd om ze te zien.’

			‘Volgens mij ben je met een van de zusjes wel net iets vertrouwder dan met de andere twee.’ Lance kon zijn verbazing niet verbergen en Edward lachte. ‘Ik heb heus wel gezien hoe je naar Hope kijkt. Je hebt gevoelens voor haar. Misschien overweeg je zelfs wel om toch maar niet terug naar New Orleans te gaan.’

			‘We zijn gewoon vrienden,’ zei Lance snel. ‘Ze wil alleen vrienden zijn.’

			Edward knikte ernstig. ‘Ze heeft behoorlijk wat meegemaakt, maar dat weet je waarschijnlijk wel.’

			‘Ja. Dat heeft ze me verteld.’

			‘Ik hoop dat je haar niet onder druk zet om meer dan vrienden te worden; dat je daarmee wacht tot ze er klaar voor is. De moordpartij en de gijzeling op de zendingspost hebben grote impact op haar gehad. Grace heeft me verteld wat er met haar gebeurd is en ik denk dat het nog wel even duurt voordat ze daarvan hersteld is.’

			‘Dat weet ik en ik wil haar niet nog meer pijn doen.’

			Edward glimlachte. ‘Dat is fijn om te horen. Sinds haar vader niet meer leeft, probeer ik een beetje op haar te letten. Op alle drie de zusjes, bedoel ik. Als je haar pijn doet, krijg je het dus met mij aan de stok. Begrepen?’

			Lance knikte ernstig. ‘Begrepen.’

			Later die avond moest Lance opnieuw aan de woorden van Edward denken. Hij zat op de rand van zijn bed en probeerde te bedenken wat hij het beste kon doen. Uit Edwards mond klonk het zo makkelijk om toe te geven dat hij Jezus nodig had om zijn zonden te vergeven. Misschien wel iets te makkelijk. Zou God echt niet meer van hem verwachten?

			Lance keek op de klok, blies zijn lamp uit en ging toen liggen. Zijn lichaam had rust nodig, maar zijn gedachten bleven maar door zijn hoofd malen. Misschien kon hij zondag na de kerkdienst wel naar de dominee toe gaan. Die wist vast precies wat hij het beste kon doen.
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			‘Stuurde Alex me af en toe maar een brief, dan zou ik tenminste weten hoe het met hem gaat,’ zei Grace terwijl ze aan de keukentafel kruiden aan het malen was.

			‘Hij kan in de wildernis natuurlijk niet zomaar even bij het postkantoor langsgaan.’ Hope zette de glazen potten op tafel waar Grace om gevraagd had. ‘In het gebied waar hij is, kan het zelfs al een behoorlijke opgave zijn om een legerbasis te vinden.’

			Grace knikte. ‘Dat weet ik, maar toch zou ik het fijn vinden om eindelijk weer eens iets van hem te horen. Hij is nu al weken weg.’

			Hope liep naar het aanrecht en ging verder met het afwegen van de ingrediënten voor de taart die ze aan het maken was. Oom Edward was jarig en hij had de hele familie uitgenodigd voor een feestelijke maaltijd. Op het laatste moment had Grace voorgesteld om Lance ook uit te nodigen en Hope keek ernaar uit om hem weer te zien. Ze had hem zondag in de kerk met dominee Masterson zien praten, maar Grace wilde na de dienst meteen naar huis en dus had ze hem niet meer gesproken.

			Ze had Lance al sinds Onafhankelijkheidsdag niet meer gezien, maar dat wilde niet zeggen dat ze niet aan hem dacht. Gek genoeg kon ze hem zelfs amper uit haar hoofd krijgen. Dat kwam waarschijnlijk doordat hij zo aardig voor haar was en haar nooit onder druk zette om iets te doen wat ze niet wilde. Andere mannen waren totaal anders dan hij was en konden allemaal maar aan één ding denken: trouwen. Hoewel er al meer vrouwen in de omgeving waren dan een paar jaar geleden, waren ze nog altijd in de minderheid, vergeleken met de mannen. Hope werd dan ook regelmatig benaderd door wildvreemden die om haar hand vroegen en ook Mercy was al een paar keer ten huwelijk gevraagd.

			‘Heb je het weleens met Mercy over de liefde en het huwelijk gehad?’ vroeg Hope, terwijl ze naar Grace keek.

			Grace keek verbaasd op. ‘Hoe kom je daar nu opeens bij?’

			‘Zij en ik worden af en toe door mannen ten huwelijk gevraagd. Ik vroeg me gewoon af of je het daar weleens met haar over gehad hebt. Mama heeft het wel met mij besproken, maar ik was dan ook een enorme flirt en dacht sinds mijn twaalfde continu dat ik verliefd was. Zo is Mercy nooit geweest.’

			‘Dat is waar. Ik denk dat mama er inderdaad nooit met haar over gepraat heeft. Waarschijnlijk vond ze haar daar nog te jong voor. En eigenlijk vind ik dat nog steeds.’

			Hope knikte. ‘Ik ook, maar toch heeft ze meer dan genoeg bewonderaars. Toby Masterson ziet haar volgens mij ook als een huwelijkskandidaat. Je had hen op het feest eens samen moeten zien.’

			Grace fronste bezorgd. ‘Je hebt gelijk. Ik zal binnenkort met haar praten.’

			Drie uur later genoten ze met de hele familie van een heerlijke lunch. Grace had Lance naast Hope aan tafel gezet en tijdens het eten stelde hij haar allerlei vragen en vertelde hij over de blokhut die hij aan het opknappen was. Na een tijdje merkte ze dat ze ontspannen was en dat ze van haar maaltijd genoot alsof het verleden niet bestond. Toen ze zich realiseerde dat ze al de hele dag niet aan de moordpartij gedacht had, keek ze daar verbaasd van op.

			Na het eten zette Hope de taart die ze gebakken had op tafel. ‘Heb je hier nog ruimte voor?’ vroeg ze oom Edward.

			‘Ik krijg spontaan weer nieuwe trek.’ Edward grijnsde en stootte zijn oudste zoon aan. ‘Dat ziet er goed uit, of niet soms?’

			De jongen keek hem verward aan. ‘Natuurlijk ziet het er goed uit. Taart ziet er toch altijd goed uit?’

			Edward lachte. ‘Ik ken een man die een keer op een taart is gaan zitten.’

			‘Gaan zitten?’ Phillip keek hem met grote ogen aan. ‘Waarom deed hij dat?’

			Hope keek naar de ondeugende ogen van haar oom. ‘Omdat hij niet had gezien dat de taart zijn stoel bezet hield.’

			Iedereen begon te lachen en Hope ging weer naast Lance zitten. Sinds Alex weg was, probeerde oom Edward voor wat vrolijkheid in haar leven te zorgen.

			Lance leunde naar haar toe. ‘Wanneer ben jij eigenlijk jarig?’

			‘Tien maart. En jij?’ Sinds Grace had voorgesteld om een feestje voor oom Edward te organiseren, vroeg ze zich al af wat Lance’ geboortedatum was.

			‘Vijftien september.’

			‘Ik ben op tweeëntwintig september jarig,’ zei Mercy, die aan de andere kant van Lance zat.

			Ook de kinderen begonnen een voor een hun verjaardag op te noemen.

			Hope sloeg de verjaardag van Lance op in haar geheugen. Misschien kon ze Grace wel zover krijgen om voor hem ook een feestje te organiseren. Behalve Hope en haar familie kende Lance immers bijna niemand in Oregon City.

			Na de taart gingen de jongens naar buiten en deden Edward en Lance een potje schaak. Mina en Grace zaten samen bij de open haard te praten. Mina gaf Grace, die haar had verteld dat ze zwanger was, wat kleertjes voor de baby, die ze giechelend bekeken. Hope bekeek de vrouwen van een afstandje. Heel even voelde ze zich verdrietig over haar eigen zwangerschap. Die was allesbehalve vrolijk geweest en niemand had haar ooit babykleertjes gegeven. Door de manier waarop ze zwanger geraakt was, had ze niemand over de baby in haar buik durven vertellen. Om niet langer naar de vrouwen te hoeven kijken, glipte Hope zo stilletjes mogelijk naar buiten.

			Het was een prachtige dag. De zon scheen en er waaide een zacht briesje. Op het land graasden de schapen rustig. Alles leek volmaakt.

			‘Alles behalve ik.’ Ze had de woorden niet hardop willen uitspreken en dus keek ze snel om zich heen om te zien of iemand haar gehoord had. Gelukkig was ze alleen. De jongens van oom Edward speelden tikkertje bij de schuur. De kleine Thomas kon de oudere jongens echter niet bijbenen en dus was hij continu de pineut. Als de jongens te dicht langs de kippen renden, klonk er een protesterend gekakel.

			Hope glimlachte. Het moest wel heerlijk zijn om zo zorgeloos door het leven te gaan. Toen ze zelf een klein meisje geweest was, had de wereld er een stuk mooier uitgezien dan nu. Ze leunde tegen het hek.

			‘Waar denk je aan?’

			Ze schrok. Ze had helemaal niet gemerkt dat Lance naar haar toe gekomen was.

			‘Hoe krijg je het toch voor elkaar om steeds vanuit het niets naast me op te duiken?’

			Hij haalde lachend zijn schouders op. ‘Dat is beroepsgeheim. Tijdens de oorlogen met de Mexicanen en de indianen heb ik geleerd om me zo geruisloos mogelijk voort te bewegen.’

			‘Daar ben je nog steeds erg goed in.’

			‘Het spijt me dat ik je heb laten schrikken. Dat was niet mijn bedoeling.’

			‘Dat zal best.’ Ze voelde haar hart langzaam maar zeker weer rustig worden.

			Lance leunde tegen het hek. ‘Waar dacht je eigenlijk aan? Je zag er… nou ja, niet verdrietig, maar wel wat weemoedig uit.’

			Hope schudde haar hoofd. ‘Ik ben niet verdrietig. Ik stond naar de jongens te kijken en moest er opeens aan denken hoe eenvoudig het leven vroeger altijd was. Als klein meisje voelde ik me nooit bang. Mijn vader was een boom van een kerel en zolang hij in de buurt was, hoefde ik me nooit ergens zorgen over te maken.’

			‘Ben je nu dan wel bang?’ vroeg hij voorzichtig.

			Hope beefde, maar wilde haar angst niet aan hem bekennen. Hij was immers precies degene voor wie ze bang was. Niet dat ze dacht dat hij haar iets zou aandoen, maar hij liet haar dingen voelen die ze nog nooit eerder gevoeld had.

			‘Waarom zou ik nu bang zijn?’ Ze schudde haar hoofd. ‘Het is een prachtige dag en het is hier zo vredig. Zelfs de schapen zien er gelukkig uit. Zie je hoe zorgeloos ze grazen?’ Ze draaide zich om en keek uit over het land.

			‘Heeft iemand je weleens verteld dat je een ontzettend slechte leugenaar bent?’

			Hope zette haar handen op haar heupen en keek hem fel aan. Ze wilde net zeggen dat hij dat helemaal verkeerd zag, maar toen trok hij een wenkbrauw op en grijnsde hij.

			Ze kreeg geen woord meer over haar lippen en heel even kon Hope alleen nog maar in zijn ogen kijken. Toen Thomas zijn broertjes iets toebrulde, werd de betovering verbroken en Hope zette snel een stap achteruit om de rennende jongens te ontwijken.

			Ze besloot de opmerking van Lance te negeren en zette koers terug naar het huis. Lance lachte en ging haar toen achterna.

			‘Sommige mensen kunnen nu eenmaal niet tegen de waarheid.’
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			In augustus werd het eindelijk echt zomer. Hope genoot van de warme zon, terwijl ze haar laatste wol waste. Ze had al talloze uren wassend en vervend doorgebracht en spreidde de wol voorzichtig uit om te drogen. Binnenkort zou het herfst worden en dan wilde ze de wol graag klaar hebben om binnenshuis te verwerken. De afgelopen weken had ze zich voornamelijk geconcentreerd op het spinnen van lichtgele, groene, lichtblauwe en roze wol. Ze had ook meer dan genoeg witte wol gemaakt en het grootste deel van haar garen zou waarschijnlijk door Grace worden gebruikt. Zij en Mercy zaten ’s avonds steeds vaker te breien of te naaien voor de baby.

			Inmiddels kon iedereen zien dat Grace zwanger was en wist de hele stad dat ze een kindje kreeg. Ze werd door iedereen gefeliciteerd en was natuurlijk erg blij met de zwangerschap, maar Hope wist dat haar zus het steeds moeilijker had met de afwezigheid van Alex. Enerzijds was ze dolgelukkig dat ze een kindje kreeg, terwijl ze zich anderzijds grote zorgen maakte om haar man. Ze hadden nog altijd niks van hem gehoord en hoewel Hope wist dat Grace begreep dat hij waarschijnlijk moeilijk contact met haar kon opnemen, verlangde ze naar een bericht van hem. En eigenlijk gold dat ook voor Hope en Mercy.

			Voordat hij wegging, had Alex gedacht dat hij in september thuis zou kunnen komen. Hope bad dat die voorspelling uitkwam. Ze wist dat zijn terugkeer de enige manier was om Grace te laten ontspannen. Bovendien zou het voor Hope ook een opluchting zijn. Ze vond het geen fijn idee dat zij nu verantwoordelijk voor haar zussen was, hoewel ze die last natuurlijk niet alleen droeg. Grace was van de zusjes immers altijd al het meest moederlijke type geweest en zorgde dat iedereen dagelijks een lepel azijn innam en geen ongekookt water dronk. Mercy nam ook steeds meer taken van haar over. Sinds kort zorgde ze bijvoorbeeld voor de tuin en naar eigen zeggen kon ze dat prima alleen af.

			Door de grote hoeveelheid werk op de boerderij waren de eerste zomermaanden snel voorbijgegaan. Ze hadden goed samengewerkt om alle taken aan te pakken. Hope had gemerkt dat haar geloof langzaam maar zeker groeide. Ze vond het steeds minder erg om op zondag naar de kerk te gaan en las elke ochtend in haar bijbel. Ze vond het ook fijn om Lance af en toe te zien. Hij en oom Edward werkten nu weer voltijds op de zagerij, die inmiddels volledig van de overstroming hersteld was.

			Zodra oom Edward gehoord had dat Grace een kindje kreeg, was hij begonnen met het bouwen van het nieuwe huis waar Alex de materialen al voor verzameld had. Lance had hem daarbij geholpen. De mannen waren al weken bezig om extra hout te zagen en hadden inmiddels de binnenwanden geplaatst en de vloer gelegd. Oom Edward had zelfs plannen om het huis binnenkort op een verhoogde fundering te plaatsen.

			‘Ben je bijna klaar?’ vroeg Grace.

			Hope keek op van haar werk. ‘Dit is de laatste wol die nog gewassen moest worden. Ik spoel het even uit, dan hang ik het te drogen en ben ik klaar. Hoezo?’

			‘Nou, oom Edward is van plan om zaterdag extra mannen mee te nemen om het huis op de verhoogde fundering te plaatsen en daar zullen we extra eten voor in huis moeten halen. Dat is immers wel het minste wat we voor de harde werkers kunnen doen. Ik ben al de hele ochtend brood aan het bakken en dacht dat we morgen misschien taarten en koekjes konden maken. Oom Edward is gek op suiker en waarschijnlijk zullen de andere mannen dat ook wel lusten.’

			‘Dat zal wel, ja.’ Hope spoelde de laatste wol uit. ‘We hebben volgens mij nog meer dan genoeg ham en gerookte vis, maar ik kan best even naar de winkel gaan om meer te halen. Daar heb ik met mijn wol inmiddels aardig wat krediet opgebouwd, dus misschien kan ik meteen wel wat suiker, bloem, maïsmeel en andere ingrediënten voor je meenemen.’

			‘Dat zou heel fijn zijn. Ik weet dat sommige mannen hun vrouw meenemen en die zullen waarschijnlijk ook voor het nodige eten zorgen. Maar toch lijkt het me wel zo eerlijk als wij voor het grootste deel van de lunch en het avondeten zorgen. We hebben ook nog thee nodig en ik hoorde mevrouw Masterson zeggen dat er citroenen uit Californië zijn binnengekomen. Daarmee zouden we limonade voor de mannen kunnen maken, die we dan in de beek koel kunnen houden.’

			Hope knikte en spreidde de wol over de droogtafel uit. ‘Als je wilt, kan ik over een halfuur naar de winkel gaan.’

			‘Fijn. Ik ga wel met je mee. Ik heb nog wat meer stof nodig om luiers van te maken.’ Grace deed haar schort af. ‘Ik vraag wel even aan Mercy of zij misschien ook mee wil.’
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			Vergeleken bij de stilte rondom hun boerderij was het in Oregon City erg druk. De straten waren gevuld met mensen, dieren en meer verkeer dan Hope ooit bij elkaar had gezien. Er kwamen continu nieuwe mensen in de stad aan, waardoor er ook steeds meer huizen werden gebouwd. De zagerijen konden de vraag naar hout amper bijbenen. Sommige van de bedrijven waren nog altijd niet helemaal hersteld van de overstroming, maar voor een groot deel draaide de stad weer op volle toeren. Sinds kort voeren er ook stoomschepen over de rivier, waardoor de stad wel wat weg had van de grote steden in het oosten. Het duurde waarschijnlijk niet lang meer voordat er een treinspoor aangelegd werd.

			Hope zette de wagen voor de winkel neer en hielp Grace met uitstappen. Toen liepen de drie zusjes naar binnen, waar Grace meteen door wat vrouwen uit de kerk werd aangesproken.

			‘Hoe voel je je, Grace?’

			Haar zus glimlachte en beantwoordde hun vragen, terwijl Hope de nieuwe stoffen bekeek die waren binnengekomen. Binnen een paar minuten was het door alle stemmen alsof de winkel vol klanten stond. De vrouwen bespraken de laatste roddels en Hope pikte hier en daar wat gesprekken op.

			‘Heb je gehoord dat er een lichaam in de rivier gevonden is?’ vroeg de ene vrouw aan de andere.

			‘Wiens lichaam dan?’

			De eerste vrouw vertelde dat het lichaam geïdentificeerd was als dokter Prigg, een man die afgelopen herfst verdwenen was.

			‘Zou hij in de rivier gevallen zijn?’ vroeg de andere vrouw. ‘Misschien was hij wel dronken.’

			‘Nee,’ zei haar vriendin. ‘Ik hoorde van mijn man dat hij neergeschoten is, dus het was moord.’

			‘Nee, toch! Denk je dat het de indianen geweest zijn? Ze zullen toch geen oorlog beginnen?’

			Hope fronste. Moord was in dit geval onwaarschijnlijk en waarschijnlijk ging het hier gewoon om een uit de hand gelopen ruzie. Het leek er in ieder geval niet op dat de indianen in opstand gekomen waren. Dokter Prigg was immers al bijna een jaar verdwenen en als de indianen echt van plan waren om een oorlog te beginnen, zouden ze daar inmiddels wel iets van gemerkt hebben.

			‘Hope, gaat het wel?’ vroeg Mercy, die snel bij haar zus kwam staan. ‘Je ziet er bedrukt uit.’

			Hope schudde haar hoofd en deed haar best om te glimlachen. ‘Het gaat prima.’

			‘Heb je gehoord dat rechter Pratt naar de Verenigde Staten vertrokken is? Ik wilde dat ik over de oceaan kon varen. Dat zou me zo fantastisch lijken.’

			‘Het is anders wel een erg lange reis en waarschijnlijk ben je de boot al snel zat.’

			Mercy schudde haar hoofd. ‘Dominee Masterson vertelde dat ze tegenwoordig binnen een maand van San Francisco naar New York kunnen varen. Ze brengen de passagiers via New Granada en de Isthmus van Panama naar de stad. Binnenkort wordt daar ook een spoor aangelegd, dus dan zal de reis nog sneller zijn. Stel je eens voor!’

			Grace kwam naar hen toe. ‘Onze spullen worden al naar de wagen gebracht, dus laten we maar meteen verdergaan. Ik wil ook nog even langs bij het postkantoor en oom Edward op de zagerij.’

			Hope reed met haar zussen naar het postkantoor en bleef bij de wagen, terwijl Grace naar binnen ging. Waarschijnlijk zou een brief van Alex toch niet op het postkantoor worden bezorgd. Als hij haar al een brief stuurde, zou hij die waarschijnlijk aan een jager meegeven, die hem vervolgens bij de legerbasis zou afleveren. Zodra iemand dan naar Oregon City kwam, zou de brief op de boerderij worden afgegeven. Grace had Hope er echter op gewezen dat er steeds meer postkantoren bij kwamen en ook legerbasissen hun post steeds vaker daar afgaven.

			Toen Grace met een brief in haar hand terugkwam naar de wagen, keek Hope verbaasd op. ‘Is die van Alex?’

			Grace ging naast haar zitten en schudde haar hoofd. ‘Nee, van Eletta.’

			Hope probeerde zo kalm mogelijk te reageren. Eletta en Grace schreven regelmatig brieven naar elkaar, maar Hope vond dat altijd ietwat ongemakkelijk. Ze wist dat Eletta haar zus over Faith zou vertellen en ondanks alles wat er gebeurd was, wilde Hope toch weten hoe het met het meisje ging.

			‘Kun je de brief aan ons voorlezen?’ vroeg Mercy, die achter op de wagen zat.

			‘Onderweg naar de zagerij zal ik de brief voorlezen,’ zei Grace glimlachend.

			Hope pakte de teugels vast en terwijl de paarden in beweging kwamen, las Grace de brief voor.

			Lieve vrienden, gezien de situatie met de indianen in onze omgeving wilde ik jullie zo snel mogelijk schrijven. Het gaat prima met ons. De afgelopen tijd zijn er steeds meer problemen tussen de kolonisten en de indianen ontstaan. In veel gevallen zijn de indianen echter niet degenen die voor problemen zorgen, maar de blanke mijnwerkers. Het is nu al een paar keer voorgekomen dat ze vreselijke dingen doen en zelfs de vrouwen en kinderen van de indianen vermoorden. Ik denk dat ze wraak willen nemen voor wat dokter Whitman is aangedaan en voor wat er tijdens de gijzeling gebeurd is. Desondanks vind ik het vreselijk om godvrezende mannen zulke walgelijke dingen te zien doen. Natuurlijk heeft het feit dat hier goud ontdekt is hun gedrag alleen maar erger gemaakt en dat terwijl de indianen niks doen om geweld uit te lokken.

			Hope luisterde, terwijl Grace verder las.

			Maar hoewel er om ons heen gevochten wordt, zijn de indianen hier nog altijd blij dat we er zijn. Door het toenemende geweld vraagt Isaac zich echter wel steeds vaker af of het misschien verstandig is om naar de Rogue-rivier te verhuizen. Ik herinner hem dan aan wat hij al zo vaak tegen me gezegd heeft: we zijn hier gekomen om Gods werk te doen en moeten gaan waar Hij ons naartoe leidt. Daar is Isaac het dan altijd met me over eens.

			Faith groeit nog elke dag. Ze is een ontzettend slim meisje en wordt binnenkort twee. Ze kletst ons de oren van het hoofd en ontwikkelt zich snel; misschien wel doordat Isaac en ik zo veel met elkaar praten. Ze is een erg mooi kindje met haar donkere haar en blauwe ogen. De indianen zijn gek op haar en verwennen haar enorm. Ze accepteren haar alsof ze een van hen is.

			Hope vond het moeilijk om het meisje voor zich te zien zonder aan Tomahas te denken. Ze realiseerde zich dat ze de laatste tijd steeds minder aan hem dacht. De afgelopen weken had ze het zo druk gehad dat ze elke avond doodmoe naar bed ging en maar weinig droomde. Overdag had ze bovendien meer dan genoeg werk te doen om haar gedachten te verzetten. Misschien kon ze het verleden langzaam maar zeker toch laten rusten.

			Faith kletst volop met de andere kinderen en ik geloof dat ze hun zo onbewust Engels leert, maar ondertussen ook veel van hun taal oppikt. Ik ben een schooltje begonnen voor de indianen en Faith gaat elke dag met me mee. Ze vindt het fantastisch en zit braaf op haar stoel, terwijl ik lesgeef. Ze is een ontzettend lief meisje.

			Hope vond de brief van Eletta interessanter dan ze van tevoren had gedacht. Ze verbaasde zich over Faiths snelle ontwikkeling en leergierigheid. Zelf had ze het op school nooit zo naar haar zin gehad.

			Precies toen ze bij de zagerij aankwamen, las Grace de laatste zinnen van de brief voor. Oom Edward en Lance stonden buiten te praten en kwamen naar de wagen toe.

			‘Zo, dames, zijn jullie al klaar voor zaterdag?’ vroeg oom Edward, terwijl Hope de wagen stilzette.

			‘We zijn net naar de winkel geweest om de laatste voorbereidingen te treffen,’ antwoordde Grace. ‘Ik wilde vragen of jullie naast het eten nog iets anders van ons nodig hebben.’

			‘Nee, de rest hebben we allemaal onder controle,’ zei haar oom.

			Lance zei niks, maar toch kon Hope het niet laten om even naar hem te kijken. Hij glimlachte en ze knikte naar hem. Ze had hem de afgelopen weken alleen nog in de kerk gezien, maar desondanks had ze dagelijks aan hem gedacht.

			‘We zullen zorgen dat we direct na zonsopkomst op de boerderij zijn,’ zei Edward. ‘Als we de hele dag doorwerken, denk ik dat we tegen de avond wel klaar zijn.’

			‘Nee maar, dat kan ik me haast niet voorstellen!’ Grace sloeg haar handen ineen. ‘Maar ik vertrouw erop dat je weet wat je doet.’

			‘Absoluut, iedereen weet precies wat er moet gebeuren. Ik heb de plannen een paar maanden geleden met Alex besproken en ook met wat mannen overlegd die al vaker huizen gebouwd hebben. Die hebben verschillende ploegen samengesteld die beide aan een ander deel van het huis zullen werken.’ Edward grijnsde. ‘Je zult het zaterdag wel zien. Binnen de kortste keren staat je huis overeind. Wil je trouwens alvast zien wat ik voor de keuken gemaakt heb?’

			‘Mag ik het ook zien?’ vroeg Mercy.

			Oom Edward lachte. ‘Natuurlijk mag dat. Komen jullie alle drie maar mee.’

			Hij hielp Grace de wagen af en Lance bood Mercy zijn hand aan. Toen ook zij met beide benen op de grond stond, wendde hij zich tot Hope.

			‘Hoe is het met je?’ vroeg hij.

			‘Ik heb veel te doen. De zomer is altijd een drukke periode. Ik moet immers voor de schapen zorgen, maar ook in de tuin werken, alle groente inmaken en dit jaar komen daar de voorbereidingen voor de baby nog bij.’ Ze volgde haar zusjes niet meteen de zagerij binnen, maar dat leek Lance allesbehalve erg te vinden.

			‘Je ziet er erg mooi uit in die gele blouse.’

			Zijn opmerking verraste haar. Hope keek naar haar blouse, die ooit wit geweest was. ‘Eigenlijk is hij per ongeluk geel geworden. Ik was wol aan het verven en had een vlek in mijn blouse gemaakt. Toen heb ik de hele stof maar geel geverfd.’

			‘Het is een mooie kleur. Hij staat je goed.’

			Hope was zulke complimenten niet gewend. ‘Dank je.’ De woorden kwamen waarschijnlijk als een fluistering over haar lippen, maar ze wist dat Lance haar gehoord had.

			‘Kijk je al uit naar het nieuwe huis?’

			Ze haalde haar schouders op. ‘Waarschijnlijk zal het voor Grace wel fijn zijn om straks iets ruimer te wonen. Ze is nooit dol geweest op onze keuken en we hebben erg weinig opbergruimte. In het nieuwe huis heeft ze meer dan genoeg plek om al haar kruiden en azijn op te slaan.’

			‘Ik snap wel dat ze daar erg naar uitkijkt. Maar wat vind jij ervan? Wat voor huis zou je zelf ooit willen hebben?’

			‘Iets kleins, zoals het huis waar we nu wonen, dat vind ik prima. Ik zou het zelfs niet erg vinden om nog kleiner te gaan wonen. Ik heb het altijd erg naar mijn zin gehad in de blokhut bij de rivier. Dat was zo’n knusse plek.’

			Hij lachte. ‘Als je met “knus” bedoelt “klein”, moet ik je gelijk geven.’

			‘Het voelde er altijd zo… veilig.’

			‘Ik weet dat dat erg belangrijk voor je is.’ Hij keek haar aan. ‘Ik hoop dat je je bij mij ook veilig voelt.’

			Ze keek in zijn bruine ogen en besefte dat Lance op dat gebied inderdaad totaal anders was dan andere mannen. Bij hem voelde ze zich zo veel zekerder dan bij andere mannen. Haar hart sloeg een slag over en haar stem werd zo zacht dat ze waarschijnlijk nog maar amper verstaanbaar was. ‘Ja.’

			Hij grijnsde en stopte zijn handen in zijn zakken. Zijn houding kreeg iets trots. ‘Het werd hoog tijd dat je dat een keer toegaf.’

			Hope schudde verbaasd haar hoofd. ‘Hoe bedoel je?’

			‘Ik bedoel dat jij en ik iets speciaals hebben. Onze vriendschap is… bijzonder.’

			‘Hoe bedoel je?’ vroeg ze. Ze merkte dat haar benen begonnen te trillen.

			Hij keek haar nog altijd diep in de ogen. ‘Wat wij hebben… is meer dan vriendschap.’

			[image: ]

			De rest van de dag kon Hope alleen nog maar denken aan wat Lance bij de zagerij gezegd had. Die nacht kon ze onmogelijk in slaap komen en probeerde ze erachter te komen wat zijn woorden betekenden.

			Het werd zaterdag en zodra de zon opkwam, stonden de werklui voor de deur. Maar zelfs in de chaos die dat met zich meebracht, kon ze de woorden van Lance echter niet loslaten.

			Ze had niet geloofd dat het überhaupt mogelijk was om het huis binnen een dag op de verhoogde fundering te plaatsen en compleet af te maken. De verschillende ploegen gingen echter zo efficiënt te werk dat ze langzaam maar zeker inzag dat het wel degelijk kon lukken. Eerst werd de fundering vastgezet en toen werd langzaam meer hout toegevoegd tot twee verdiepingen hoge geraamte af was. Hoe meer hout er werd toegevoegd, hoe meer mankracht er nodig was om het geraamte op de juiste plaats te tillen. De mannen gingen met touwen aan de slag, maar het was erg moeilijk om iedereen precies op het juiste moment te laten trekken. Maar blijkbaar hadden de mannen dit al veel vaker gedaan, want binnen de kortste keren was het hun gelukt om het geraamte precies op de juiste plek te krijgen.

			Samen met haar zussen en de vrouwen van de werklieden zorgde Hope ervoor dat de mannen te eten hadden en vulde ze hun glazen en drinkflessen bij. Ze vond het fijn om iets omhanden te hebben. Waar ze die ochtend nog meer dan genoeg te eten hadden gehad, raakte hun voorraad echter al snel op en dus doken Hope en Grace snel de keuken in om meer te maken.

			Het enige probleem was dat sommige van de mannen net iets te veel interesse in Hope leken te hebben. Zodra ze even niets te doen hadden, kwamen ze naar haar toe om het over haar toekomstplannen te hebben en sommigen deden zelfs meteen een aanzoek. Het gerucht ging dat er binnenkort meer land vrij zou komen om onder de kolonisten te verdelen. Getrouwde mannen zouden meer land krijgen, waardoor veel vrijgezellen verwoed op zoek waren naar een vrouw.

			Hope wees alle mannen zo beleefd mogelijk af. Ze vond het niet nodig om uitgebreid uit te leggen waarom ze niet wilde trouwen, maar sommige mannen wilden natuurlijk wel weten waarom ze afgewezen werden. Dan legde ze uit dat ze niet wilde trouwen met een man van wie ze niet hield, hoewel ze daarbij regelmatig op onbegrip stuitte.

			‘Wat zie je er moe uit,’ zei Lance, toen hij iets te eten kwam halen.

			‘Jij ook.’ Hope keek naar het huis dat ze hopelijk binnenkort konden betrekken. ‘Ik kan amper geloven wat jullie in zo’n korte tijd voor elkaar gekregen hebben.’

			‘Je oom is een behoorlijke slavendrijver.’ Hij grijnsde. ‘Maar dat moet hij ook wel zijn. We zullen hard door moeten werken om de complete buitenkant en het dak vandaag nog af te krijgen.’

			‘Het valt me nog mee dat hij de binnenkant niet ook meteen af wil maken.’ Ze lachte en bood hem een schoon bord aan. ‘Kan ik nog iets voor je doen?’

			Hij keek haar diep in de ogen. ‘Misschien wel. Ik zag dat een aantal van de mannen erg blij was met je goede zorgen.’

			‘Helaas heb ik hen stuk voor stuk moeten afwijzen,’ zei Hope. ‘Ik kan nu eenmaal niet iedereen geven wat hij wil.’ Ze verbaasde zich over de luchthartige manier waarop ze met Lance sprak. Dat had ze al jaren niet met een man gedaan.

			Lance nam het bord van haar over. ‘Ik wilde graag wat vlees en misschien een glaasje limonade.’

			‘Dat heb ik nog wel voor je.’

			‘Misschien kunnen we samen lunchen? Ik heb je de hele dag nog niet zien eten.’

			‘Je hebt het ook veel te druk gehad om mij continu in de gaten te houden.’ Hij had echter gelijk en Hope had inmiddels behoorlijke trek gekregen. Ze wilde net op zijn uitnodiging ingaan toen Mercy naar haar toegesneld kwam.

			‘Hope, er is geen boter meer en Grace wil dat ik nieuwe haal, maar ik kan de boter niet vinden. Weet jij misschien waar die ligt?’

			Ze keek naar Lance en haalde haar schouders op. ‘Werk aan de winkel.’

			Hij keek haar even teleurgesteld aan, maar glimlachte toen weer en zwaaide. Hope glimlachte en vond het tot haar verbazing jammer dat ze niet met hem kon eten.

			De dag vloog voorbij en oom Edward hield zich aan zijn woord. Die zaterdagavond stond een paar honderd meter naast hun huidige woning een riant huis van twee verdiepingen op het land.

			Alle mannen, inclusief Lance, klommen het dak op en hamerden erop los. Het was een zonnige dag geweest en dus waren alle mannen nat van het zweet. De vrouwen en kinderen waren al net zo moe, aangezien zij de hele dag eten voor de mannen hadden klaargemaakt. Op de tafels waarop de lunch en het avondeten uitgestald hadden gestaan, stonden nu enorme stapels afwas. Gelukkig was een deel van de borden overdag al door de vrouwen schoongemaakt.

			‘Het is ongelofelijk,’ mompelde Grace, terwijl ze naast Hope kwam staan.

			‘Inderdaad. Ik kan het bijna niet geloven.’

			‘Oom Edward zegt dat hij en Lance de komende week na hun werk langskomen om de binnenkant van het huis in orde te maken. Toby Masterson heeft ook aangeboden om te helpen, als hij tenminste niet bij zijn oom op de boerderij hoeft te werken. Ik heb gezegd dat ze bij ons kunnen eten.’

			‘Het verbaast me niks dat Toby dat heeft aangeboden. Hij is duidelijk verliefd op Mercy.’ Hope zag dat ze samen op het veld tussen de schapen liepen. Ze gingen de laatste tijd wel vaker samen wandelen. Hope bad dat Mercy geen overhaaste beslissingen zou nemen, maar eerst de tijd zou nemen om volwassen te worden.

			‘Ik heb er inmiddels met haar over gepraat,’ zei Grace, die net als Hope naar hun jongste zusje keek. ‘Ik heb haar het advies gegeven om het rustig aan te doen en niet zomaar met hem te trouwen, omdat de mannen haast hebben. Ik heb haar herinnerd aan de taken die we nu onder ons drieën verdelen, maar die ze na een huwelijk alleen zou moeten uitvoeren.’

			‘En wat zei ze?’ Hope keek naar Grace. ‘Realiseert ze zich wel dat ze niet meer naar school zou kunnen als ze nu zou trouwen?’

			‘Dat beseft ze maar al te goed. Het was zelfs een van de eerste dingen waar ze over begon. Ze denkt dat ze misschien wel wil studeren. Kun je het je voorstellen?’ Grace lachte en schudde haar hoofd. ‘Ik had nooit gedacht dat een van ons ooit een echte geleerde zou worden.’

			Vlak voor het donker waren Lance en oom Edward klaar met het dak en klommen ze naar beneden. De meeste mannen waren inmiddels vertrokken; er was nog maar een klein groepje over. Hope stond net een van de tafels schoon te maken toen Lance naar haar toe kwam.

			‘Waar zijn je bewonderaars gebleven? Of waren ze alleen geïnteresseerd toen je hun borden vol kon scheppen?’

			Hope lachte. ‘Ik ben vandaag maar liefst vier keer ten huwelijk en ze hebben twee keer om verkering gevraagd.’ Ze zag dat Lance meteen een bezorgde blik in zijn ogen kreeg. ‘Ik heb vriendelijk bedankt. Wees maar niet bang, ik weet heus mijn eigen boontjes wel te doppen.’

			Hij ontspande een beetje. ‘Daar twijfel ik geen seconde aan. Ik vind het alleen nogal ongepast dat zo veel mannen zich aanbieden, gezien de omstandigheden.’

			Hope verstijfde. Haar verleden was de laatste tijd steeds meer naar de achtergrond verdwenen, maar door zijn uitspraak moest ze er meteen weer aan denken. ‘Hoe bedoel je?’

			Lance zag blijkbaar niet hoe ongemakkelijk ze zich voelde en lachte. ‘Nou ja, we waren hier vandaag immers om een huis te bouwen en niet om jullie ten huwelijk te vragen.’

			Hope schudde haar hoofd. ‘Jullie mannen kiezen altijd de raarste momenten uit voor dat soort dingen. Een paar jaar geleden vroeg iemand me zelfs vlak na een begrafenis om verkering.’

			Lance lachte. ‘Waarschijnlijk was je het knapste meisje in de kerk, dus om eerlijk te zijn verbaast dat me niks.’

			Haar gevoelens waren ontzettend verwarrend en dus veranderde ze snel van onderwerp. ‘Ik waardeer het enorm, zo hard als je vandaag gewerkt hebt. En de rest van de mannen natuurlijk ook. Ik weet dat het erg veel voor Grace betekent. Zij en Alex dromen al jaren van dit huis.’

			‘Zijn jullie van plan om er met zijn allen te gaan wonen?’

			‘Dat weet ik nog niet. Mercy verhuist waarschijnlijk wel met hen mee, maar ik denk erover om in het kleinere huis te blijven, zodat Alex en Grace iets meer privacy hebben. Dat hebben ze al sinds de bruiloft niet gehad. Het huis waar we nu wonen, is niet veel groter dan de blokhut. Ben jij trouwens van plan om daar te blijven wonen? Ik dacht dat je uiteindelijk terug wilde naar New Orleans.’

			‘Ik heb de laatste tijd veel over mijn toekomst nagedacht,’ zei hij.

			‘En hoe zie je die voor je?’

			Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik kan altijd nog terug naar New Orleans. Dat heeft geen haast, wat mij betreft. Je oom zegt dat ik zo lang mag blijven als ik wil. En de blokhut bevalt me eigenlijk wel.’

			‘Het is inderdaad een fijne plek. Tot de rivier weer overstroomt, tenminste.’ Ze keek naar de stapel vieze borden die op tafel stond. ‘Vanmorgen dacht ik dat we misschien wel te veel eten hadden, maar dat had ik helemaal verkeerd ingeschat. Er is amper iets overgebleven.’

			‘Van hard werken krijg je flinke honger.’

			‘Lance, ga je mee terug naar de stad?’ vroeg oom Edward, terwijl hij naar hen toe liep. ‘Ik heb Mina en de jongens al teruggestuurd, maar dacht dat ik de paarden van Grace misschien wel kon lenen om terug te gaan. Rijd je met me mee?’

			‘Ja, dat is goed.’

			‘Mooi zo. Ik zal het even met mijn nichtje overleggen en dan kunnen we gaan.’

			‘Oom Edward, bedankt voor alles wat je vandaag gedaan hebt.’ Hope liep om de tafel heen en ging op haar tenen staan om hem een kus op zijn wang te geven.

			Toen ze een stap achteruit deed, bleef de zoom van haar jurk achter haar laars hangen en ze wankelde. Lance wist haar nog net op tijd op te vangen.

			‘Gaat het wel?’ vroeg Edward bezorgd.

			‘Ja, het gaat prima. Ik struikelde.’

			‘Gelukkig maar. Ik ga gauw even met Grace praten. Fijne avond, Hope.’

			‘Fijne avond.’ Ze keek hem na en pas toen ze hem niet meer kon zien, besefte ze dat Lance haar nog altijd tegen zijn borst hield. Ze verstijfde en bevrijdde zich snel uit zijn armen.

			‘Voorzichtig. Straks beland je nog in de modder,’ zei Lance grijnzend.

			Hope voelde haar wangen rood worden. Ze was blij dat het al schemerde en hij haar schaamte dus waarschijnlijk niet kon zien. Stiekem had ze het heerlijk gevonden in zijn armen en daar geneerde ze zich nog meer over.

			‘Bedankt dat je me hebt opgevangen.’ Ze dwong zichzelf om hem aan te kijken.

			Hij lachte en knikte haar toe. ‘Daar zijn vrienden toch voor?’

			Met die woorden zette hij koers naar de schuur en bleef Hope alleen achter om over zijn opmerking na te denken. Ze wist best waar vrienden voor waren, maar haar gevoelens voor Lance waren meer dan vriendschappelijk. Opeens wist ze niet meer zo zeker welke rol Lance Kenner in haar leven zou spelen.
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			Het nieuws dat president Taylor op negen juli aan tyfus overleden was, bereikte Oregon City pas in september. Millard Fillmore was de nieuwe president en het gerucht ging dat hij een officiële staat van Californië wilde maken, waarmee het gebied automatisch tot de Verenigde Staten zou behoren. Lance wist dat dat waarschijnlijk betekende dat Oregon in de toekomst ook een staat zou worden en dat idee stond hem wel aan. Een staat had immers meer zeggingskracht en meer macht.

			‘Het is toch ongelofelijk dat we nu pas horen dat onze president dood is,’ zei Edward, terwijl hij samen met Lance aan een bestelling planken werkte.

			‘Ik weet nog goed dat ik op weg was naar Mexico, voor de oorlog. We wisten dat we honderden kilometers van huis waren, maar dat we in het ergste geval binnen een paar dagen thuis konden zijn. Toen ik in Mexico aankwam, was het alsof ik in een compleet andere wereld terechtgekomen was. Niks was er bekend.’ Lance telde de planken nog eens na en stopte zijn potlood toen achter zijn oor. ‘Dit zijn mijn cijfers.’ Hij gaf Edward het papier waarop hij de bestelling had geschreven.

			De oudere man bekeek zijn werk en knikte. ‘Dat ziet er goed uit. Dank je. De gebroeders Schwartz komen morgen een lading nieuwe boomstammen brengen. Die kunnen we dan gebruiken voor die bestelling uit Californië.’

			‘Dat is mooi. De mannen die je hebt ingehuurd leveren tot nu toe prima werk. Ik ben erg onder de indruk van hun vakmanschap en heb al veel van hen geleerd.’

			‘Twee van de mannen hebben al eerder voor me gewerkt. Ze weten wat ze doen, want in het oosten hebben ze precies hetzelfde werk gedaan. Zelf heb ik ook aardig wat van hen geleerd.’ Edward stopte het papier in zijn zak. ‘Ik ben trouwens ook erg tevreden over jou. Je bent een natuurtalent. Ik weet dat je liever advocaat wil worden, maar op de zagerij ben je wat mij betreft prima op je plek.’

			Lance lachte. ‘Ik moet zeggen dat dit werk wel een stuk zwaarder is. Als advocaat gebruik je vooral je hersenen, maar op de zagerij heb je zowel je lichaam als je hersenen nodig. Als je die niet allebei gebruikt, raak je binnen de kortste keren gewond of wordt het zelfs je dood. Dat zorgt voor een compleet andere uitdaging dan ik tot nu toe gewend was.’

			‘Weet je inmiddels al of je in Oregon wilt blijven?’

			Lance kon moeilijk aan Hopes oom toegeven dat hij eigenlijk voornamelijk overwoog om te blijven om bij zijn nichtje in de buurt te kunnen zijn. ‘Ik denk er nog over na. Oregon City is een fijne stad en zoals je al zei, neemt het waterverkeer dusdanig toe dat het binnen de kortste keren een van de grootste steden in de omgeving zal zijn.’

			‘Dat is waar.’ Edward keek op zijn horloge. ‘Laten we er voor vandaag maar eens mee ophouden. Wil je bij ons eten?’

			Lance sloeg zelden een uitnodiging af om van de kookkunsten van Mina Marsh te kunnen genieten, maar hij had al plannen. ‘Ik ben al uitgenodigd om vanavond bij je nichtjes te komen eten. Grace vroeg me zondag in de kerk of ik langs wilde komen. Misschien kan ik dan meteen een beginnetje maken met de binnenkant van het nieuwe huis.’

			‘Zelf was ik van plan om er morgen naartoe te gaan. Toby Masterson zei dat hij dan met me mee gaat.’

			‘Ik kan jullie ook wel helpen.’ Lance trok de mouwen van zijn overhemd omlaag. ‘Misschien kan ik nog wel even bij het postkantoor langsgaan om te vragen of er post is voor Grace. Ik weet dat ze zich zorgen maakt om haar man.’

			‘Arme Grace. Als ze niet snel iets van hem hoort, zal ik daar toch echt iets aan moeten doen. Misschien stuur ik jou dan wel naar Fort Vancouver en vanaf daar naar Fort Nez Perce. Daar moet iemand hem wel gezien hebben.’

			Lance dwong zichzelf om niet op zijn woorden te reageren. Hij vond het nog steeds erg moeilijk om het verleden achter zich te laten en Alex had daar een grote rol in gespeeld. Soms dacht hij wekenlang niet aan wat hem overkomen was, maar zodra iemand over Alex begon, voelde Lance dat zijn hele lichaam zich aanspande.

			‘Kom. Ik loop wel even met je mee naar het postkantoor.’

			Edward zette er de pas in en Lance moest zich haasten om hem bij te houden. Edward Marsh was een boom van een kerel met brede schouders en enorme vuisten. Lance was zelf ruim een meter tachtig lang, maar Marsh torende boven hem uit. Als hij ooit met hem slaags raakte, maakte hij geen schijn van kans. Edward was echter helemaal geen vechter, maar eerder een grote knuffelbeer, waardoor hij erg geliefd was bij zowel volwassenen als kinderen. Lance bewonderde hem.

			‘Heb je de laatste tijd trouwens nog over God nagedacht?’ vroeg Edward tot Lance’ verbazing.

			‘Ja. Ik weet alleen niet of ik de juiste antwoorden op mijn vragen al gevonden heb.’

			‘Niemand heeft alle antwoorden,’ zei Edward. ‘Probeer het niet moeilijker voor jezelf te maken dan het is. Mensen nemen altijd aan dat de Heilige God van het universum ontzettend ingewikkeld is.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Maar dat is helemaal niet zo. Het is gewoon een kwestie van je hart openstellen en als je op God vertrouwt, valt alles vanzelf op zijn plaats.’

			De woorden van Edward raakten Lance. Hij wilde hem geloven. Wilde geloven dat hij zich alleen maar voor God open hoefde te stellen en dat alles dan goed zou komen.

			Ze liepen zwijgend verder tot ze bij het postkantoor kwamen en gingen naar binnen.

			‘We komen onze post ophalen,’ zei Edward, ‘als er tenminste post voor ons is. Of voor Grace Armistead. Lance hier gaat straks bij haar langs en kan haar post dus voor haar meenemen.’

			‘Ik heb wel een brief voor mevrouw Armistead. Die is net binnengekomen uit Fort Vancouver.’ De postbeambte pakte de brief erbij. ‘Voor jullie is er geen post binnengekomen.’ Hij gaf de brief aan Lance.

			‘Ik zou ook niet weten wie mij een brief zou moeten sturen,’ zei Edward grijnzend. ‘Ik ben wel blij dat Grace post gekregen heeft. Het zal wel een bericht zijn van haar man.’

			Lance stopte de envelop in zijn zak en samen liepen ze naar de paarden. ‘Ik ben blij dat hij eindelijk geschreven heeft. Hope vertelde dat Grace de laatste tijd zo gespannen is.’

			‘Dat is ze inderdaad. Ik heb nog nooit twee mensen zo verliefd gezien, behalve mijn vrouw en ik natuurlijk. Ik had nooit gedacht dat ik ooit een vrouw als Mina zou vinden. Ze is een schat, zo veel is zeker.’

			Lance zweeg. Hij wilde zijn gevoelens voor Hope nog even voor zichzelf houden. Hij wist immers nog altijd niet wat hij met de situatie aan moest.

			Voor de stallen bleven ze staan en knikte Edward hem toe. ‘Ga maar gauw naar hen toe. Zeg maar tegen Grace dat ik morgen aan het huis ga werken. Misschien kun je vragen of je met haar wagen terug naar de stad mag rijden, zodat we meteen wat nieuw hout mee kunnen nemen? Dat vindt ze vast niet erg.’

			‘Ik zal het doorgeven,’ beloofde Lance.

			De rit naar de boerderij van de Armisteads verliep zonder problemen. De wegen waren droog en in de schaduw van de bomen was het heerlijk koel. Zodra hij de wei bereikte die bij de boerderij hoorde, zag hij Hope tussen de schapen lopen. Toen hij dichterbij kwam, begonnen ze te blaten en verzamelden ze zich dicht om haar heen. Hope keek op en zwaaide naar hem.

			Lance steeg af en liep naar haar toe. In het laatste zonlicht van de dag zag ze er lief uit.

			‘Ik zie dat je het gered hebt,’ zei ze.

			‘Ja. Ik had er al iets eerder kunnen zijn, maar ben nog even naar het postkantoor gegaan om te kijken of er post voor jullie was.’

			‘En was die er?’

			Hij haalde de brief uit zijn zak. ‘Er was een brief voor Grace.’

			Hope pakte de envelop aan en fronste. ‘Dit is het handschrift van een man, maar niet dat van Alex. Die schrijft een stuk netter.’ Ze keek naar Lance. ‘Ik denk dat we maar beter meteen naar huis kunnen gaan. Ik heb hier geen goed gevoel over.’

			Hij fronste. Hij had er helemaal niet bij stilgestaan dat de brief ook van iemand anders zou kunnen zijn. ‘Kan ik iets doen om te helpen?’

			‘Rijd maar achter de kudde aan voor het geval een van de schapen weg probeert te glippen.’

			Ze gaf hem de brief terug en ging toen snel naar de ooi met een bel om haar nek, die ze met een handjevol graan meelokte terwijl ze naar het huis begon te lopen. Lance reed zoals Hope hem gevraagd had achter de kudde aan, die braaf meeliep. Twintig minuten later kwamen ze bij de omheining aan en hij reed vooruit om het hek vast open te maken. Toen de schapen eenmaal veilig op het omheinde veld stonden, klom Lance van zijn paard, terwijl Hope het hek sloot. Zwijgend liepen ze naar het huis. Sinds Hope haar bezorgdheid over de brief had geuit, hadden ze geen woord meer tegen elkaar gezegd en terwijl Lance zijn paard vastbond, keken ze elkaar kort aan.

			‘Het komt wel goed,’ zei hij in een poging haar gerust te stellen. Hij hoopte maar dat de brief geen slecht nieuws bevatte. Hij kon zich niet voorstellen wat er zou gebeuren als erin stond dat Alex dood was.

			‘Grace!’ riep Hope, toen ze het huis binnenliep. ‘Grace, waar ben je?’

			‘Je hoeft niet zo te schreeuwen. Ik ben in de keuken.’

			Hope liep naar de andere kant van het huis, op de voet gevolgd door Lance. Hij probeerde de situatie zo positief mogelijk te bekijken. Ooit was Alex misschien zijn vijand geweest, maar nu hij misschien wel dood was, wist Lance dat hij niet wilde dat Alex iets overkwam.

			Grace keek hem stralend aan. ‘Wat fijn dat je er bent. Het eten is net klaar.’

			‘Lance heeft een brief voor je meegenomen uit de stad.’ Hope keek naar Lance. Hij gaf haar de brief en zij gaf hem vervolgens door aan Grace.

			Grace keek naar het handschrift op de envelop. Na een lange stilte pakte ze de envelop uit Hopes hand. Haar vingers beefden, toen ze hem openmaakte.

			Ze las de brief door, werd bleek en moest zich aan de tafel vasthouden om niet door haar knieën te zakken. ‘Alex is gewond. Hij is aangevallen door een beer toen Sam net terug naar zijn stam gegaan was.’

			Lance zette een stap naar voren. ‘Kom, ga even zitten.’ Hij leidde haar naar een stoel. ‘Staat in de brief hoe hij eraan toe is?’

			Grace knikte. ‘Er staat dat hij een tijdje in levensgevaar is geweest.’ De tranen sprongen haar in de ogen. ‘Maar uiteindelijk is hij voldoende aangesterkt om een brief naar me te laten sturen.’

			‘Waar is hij precies?’ vroeg Hope, die bij de stoel van Grace was neergehurkt.

			‘Fort Nez Perce. Hij is nog te ziek en gewond om te kunnen bewegen. Er staat dat hij aan de beterende hand is, maar dat het nog wel een paar weken duurt voordat hij zal kunnen reizen.’

			Hope pakte de hand van haar zus vast. ‘Hij leeft nog, Grace. Probeer daar maar aan te denken. Hij leeft nog en je weet hoe vastberaden hij altijd is. Hij redt het vast wel.’

			‘Maar ik kan niet naar hem toe. De baby…’ Ze maakte haar zin niet af.

			Lance hoorde de angst in haar stem. ‘Ik weet zeker dat ze daar goed voor hem zorgen, Grace.’

			Ze schudde haar hoofd. ‘Ik weet niet eens of ze er wel een dokter hebben.’

			‘Grace,’ zei Hope op strenge toon, ‘je bent ontzettend geschrokken en het lijkt me het beste als je even gaat liggen om uit te rusten. Lance helpt me wel om je naar bed te brengen en dan maak ik het avondeten af.’ Ze stond op en legde de brief op tafel. ‘Lance?’

			Hij stapte naar voren en bood Grace zijn arm aan. Ze keek even naar hem en probeerde toen op te staan. Zodra ze overeind gekomen was, viel ze flauw.

			Lance ving haar meteen op en nam haar in zijn armen. ‘Waar is haar kamer?’

			Hope liep voor hem uit en sloeg de dekens open zodat Lance haar zus meteen in haar bed kon leggen.

			‘Ik zal even een natte doek voor op haar voorhoofd halen. Kun jij bij haar blijven?’ vroeg Hope.

			‘Natuurlijk.’ Hij keek naar de vrouw die voor hem lag. Dit was de vrouw van zijn vijand. Hij schudde zijn hoofd, vastbesloten om het verleden achter zich te laten. Hij wilde geen vijanden meer hebben.

			Hope kwam terug en ging bij haar zus op bed zitten. Voorzichtig veegde ze met de natte doek over haar voorhoofd en gezicht. Grace bewoog en deed haar ogen open. Ze keek verward om zich heen, maar leek zich toen weer te herinneren wat er gebeurd was.

			‘O, het spijt me vreselijk. Ik heb jullie vast enorm laten schrikken.’

			‘Je hoeft je excuses niet aan te bieden,’ zei Lance om haar gerust te stellen.

			Hope glimlachte. ‘Rust maar gewoon even uit, Grace. Waarschijnlijk heb je vandaag veel te weinig gegeten, dus ik ga meteen iets voor je halen.’ Ze ging staan en wees toen streng naar haar zus. ‘O wee als je probeert op te staan.’

			Grace lachte. ‘Je klinkt precies zoals mama vroeger altijd klonk.’

			‘Je bent niet de enige die lief, maar tegelijkertijd streng voor iemand kan zijn.’ Hope wenkte Lance. ‘Kun je me even helpen in de keuken?’

			‘Ja, mevrouw,’ antwoordde hij plagend op dezelfde toon waarmee hij zijn leidinggevende in het leger altijd had aangesproken.

			In de keuken keek Lance toe, terwijl Hope het avondeten van Grace op een bord schepte.

			‘Ze staat al de hele dag in de keuken,’ zei Hope. ‘Ze wilde een complete maaltijd voor je maken. We eten de laatste tijd meestal gewoon iets simpels tussendoor. We hebben zo veel werk te doen dat het bijna tijdverspilling lijkt om voor het eten te gaan zitten.’

			‘Dat had ze toch niet hoeven doen.’ Lance zag een stuk braadvlees met aardappels en wortels op een groot bord liggen. In een mandje lagen versgebakken broodjes en op het fornuis stond een taart af te koelen. ‘Als ik dit geweten had, was ik nooit op haar uitnodiging ingegaan.’

			‘Dan had ze waarschijnlijk net zo lang aan je hoofd gezeurd tot je alsnog ja had gezegd. Je hebt ons zo geholpen met het huis dat ze graag iets terug wil doen.’ Hope schepte een laatste lepel eten op het bord en zette het toen op een dienblad. ‘Zo, ik zal dit even naar haar toe brengen. Was jij vast je handen? Mercy is, als het goed is, bijna klaar in de tuin, dus misschien kun je haar laten weten dat we zo gaan eten.’

			Lance knikte en liep meteen de kamer uit. Hij vond het erg vervelend dat Grace door zijn toedoen zo’n drukke dag had gehad. Als er hierdoor iets met haar of de baby gebeurde, zou hij het zichzelf nooit vergeven.

			Mercy stond al bij de pomp toen hij naar buiten kwam. ‘Toen ik je paard zag staan, wist ik meteen dat je er was en dat Grace het eten dus wel snel op tafel zou zetten,’ zei ze.

			‘Je zus heeft een brief gekregen.’ Lance pakte het stuk zeep aan dat Mercy hem aanbood en probeerde zich te bedenken hoe hij het nieuws het beste kon brengen.

			‘Van Alex?’ vroeg ze opgewonden.

			‘Over Alex.’

			Haar gezicht betrok. ‘Is hij dood?’

			‘Nee.’ Lance begon zijn handen in te zepen. ‘Hij is aangevallen door een beer en daarbij ernstig gewond geraakt. Hij moet nog een tijdje herstellen, maar ze hebben goede hoop dat hij over een paar weken weer zal kunnen reizen.’

			‘Wie schrijft dat?’ vroeg ze zachtjes.

			‘Iemand op Fort Nez Perce. Blijkbaar heeft iemand hem gevonden en daarnaartoe gebracht.’

			‘Grace zal wel vreselijk overstuur zijn.’

			‘Ze nam het inderdaad behoorlijk zwaar op. Ze ligt nu in bed.’

			Mercy trok een handdoek van de haak naast de pomp en droogde snel haar handen. ‘Ik zie je straks binnen wel. Ik ga even bij haar kijken.’

			Lance knikte en maakte zijn handen schoon. Hij overwoog om toch niet te blijven eten, maar in plaats daarvan terug naar de stad te gaan, zodat de zusjes zich op Grace konden concentreren, maar bedacht zich toen. Misschien hadden ze zijn hulp wel nodig.

			Hij liep terug naar het huis en zag dat Hope de tafel al gedekt had. ‘Kan ik je ergens mee helpen?’ vroeg hij.

			Ze schudde haar hoofd. ‘Volgens mij is alles klaar. Ik hoef alleen de schaal nog op tafel te zetten.’ Ze gebaarde dat Lance kon gaan zitten.

			Mercy kwam met een bezorgde blik in haar ogen de keuken binnen. ‘Ze ziet nog steeds ontzettend bleek.’

			‘Het is ook niet makkelijk om een kind te dragen en zo hard te werken, al helemaal niet als je dan ook nog eens slecht nieuws krijgt,’ zei Hope, terwijl ze aan tafel ging zitten.

			‘Wat weet jij daar nou van?’ vroeg Mercy.

			Hope schrok van haar opmerking. Heel even dacht Lance dat ze zich schaamde. ‘Grace heeft me de afgelopen tijd veel geleerd,’ zei ze. ‘Misschien zou je zelf ook eens iets beter kunnen opletten. Dan pik je nog eens wat nuttigs op.’

			Mercy reageerde niet op haar woorden en boog in plaats daarvan haar hoofd. ‘Het is mijn beurt om te bidden.’

			Tijdens de maaltijd werd er maar weinig gesproken. Het eten was heerlijk, maar Lance wist niet wat hij moest zeggen om de zusjes te troosten, dus zweeg hij. Dat vonden Hope en Mercy blijkbaar prima, want zelf hielden ze hun lippen ook stijf op elkaar.

			‘Nou, ik heb genoeg gegeten,’ zei hij na zijn tweede stuk appeltaart. ‘Ik zal vast een beginnetje maken aan de binnenkant van het nieuwe huis. Morgen komen je oom en ik hier weer naartoe, en Toby Masterson komt ook mee.’

			Die woorden toverden meteen een brede glimlach op Mercy’s gezicht. ‘Wanneer zijn jullie van plan om te komen?’

			‘Waarschijnlijk al vroeg. Je oom heeft gevraagd of ik jullie wagen vanavond mee naar de stad kan nemen, zodat we nog wat extra hout kunnen meenemen.’

			‘Dat lijkt me prima,’ zei Hope, terwijl ze opstond. ‘Als je klaar bent met het huis, help ik je wel even met de wagen.’ Ze stak een lamp aan en zette die op tafel. ‘Deze zul je wel nodig hebben. Buiten staan ook nog een paar lampen die je kunt aansteken.’

			Toen Lance de lamp van haar overnam, streek hij even met zijn vingers over die van Hope. Ze schrok en zette een stap achteruit, waardoor hij de lamp bijna liet vallen.

			‘Sorry,’ zei ze, terwijl ze terug naar het fornuis liep. ‘Ik denk dat ik nog een beetje van slag ben door het nieuws over Alex.’

			‘Het geeft niet.’ Hij wist best dat dat een smoes was, maar besloot niet verder te vragen.

			[image: ]

			Het schoot al aardig op met het nieuwe huis en Lance was er trots op dat hij aan de bouw had meegewerkt. Hij had nog nooit eerder in de bouw gewerkt, maar het project was hem erg goed bevallen. Hij merkte dat het opbouwen van iets nieuws op de een of andere manier ook helend werkte. Hij wist dat hij in feite voor Alex Armistead werkte, maar deed het eigenlijk meer voor Hope en haar zussen.

			Terwijl Lance op de tweede verdieping aan de muren werkte, dacht hij zoals gewoonlijk aan de drie vrouwen die hier over een tijdje zouden wonen. Hij wilde meer doen om hen door deze moeilijke tijd heen te helpen, maar wist niet wat. Misschien zou Edward de volgende dag wel iets bedenken als hij het nieuws over Alex gehoord had.

			Hij had ook aan Alex gedacht, die zwaargewond op Fort Nez Perce verbleef. Het idee dat hij bijna dood geweest was, maakte hem echter allesbehalve blij. Hij was zelfs eerder verdrietig. Misschien had God hem wel geholpen door de wrok uit zijn hart weg te nemen.

			‘Lance, ben je hier?’

			Het was Hope. Hij glimlachte. ‘Waar zou ik anders zijn?’

			‘Waar ben je dan?’ riep ze vanaf de benedenverdieping.

			Hij lachte. ‘Boven.’

			Hij hoorde haar voetstappen en wachtte op haar reactie.

			‘O, wauw, je hebt in drie uur behoorlijk wat werk verzet.’

			‘Drie uur?’ Hij keek op zijn zakhorloge. ‘Ik ben de tijd blijkbaar uit het oog verloren.’

			‘Zoiets dacht ik al. Ik heb onze paarden vast voor de wagen gespannen en heb het jouwe op stal gezet en vers hooi gegeven.’

			‘Dank je. Ik zal mijn gereedschap opbergen en dan kom ik naar beneden.’

			Ze had echter totaal geen haast om weg te gaan. Zonder iets te zeggen liep ze langs hem heen. Hij had de frames voor twee slaapkamers geplaatst, en bekeek die uitgebreid.

			‘De kamers zien er mooi groot uit.’

			‘Als de muren eenmaal staan, lijken ze een stuk kleiner.’

			Ze zette een stap achteruit. ‘Grace zal er dolgelukkig mee zijn.’

			‘En jij?’

			‘Ik?’ Hij zag de verbazing in haar ogen.

			‘Zul jij er ook gelukkig mee zijn? Ben je gelukkig?’

			Hope sloeg haar ogen even neer, maar toen keek ze hem weer aan. ‘Ik ben al een stuk gelukkiger dan een paar maanden geleden. Ik denk niet zo veel meer aan de moorden of… aan de dingen die daarna gebeurd zijn.’

			Hoewel ze in een grote open ruimte waren, had Lance opeens het gevoel dat hij een stuk dichter bij haar stond. Hij wilde niets liever dan haar in zijn armen nemen. ‘Waar denk je dan wel aan?’ Zijn stem klonk zacht en laag.

			Ze bleef hem diep in de ogen kijken. Ze moest haast wel iets voor hem voelen. Iets wat meer was dan vriendschap. Hij zou het haar het liefst meteen vragen, maar wist dat dat haar zou afschrikken.

			‘Ik, eh…’ Ze schudde haar hoofd, alsof ze de intensiteit van het moment van zich af probeerde te schudden. ‘Ik denk aan de schapen, aan het spinnen en natuurlijk aan de toekomst.’ De woorden tuimelden over haar lippen en klonken bijna emotieloos. ‘Ik denk dat ik mezelf aardig kan onderhouden door wol te spinnen en het te verkopen, zolang Grace me de wol van de schapen tenminste laat gebruiken. Zolang ik iets omhanden heb, denk ik niet aan het verleden.’

			Lance sloeg zijn armen over elkaar en leunde tegen de muur. ‘Als je je vrienden maar niet vergeet.’

			Ze keek even naar hem en liep toen naar de trap. ‘De mensen die belangrijk voor me zijn, zal ik echt niet zomaar vergeten.’

			Hij keek haar na, terwijl ze de trap af liep. Het was niet veel, maar het was wel iets. Het was een geruststellend idee dat hij belangrijk voor haar was. Misschien zelfs zo belangrijk dat hij ooit meer dan een vriend voor haar kon zijn.
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			Het regende toen oom Edward op een zaterdag in september samen met Lance en Toby Masterson de laatste meubels naar het nieuwe huis bracht. Hope verbaasde zich erover hoe snel het allemaal gegaan was. Ze liep achter de mannen aan en droogde elk nieuw meubelstuk dat binnengezet werd af. Grace zat in de woonkamer met baby John om en stuurde de mannen met elk meubelstuk naar de juiste kamer.

			Hope was eigenlijk van plan geweest om in het oude huis te blijven wonen, maar Grace had haar gevraagd om tot Alex terug was bij haar in het nieuwe huis te blijven. En aangezien ze Alex beloofd had om goed op Grace te letten, kon Hope moeilijk nee zeggen. Na het nieuws over Alex had Grace het al moeilijk genoeg en wilde Hope haar zo veel mogelijk helpen.

			De kamer die Hope voor zichzelf had uitgekozen, was een van de ruimtes waar Lance aan had gewerkt op de avond dat hij haar naar haar gedachten gevraagd had. Ze dacht nog vaak terug aan het gesprek en besefte steeds meer dat haar gevoelens voor Lance veranderd waren. Die avond had ze een verlangen gevoeld dat haar enorm verrast had. Een verlangen dat ze al sinds haar relatie met Johnny Sager niet meer gevoeld had.

			Vriendschap. Alleen vriendschap. Dat hadden ze tijdens een van hun eerste ontmoetingen met elkaar afgesproken. Maar hoe vaak ze zichzelf ook aan die afspraak herinnerde, diep in haar hart wilde ze meer.

			‘Volgens Grace is deze kist van jou,’ zei Phillip.

			Hope knikte en nam de kist van hem over. ‘Ik zet hem zelf wel op de goede plek.’

			Toen ze naar boven liep, hoorde ze Edward op de gang zeggen dat alle spullen nu verhuisd waren. Hope liep haar kamer in en keek rond. Het bed en haar dressoir stonden al op de goede plek. De kast waarin ze haar kleren opborg, was door een van de vrienden van oom Edward gemaakt en had ze vorig jaar voor haar verjaardag gekregen.

			Achter de deur had ze twee jurken en een rok opgehangen die ze de vorige dag gewassen en gestreken had. Dat waren echter lang niet de enige kleren die ze had gewassen. Grace had gezegd dat het fijn zou zijn om in hun nieuwe huis een frisse start te kunnen maken en dus had Hope al hun vieze kleren gewassen. Ze vroeg zich af of Grace ook zou willen dat ze de rest van het huis schoonmaakte.

			Ze zette haar kist aan de kant en zuchtte. Ze voelde zich onrustig, maar in tegenstelling tot een paar weken geleden kwam dat niet door de dingen die in het verleden gebeurd waren. De laatste tijd kon ze alleen nog maar aan haar toekomst denken en vroeg ze zich continu af wat ze wilde. Er was echter maar een ding wat betreft haar toekomst wat ze zeker wist. Ze wilde dat Lance er onderdeel van zou zijn.

			Ze ging op de rand van haar bed zitten. Hoe kon het zover zijn gekomen? Ze had haar hart zo zorgvuldig voor iedereen afgeschermd. Na de moordpartij en de gijzeling had ze beloofd dat ze nooit met iemand zou trouwen. Na de geboorte van Faith had ze gezegd dat ze nooit meer kinderen zou krijgen. Maar nu merkte ze dat ze eigenlijk totaal niet meer achter die beloftes stond.

			Beneden klonk het gelach van haar familie. Ergens wilde ze naar hen toe gaan, maar ze was bang voor hoe ze zich zou gedragen nu ze eindelijk begon te begrijpen wat ze precies voelde. Lance was beneden en ze was bang dat hij door zou hebben dat ook zij meer wilde dan alleen vriendschap. Ze had echter een verrassingsdiner voor de verjaardagen van hem en Mercy voorbereid en dus kon ze niet anders dan naar de keuken gaan om het eten op tafel te zetten.

			Ze liep naar het raam en zag dat het gestopt was met regenen. Het was echter nog altijd erg bewolkt; het kon elk moment weer beginnen. Ze zuchtte. ‘Ik kan me hier moeilijk de hele avond opsluiten.’

			Ze nam de trap naar beneden en bewonderde de gladde leuning. Ze vroeg zich af of Lance die ook gemaakt had.

			‘Daar ben je,’ zei Grace, die onder aan de trap stond. ‘Ik wilde je net gaan zoeken.’

			‘Heb je iets nodig?’

			Grace lachte. ‘Nee, hoor. Ik wilde je het goede nieuws komen vertellen.’ Ze trok Hope met zich mee naar de woonkamer. Oom Edward en Lance stonden bij de open haard op te warmen. Allebei keken ze op toen zij en Grace de kamer binnenkwamen. Hun oom grijnsde van oor tot oor, maar Lance leek vooral erg verbaasd te zijn.

			‘Oom Edward stuurt Lance naar Fort Nez Perce om Alex op te halen,’ kondigde Grace aan.

			Hope keek naar Lance en zag de bezorgdheid in zijn ogen. ‘Dat is geweldig nieuws! Wat ontzettend aardig van je, Lance. Ik weet zeker dat Grace een stuk beter zal slapen als Alex weer thuis is.’

			‘Dat lijkt mij ook,’ zei oom Edward.

			‘Is het niet fantastisch?’ zei Grace enthousiaster dan Hope haar in maanden had gehoord. Zelfs het nieuwe huis had haar niet zo gelukkig gemaakt.

			‘Zeker.’ Ze glimlachte naar Grace en wendde zich toen tot Lance. ‘Wanneer vertrek je?’

			‘Ze willen dat ik morgen ga. Het eerste stuk reis ik per boot. Waarschijnlijk kost het me twee of drie weken om op Fort Nez Perce te komen, afhankelijk van het weer en… andere mogelijke complicaties.’

			Hij was zo afgeleid dat Hope verwonderd naar hem keek. Normaal gesproken was hij een stuk vrolijker. Zou hij zich zorgen maken om de reis? Misschien was hij bang dat er op de terugweg iets met Alex zou gebeuren en hij daarvan de schuld zou krijgen. De reis naar Fort Nez Perce en terug was immers niet zonder risico. Ze wist nog goed hoe eng ze het zelf had gevonden om zo’n lange route af te leggen.

			‘Hope en Mercy hebben een lunch voor ons gemaakt,’ zei Grace. ‘Laten we maar gaan eten, dan kunnen we ondertussen overleggen hoe we het gaan aanpakken.’

			Hope liep naar de keuken en Mercy dekte de tafel, terwijl de anderen de eetkamer in liepen. Toen het eten eenmaal op tafel stond en iedereen op zijn plek zat, haalde Hope de verjaardagstaart op. Ze had Lance expres een plek met zijn rug naar de keuken toe gegeven, zodat hij het toetje niet meteen zou zien.

			‘Verrassing!’ riep iedereen, toen ze de taart voor hem op tafel zette.

			Lance was zo verrast dat hij sprakeloos was.

			‘Ik weet niet wat ik moet zeggen.’ Hij keek naar Hope.

			Ze lachte. ‘Ik ben blij dat ik niet tot morgen gewacht heb, anders hadden we je verjaardag zonder jou moeten vieren.’

			Hij lachte en heel even voelde het alsof ze alleen met hem in de kamer was. ‘Dank je,’ mompelde hij en toen wendde hij zich weer tot de anderen. ‘Jullie allemaal bedankt. Ik had dit totaal niet zien aankomen.’

			‘Goed zo,’ zei oom Edward. ‘Dat was ook de bedoeling. Ik ben blij dat het zware werk nu achter de rug is en dat we je met de reis naar Fort Nez Perce konden afleiden. Anders had ik waarschijnlijk meteen mijn mond voorbijgepraat.’

			‘Maar er is nog meer.’ Grace knikte naar Hope.

			Hope liep terug naar de keuken en bracht toen nog een taart naar de tafel.

			‘Twee taarten!’ riep Oliver met grote ogen uit. ‘Krijgen we twee taarten?’

			‘Jazeker,’ zei Hope lachend. ‘We vieren immers ook twee verjaardagen. Over een paar dagen is Mercy jarig en dus leek het ons een goed idee om haar ook te verrassen.’

			Mercy straalde van oor tot oor toen iedereen haar een fijne verjaardag wenste. ‘Hoe heb je het voor elkaar gekregen om stiekem nog een taart te bakken?’

			Hope lachte. ‘Dat is mijn geheimpje.’

			Mercy keek naar Lance. ‘Wist jij dat ze dit van plan waren?’

			Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik had geen flauw idee. Blijkbaar hebben ze het voor ons allebei weten te verbergen.’

			‘Nou, ik ben in ieder geval blij dat we samen onze verjaardag kunnen vieren,’ antwoordde Mercy. ‘We zullen de restjes van de taart voor je inpakken, zodat je ze kunt meenemen voor onderweg.’

			Zodra ze over de reis begon, haakte Grace in op het gesprek en begonnen ze de plannen voor de komende weken te bespreken. De hele lunch werd er nergens anders meer over gepraat, maar Hope merkte dat Lance amper aan het gesprek deelnam. De jongens van oom Edward werkten allebei snel hun lunch en twee stukken taart naar binnen, zodat ze weer naar buiten konden om kattenkwaad uit te halen. Toen ook alle volwassenen klaar waren met eten, bood Mercy aan om met de schapen te gaan lopen en Toby ging mee om haar te helpen. De twee liepen snel naar buiten en konden duidelijk niet wachten om alleen te zijn.

			‘Ik zal nog wat medicinale kruiden en drankjes voor je inpakken,’ zei Grace tegen Lance. ‘Ik leer je wel hoe je ze moet gebruiken en waar ze precies goed voor zijn. Waarschijnlijk werken ze een stuk beter dan het spul dat ze op Fort Nez Perce gebruiken.’

			‘Het zou zomaar kunnen dat hij door een van de Nez Perce-vrouwen verzorgd wordt,’ zei Edward. ‘Die weten vaak ook erg veel over kruiden.’

			‘Dat is waar, maar het kan ook zo zijn dat hij alleen met een paar jagers op de ziekenboeg ligt en ik kan me niet voorstellen dat die Alex veel aandacht zullen schenken. Ze moeten immers ook voor zichzelf zorgen.’

			Hope zweeg en keek nog altijd naar Lance. Waar zou hij aan denken? Hij zag er nog altijd zo bezorgd uit.

			Baby John begon te huilen en Mina zei: ‘Ik denk dat we maar beter kunnen gaan.’

			Oom Edward knikte en stond op. ‘Ze heeft gelijk. Morgen is het zondag en moet iedereen in bad. En dat vinden de jongens al net zo verschrikkelijk als de dienst zelf.’ Hij lachte en nam de baby van Mina over. Toen hielp hij haar overeind.

			‘Ik hoop dat je een fijne verjaardag hebt,’ zei Mina tegen Lance.

			‘Dat zou ik haast vergeten,’ zei Grace terwijl ze opstond. ‘We hebben nog een cadeautje voor je.’ Ze liep de eetkamer uit en kwam terug met een quilt. ‘We dachten dat je deze misschien wel kon gebruiken nu het steeds kouder wordt.’ Ze gaf de deken aan Lance.

			Hij keek naar de quilt en toen naar Grace en Hope. ‘Hebben jullie deze zelf gemaakt?’

			‘We hebben er met zijn vieren aan gewerkt,’ antwoordde Grace, terwijl ze naar Mina en Hope knikte. ‘Mercy heeft ook meegeholpen. We zijn eigenlijk altijd wel met een nieuw project bezig. Ik hoop dat je hem mooi vindt.’

			‘Ik vind hem ontzettend mooi.’

			Hij was nog altijd zichzelf niet. Misschien was hij wel moe, of misschien zag hij gewoon op tegen zijn reis. Welke gedachten er ook door zijn hoofd spookten, ze zaten hem duidelijk dwars.

			‘Een goede quilt komt altijd wel van pas,’ zei oom Edward. ‘Maar als jullie het niet erg vinden, gaan we nu naar huis.’

			Grace volgde hem naar buiten en liet Hope bij Lance achter.

			‘Goed, wat is er aan de hand?’ vroeg Hope.

			Lance fronste en keek haar verward aan. ‘Wat bedoel je?’

			‘Ik merk toch dat er iets is? Je lijkt wel overstuur, of zoiets, en als vriendin vraag ik me af wat er is.’

			Hij schudde zijn hoofd. ‘Er is niks.’ Zijn norse toon verraadde dat hij loog. ‘Ik ben gewoon verbaasd… dat is alles.’ Hij stond op en liep met de quilt in zijn handen naar de woonkamer.

			Hope liep hem achterna. Hij ging bij de open haard staan, nog altijd met de quilt in zijn handen. Het vuur was inmiddels bijna gedoofd en dus gooide ze zwijgend wat blokken hout op het vuur. Ze stookte het vuur wat op en ging toen weer staan.

			‘Er is wel iets. Er zit je duidelijk iets dwars. Natuurlijk hoef je mij niet te vertellen wat dat is, maar misschien kun je er wel met oom Edward over praten?’

			‘Het maakt niet uit. Ik was gewoon niet van plan om weer over het land van de indianen te reizen.’

			‘Ik kan me best voorstellen dat je je daar zorgen over maakt. Zelf zou ik me er ook liever niet aan wagen.’ Ze dacht aan de reis die ze een paar jaar geleden van Fort Nez Perce naar Fort Vancouver gemaakt had. Ze was continu bang geweest dat de boot aangevallen zou worden en dat de Cayuse haar weer zouden gijzelen. Ze beefde en probeerde de gedachte aan de kant te schuiven. ‘Nu er zo veel soldaten op Fort Vancouver en in de Dalles zijn, is het misschien al iets minder gevaarlijk.’

			Hij knikte, maar staarde onafgebroken naar de vlammen. Hope had hem nog nooit zo meegemaakt.

			‘Lance, je bent jezelf niet. Als er nog iets anders aan de hand is, kun je me dat heus wel vertellen. Niemand zal je dwingen om te gaan als je… het echt zo vervelend vindt.’

			‘Er is niks!’ riep hij gefrustreerd uit. ‘Bemoei je met je eigen zaken.’

			Ze keek hem verbaasd aan, maar liet zich door zijn woorden allesbehalve afschrikken. Ze zette haar handen op haar heupen. ‘Ik bemoei me ook met mijn eigen zaken. Mijn zus is mijn zaak en het doel van je reis is om haar te helpen.’

			Hij schudde zijn hoofd en antwoordde op lage toon: ‘Dat zal best, maar zoals je weet hebben jij en ik geen relatie en dus heb je totaal het recht niet om me te ondervragen.’

			Hij stormde de kamer uit en liep naar de voordeur.

			Hope ging hem achterna. ‘Gelukkig hebben we inderdaad geen relatie. En als je zo tegen me praat, zal dat er ook nooit van komen.’

			Hij draaide zich met een ruk om en deed zijn mond open om te reageren, maar toen perste hij zijn lippen op elkaar en schudde zijn hoofd. ‘Ik ga mijn paard opzadelen. Vraag Grace maar of ze de kruiden voor me klaar kan zetten, zodat ik terug naar de stad kan.’

			‘Vraag dat maar mooi zelf. Ze staat immers voor je neus.’ Hope wist dat ze niet erg beleefd klonk, maar zijn houding en zijn woorden hadden haar behoorlijk gekwetst.

			Ze liet hem bij de voordeur achter en liep naar hun oude huis. Ze wilde niemand meer zien. Edward en de anderen stonden waarschijnlijk bij de schuur en Mercy en Toby waren bij de schapen, dus in het oude huis zou ze in alle rust kunnen nadenken. Als iemand haar kwam zoeken of vroeg waarom ze zich had afgezonderd, kon ze altijd nog zeggen dat ze even wilde kijken of ze niks vergeten waren.

			Zodra ze de deur van het oude huis achter zich dichttrok, begon het weer te regenen. De koude wind was dwars door de dunne stof van haar jurk heen gewaaid en ze wreef over haar armen om zichzelf op te warmen. Ze liet haar blik door de lege kamer gaan, wat haar alleen maar verdrietiger maakte.

			‘Wat heeft het voor zin, Heere, om me te realiseren hoeveel ik om hem geef als hij toch niet hetzelfde voor mij voelt?’ fluisterde ze de duisternis in. ‘Ik ben zo vreselijk in de war. Ik weet niet wat ik moet doen.’

			Ze had haar hart jarenlang voor de hele wereld afgeschermd en in het verleden had die tactiek goed gewerkt. Misschien kon ze dat nu wel nog een keer proberen. Ze rechtte haar rug en haalde diep adem. Ze zou zich niet van streek laten maken.

			‘Ik geef helemaal niks om hem.’

			Zodra die zin over haar lippen kwam, wist ze echter dat dat een leugen was.
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			Lance vond het vreselijk dat hij Hope zo onaardig behandeld had, maar hoe kon hij haar vertellen dat het verleden hem had ingehaald en de aanstaande reis zijn grootste nachtmerrie was? Niemand had hem gevraagd of hij de reis naar Fort Nez Perce überhaupt zag zitten. Het ene moment stonden Edward en Grace met elkaar te praten en het volgende moment zei Edward opeens dat hij Lance wel kon betalen om Alex op te halen. Lance had niet eens de kans gehad om te weigeren, want Grace kreeg meteen tranen van dankbaarheid in haar ogen en toen kon hij geen nee meer zeggen.

			Terwijl hij de situatie overdacht, legde hij zijn quilt opzij en zadelde zijn paard op. Hij had gedacht dat hij zijn woede tegenover Alex de afgelopen weken eindelijk had losgelaten. Waarom voelde hij zich nu dan zo? En waarom was de gedachte om Alex te vermoorden desondanks toch bij hem opgekomen?

			‘Ik ben geen moordenaar.’

			Hij trok het riempje van het zadel iets strakker aan en dacht aan de mannen die hij tijdens de oorlog vermoord had. Hij had het verschrikkelijk gevonden om hen te doden, maar toch drongen zich nu gedachten aan hem op over het gemak waarmee hij een gewonde, hulpeloze man zou kunnen verstikken. Als Alex op die manier stierf, zou niemand er ooit achter komen dat Lance voor zijn dood verantwoordelijk was. Ze zouden simpelweg concluderen dat zijn verwondingen hem fataal geworden waren.

			Lance vond het vreselijk dat het idee überhaupt bij hem opkwam. Zodra hij zijn paard had opgezadeld, liep hij de schuur uit om Grace te zoeken. Ze stond een stukje verderop bij het hek, waar Edward met zijn jongens aan het stoeien was. Mina en de baby zaten al in de wagen die naast het huis geparkeerd was. Lance wilde eigenlijk niet te lang op de kruiden en medicijnen van Grace wachten. Hij moest hier weg, voordat hij iets deed waar hij later spijt van zou krijgen.

			Al had hij dat eigenlijk al gedaan.

			Hij zag Hopes gekwetste gezicht voor zich. Het verdriet had zo kort door haar ogen geflitst dat de meeste mensen het gemist zouden hebben, maar Lance niet. Hij wist precies hoe ze zich voelde en wist dat hij haar veel pijn gedaan had.

			Hij liep terug naar de schuur om zijn paard op te halen. Net toen hij wilde opstijgen, zag hij de quilt liggen. Hope had haar uiterste best gedaan om een verjaardagscadeau voor hem te maken. Samen met haar zussen had ze een prachtige quilt voor hem gemaakt en vervolgens had hij zo onaardig gedaan. Hij pakte de deken en stopte hem zo goed mogelijk in zijn jas om te voorkomen dat hij nat zou worden. Heel even overwoog hij om naar Hope toe te gaan en zijn excuses aan te bieden, maar dat durfde hij niet. Hij wist dat hij haar beter even met rust kon laten. Als hij nu naar haar toe ging, zou de situatie er waarschijnlijk alleen maar erger op worden.

			Hij reed weg en niemand keek hem na. Hij wist dat hij beter nog even had kunnen wachten, maar dat kon hij simpelweg niet. Hij moest weg van deze plek en van deze mensen. Hij galoppeerde over het pad en schopte met zijn hak tegen de flank van het paard, waardoor het steeds sneller begon te lopen. Het kon Lance echter niet snel genoeg gaan. Binnen de kortste keren maakte de regen hem doornat en voelde zijn lijf koud en klam aan, maar dat kon hem niet schelen. Hij kon zich alleen nog maar op de storm in zijn hoofd concentreren.

			‘Als je ooit de kans krijgt om Armistead te laten boeten voor wat hij gedaan heeft,’ had zijn broer Marshall vlak voor zijn arrestatie tegen hem gezegd, ‘laat die dan niet schieten. Doe er alles aan om hem een zo pijnlijk mogelijk einde te geven.’

			Tot dit moment waren die woorden niet meer geweest dan de ui­ting van woede van een man die op het punt stond jarenlang de gevangenis in te verdwijnen. Toen Alex was weggegaan uit New Orleans, 
had hij niemand verteld waar hij naartoe ging en dus had hij de twaalfjarige Lance niet tot een duel kunnen uitdagen of in zijn slaap kunnen vermoorden.

			Zijn vader had hem echter gesmeekt om het verleden achter zich te laten.

			‘Ik dacht dat ik het verleden eindelijk had losgelaten.’

			Hij keek naar de donkere wolken die hij tegemoet reed. Edward had tegen hem gezegd dat alleen God hem rust kon geven. En Hope zei dat Grace haar hetzelfde advies had gegeven.

			Hope.

			Hij had haar verschrikkelijk behandeld en moest haar nog voor zijn vertrek zijn excuses aanbieden. Waarschijnlijk had hij zo fel gereageerd, omdat hij zijn frustraties nu al weken binnenhield. Hij was tot over zijn oren verliefd op haar, maar had geen idee hoe hij haar voor zich kon winnen. Hij had haar beloofd dat hij alleen vriendschap wilde, maar hoe langer hij haar kende, hoe groter zijn verlangen werd naar meer.

			Toen hij Oregon City binnenreed, trok Lance aan de teugels om zijn paard iets rustiger te laten lopen. Hij wilde niet te veel opvallen, maar wilde tegelijkertijd niet door mensen worden aangesproken. Af en toe knikte iemand hem toe, maar verder leek het niemand iets te interesseren waar hij naartoe ging.

			Tegen de tijd dat hij bij de blokhut aankwam, was het een stuk harder gaan regenen. Lance zette zijn paard op stal en liep toen snel naar binnen. Hij was totaal doorweekt en besloot eerst de open haard aan te steken. Vervolgens spreidde hij de natgeregende quilt uit over twee stoelen, trok hij zijn natte kleren uit en hing die in de woonkamer te drogen.

			Hij trok zijn enige andere schone kleren aan en zette een stoel bij de open haard. Zodra hij ging zitten, kwamen de gedachten aan de voorgaande avond weer bij hem op. Hij schudde verwoed zijn hoofd.

			‘Wat is er mis met me? Hoe kon ik me zo gedragen? Ik was vastbesloten mijn verleden achter me te laten en vrede te sluiten met Armistead, maar nu is alles anders.’ Lance begreep er niks van en vroeg zich af of hij altijd zo zou blijven.

			Alleen als je dat zelf wilt.

			Lance keek op en dacht even dat er iemand bij hem was, maar de kamer was leeg. Toch had hij de woorden bijna kunnen horen.

			‘Maar ik wil helemaal niet zo zijn. Ik ben verliefd op zijn schoonzus. Ik kan hem toch niet haten of pijn doen en vervolgens verwachten dat zij mijn liefde beantwoordt? Al kan ik dat na vandaag misschien wel überhaupt niet meer verwachten.’

			Hij sloeg met zijn vuist op zijn dij. De storm in zijn hoofd was nog altijd niet gaan liggen. Hij staarde naar de vlammen en gooide af en toe een nieuw blok hout op het vuur, in een poging zijn hart te kalmeren. Uiteindelijk wist hij dat hij geen andere keuze had. Hij moest zich aan God overgeven. Zijn last was te zwaar om nog zelf te kunnen dragen.

			‘God, ik weet niet hoe ik U precies aan moet spreken, maar ik ben mezelf zo vreselijk zat en ik heb Uw hulp nodig. Edward zei dat ik gewoon in U moet geloven en mijn zonden moet opbiechten, dus dat zal ik dan maar doen. Ik draag zo veel haat en woede met me mee. Ik dacht dat ik die na de dood van mijn vader in New Orleans had achtergelaten. En ik dacht dat ik het verleden achter me kon laten, maar het lukt me gewoon niet.’

			Er rolde een blok hout van de vuurstapel naar de rand van de open haard. Lance duwde het met de pook terug in het vuur. Hij staarde naar de vlammen en dacht aan de brand die Marshall ooit had aangestoken – de brand waardoor Alex zijn ouders verloren was. Hij probeerde zichzelf in Alex’ schoenen te plaatsen. Hoe zou hij op die situatie hebben gereageerd? Had Alex zijn verleden achter zich gelaten of zou hij ook wraak op Lance willen nemen als hij wist wie hij was?

			‘Ik ben een haatdragend man, Heere. Ondankbaar en vol woede. Dat wil ik opbiechten. Ik weet dat ik in mijn leven ontzettend veel fouten en slechte keuzes heb gemaakt, maar ik heb Uw vergeving nodig. Ik moet rust vinden, Heere, anders kan ik morgen onmogelijk aan mijn reis beginnen. Vergeef me alstublieft en bevrijd me van mijn zonden. Ik wil volgens Uw regels en naar Uw woord leven. Ik weet nog niet precies hoe ik dat moet doen, maar ik weet nog dat mijn moeder vroeger altijd zei dat ik U boven al het andere moest eren. Dat lijkt me een goed begin. Ik zal een bijbel aanschaffen en meteen beginnen te lezen, ik zal elke dag bidden. Maar help me alstublieft. Bevrijd me alstublieft van mijn kwade gevoelens.’

			[image: ]

			Na zijn gebed viel Lance in een diepe slaap. Hij kon misschien niet zeggen dat al zijn problemen op magische wijze waren verdwenen, maar voelde zich de volgende ochtend wel een stuk rustiger. Zodra hij wakker werd, wist hij dat hij Hope een brief moest schrijven en bad hij dat ze hem zou vergeven.

			Hij had nog maar een paar minuten voordat hij naar de haven moest vertrekken en dus pakte Lance meteen een potlood en een stuk papier.

			Hope, vergeef me alsjeblieft voor gisteravond. Ik kan mijn gedrag in deze brief niet uitleggen, maar beloof je dat ik je na mijn reis alles zal vertellen. Ik vind het vreselijk dat ik je pijn gedaan heb en kan mijn gedrag op geen enkele manier goedpraten. Weet dat onze vriendschap me erg dierbaar is en dat ik nog liever in de rivier zou verdrinken dan je nog een keer pijn te doen.

			Hij las zijn woorden nog eens na. Natuurlijk zou deze brief zijn gedrag van de vorige dag niet goedmaken. Voorlopig kon hij haar echter geen beter alternatief aanbieden. Hij schreef zijn naam onder de brief, vouwde hem op en verzegelde hem. Hij zou het papier straks bij Edward achterlaten en hem vragen om de brief aan Hope te geven. Vervolgens zou hij ook aan hem zijn excuses aanbieden voor de manier waarop hij de vorige avond vertrokken was.

			Voordat hij kon vertrekken, werd er echter nog op zijn deur geklopt. Hij maakte hem open en een moment later stond hij oog in oog met een fronsende Edward Marsh.

			‘Ik wilde eigenlijk gisteravond al naar je toe komen,’ zei Edward, ‘maar de baby had last van koliek en dus had Mina mijn hulp nodig met de jongens.’

			‘Is alles goed met John?’

			Edward glimlachte. ‘Het gaat prima met hem. We hebben hem een drankje van Grace gegeven en toen voelde hij zich meteen een stuk beter.’ Hij hield een jutezak omhoog. ‘Over Grace gesproken, ze heeft me wat medicijnen meegegeven en precies opgeschreven hoe je alle drankjes en poedertjes kunt gebruiken. Ze vond het erg vervelend dat je zomaar zonder de kruiden was weggegaan.’

			‘Dat kan ik me voorstellen. Ik ben bang dat ik gisteravond niet zo’n goede bui had en daar wil ik mijn excuses voor aanbieden. Ik wilde net naar je toe gaan. Ik heb de laatste tijd gewoon nogal veel aan mijn hoofd. Hope en ik kregen woorden en ik wist dat ik beter weg kon gaan dan nog bozer te worden. Ik hoop dat je me dat niet kwalijk neemt.’

			‘Natuurlijk niet,’ zei Edward. ‘Als je maar weet dat je altijd met me kunt praten als je daar behoefte aan hebt.’

			‘Dat weet ik. Maar ik heb er gisteravond al met God over gepraat. Ik heb je advies opgevolgd en heb mijn zonden aan Hem bekend.’

			Edward glimlachte. ‘Dat is me wat. Wat fijn om dat te horen, Lance. Heel fijn.’

			Lance nam de jutezak van Edward over. ‘Ik moet nu snel naar de haven, maar wil je me een plezier doen en deze brief aan Hope geven? Het bevat een excuus.’

			De oudere man pakte de brief aan en stopte hem in zijn binnenzak. ‘Ik zal hem straks meteen naar haar brengen. Zal ik je helpen met je spullen?’

			Lance hing zijn tas over zijn schouder en schudde zijn hoofd. ‘Het gaat wel.’

			En voor misschien wel de eerste keer in zijn leven geloofde hij dat die woorden echt waar waren.
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			Grace liep haar nieuwe huis uit en ging naar het kippenhok. Ze trok haar sjaal iets strakker om zich heen om zichzelf tegen de kou te beschermen en bad voor de honderdste keer die ochtend dat Alex snel beter zou worden. Sinds de brief over zijn verwondingen had ze niks meer van hem gehoord. Het was erg moeilijk geweest om niet op de eerste boot naar Fort Vancouver te stappen, maar ze wist dat ze beter thuis kon blijven om haar bevalling zo voorspoedig mogelijk te laten verlopen.

			Terwijl ze de eieren raapte, bad ze dat Lance Alex gezond en wel thuis zou brengen. Sinds ze wist dat haar man gewond was, had ze God elke dag om een wonderbaarlijke genezing gevraagd. Ze bad ook voor haar zussen. Hope was gisteravond na het vroegtijdige vertrek van Lance erg overstuur geweest. Grace vermoedde dat Hope gevoelens voor Lance had, maar haar zusje bleef volhouden dat ze alleen vrienden waren. Vriendschap was echter de perfecte manier om iemand beter te leren kennen en uiteindelijk verliefd te worden.

			‘Grace?’

			Ze keek op en zag Hope in de deuropening staan. ‘Ik raap alleen de eieren even.’

			‘Dat had ik toch ook kunnen doen? Dan had jij heerlijk in je warme bed kunnen blijven liggen.’

			Grace glimlachte en liep met de eieren in haar schortzak naar haar zus toe. ‘De lichtere klussen op de boerderij kan ik nog prima aan.’

			Hope knikte. ‘Dat weet ik wel, maar ik… Nou ja, de baby…’ Ze maakte haar zin niet af.

			Grace keek naar haar zus en realiseerde zich toen pas wat ze wilde zeggen. Hope was immers ook zwanger geweest, maar zij had haar kindje niet gewild. Hope had er zelfs alles aan willen doen om haar kindje kwijt te raken – om elke herinnering aan wat haar en de andere vrouwen overkomen was kwijt te raken.

			‘Hope, ik hoop dat het niet te zwaar voor je is om mij zo te zien.’

			‘Dat is het niet,’ zei Hope hoofdschuddend. ‘Dat is, nou ja, daar heeft het wel iets mee te maken, maar ik vind het niet lastig dat je zwanger bent. Ik weet dat jouw situatie compleet anders is dan die van mij en dat je niet kunt wachten om je kindje in je armen te houden. En daar kijk ik ook erg naar uit. Ik wil gewoon niet dat er iets met je gebeurt. Ik heb Alex immers beloofd dat ik goed voor je zou zorgen.’

			Grace glimlachte. Ze had zo veel bewondering voor haar zusje. ‘Hope, sinds we hier naartoe gekomen zijn, ben je zo gegroeid. Ik heb me zo vaak afgevraagd of ik jou en Mercy wel mee naar het westen had moeten nemen, maar van een flirterig meisje ben je veranderd in een prachtige sterke vrouw. Ik weet zeker dat papa en mama ontzettend trots op je geweest zouden zijn.’

			Haar woorden kwamen als een complete verrassing voor Hope. ‘Ik hoop dat je daar gelijk in hebt. Ik weet nog dat mama zich altijd zorgen maakte, omdat ik zo wispelturig was en zo veel onzin uitkraamde.’

			Grace lachte. ‘Ja, maar iedereen is in staat om te veranderen – met Gods hulp.’

			‘Ik denk de laatste tijd steeds vaker aan God,’ gaf Hope toe. ‘Ik wil dat je weet dat ik wat het geloof betreft op de goede weg ben. Ik weet dat ik Hem heel lang weggeduwd heb, maar weet ook dat dat verkeerd van me was. Dankzij jou heb ik dat ingezien en ik weet dat papa en mama ook trots op jou zouden zijn geweest. Je hebt zo veel gedaan om ons allemaal bij elkaar te houden. Ik hoop dat ik je daar ooit voor kan terugbetalen.’

			Grace hield haar schort nu met een hand vast zodat ze haar vrije arm om Hope heen kon slaan. Toen ze haar losliet, stonden er tranen in haar ogen. ‘Wat er ook gebeurt, we bouwen hier met zijn allen een mooi leven op.’

			Hope knikte. ‘Ja. Dat denk ik ook. Een paar maanden geleden geloofde ik daar nog niet in, maar nu wel.’

			‘Daar zijn jullie,’ zei Mercy vanuit de deuropening. ‘Ik heb je overal gezocht, Hope. Oom Edward kwam dit voor je brengen.’ Ze liet haar een brief zien. ‘Hij zei dat hij van Lance was.’

			Hope liep naar Mercy toe en trok de brief uit haar hand. Grace zag de blik in haar ogen toen Hope zijn woorden las. Ze was overduidelijk verliefd op Lance, daar was geen twijfel over mogelijk. Dat zag ze aan haar ogen, maar ook aan de manier waarop haar zusje de brief binnen een paar seconden uit Mercy’s handen had getrokken.

			‘Hope, is alles goed?’

			Hope keek op en knikte glimlachend. ‘Ja. Alles komt helemaal goed.’
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			Ondanks de vochtige oktoberlucht bleef Hope positief. Het was inmiddels een week geleden dat Lance vertrokken was om Alex op te halen, maar dankzij zijn brief had ze er alle vertrouwen in dat bij zijn terugkeer alles goed zou komen.

			Grace had geregeld dat de slager in Oregon City alle ramlammeren van hen zou kopen. De afspraak was dat hij de dieren op de boerderij zou slachten en de huiden zou achterlaten. Hope had zich opgeworpen om die te wassen, wat een vies werkje was. Het zou echter zonde zijn om niks met de huiden te doen. Als je ze goed schoonmaakte en droogde, hield je daar immers heerlijk zacht lamsleer aan over.

			Rond het middaguur nam ze een korte pauze en zetten Mercy en Grace een heerlijke lunch op tafel. Clarence Ford, de zoon van de slager, kreeg het voor elkaar om naast Hope aan tafel te gaan zitten en vertelde haar tijdens het eten uitgebreid over zijn leven. Toen hij zei dat de slagerij erg goed liep en hij dus genoeg verdiende om een vrouw te kunnen onderhouden, stond Hope op en zei ze dat ze weer aan het werk moest.

			Ze waren al de hele dag bezig en eindelijk was het einde in zicht. Hopes rug deed weliswaar pijn, maar ze was erg blij met wat ze vandaag bereikt had. Ze zouden dit jaar meer dan genoeg leer hebben om handschoenen en sloffen voor de hele familie te maken.

			‘Hope, heb je misschien een paar minuten om te praten?’

			Hope keek op en zag dat Clarence Ford met zijn hoed in zijn hand voor haar stond.

			‘We kunnen hier ook prima praten, Clarence.’

			Hij keek even om zich heen en knikte toen. ‘Dat is waar.’ Hij zweeg even en keek haar toen weer aan. ‘Hope, zoals je weet kennen we elkaar nu al een aardig tijdje en zoals ik tijdens de lunch vertelde, verdien ik inmiddels genoeg geld om een vrouw te kunnen onderhouden.’

			‘Dat is fijn.’ Hope wist al precies wat hij wilde bespreken, of eigenlijk: wat hij wilde vragen. Clarence had haar een paar weken geleden bij het bouwen van het nieuwe huis ook al ten huwelijk gevraagd.

			‘Waarschijnlijk weet je wel hoe ik over je denk. Ik heb je vorige maand immers nog ten huwelijk gevraagd, maar toen waren er zo veel mensen dat je waarschijnlijk helemaal niet de kans hebt gehad om over mijn vraag na te denken. Die tijd heb je nu wel gehad, dus eigenlijk wilde ik het je nog een keer vragen.’

			Hope ging onverminderd verder met haar werk. ‘Ik ben erg gevleid dat je interesse in me hebt, Clarence, maar ik kan niet met je trouwen.’

			‘Waarom niet?’

			Ze schudde haar hoofd. ‘Daar zijn wel meer redenen voor, maar de belangrijkste is dat ik niet van je houd.’

			Hij lachte. ‘Dat is toch geen reden om niet met iemand te trouwen? Hier in het westen al helemaal niet.’

			‘Natuurlijk wel. Mijn moeder heeft me altijd geleerd om uit liefde te trouwen.’

			‘Nou, mijn moeder zegt dat liefde vanzelf komt. Zij is ooit met mijn vader getrouwd, omdat dat van haar vader moest. Dat is ook goed gekomen.’

			Hij liet zich duidelijk niet zomaar afwijzen. ‘Dat zal best, maar lang niet alle liefdeloze huwelijken lopen zo af. Mijn zus is ooit met een man getrouwd van wie ze niet hield, omdat hij zonder vrouw niet mocht prediken op de zendingspost. Als hij niet overleden was, hadden ze nu waarschijnlijk nog steeds niet van elkaar gehouden.’

			‘Maar dat weet je niet zeker. Bovendien weet je dat we in dit gebied een tekort aan vrouwen hebben.’

			‘Dus je wilt alleen met me trouwen omdat er in het westen een tekort aan vrouwen is?’ Ze lachte en schudde haar hoofd. ‘Clarence, ik ben vereerd met het feit dat je het me vraagt, maar ik kan echt niet met je trouwen.’

			Hij sloeg zijn ogen neer. ‘Als je me afwijst omdat ik te simpel voor je ben… Nou ja, mijn uiterlijk kan ik natuurlijk niet veranderen, maar –’

			‘Clarence, ik zou je nooit “simpel” noemen en iemand al helemaal niet afwijzen omdat zijn uiterlijk me niet bevalt… als ik maar van hem zou houden.’

			Hij leefde meteen weer een beetje op. ‘Nou, financieel zit het ook goed. Ik run de slagerij nu samen met mijn vader en heb al aardig wat geld opzij gelegd. Een vrouw kan ik dus makkelijk onderhouden.’

			Ze schudde haar hoofd. ‘Het heeft niks met geld te maken.’

			Hij glimlachte. ‘Je houdt misschien nog niet van me, maar verder heb je geen enkele reden om me af te wijzen.’

			Ze zuchtte en rechtte haar rug. Zodra ze zijn hoopvolle blik zag, wist ze dat ze geen andere keus had dan hem de waarheid te vertellen. ‘Dat ik niet van je houd is niet de enige reden waarom ik niet met je kan trouwen, Clarence. Ik ben al geïnteresseerd in iemand anders.’

			Hij fronste. ‘In wie dan?’

			‘In Lance Kenner. Volgens mij ken je hem wel. Hij heeft meegeholpen aan het huis en diende een paar maanden geleden nog in het leger.’

			‘Ik ken hem inderdaad wel.’

			Hij zweeg even en Hope maakte dankbaar gebruik van de stilte om wat te ontspannen. Ze had Clarence eigenlijk niet over Lance willen vertellen, maar kon het niet over haar hart verkrijgen om hem valse hoop te geven. Ze ging verder met de huiden.

			‘Dat je interesse in iemand hebt, wil toch nog niet zeggen dat je me niet beter kunt leren kennen?’ Clarence’ aanvankelijke teleurstelling was verdwenen en hij keek haar weer hoopvol aan. ‘Er hebben immers wel meer mensen interesse in elkaar, maar je kunt toch ook in meerdere mensen geïnteresseerd zijn?’

			Hope raakte nu steeds gefrustreerder. ‘Zo ben ik niet, Clarence. Als ik interesse in iemand heb, wil ik me op niemand anders concentreren.’

			Hij was weer even stil, maar toen schudde hij zijn hoofd. ‘Pas als je iemand anders ook een kans geeft, kun je zeker weten of hij de ware voor je is.’

			‘Ik heb meer dan genoeg anderen een kans gegeven.’

			‘Maar mij nog niet.’

			Hope haalde diep adem. ‘Dat is niet waar, Clarence. Ik ken je nu al twee jaar. Als ik interesse in je zou hebben, had ik je dat toch al lang verteld?’

			Hij was nog altijd niet overtuigd. ‘Nou, wat mij betreft behoort een meisje pas echt iemand anders toe als ze verloofd is. Tot die tijd kan ze nog altijd van gedachten veranderen.’

			‘Ik ben ook verloofd.’ Voordat Hope er erg in had, kwamen de woorden al over haar lippen.

			Hij keek haar met open mond aan. ‘Dat wist ik niet.’

			‘Nou ja, het was ook nogal onverwacht.’ Nog onverwachter dan ze zelf gedacht had.

			Clarence schopte wat modder aan de kant. ‘Dan is het een ander verhaal. Ik wil niet tussen twee mensen komen die elkaar een belofte gedaan hebben. Het spijt me dat ik je gestoord heb, Hope.’ Hij liep met hangende schouders weg.

			Hope had medelijden met hem, maar was tegelijkertijd opgelucht. Ze wist dat Clarence over het algemeen redelijk op zichzelf was en hoopte dan ook dat hij haar zogenaamde verloving voor zich zou houden. Ze wilde Lance of haar zussen immers niet hoeven uitleggen wat ze gedaan had.
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			‘Volgende maand word ik achttien,’ zei Toby tegen Mercy, ‘En nu de nieuwe wet erdoorheen is, kan ik me inschrijven om mijn eigen stuk land te krijgen.’

			‘Dat is geweldig.’ Mercy glimlachte naar hem. Ze had aangeboden om de schapen tijdens het slachten naar de wei te brengen. Toby was langsgekomen om haar op te zoeken en ze vond het fijn dat hij haar gezelschap kon houden.

			‘Ik heb altijd al mijn eigen boerderij willen hebben,’ zei hij. ‘Mijn oom heeft me de laatste jaren veel geleerd en nu ik klaar ben met school is het tijd voor de volgende stap.’

			‘Het is een grote stap, maar ik weet zeker dat je er helemaal klaar voor bent.’

			Hij glimlachte. ‘Dat denk ik ook. Maar eigenlijk wilde ik het nog ergens met je over hebben.’

			‘O, waarover dan?’ Ze keek naar de schapen. Die stonden vredig te grazen en dus concentreerde ze zich met een glimlach weer op Toby.

			Hij begon te blozen. ‘Nou, ik… je weet wat ik voor je voel, Mercy, en ik denk dat we een goed team zouden zijn. Ik, eh… Eigenlijk zou ik graag willen dat je met me trouwt.’

			Mercy was stomverbaasd. Haar mond viel open en ze keek hem sprakeloos aan, terwijl hij snel verder praatte.

			‘Ik weet dat je dit misschien niet zag aankomen, maar de laatste tijd hebben we vaak samen gewandeld en de meeste mensen weten inmiddels wel dat we een paar zijn. Trouwen is dus gewoon een logische volgende stap. En als ik eenmaal mijn eigen land heb, kan ik wel wat hulp van een vrouw gebruiken, dus eigenlijk wil ik het zo snel mogelijk officieel maken.’

			De eerste schok was inmiddels wat weggeëbd en Mercy begon te praten. ‘Toby, ik ben nog maar net vijftien geworden. Ik denk nog niet eens aan trouwen. Over drie of vier jaar ben ik daar misschien klaar voor, maar voorlopig wil ik eerst mijn school afmaken en zo veel mogelijk leren. Ik overweeg zelfs om te gaan studeren. Dat doen de laatste tijd immers wel meer vrouwen.’

			‘Maar Mercy, je begrijpt toch wel dat ik meer land kan krijgen als ik getrouwd ben?’ Hij pakte haar hand. ‘Bovendien zou je echt niet de eerste zijn die op jouw leeftijd trouwt. Sommige meisjes trouwen zelfs nog jonger. Vorig jaar is Susanna Wagner bijvoorbeeld getrouwd en naar Californië verhuisd en zij was pas dertien.’

			Mercy wist nog precies wat er met haar gebeurd was. Susanna was met een weduwnaar getrouwd die al twee jonge kinderen had. Haar ouders hadden haar onder druk gezet om te trouwen, omdat ze hun negen kinderen amper konden onderhouden.

			‘Ik wil het gewoon nog niet, Toby.’

			Hij fronste. ‘Voel je dan helemaal niks voor me?’

			‘Natuurlijk wel! Dit heeft helemaal niks met mijn gevoelens voor jou te maken. Ik had gewoon niet gedacht dat ik nu al over trouwen na zou moeten denken. Ik bedoel, ooit wil ik natuurlijk wel trouwen, maar –’

			‘Luister eens.’ Toby legde zijn handen op haar schouders en keek haar aan. ‘Ik weet niet precies hoe de wet werkt, maar ik weet wel dat een ongetrouwde man honderddertig hectare land krijgt. Als hij een vrouw heeft, krijgt hij nog eens honderddertig hectare. Dat is tweehonderdzestig hectare land, Mercy. Meer dan ik ooit had durven kopen.’

			Mercy schudde haar hoofd. ‘Dus je wilt alleen met me trouwen, zodat je honderddertig hectare extra land krijgt?’

			‘Natuurlijk niet. Je weet heus wel dat dat niet waar is. We zijn al zo lang vrienden en mijn gevoelens zijn de laatste tijd dieper geworden. Ik houd van je, Mercy.’

			‘Ik dacht dat we gewoon vrienden waren.’ Ze keek hem verward aan. ‘Maar nu “houd” je opeens van me?’

			‘Zo onverwacht is dat toch niet? Als ik me niet bij je op mijn gemak voelde, zou ik de rest van mijn leven niet met je willen delen. Nu ik bijna achttien ben, moet ik aan de toekomst denken en de nieuwe verdeling van het land is de ideale kans om een goede start te maken. Er komen hier steeds meer mensen naartoe en ik wil gewoon zo veel mogelijk hectare zien te krijgen.’

			Ze zette een stap achteruit en begon naar de schapen toe te lopen. Ze moest haar hoofd leegmaken en naar haar hart luisteren. Toby was een dierbare vriend, maar ze wist niet of ze van hem hield. Bovendien leek hij meer interesse te hebben in de extra hectare land dan in haar hart.

			‘Luister,’ zei Toby, toen hij haar inhaalde, ‘we zouden ook volgend jaar pas kunnen trouwen. De enige eis die door de wet gesteld wordt, is dat we het voor december 1851 doen. Zo heb je net iets meer tijd om aan het idee te wennen en je voor te bereiden. Wil je er alsjeblieft over nadenken? Misschien kun je me morgenavond tijdens de maaltijd van de kerk vertellen hoe je erover denkt.’

			Ze zuchtte en knikte toen. ‘Ik zal erover nadenken, Toby.’

			Hij grijnsde. ‘Goed zo. Uiteindelijk zul je het wel een goed idee vinden. Dat weet ik zeker.’

			[image: ]

			Fort Nez Perce bestond uit een kleine verzameling gebouwen aan de oever van de rivier. Het fort werd al jaren door jagers gebruikt om goederen in te kopen en te verhandelen. Daarnaast diende het als ontmoetingsplaats voor de mensen in de omgeving en was het een veilige plek om te schuilen als kolonisten door indianenstammen in Columbia werden aangevallen.

			Na tien dagen op het water was Lance blij dat hij weer met beide benen op de grond stond, zelfs al was het op een plek als deze. Hij reisde niet graag per boot en had veel liever het vasteland onder zijn voeten.

			Een van de bewakers van het fort liet Lance meteen binnen toen hij vertelde dat hij Alex kwam ophalen. Zijn indiaanse vrouw had de afgelopen weken voor Alex gezorgd, maar hij had haar hulp nu dringend nodig bij het schoonmaken van huiden. Hij bracht Lance naar het gebouw waar Alex aan het herstellen was en beloofde hem te helpen om zijn terugreis zo vlekkeloos mogelijk te laten verlopen. Vlak voordat hij weer aan het werk ging, herinnerde hij Lance eraan dat de boot binnen een uur weer zou vertrekken.

			Lance liep naar de kamer van Alex Armistead en vroeg God hem bij te staan om tijdens de confrontatie met zijn voormalige vijand zo rustig mogelijk te blijven. Hij klopte kort op de deur en duwde hem toen voorzichtig een stukje open. ‘Alex?’

			‘Dat ben ik,’ zei Alex, die moeizaam overeind kwam.

			‘Blijf maar liggen.’ Lance liep naar hem toe om zijn toestand zo goed mogelijk te kunnen inschatten. De bewaker had hem verteld dat Alex al aardig was opgeknapt en met behulp van een kruk zelfs al zelfstandig kon lopen. ‘Je vrouw heeft me gestuurd om je op te halen.’

			Ondanks de woorden van Lance ging Alex met een kreun rechtop zitten. ‘Heeft Grace je gestuurd?’

			‘Ja. Misschien ken je me nog wel van de rechtszaak tegen de Cayuse. Ik was toen luitenant in het leger en heb de verdachten beschermd. Ik ben Lance.’

			Alex knikte. ‘Ik herken je inderdaad nog wel. Grace vertelde al dat een van de soldaten Hope geholpen had. Was jij dat?’

			Lance glimlachte. ‘Ja. Als je wilt, kan ik je daar later meer over vertellen, maar eerst moeten we zorgen dat we de boot naar Fort Vancouver zien te halen.’

			‘Fijn. Ik probeer ze er hier al weken van te overtuigen dat ik best een stukje kan reizen, maar tot vandaag waren ze bang dat ik dan zou sterven of dat mijn gezondheid op zijn minst flink achteruit zou hollen.’

			‘Nou, Grace kan in ieder geval niet wachten tot je terug bent. Als ik hier zelf niet naartoe gekomen was, had het waarschijnlijk niet lang geduurd voordat ze zelf op de boot gestapt was. Als je me vertelt wat je nodig hebt, kan ik je spullen wel voor je inpakken.’ Lance keek om zich heen, maar er stonden maar weinig spullen in de kamer.

			‘Dat zal waarschijnlijk niet lang duren.’ Alex ging met een gepijnigde frons op de rand van zijn bed zitten. ‘De paar spullen die ik bij me had, zijn tijdens mijn reis verloren gegaan. De jongens hebben me wat nieuwe kleren gegeven. Van de kleding die ik aanhad, was namelijk niet veel meer over.’

			‘Dus eigenlijk hoef ik alleen jou naar de boot te brengen?’

			Alex knikte. ‘Maar dat wordt al moeilijk genoeg. Ik kan nog niet zo ver lopen.’

			‘Waar ben je precies verwond?’ In het gedempte zonlicht zag hij dat Alex een snee in zijn nek had die aan het genezen was, maar verder kon hij geen zichtbare wonden ontdekken.

			‘Vooral op mijn rug en mijn benen. Mijn rechterbeen was er het slechtst aan toe.’

			‘Ik heb een tas vol zalfjes en medicijnen van je vrouw bij me.’

			‘En azijn?’ vroeg Alex lachend.

			Lance grinnikte. ‘Uiteraard.’

			Een uur later waren ze met de boot onderweg. Er was niet veel ruimte, maar het schip was groot genoeg om wat passagiers en goederen van a naar b te brengen. Ondanks het verleden voelde Alex een enorme rust in het bijzijn van de man die naast hem op een brancard lag. Sterker nog, hij mocht Alex eigenlijk wel en Lance wist zeker dat God zijn hart genezen had. Een paar weken geleden had hij nog moordlustige gedachten over deze man gekoesterd, maar nu voelde hij niets anders dan bewondering voor Alex, die de afgelopen tijd veel had meegemaakt.

			Nu zijn eerste ontmoeting met Alex goed verlopen was, raakte Lance er steeds meer van overtuigd dat hij Hope zonder problemen ten huwelijk kon vragen. Tenzij Hope zelf natuurlijk roet in het eten zou gooien, wat zomaar zou kunnen. Hij wist echter zeker dat ze meer dan alleen vriendschap voor hem voelde. Dat merkte hij aan de manier waarop ze naar hem keek en waarop ze zich volledig bij hem op haar gemak voelde.

			‘Hoe heb je Hope eigenlijk leren kennen?’ vroeg Alex.

			Lance lachte. ‘Je schoonzusje is een hele bijzondere vrouw. Ze wandelde zomaar de gevangenis op Abernathy Island in om…’ Hij aarzelde even en fronste. ‘Om Tomahas neer te schieten, de man die haar tijdens de gijzeling zo veel pijn gedaan heeft. Toen ik binnenkwam, betrapte ik haar bij zijn cel met haar Colt-revolver op zijn hart gericht.’

			Alex schrok totaal niet van zijn verhaal en knikte. ‘Dat verbaast me niks. Hope is misschien wat stil, maar ook ontzettend sterk.’

			Lance ging bij Alex zitten. ‘Dat is ze zeker. En vreselijk koppig.’

			Alex lachte en probeerde iets rechterop te gaan zitten. ‘Ook dat. Haar zus is precies hetzelfde. Daar zou ik je zo tientallen verhalen over kunnen vertellen, maar dat komt nog wel. Vertel me eerst maar eens wat er precies gebeurd is. Hoe is Hope eigenlijk überhaupt de gevangenis binnengekomen?’

			Lance rolde een deken op en legde die onder de schouders van Alex. ‘Ze is langs mijn bewakers geslopen toen die ergens over kibbelden. Toen ik een ronde om de gevangenis heen liep, hoorde ik hen harrewarren en heb ik hen tot orde geroepen, en zodra ze stil waren, hoorde ik een vrouwenstem uit de gevangenis komen. Ik liep naar binnen en zag haar met het pistool voor Tomahas staan. Hij probeerde haar te intimideren. Ik denk dat hij wilde dat ze de trekker over zou halen. Je weet immers hoe de Cayuse over ophanging denken. Vlak na het oordeel smeekten ze ons om hen dood te schieten. Hope zag er behoorlijk bang en kwaad uit. Ik heb gezegd dat hij het niet waard was om neergeschoten te worden en heb haar toen mee naar buiten genomen. Als ik niet binnengekomen was, had ze waarschijnlijk de trekker overgehaald.’

			‘Dat kan ik haar moeilijk kwalijk nemen. Tomahas heeft haar zo verschrikkelijk gemarteld. Hij heeft haar niet alleen verkracht, maar ook vernederd en continu gedreigd om Mercy iets aan te doen.’ Alex schudde zijn hoofd. ‘Hope heeft veel meer te lijden gehad dan ze ooit verdiend heeft en ik denk dat ze bang was dat hij vrijgesproken zou worden. Die gedachte en het feit dat ze zijn kind op de wereld gezet heeft, waren waarschijnlijk de laatste druppel.’

			Lance keek hem geschokt aan. ‘Heeft ze een kind van hem gekregen?’

			Alex grimaste. ‘Houd dat alsjeblieft voor jezelf. Er weten maar een paar mensen van af. Ze heeft de baby aan een predikant en zijn vrouw gegeven die goed bevriend zijn met Grace. Het was een ware nachtmerrie voor haar. Grace heeft me verteld dat Hope haar gesmeekt heeft om de zwangerschap te beëindigen. Ze heeft zelfs overwogen om zelfmoord te plegen.’

			De waarheid kwam keihard bij hem binnen. Wat had Hope vreselijk moeten lijden. Lance voelde de overweldigende behoefte om haar in zijn armen te nemen en haar te vertellen dat het hem speet – en dat hij er persoonlijk voor zou zorgen dat ze nooit meer zo gekwetst zou worden.

			‘Ik kan me bijna niet voorstellen hoeveel pijn en vernedering ze heeft moeten doorstaan. Ze heeft weleens gezegd dat ze waarschijnlijk nooit een fatsoenlijke man zou kunnen vinden, wat ik natuurlijk ontkracht heb.’ Lance schudde zijn hoofd. ‘Ik zou bijna willen dat ze de trekker toch had overgehaald.’

			‘Je houdt van haar, of niet?’

			Alex’ vraag was al net zo’n verrassing voor hem als het feit dat Hope zwanger was geweest. Hij kon de waarheid echter niet langer ontkennen.

			‘Ja. Ik denk dat ik vanaf het allereerste moment dat ik haar zag al van haar hield. Ik heb haar mijn vriendschap aangeboden en toen zei ze dat we nooit meer dan vrienden zouden kunnen zijn.’ Hij glimlachte. ‘Ze zei dat ze niet op zoek was naar een man, dus toen zei ik dat ik ook niet op zoek was naar een vrouw. En op dat moment was dat ook niet zo.’

			‘Maar nu?’

			‘Nu kan ik me amper meer een leven zonder haar voorstellen.’

			Een van de bemanningsleden kwam naar ze toe. ‘Meneer Kenner, kan ik nog iets voor u doen?’

			Lance had zijn achternaam nog niet genoemd. Hij had gehoopt dat hij nog iets meer tijd met Alex zou doorbrengen voordat de onvermijdelijke waarheid boven water zou komen. ‘Nee, alles is prima in orde. Dank u wel.’

			De man liep weg en Alex keek Lance aan. Nu herkende hij hem duidelijk.

			‘Je kwam me al zo bekend voor.’

			‘Ik was van plan om het je later te vertellen.’ Lance voelde zich opeens gespannen, alsof hij op het punt stond een groot gevecht aan te gaan. ‘Pas nadat ik Hope ontmoet had, kwam ik erachter dat jij ook in Oregon City was.’

			‘Was je naar me op zoek?’ vroeg Alex ietwat ongerust.

			‘Nee. Het is puur toeval dat we elkaar op deze manier zijn tegengekomen,’ legde hij uit. ‘Ik wil dat je weet dat ik je niks meer kwalijk neem. En mijn vader ook niet. Sterker nog, mijn vader heeft me op zijn sterfbed aangeraden om het verleden te laten rusten. Hij wist dat je mijn broer niet expres gedood had. Hij wist dat jij nog het meest benadeeld was en dat speet hem enorm.’

			De spanning leek uit Alex te vloeien. ‘Dat duel was een ontzettend slecht idee. Ik had nooit op de uitdaging van Justice in moeten gaan, maar het ging allemaal zo snel en binnen de kortste keren liep het compleet uit de hand. Toen Justice nog voordat er tot drie geteld was op me schoot, dacht ik dat het duel voorbij was. Ik wilde niet op hem schieten, maar volgens de scheidsrechter had ik geen andere keus. Ik probeerde een paar meter naast hem te richten, maar… nou ja, je weet hoe het is afgelopen. Ik heb me er altijd schuldig over gevoeld, maar daar kan ik hem niet mee terugbrengen.’

			Lance keek uit over de Columbia-rivier. ‘Ik ben er ontzettend lang kwaad over geweest. Marshall vond dat ik je moest gaan zoeken om je te vermoorden, maar inmiddels is hij ook dood. Toch heb ik heel lang het gevoel gehad dat ik op de een of andere manier wraak moest nemen. Mijn vader heeft me gesmeekt om mijn woede los te laten, maar pas toen ik me tot God wendde, kreeg ik de kracht om die gedachten voor eens en voor altijd los te laten. En wat mij betreft is dit een goed moment om het verleden achter ons te laten. Al helemaal nu ik van plan ben om Hope ten huwelijk te vragen.’

			Alex glimlachte en kwam nog iets verder overeind. ‘Je wilt niet weten waar je aan begint met die Flanagan-vrouwen. Als ze willen, kunnen ze je het leven behoorlijk zuur maken en als ze vinden dat iets op een bepaalde manier moet gebeuren, krijg je dat met geen mogelijkheid uit hun hoofd gepraat.’

			Lance liet zijn woorden even tot zich doordringen. Er waaide een stevige wind door zijn haren, waardoor het aardig koud werd. Ook was het bewolkt, wat hem deed vermoeden dat het vanavond zou gaan regenen. ‘Ik weet dat je gelijk hebt, maar ik weet ook dat Hope me nodig heeft. Zeker nu jullie binnenkort een kindje krijgen. Als Grace eenmaal bevallen is, zal Hope het daar waarschijnlijk niet makkelijk mee hebben.’

			Hij keek naar Alex, die hem met open mond aanstaarde.

			‘Gaat het wel?’

			‘Grace,’ stamelde hij. ‘Grace is zwanger?’

			‘Ik dacht dat je dat wist.’ Lance kon zichzelf wel voor zijn hoofd slaan. ‘Ik dacht echt dat je het wist.’

			‘Wanneer is ze uitgerekend?’

			‘In december.’

			Alex keek zwijgend uit over het water. ‘Dan wist ze voor mijn vertrek al dat ze zwanger was, maar heeft ze het me niet verteld. Ze wist natuurlijk dat ik nooit weg zou gaan als ik wist dat we een kindje kregen.’

			‘Zoals je al zei, doen de zusjes sommige dingen nu eenmaal graag op hun eigen manier. Waarschijnlijk dacht ze dat dit de beste oplossing was.’

			‘Gaat het goed met haar? Is ze gezond?’

			Lance knikte enthousiast. ‘Het gaat prima. Het nieuws over je verwondingen was een behoorlijke slag voor haar, maar zover ik weet heeft ze er geen gezondheidsproblemen aan overgehouden. De oom van je vrouw heeft het heft in eigen hand genomen en het nieuwe huis voor jullie gebouwd. De halve stad heeft meegeholpen en we hebben de hele buitenkant binnen een dag afgekregen. Daarna hebben we een maand aan de binnenkant gewerkt en inmiddels zijn de zussen verhuisd. Grace was er erg blij mee, maar ze was nog veel blijer toen Edward haar vertelde dat hij mij hiernaartoe zou sturen om je op te halen.’

			‘Bedankt dat jullie dat voor ons gedaan hebben.’ Alex was nog duidelijk overrompeld door het nieuws en leunde achterover tegen zijn kussen. ‘Een baby. Ik word vader.’ Hij lachte. ‘Dat is toch niet te geloven.’

			‘Heren, over een uur leggen we de boot aan om de nacht aan wal door te brengen,’ kondigde een van de knechten aan.

			Lance knikte. Op de heenweg naar Fort Nez Perce had hij de nacht ook aan land doorgebracht. Het deed hem denken aan zijn tijd in het leger. Toen had hij ook naar een normaal bed en een warm kampvuur verlangd. Bovendien was er toen ook een realistische kans geweest dat ze aangevallen zouden worden. De indianenstammen in dit gebied stonden erom bekend niet altijd even vriendelijk te zijn.

			‘Kijk maar niet zo bezorgd. Ik ben een stuk sterker dan ik eruitzie. Ik steun en kreun misschien een beetje, maar ik kan prima zelf van de boot stappen,’ zei Alex.

			‘Ik maak me ook geen zorgen om jou. Ik moest aan de indianen denken die in dit gebied wonen. Ik bedoel, er is natuurlijk altijd een kans dat we aangevallen worden.’ Hij keek uit over het land. Aan de rechterkant van de boot bevonden zich hoge rotswanden. Als de indianen die beklommen, zouden ze zomaar van bovenaf neergeschoten kunnen worden.

			‘De stammen in dit gebied houden zich de laatste tijd redelijk rustig. Er zijn al een hele tijd geen meldingen van geweld geweest,’ zei Alex. ‘Door het gebrek aan matrassen zullen we waarschijnlijk wel wat stijf wakker worden, maar verder verwacht ik geen problemen.’

			Lance keek hem aan en glimlachte. ‘Over de kou en de harde grond maak ik me inderdaad ook nogal zorgen. Ik word er immers niet jonger op.’

			Ze lachten en Lance had het gevoel dat dit het begin van een hechte vriendschap was.

			Geen van beiden begon nog over het verleden. Vanaf nu zou Lance zich alleen nog maar op de toekomst concentreren en dat was een pak van zijn hart.
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			Die zondag waren ze te laat voor de kerkdienst en dus stelde Grace voor om op een van de achterste rijen te gaan zitten om de rust van de andere aanwezigen niet te verstoren. Toen ze de kleine kerk binnenliepen, waren de mensen net begonnen met zingen, waardoor ze vrijwel onopgemerkt plaats konden nemen. Dat vond vooral Hope fijn. Ze had die nacht amper geslapen en was bang dat Clarence met iemand over haar niet-bestaande verloving zou praten. Die morgen, tijdens het ontbijt, had ze bijna aan Grace en Mercy verteld wat er gebeurd was. Ze wilde immers niet dat haar zussen het van iemand anders zouden horen. Maar toch had ze gezwegen.

			Een paar mensen knikten en glimlachten toen ze binnenkwamen, maar zongen daarbij onverminderd door. Hope deed al snel met hen mee. Ze ging al haar hele leven naar de kerk, waardoor ze de meeste gezangen uit haar hoofd kende. Bovendien was het zingen haar favoriete onderdeel van de kerkdienst. Toen het gezang afgelopen was, hielp ze Grace om te gaan zitten. Het was net november geworden en Hope schatte in dat Grace elk moment kon bevallen, hoewel ze volgens de dokter nog wel zes tot acht weken te gaan had.

			Hope wist nog goed hoe de laatste weken van haar eigen zwangerschap gevoeld hadden. Hoe ronder haar buik werd, des te onhandiger had ze zich voortbewogen. Haar kleren pasten niet meer en wat ze ook geprobeerd had, geen enkele zittende of liggende positie was meer comfortabel geweest.

			Dominee Masterson deed een aantal mededelingen, waaronder een over het diner na de dienst. Een keer per maand nam iedereen iets te eten mee, zodat alle kerkleden samen konden dineren en vandaag was de maaltijd van november. Hope had een hekel aan het maandelijkse diner en probeerde dat zo vaak ze maar kon te vermijden. Ook vandaag had ze geen zin in onzinnige kletspraatjes en als Clarence zijn mond voorbijgepraat had, zou vandaag verschrikkelijk voor haar worden.

			Dominee Masterson rondde zijn aankondigingen af en ging verder met zijn dienst. ‘Vandaag wil ik iets voordragen uit de Spreuken. Dit boek bevat veel richtlijnen voor het dagelijks leven en biedt vele wijsheden om allerlei soorten problemen op te lossen. Sla jullie bijbels maar open bij hoofdstuk twaalf, vers tweeëntwintig.’

			Het geritsel van bladzijden klonk door de kleine ruimte.

			Hope zat vandaag tussen haar zussen in en dus hield zij de bijbel vast die Alex afgelopen Kerst aan Grace had gegeven, omdat de oude bijbel van hun moeder tijdens de gijzeling verloren was gegaan. Steeds als Hope in de nieuwe bijbel las, moest ze aan haar moeder en aan de moordpartij denken. De Cayuse hadden iedereen zo veel afgenomen.

			‘Valse lippen zijn voor de Heere een gruwel, maar wie betrouwbaar handelen, zijn Hem welgevallig,’ las de dominee.

			Hope hield haar adem in. Wist de dominee soms dat ze gelogen had? Het was al erg genoeg dat haar eigen geweten haar sinds de afwijzing van Clarence plaagde. Dominee Masterson zou vast niet zomaar een voorbeeld van haar maken.

			‘Valse lippen zijn voor de Heere een gruwel,’ herhaalde de dominee. ‘Er is maar een reden om te liegen, en dat is om de waarheid te vermijden.’

			De woorden van de dominee drongen tot diep in haar hart door, wat voor een stekende pijn zorgde. Hij had gelijk. Ze had tegen Clarence gelogen om de waarheid te vermijden. Ze had zijn smeekbedes om met hem te trouwen niet langer willen aanhoren. Ze had er geen enkele interesse in om hem beter te leren kennen, maar desondanks had ze niet tegen hem mogen liegen.

			‘Sommige mensen liegen zelfs om te voorkomen dat iemand gekwetst raakt. Ze denken dat ze liegen om die persoon te beschermen, maar een leugen blijft een leugen en waarschijnlijk zou die persoon een stuk meer hebben aan de waarheid.’

			Kon de dominee haar gedachten soms lezen? Hope voelde zich vreselijk schuldig. Ze wist dat het beter was om de waarheid te spreken dan om te liegen. Ze zag Clarence en zijn vader een paar rijen verderop aan de andere kant van het gangpad zitten. Na de dienst zou ze naar hem toe gaan en opbiechten wat ze gedaan had.

			Zodra ze dat besloten had, voelde Hope zich beter. Ze luisterde naar dominee Masterson, die nu vertelde dat alles wat een mens deed vanuit zijn hart kwam. Ze wilde zo graag een puur hart hebben een hart dat alleen voor God klopte. Ze had de afgelopen jaren dan ook ontzettend haar best gedaan om een betere band met Hem te krijgen. Toch had ze zich nooit volledig voor Hem opengesteld voor het geval Hij haar weer zou teleurstellen.

			Zodra die gedachte bij haar opkwam, wist Hope echter dat ze het mis had. Om te geloven moest je dapper en niet bang zijn.

			Maar ik ben doodsbang.

			Daar was hij dan. De waarheid. De waarheid die ze nu al jaren probeerde te vermijden. Hope was bang voor het leven en alles wat daarbij kwam kijken. Ze was bang om God te vertrouwen en bang om de mensen om zich heen te leren kennen, voor het geval hun iets vreselijks overkwam. Ze was zelfs bang om haar hart uit liefde voor iemand anders open te stellen. Eigenlijk was Hope bijna overal bang voor en voelde ze zich ontzettend hulpeloos.

			Ze probeerde er al zo lang achter te komen wat er nu eigenlijk met haar aan de hand was. Waarom ze niet herstelde zoals de andere vrouwen die de moordpartij en de gijzeling hadden meegemaakt. Waarom ze nog altijd de behoefte voelde om een pistool met zich mee te dragen, zelfs nu Tomahas dood was. Ze had haar hele leven laten beheersen door een allesoverheersende angst.

			De enige manier waarop ze de gijzeling en alle mishandelingen die daarbij hoorden, had kunnen overleven, was door een muur van woede om zich heen te bouwen. Maar sinds ze bevallen was van Faith, kruimelde die muur stukje bij beetje steeds meer af. Haar woede was veranderd in verbitterdheid en spijt, maar net als de woede waren ook die uit angst ontstaan. Zelfs haar reactie op het aanzoek van Clarence was uit angst geboren. Het was misschien een iets minder doordringende angst geweest, maar niettemin was ze ergens bang voor geweest.

			De plotselinge openbaring was genoeg om haar vastberaden te maken. Ze had haar gedachten door angst laten bepalen. Ze had zelfs haar beslissingen en keuzes op basis van angst gemaakt. Angst had haar hele leven bepaald… maar daar kwam nu een einde aan. Ze moest een manier vinden om dit te overwinnen. Anders zou ze nooit daadwerkelijk een mooie toekomst voor zichzelf kunnen opbouwen.

			De dienst werd afgesloten met een gezang en een gebed van de dominee, maar Hope was zo in gedachten verzonken dat ze haar mond niet eens meer opendeed.

			‘Hope, voel je je wel goed?’ fluisterde Grace.

			‘Ik…’ Bijna had ze gezegd dat ze zich prima voelde, wat haar zoveelste leugen geweest zou zijn. ‘Ik moest gewoon ergens aan denken. Iets waar ik het heel moeilijk mee heb.’

			Grace knikte. ‘Dat begrijp ik wel. Ik kan de laatste tijd ook alleen nog maar aan Alex denken.’

			De mensen begonnen met elkaar te praten en het geroezemoes haalde Hope uit haar gedachten. Het liefst zou ze direct terug naar de boerderij gaan om te spinnen en haar gedachten op een rijtje te zetten, maar ze kon het niet maken om het maandelijkse kerkdiner over te slaan.

			‘Kun je ons eten en onze borden alvast gaan halen?’ vroeg Grace met een glimlach. ‘Mercy loopt wel even met je mee. Dan help ik met het neerzetten van de tafels.’

			Hope knikte en wenkte Mercy. Ze liepen naar de wagen en Hope hield het laken waarmee ze het achterste zitje hadden afgedekt opzij. ‘Kun jij de grote mand pakken? Dan neem ik de twee kleinere mee naar binnen,’ zei Hope.

			Mercy knikte en haalde de mand uit de wagen. ‘Normaal gesproken kijk ik altijd erg uit naar het maandelijkse kerkdiner, maar vandaag zou ik het liefst meteen naar huis gaan.’

			‘Ik ook.’ Hope haalde de twee kleinere manden uit de wagen. Ze wist niet wat er met Mercy aan de hand was, maar er was geen tijd om het haar te vragen.

			Ze liepen terug naar de kerk en brachten de spullen naar de hal, waar lange planken tussen de tafels waren gelegd. Op de planken zetten de vrouwen hun kommen en schalen eten neer. Hope en Mercy kwamen net bij Grace aan toen er een vrouw op hen af kwam.

			‘O, Hope, gefeliciteerd!’ riep Sally Cranston, de moeder van Beth, enthousiast uit. ‘Ik hoorde vanmorgen van Abigail Ford dat je verloofd bent.’

			Hope hield verschrikt haar adem in. Ze moest haar uitleggen dat dit een misverstand was. Maar voordat ze überhaupt iets kon zeggen, werd ze ook al door andere vrouwen gefeliciteerd. Grace en Mercy keken haar stomverbaasd en gekwetst aan. In de enorme wervelwind aan opmerkingen had Hope geen idee hoe ze hun de waarheid moest vertellen. Het zou veel te gênant zijn om te moeten zeggen dat ze helemaal niet verloofd was.

			En dus begon Hope maar te knikken en bedankte ze de vrouwen voor hun felicitaties. Opnieuw liet ze zich door angst leiden. Ze wist dat ze beter een einde aan alle misverstanden kon maken, maar het was zo veel makkelijker om de vrouwen in de waan te laten dat ze zou gaan trouwen. Tijdens het eten werd ze nog door vele anderen gefeliciteerd, wat het alleen maar erger maakte. Het werd haar steeds duidelijker dat ze meteen haar mond open had moeten doen toen Sally naar haar toe gekomen was.

			Onderweg naar huis voelde Hope zich enorm schuldig. Haar angst had tot haar zoveelste leugen geleid en dat was een vreselijke zonde.

			‘Waarom heb je ons niet verteld dat je verloofd bent?’ vroeg Grace. Ze klonk erg gekwetst.

			‘Ja,’ zei Mercy, ‘je had het ons eerst moeten vertellen.’

			Grace ging verder. ‘Natuurlijk wisten we al lang dat jij en Lance verliefd op elkaar waren. Voor mij was het al vanaf jullie eerste ontmoeting duidelijk dat jullie voor elkaar bestemd zijn.’

			Hoewel Hope de wagen bestuurde, wendde ze haar blik heel even van de weg af en keek ze naar haar zusjes. ‘Ik heb het jullie niet verteld omdat het niet waar is.’

			‘Wat?’ riepen Grace en Mercy in koor uit.

			‘Ik ben niet verloofd. Ik heb gelogen. Gisteren heeft Clarence Ford me ten huwelijk gevraagd, of eigenlijk om verkering gevraagd. Ik wees hem af, maar hij bleef maar aandringen en dus heb ik hem verteld dat ik al interesse in iemand anders had. Toen zei hij dat ik pas echt bezet was als ik verloofd was en dat ik hem best alsnog een kans kon geven. Om hem de mond te snoeren, heb ik hem verteld dat ik verloofd was en nu weet ik niet meer wat ik moet doen. Ik weet dat het verkeerd was om hem voor te liegen, maar zoals dominee Masterson vanmorgen al zei, probeerde ik gewoon de waarheid te vermijden. Ik wilde hem niet kwetsen en ik wilde hem niet vertellen hoe ik me daadwerkelijk voelde. En vandaag heb ik niks gezegd omdat ik niet voor de hele gemeente voor gek wilde staan.’

			‘Maar je houdt toch van Lance?’

			Hope verstijfde en richtte haar ogen weer op de weg. ‘Dat doet er niet toe. Ik had niet moeten liegen.’

			‘Nee. Dat had je inderdaad niet moeten doen,’ zei Grace.

			Ze reden zwijgend verder en tegen de tijd dat ze thuis aankwamen, voelde Hope zich alleen maar schuldiger. ‘Het spijt me,’ zei ze, toen ze Grace van de wagen hielp. ‘Ik wilde jullie niet kwetsen.’

			‘Je had bij het diner iets moeten zeggen. Nu de vrouwen in de kerk denken dat je verloofd bent, is morgen waarschijnlijk de hele stad op de hoogte.’

			Hope zuchtte. ‘Waarschijnlijk vanavond al.’

			‘Nou, daar valt niks meer aan te doen. Misschien kunnen we samen wel een oplossing bedenken.’

			‘Toby heeft me ten huwelijk gevraagd,’ zei Mercy opeens. Haar stem klonk vlak en emotieloos.

			Grace en Hope keken haar allebei stomverbaasd aan.

			‘Je overweegt toch niet serieus om met hem te trouwen?’ vroeg Grace hoofdschuddend. ‘Je bent pas vijftien.’

			‘Nou ja, het is niet voor het eerst dat iemand het me vraagt.’

			Hope was blij dat de aandacht niet meer op haar gevestigd was. Bovendien wist ze nu ook meteen wat er met Mercy aan de hand was. ‘Ik zorg wel voor de paarden. Gaan jullie maar alvast naar binnen.’ Hope wachtte het antwoord van haar oudere zus niet af, maar ging meteen aan het werk en maakte de paarden los.

			‘Ik weet heus wel dat ik pas vijftien ben, Grace.’ Mercy sprong van de wagen af. ‘Hij zei dat we volgend jaar pas hoeven te trouwen, als ik zestien ben.’

			‘Dat is nog steeds veel te jong.’ Grace zag eruit alsof ze elk moment in tranen kon uitbarsten.

			Hope keek naar haar zusjes. ‘Waarom heeft hij zo’n haast? Kunnen jullie elkaar niet eerst beter leren kennen? Voordat je met hem in het huwelijksbootje stapt, moet je eerst zeker weten dat je van hem houdt.’

			‘Dat is het hem nou juist. Ik houd helemaal niet van hem. Ik vind hem ontzettend aardig en ben graag bij hem, maar ik ben niet verliefd en volgens mij is hij dat ook niet.’

			‘Dan moet je geen ja zeggen,’ zei Grace. ‘Je weet hoe verschrikkelijk het voor mij was om met dominee Martindale getrouwd te zijn. De enige reden waarom hij met me wilde trouwen, was om naar oom Edward in het westen te gaan. Het was een grote leugen en het was de grootste fout die ik ooit gemaakt heb. Als hij niet overleden was, zou ik de rest van mijn leven getrouwd geweest zijn met een man van wie ik niet hield.’

			‘Dat weet ik,’ zei Mercy. ‘En ik ben ook helemaal niet van plan om ja te zeggen. Toby wil alleen maar trouwen, zodat hij meer land kan krijgen. Volgens de nieuwe wet krijgt een man die voor december volgend jaar getrouwd is twee keer zo veel land als een ongetrouwd man.’

			Hope leidde het paard weg van de wagen. ‘Dat is nog geen goede reden om met iemand te trouwen.’

			‘Dat is het inderdaad niet,’ zei Grace. ‘Ik ben blij dat je besloten hebt om hem af te wijzen.’

			Mercy haalde haar schouders op. ‘Ik heb hem mijn antwoord nog niet gegeven. Hij wilde dat ik hem vandaag tijdens de maaltijd zou vertellen wat ik wilde, maar ik heb gezegd dat ik er nog iets langer over na wil denken. Ik weet dat ik hem beter meteen had kunnen afwijzen, maar ik wilde niet dat hij tijdens de maaltijd uit zijn doen zou zijn. Geloof me, ik begrijp Hope maar al te goed. Ze wilde Clarence niet kwetsen, maar gewoon dat hij stopte met aandringen. Ik heb precies hetzelfde met Toby. Ik wil hem niet teleurstellen en wil niet dat hij door mij minder land krijgt.’ Ze zuchtte diep. ‘Maar ik wil ook niet dat hij kwaad op me wordt, omdat ik hem afwijs. Ik heb gewoon zo’n hekel aan confrontaties.’

			Grace sloeg haar arm om Mercy heen. ‘Confrontaties zijn nooit makkelijk, maar meestal is het het beste om meteen de waarheid te vertellen. Des te sneller ben je van je nare gevoel af. De volgende keer dat je hem ziet, kun je hem het beste meteen vertellen wat je besloten hebt.’

			‘Dat doe ik ook. Het zal niet makkelijk zijn, maar ik doe het wel.’

			Hope bracht de paarden naar de wei. Ze had haar zussen de waarheid verteld, maar nu moest ze nog een manier vinden om de stad daarvan op de hoogte te brengen.

			Het klopte dat ze verliefd was op Lance Kenner en dat ze zijn vrouw 
wilde worden. Na wat er met Tomahas gebeurd was, had ze nooit gedacht dat ze zich ooit weer zo zou voelen. Een paar maanden geleden vroeg ze zich immers nog af hoe andere vrouwen zomaar verder konden gaan met hun leven, terwijl zij nog vastzat in het verleden. Ook nu dacht ze nog regelmatig aan wat er gebeurd was, maar wilde ze toch stappen zetten om haar leven op te bouwen. Ze wilde Lance vertellen dat ze van hem hield.

			Toen kwam er echter een nieuwe gedachte bij haar op en voelde ze… angst. Lance wist immers nog niet van het bestaan van Faith af. Hij had altijd tegen haar gezegd dat wat er tijdens de gijzeling gebeurd was niet haar schuld was en dat een fatsoenlijk man haar dat onmogelijk kwalijk kon nemen. Ze wist dan ook dat hij haar ondanks de mishandelingen van Tomahas accepteerde. Als hij zou weten dat ze een kindje gekregen had, zou hij zijn mening echter kunnen bijstellen.

			Het zou hun hele relatie kunnen veranderen.
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			Hope was de tafel voor het ontbijt al aan het dekken toen Grace de volgende ochtend de keuken binnenkwam.

			‘Ik heb eigenlijk helemaal niet zo’n trek,’ zei Grace, terwijl ze de tafel bekeek.

			‘Met dit koude weer kunnen we waarschijnlijk het beste hartig ontbijten. Ik ben ook al eieren aan het bakken.’

			‘Nou, dat hoef je voor mij niet te doen. Ik neem wel gewoon wat brood.’

			‘Als je maar genoeg eet,’ zei Hope, terwijl ze de eerste eieren omdraaide. ‘Ga maar alvast zitten.’

			Mercy kwam met een emmer melk de keuken binnen. ‘Ze heeft niet zo veel gegeven vandaag.’ Ze zette de emmer op het aanrecht.

			‘Dat geeft niet. Was je handen maar even, het eten is klaar.’ Hope liep met de pan naar de tafel en legde twee eieren op haar eigen en twee eieren op Mercy’s bord.

			Toen haar zusje terug was, boog Grace haar hoofd om te bidden. ‘We danken U, Heere, voor ons eten en voor de handen die ons eten bereid hebben. Ik wil U vragen om Alex en Lance te steunen en hen zo snel mogelijk thuis te brengen. Ik wil U ook vragen om Alex te genezen en ons kindje gezond verder te laten groeien. Amen.’

			‘Amen,’ zeiden Hope en Mercy allebei.

			Hope begon te eten en ook Mercy nam een hap van haar eieren. Grace beet een hoekje van haar boterham met boter af. Ze waren nog maar net begonnen met eten toen er hard op de deur geklopt werd.

			Grace keek verschrikt op. ‘Lieve help, wie kan dat zo vroeg nou zijn? Het is pas zeven uur.’

			‘Ik doe wel open.’ Hope legde haar vork neer en stond op.

			Ze deed de deur open en trof hun buurman Jed Drury buiten aan. Hij had zijn hoed in zijn hand. ‘Sorry dat ik jullie stoor, maar ik wil mevrouw Armistead graag even spreken.’

			Hope knikte. ‘Kom maar binnen. We zitten net aan het ontbijt.’ Hij liep achter Hope aan naar de keuken. ‘Het is meneer Drury.’

			Grace keek op en glimlachte. ‘Goeiemorgen. Wat kunnen we voor u doen?’

			De man fronste en keek haar bezorgd aan. ‘Het spijt me dat ik u stoor, mevrouw Armistead, maar ik ben bang dat mijn kinderen iets onder de leden hebben. Sarah heeft me gestuurd om te vragen of u misschien even naar hen kunt kijken.’

			‘Natuurlijk.’ Grace kwam moeizaam overeind. ‘Ik zal mijn spullen even pakken. Hope, kun jij de wagen alvast voor me klaarzetten?’

			‘Ik heb mijn eigen wagen bij me, mevrouw. U kunt met mij meerijden.’

			Grace knikte. ‘Ik zal mijn tas even pakken.’

			‘Weet je wel zeker dat je dit wilt doen?’ vroeg Hope, terwijl ze haar zus volgde naar de medicijnkamer. Dat was een kleine opslagruimte naast de keuken waar Grace haar azijn, geneeskrachtige drankjes en kruiden bewaarde.

			‘Ik voel me prima, Hope. Waarschijnlijk hebben ze gewoon de mazelen of de bof. Die heb ik allebei als kind al gehad, dus dat is geen probleem.’

			‘Maar je hebt nog amper iets gegeten.’

			Grace begon haar tas in te pakken. ‘Ik heb ook geen honger. Door de baby is mijn maag vanmorgen een beetje overstuur.’ Ze glimlachte, alsof ze Hope gerust wilde stellen. ‘Maak anders maar een broodje ham voor me; dan zal ik dat onderweg opeten.’

			Hope maakte zich echter nog altijd zorgen. ‘Maar je bent de laatste tijd zo moe.’

			‘Ik heb vannacht erg goed geslapen. Ga nou maar naar de keuken. Als de baby er over een paar weken is, voel ik me waarschijnlijk weer prima.’

			Hope liep terug naar de keuken en belegde een boterham met een dikke plak ham. Ze wikkelde het broodje in een doek, maar had nog altijd het gevoel dat haar zus beter thuis kon blijven. Als Alex thuis was geweest, zou hij Grace haar gezondheid nooit op het spel laten zetten.

			Grace kwam met haar medicijntas terug naar de keuken.

			Jed nam de tas van haar over en liep naar de deur. ‘Laten we maar snel gaan.’

			Grace wendde zich tot Hope en Mercy. ‘Ik weet niet hoelang ik wegblijf, maar maak je maar geen zorgen. Als het nodig is, blijf ik vannacht nog bij de Drury’s, maar dan zal ik zorgen dat Jed dat jullie laat weten.’

			‘Dat lijkt me geen goed idee, Grace.’ Hope fronste. ‘Ik kom over een paar uur wel kijken hoe het gaat.’

			‘Ik ga met je mee,’ zei Mercy.

			Grace lachte. ‘Jullie zijn twee echte moederkloeken geworden. Ga nou maar weer ontbijten. Tot gauw.’

			‘Hier is je eten,’ zei Hope, terwijl ze de boterham met ham aan Grace gaf.

			‘Dank je,’ zei ze, en ze bekeek het broodje. ‘Het ziet er heerlijk uit.’

			Hope keek toe, terwijl meneer Drury haar zus de wagen in hielp en naast haar ging zitten. Ze had hier nog altijd geen goed gevoel over en wilde nog iets tegen Grace zeggen, maar Jed trok al aan de teugels en de paarden kwamen direct in beweging.

			‘God, bescherm haar.’

			Na het ontbijt gingen Mercy en Hope aan het werk. Mercy liep met de schapen naar de wei. Ze werd langzamerhand een echte herderin en Hope keek glimlachend naar haar zusje. Het spinnen ging haar ook al steeds beter af. Hope was blij dat ze Mercy iets had kunnen leren.

			Hope rolde het deeg voor de runderpastei uit. Ze maakte zich nog altijd zorgen om Grace, maar dacht ook aan haar eigen situatie en probeerde een manier te bedenken om de leugen over haar verloving uit de wereld te helpen.

			‘Ik wou dat ik nooit tegen Clarence gelogen had. Ik ben zo dom en als Lance terug is, ontdekt hij waarschijnlijk meteen hoe stom ik ben.’

			Ze keek de kamer rond en was blij dat Mercy haar niet kon horen. De afwezigheid van haar zusje gaf Hope echter geen rust. Eigenlijk zou ze het liefst willen dat haar leugen wel waar was. Ze zou het fantastisch vinden om verloofd te zijn met Lance. Ze bleef het bizar vinden dat haar leven in een paar maanden compleet veranderd was. Sinds de moordpartij en zelfs na de ophanging nog een poosje had Hope zich gevangen gevoeld door haar eigen gedachten. Nu kreeg ze echter steeds meer inzicht in de afgelopen tijd. Ze wist dat angst – het gevoel niet veilig te zijn – een groot deel van haar leven uitmaakte, maar was begonnen daarover te bidden. Die nacht was ze een paar keer wakker geworden en had ze steeds het gevoel gehad dat ze met God moest praten. Ze moest dit overwinnen, zodat ze naar haar toekomst kon uitkijken. Een toekomst waar Lance hopelijk deel van zou uitmaken.

			‘Maar hoe kan ik hem vertellen wat ik voor hem voel? Ik heb al die tijd gezegd dat ik helemaal niet op zoek ben naar een man.’ Ze zuchtte. Misschien was het beter om haar gevoelens toch niet uit te spreken. Misschien kon ze beter nooit toegeven dat ze verliefd op hem was en zouden ze er later samen om kunnen lachen dat de hele stad dacht dat ze gingen trouwen.

			De uren tikten langzaam weg en toen de zon steeds lager aan de hemel stond, vond Hope het genoeg geweest. Grace moest om haar gezondheid denken en het was helemaal niet verstandig om zo lang voor de kinderen van de buren te zorgen.

			Ze deed haar schort af. ‘Mercy, kun jij de oven in de gaten houden? Over twintig minuten is de runderpastei klaar.’

			‘Waar ga je naartoe?’

			‘Ik ga Grace halen.’ Hope schudde haar hoofd. ‘We hadden haar nooit moeten laten gaan.’

			‘Ik denk dat we haar toch niet tegen hadden kunnen houden,’ antwoordde Mercy. ‘Grace doet altijd precies wat ze zelf wil.’

			‘Nou, vandaag doet ze maar eens wat ik wil.’

			Hope liep naar de schuur. Het miezerde een beetje, waardoor de avondlucht zwaar aanvoelde. Het wagenpaard stond naast de rijpaarden van Alex en Grace. Het trio trok zich niks aan van de regen en de paarden stonden met hun neuzen bij elkaar, alsof ze iets ontzettend belangrijks aan het bespreken waren.

			Ze wilde net het hek openmaken toen ze een wagen de oprit op hoorde komen. Hope liep terug naar de voorkant van het huis en zag dat Jed Drury Grace had teruggebracht. Haar zus was overduidelijk doodmoe.

			Jed hielp Grace uit de wagen en klom toen zelf weer naar boven. Hij gaf haar haar tas aan. ‘Bedankt voor de hulp. Het ligt nu in de handen van de Heere.’

			Grace knikte. ‘Vergeet niet wat ik gezegd heb. Zorg dat ze blijven drinken, maar geef hun geen vast voedsel. Gebruik alleen gekookt water en roer de medicijnen die ik je gegeven heb door het warme water heen. Houd alles goed schoon, vooral de handen, en…’ Ze maakte haar zin niet af en begon te wankelen.

			Hope pakte Grace snel bij haar arm vast en nam de tas van haar over. ‘Meneer Drury redt zich wel. Laten we maar snel naar binnen gaan, voordat je straks door je benen zakt en in de modder belandt.’ Ze trok Grace met zich mee, terwijl meneer Drury zijn wagen keerde. ‘Ik wilde je net komen halen. Je zult wel doodmoe zijn. Heb je nog iets gegeten?’

			‘Ik had geen honger.’

			Zodra ze binnen waren, riep Hope haar jongere zusje: ‘Zet maar wat water op voor de thee.’

			‘Gaat het wel goed met Grace?’ vroeg Mercy bezorgd.

			‘Ik weet het niet.’ Hope keek naar haar oudere zus en zag dat ze compleet uitgeput was.

			Grace schudde haar hoofd. ‘Maak je geen zorgen, het gaat prima met me. Ik ben alleen ontzettend moe.’

			Hope bracht haar naar een stoel toe en hield haar arm vast toen ze ging zitten. ‘Vanaf nu doe je niks anders meer dan uitrusten. Geen tripjes meer om de zieken te helpen. Wat hadden de kinderen van de Drury’s eigenlijk?’

			Haar zus keek bezorgd op. Ze kreeg het woord amper over haar lippen.

			‘Cholera.’
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			Na haar bezoek aan de Drury’s werd Grace steeds zieker. Cholera was een dodelijke ziekte en Hope wist nog goed hoe vreselijk de mensen die eraan leden eraan toe waren geweest tijdens hun treinreis naar het westen. Gelukkig waren Hope en haar zussen niet ziek geworden, maar dominee Martindale, de toenmalige man van Grace, was wel overleden.

			‘Ik weet niet wat ik moet doen om je te helpen.’ Hope keek naar Grace, die al de hele nacht doodziek was.

			‘Je moet ervoor zorgen dat ik genoeg water drink. Geef me maar geen eten. Het water moet gekookt zijn en je moet je handen om het uur met loogzeep wassen.’

			Hope keek naar het bleke gezicht van haar zus. Ze was doodsbang dat haar of haar baby iets overkwam. Als ze stierven, zou iedereen dat vreselijk vinden.

			‘Ik begrijp gewoon niet hoe dit kon gebeuren.’ Hope maakte het gezicht van Grace schoon en waste toen haar handen.

			‘Dat weet ik ook niet. Afgezien van het kerkdiner hebben we niks vreemds gedaan.’ Grace kreunde en drukte haar handen tegen haar buik. ‘Misschien heb ik daar wel iets verkeerds gegeten. De Drury’s waren immers ook bij het diner.’

			‘Mercy en ik waren er ook, maar wij zijn niet ziek geworden.’

			Grace keek haar gepijnigd aan. ‘Misschien hebben jullie wel andere dingen gegeten. Oma Marsh zei altijd dat sommige etenswaren bacteriën uit de lucht opnemen. Cholera neemt al het vocht uit het lichaam op en droogt de organen uit; daarom is het ook zo belangrijk om genoeg te drinken – en om geneeskrachtige kruiden en zout in te nemen.’

			‘Daar zal ik meteen nog wat meer van halen.’ Hope liep snel de slaapkamer uit.

			Op de gang kwam ze Mercy tegen, die er al net zo bezorgd uitzag als zij zich voelde. ‘Ze zegt dat we haar veel moeten laten drinken, maar dat ze niks kan eten. Dat kan haar lichaam niet aan.’

			‘Denk je dat ze doodgaat?’ vroeg Mercy, die Hope angstig aankeek.

			Er leek wel een donkere wolk over het huis te trekken en Hope schudde haar hoofd. ‘Ik weet het niet. Ik denk dat je maar beter naar de stad kunt gaan om dokter McLoughlin of dokter Barclay te halen. Ik weet niet of ik me in mijn eentje uit deze situatie kan redden.’

			Mercy knikte. ‘Ik zal meteen gaan.’

			‘Dank je wel.’

			Hope liep naar de medicijnkamer en verzamelde de spullen die Grace nodig had. Ze nam ook pepermunt, kamille, suiker en zout mee. Die mengde ze door het gekookte water, wat ze vervolgens liet afkoelen. Terwijl ze in het drankje roerde, schoten er allerlei gedachten door haar hoofd.

			Hoe had dit kunnen gebeuren? Had iemand soms besmet eten meegenomen naar het kerkdiner? In de trein naar het westen was Grace ontzettend voorzichtig geweest met Hope en Mercy, die van hun zus alleen gekookt water mochten drinken en hun dagelijkse dosis azijn verplicht moesten innemen. Verder had Grace erop gestaan dat ze alleen voedsel zouden eten waarvan ze zeker wisten dat het niet besmet was.

			Hope probeerde er niet aan te denken dat Alex en Lance elk moment thuis konden komen en Grace misschien wel doodziek of erger zouden aantreffen. Alex was zelf nog maar amper hersteld van zijn wonden en Lance…

			Toen pas dacht ze weer aan hun zogenaamde verloving. Nu haar zus ziek was, kon ze haar leugen niet meteen rechtzetten. Als meer mensen in Oregon City besmet waren met cholera, maakte het echter toch niemand iets uit of Hope en Lance echt verloofd waren.

			Op weg naar de slaapkamer van Grace vroeg ze God fluisterend of haar zus beter mocht worden.

			Ik voel me zo hopeloos, Heere. Help me alstublieft om haar zo snel mogelijk beter te maken.
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			Drie uur later kwam Mercy terug uit de stad, maar ze had geen dokter bij zich. Hope keek in haar moedeloze ogen en wist meteen dat de situatie er niet goed uitzag.

			‘Er zijn ontzettend veel mensen ziek en dokter Barclay plaatst iedereen in quarantaine tot hij weet wat de ziekte veroorzaakt heeft. Hij weet nog niet of het tyfus of cholera is. Ik ben ook bij dokter McLoughlin geweest, maar hij kon ook niet komen. Dokter Barclay zegt dat hij in de stad zijn handen vol heeft en dokter McLoughlin was volgens zijn vrouw zelf ziek. Gelukkig heeft hij niet dezelfde ziekte als de anderen.’

			Hope beet op haar lip. Wat moesten ze zonder medische hulp doen? Haar oudere zus wist misschien veel over kruidengeneeskunde, maar Hope had zich daar nooit veel mee bemoeid. Grace wist ook welke symptomen bij welke ziektes hoorden, terwijl Hope geen idee had waar ze op moest letten om te kunnen inschatten hoe het met Grace ging. En dan was er nog de vraag of het hier nu om tyfus of cholera ging. Zou Grace beide ziektes hetzelfde behandelen? Of had Hope haar nu al de hele ochtend de verkeerde medicijnen gegeven?

			‘We moeten haar lakens wassen. Die moeten eerst uitgespoeld worden, dan met zeep in kokend water worden schoongemaakt en vervolgens met kokend water worden nagespoeld. Maak maar meteen vuur onder de ketel. We moeten zo snel mogelijk handelen.’

			Mercy knikte. ‘Ik ga meteen aan de slag.’ Ze liep naar de achterdeur, maar voordat ze naar buiten ging draaide ze zich nog even om. ‘Het spijt me dat ik niet kon helpen.’

			‘Het is jouw schuld niet. Met zo veel zieken kunnen we moeilijk van de dokters verwachten dat ze meteen naar ons toe komen. We zullen moeten roeien met de riemen die we hebben.’

			Door de wanhopige uitdrukking op Mercy’s gezicht wist Hope dat haar woorden maar weinig troost boden. Ze wilde dat ze nog iets kon zeggen om haar zusje hoop te geven, maar eigenlijk kon Hope zelf ook wel wat bemoedigende woorden gebruiken.

			Zodra Hope de slaapkamer binnenkwam, viel haar op hoe klein en bleek Grace eruitzag. Ze was normaal gesproken altijd zo sterk en stond altijd voor Hope klaar als ze zelf ziek was of in de problemen zat. Wat zou er gebeuren als ze haar kwijtraakten? Daar wilde ze niet eens aan denken.

			Grace deed haar ogen open toen Hope haar hand op haar voorhoofd legde. Hope probeerde zo bemoedigend mogelijk te glimlachen. ‘Hoe voel je je?’

			‘Nog hetzelfde als een paar uur geleden.’

			Hope ging op de rand van het bed zitten. ‘Ik heb Mercy naar de stad gestuurd om een dokter te halen, maar er was niemand beschikbaar. Ze heeft dokter Barclay wel gesproken en die wist niet zeker of het cholera of tyfus is. In de stad zijn ook behoorlijk wat mensen besmet.’

			‘Het is cholera. De kinderen van de Drury’s hadden geen uitslag.’ Grace deed haar ogen dicht. ‘Maar als het tyfus geweest was, had ik dat waarschijnlijk vrijwel hetzelfde behandeld.’

			‘Ik denk dat we het beste naar de stad kunnen gaan om je naar een dokter toe te brengen.’

			‘Nee. Die zouden me toch alleen maar opium voorschrijven. Ik heb hun hulp niet nodig. Bovendien zou het veel te gevaarlijk zijn voor de baby.’

			‘Goed dan.’ Hope keek naar haar zus en was doodsbang dat ze een fout maakte door in haar oordeel mee te gaan.

			De uren gingen langzaam voorbij en Hope bleef onophoudelijk voor haar zus zorgen. Ze dwong haar elk uur water te drinken en verschoonde vervolgens de bevuilde lakens. Grace kreunde van de pijn, maar na een tijdje werd ze steeds minder actief en reageerde ze amper meer op haar omgeving. Ze had Hope precies uitgelegd hoe de stadia van cholera verliepen en het leek erop dat ze nu het tweede stadium bereikt had, waarin de ziekte op zijn hevigst was.

			Die middag stond meneer Drury voor de deur om te vragen of Grace nog een keer bij hem langs kon komen. Die nacht was een van zijn kinderen overleden en de andere twee waren doodziek. Hope vertelde hem dat ook Grace besmet was en hij liet sprakeloos zijn schouders hangen. Toen klom hij weer op zijn wagen en reed hij terug naar huis. Waarschijnlijk voelde hij zich al net zo moedeloos en bang als Hope.

			Als ze Grace niet aan het verzorgen was, concentreerde Hope zich op het wassen van haar kleren en ze spoorde Mercy aan om continu water te blijven koken, terwijl ze voor de dieren zorgde. Tegen het vallen van de avond was ze eindelijk klaar met wassen. Het leek erop dat het vannacht droog zou blijven en dus vroeg Hope haar vermoeide zusje of ze de kleren en lakens nog even aan de waslijn wilde hangen.

			‘Ik weet dat je waarschijnlijk net zo moe bent als ik, maar ik kan Grace niet nog een dag zo laten liggen.’

			‘Het geeft niet,’ zei Mercy met bevende lippen. ‘Ik ben gewoon zo bang.’

			Hope trok Mercy naar zich toe en omhelsde haar. ‘Ik ook.’
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			Lance zuchtte opgelucht toen ze Fort Vancouver bereikten. Als er vervoer beschikbaar was, konden ze binnen twee dagen terug zijn in Oregon City. Alex voelde zich steeds beter, hoewel Lance wel merkte dat hij snel moe was.

			‘Zo te zien is het aardig druk. Er zijn veel mensen onderweg.’

			Alex knikte. ‘Ik zie een vriend van me. Ik ga heel even met hem praten.’

			Hij liep moeizaam naar een lange man met brede schouders toe, terwijl Lance om zich heen keek om te zien waar ze een slaapplaats en een goede maaltijd konden krijgen.

			Tot zijn verbazing zag hij Eddie Wilson. ‘Wat prettig om je hier te zien, sergeant.’

			De roodharige man glimlachte naar zijn voormalige luitenant. ‘Wat een verrassing om jou hier tegen te komen. Ga je toch terug het leger in?’

			‘Nee. Ik breng een vriend terug naar Oregon City. We zijn net met de boot uit Fort Nez Perce aangekomen.’

			‘Nou, ik vrees dat jullie voorlopig niet verder kunnen reizen. Ore­gon City is onder quarantaine gesteld.’

			Lance fronste en keek naar Alex, die aan de andere kant van de ruimte met zijn vriend stond te praten. ‘Quarantaine? Waarvoor?’

			‘Cholera. Er is in de wijde omgeving geen kapitein te vinden die het risico neemt om ernaartoe te varen.’

			Dat leverde hem meteen een waslijst aan problemen op. Als Alex hoorde dat de stad onder quarantaine gesteld was, zou hij waarschijnlijk meteen naar zijn zwangere vrouw toe willen. Dat kon Lance hem ook moeilijk kwalijk nemen. Zelf maakte hij zich ook grote zorgen over Hope en was hij bereid om de reis ondanks het besmettingsgevaar te maken. Hij kon zich niet voorstellen hoe Alex zich zou voelen als hij hierachter kwam.

			Lance besloot om niet meteen te proberen al hun problemen op te lossen, maar zich op het hier en nu te concentreren. Hij was moe en had flinke honger en dus waren een slaapplaats en een goede maaltijd zijn eerste prioriteit. ‘We hebben een warme maaltijd en een slaapplek nodig.’

			‘Daar kunnen de mensen van Hudson’s Bay je wel bij helpen.’

			‘Ik dacht dat die hier al lang weg waren.’

			‘Nee. Ze hebben hun hoofdkwartier wel naar het noorden verhuisd, maar een deel van de mannen is hier gebleven. Ze hebben een of andere regeling met de regering getroffen en mogen het fort voorlopig blijven gebruiken. Ik zou liever zien dat ze allemaal weggingen, zodat we hier een normaal legerfort van kunnen maken, maar dat schijnt nog wel even te gaan duren. Maar genoeg over mij, vertel me alles over je nieuwe leven als normale burger.’

			Lance liep met zijn vriend mee, maar was totaal niet in de stemming om hem over de afgelopen maanden te vertellen. Hij bleef maar aan Hope denken en vroeg zich af hoe hij haar kon helpen. Hij bad dat ze niet ziek was. Nu hij wist hoeveel hij van haar hield, kon hij zich amper meer een leven zonder haar voorstellen.

			‘Werk je nog steeds op die zagerij?’ vroeg Eddie.

			‘Ja. Het werk bevalt me prima.’

			‘Je bent dus niet meer van plan om terug naar New Orleans te gaan om advocaat te worden?’

			‘Dat weet ik nog niet. Ik heb hier een vrouw leren kennen en ben van plan om binnenkort met haar te gaan trouwen.’

			Eddie grijnsde hem ondeugend toe. ‘Weer een goed man die zich door het huwelijk aan de ketting laat leggen.’

			‘Voorlopig zal ik haar eerst nog zover moeten krijgen. Ik ben van plan om met haar te trouwen en daarna terug te gaan naar New Orleans. Als we terug zijn, kan ik mijn werk als advocaat weer oppakken. Kom ons maar eens opzoeken als je in de buurt bent.’

			‘Dat zal ik doen. Misschien heb je dan wel een baan voor me.’

			Lance lachte. ‘Dan moet je wel de nodige referenties kunnen voorleggen.’

			Ze begonnen allebei te lachen.

			‘Nou, daar zijn we dan,’ zei Eddie, toen ze aankwamen bij een balie waar een man met een baard achter zat. ‘Dit is een van de mannen van Hudson’s Bay. Hij zal er ongetwijfeld voor zorgen dat jij en je vriend een goed onderkomen vinden.’

			‘Bedankt, Eddie. Fijn om je weer gezien te hebben.’

			Eddie grijnsde. ‘Van hetzelfde, luitenant. We komen elkaar vast nog weleens tegen. Maar nu moet ik gaan, ik ben al laat.’

			Lance glimlachte en wendde zich toen tot de man achter het bureau. ‘Ik ben op zoek naar een warme maaltijd en een slaapplaats voor mij en mijn vriend. En ook naar een dokter, als die tenminste beschikbaar is. Mijn vriend is een tijdje geleden aangevallen door een grizzlybeer en heeft een hele tijd bij de indianen van Fort Nez Perce verbleven om zijn wonden te laten genezen.’

			De man knikte en stond op. ‘Zo te horen hebt u het over Alex Armistead. We hebben hier alles over de aanval gehoord.’

			‘Ja. Hij staat daar met een kennis te praten. Ik dacht al dat u hem zou kennen.’

			‘Ik zal ervoor zorgen dat ik een kamer voor jullie vind. Tot die tijd kunnen jullie in de eetzaal gaan zitten; dan wordt jullie iets te eten gebracht.’

			Lance knikte en liep naar Alex toe. Zodra hij hem en zijn kennis aankeek, wist hij dat er iets goed mis was.

			‘Wat is er aan de hand?’

			‘Oregon City is onder quarantaine gesteld. Er is cholera uitgebroken,’ zei Alex, toen zijn vriend wegliep. ‘Bart zegt dat niemand de stad in of uit mag.’

			‘Dat hoorde ik ook.’

			‘Als we geen boot naar de stad kunnen nemen, zullen we paarden moeten vinden,’ zei Alex vastbesloten.

			‘Je kunt amper op je benen staan. Hoe denk je dan urenlang paard te kunnen rijden?’

			Alex’ donkere ogen keken de ruimte rond. ‘Dat lukt me heus wel. Probeer nou maar paarden voor ons te regelen. Bart gaat kijken of er een boot beschikbaar is die ons op zijn minst iets dichter bij de stad kan brengen.’

			‘Alex, nu ben je echt onredelijk.’

			Alex keek hem fel aan. ‘Mijn zwangere vrouw bevindt zich te midden van een cholera-epidemie. Ze is altijd een van de eersten die wordt aangesproken als mensen ziek worden; zeker door mensen die niet in dokters geloven. Ik kan hier niet blijven als zij gevaar loopt.’

			Lance hoorde de wanhoop in Alex’ stem en wist dat het geen enkele zin had om met hem in discussie te gaan. ‘Ik zal proberen paarden voor ons te vinden. Ga jij maar alvast in de eetzaal zitten; ik heb geregeld dat we daar te eten krijgen. Wacht je daar op me?’

			‘Als je maar opschiet,’ antwoordde Alex.

			‘Ik zal mijn best doen.’

			Lance ging op zoek naar Bart. Die kende hij zelf niet, maar hij had Alex gesproken en dus wist hij waarschijnlijk precies hoe de situatie ervoor stond.

			‘Ik ben Lance Kenner. Ik ben samen met Alex Armistead op weg naar Oregon City,’ zei hij, toen hij Bart buiten gevonden had. Er trokken donkere wolken over hen heen en het werd steeds koeler.

			‘Bart,’ zei de man. Hij had een baard en was een boom van een kerel. ‘Wat kan ik voor je doen?’

			‘Alex heeft zich in zijn hoofd gehaald dat hij, ondanks de quarantaine, koste wat kost terug naar de stad wil. Hij wil dat ik paarden voor ons vind, of iemand met een boot die ons iets dichter bij de stad brengt, zodat we de rest van de route kunnen lopen. Hij zei dat jij misschien wel iemand kent die ons kan helpen.’

			Bart knikte. ‘Ik heb hem verteld dat ik hem zelf niet kan helpen, maar ik ken wel iemand die vlak bij de kruising van de Willamette en de Clackamas-rivier woont. Hij vaart vanavond naar huis en maakt een tussenstop in Milwaukie. Hij wil jullie misschien wel meenemen.’

			Lance knikte. ‘Als je het niet erg vindt, loop ik meteen even met je mee om twee plekken op de boot voor ons te regelen. Als ik niet snel met een oplossing kom, ben ik bang dat Alex straks lopend op pad gaat.’

			Bart lachte. ‘Daar zie ik hem inderdaad wel voor aan.’
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			Grace werd met de minuut zwakker. Haar lichaam nam niks meer op en steeds als Hope haar iets liet drinken, kwam het er meteen weer uit. Toch bleef Hope haar dwingen om het te proberen. Grace was inmiddels veel te zwak om op eigen kracht rechtop te zitten en dus had Hope opgerolde dekens en kussens in haar rug gelegd om haar overeind te houden. Zo kon ze het water net iets makkelijker in haar mond gieten, hoewel Grace inmiddels niet meer wilde drinken. Gelukkig vertoonden Hope en Mercy allebei nog geen symptomen van de ziekte.

			Grace zei bijna niks meer en bracht de dag voornamelijk slapend door. Die nacht had Hope er alles aan gedaan om het haar zus zo comfortabel mogelijk te maken. Grace voerde duidelijk een hevige strijd om in leven te blijven, maar de ziekte gaf zich niet zomaar gewonnen.

			Hope bleef zichzelf er eindeloos aan herinneren dat het mogelijk was om cholera te overleven. Dat had ze in de trein naar het westen zelf gezien. Het was mogelijk – als God het wilde.

			Vlak na zonsopkomst stond Mercy voor de slaapkamerdeur. ‘Dominee Masterson is er.’

			Hope stond op en knikte. ‘Stuur hem maar naar binnen.’ Toen hij de kamer binnenliep, kon Hope haar tranen niet langer bedwingen. ‘Ik doe zo mijn best om haar te helpen.’

			Hij sloeg zijn arm om haar heen. ‘Natuurlijk doe je dat. Je bent een toegewijde zus, maar cholera is een vreselijke ziekte.’

			‘Voordat ze te ziek werd, heeft Grace me precies verteld wat ik moest doen, maar ik ben zo bang dat ik iets gemist heb. Ik voel me zo hulpeloos en bang.’ Terwijl hij over haar rug wreef, werd ze langzaam iets kalmer.

			‘Rustig maar, je moet sterk blijven. God is nog altijd bij je en Hij laat je echt niet zomaar in de steek.’

			Hope zette een stap achteruit. ‘Dat wil ik zo graag geloven. Maar net toen ik dacht dat ik mijn band met God weer had opgebouwd, gebeurde dit en zijn mijn twijfels terug.’

			Hij glimlachte. ‘Soms wordt je geloof erg op de proef gesteld. De dingen die om ons heen gebeuren hebben geen doel, behalve ons te vermoeien en ons te ontmoedigen. Toch moet je volhouden en blijven geloven dat God alles in Zijn hand heeft. Wat zou je iets anders denken?’

			Ze schudde haar hoofd. ‘Ik weet het niet…’ Ze probeerde haar tranen te bedwingen en haar emoties onder controle te krijgen. ‘Als ik niet in God geloof, blijft er niks over om in te geloven.’ Ze ging op de rand van het bed zitten. ‘Maar als Hij alles in de hand heeft, waarom staat Hij dan toe dat dit soort dingen gebeuren?’

			Dominee Masterson ging op de stoel zitten die Hope vannacht gebruikt had. Hij keek haar aan en haalde zijn schouders op. ‘Die vraag heb ik mezelf al zo vaak gesteld. Waarom heeft God een slang toegelaten in het Hof van Eden? Was het niet veel makkelijker geweest als Hij die verleiding nooit gecreëerd had?’

			‘Precies.’ Hope knikte. ‘Hij is almachtig en alwetend. Hij kan alles precies maken zoals Hij dat wil.’

			‘En dus kan Hij een lichaam ook genezen, zelfs als de dood niet ver weg lijkt te zijn.’ Hij glimlachte. ‘Maar soms is de enige manier om te genezen door te sterven.’

			Ze schudde haar hoofd. ‘Grace mag niet sterven. En de baby ook niet. Het is zo belangrijk dat ze blijft leven. Er zijn zo veel mensen die op haar rekenen en van haar houden. Als God iemand naar de hemel wil halen, laat Hem mij dan maar ziek maken.’

			‘Zo werkt het helaas niet, Hope. God laat mensen zich niet opwerpen om in de plaats van een ander te sterven. Ik weet niet waarom Grace ziek geworden is, maar wel dat ik alle vertrouwen in de Heere heb. Ik zal bidden en Hem vragen je zus te genezen, net als jij dat doet.’ Hij pakte haar hand. ‘Maar Hope, je moet niet bang zijn om Hem te vertrouwen als de dingen niet gaan, zoals je gehoopt had.’

			‘Dat weet ik. Sinds de moord op Whitman heb ik mijn hele leven door angst laten bepalen, maar dat vind ik zo vreselijk. Ik wil helemaal niet in angst leven.’

			‘Gelukkig maar, want die angst komt niet van God. In het eerste hoofdstuk van het tweede boek van Timotheüs staat dat duidelijk omschreven. Want God heeft ons niet gegeven een geest van vreesachtigheid, maar van kracht en liefde en bezonnenheid.’

			Dat was precies de sleutel waar Hope nu al weken naar op zoek was. ‘Dus angst is het werk van de duivel?’

			De dominee glimlachte. ‘Precies. Uit angst twijfelen we, liegen we en kunnen we zelfs moorden.’

			Ze dacht aan de dag waarop ze Tomahas had willen vermoorden en knikte. ‘Maar hoe overwin ik mijn angst? Hoe kan ik ophouden met bang zijn?’

			‘Door te geloven dat God sterker is dan de satan. Dat geloof je toch?’

			‘Natuurlijk geloof ik dat.’ Maar nog terwijl ze dat zei, voelde ze twijfel. Geloofde ze echt wat de dominee zei of zei ze automatisch dat ze hem geloofde, omdat hij dat van haar verwachtte? ‘Ik… nou ja, in mijn hoofd weet ik natuurlijk dat dat de waarheid is, maar…’

			‘Je hart twijfelt?’

			‘Ik geloof het wel.’ Ze knikte. ‘Kan God nog wel van me houden als ik me zo voel?’

			‘Hope, God heeft altijd al van je gehouden.’ Hij kneep zachtjes in haar hand. ‘En Hij houdt heus niet opeens minder van je als je fouten of slechte keuzes maakt. Hij houdt van je en hoewel we dat soms niet kunnen zien of voelen, is Zijn liefde altijd bij ons. Grace weet dat. Zij gelooft dat. Ik heb haar vaak genoeg over God horen praten. Ze heeft haar leven in Zijn handen gelegd en nu moet jij hetzelfde doen.’

			Hope zuchtte diep. ‘Dat weet ik.’ Ze rechtte haar rug en gebruikte de zoom van haar schort om haar laatste tranen weg te vegen. ‘Soms denk ik weleens dat ik nooit zal leren te luisteren naar wat God me probeert te vertellen.’

			Dominee Masterson glimlachte. ‘Daarom geeft Hij ons daar ook een heel leven de tijd voor.’

		


	 

  Dit exemplaar van dit boek is op internet als eerste in 
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			Lance had met Alex te doen. Hij wilde zo wanhopig graag naar zijn vrouw toe, maar de enige manier om haar te bereiken was door een boot te nemen die zo traag was als hij nog nooit had meegemaakt. Booteigenaar Patrick Smith en zijn zoons deden er alles aan om zo snel mogelijk naar hun bestemming te varen, maar zelfs nu Lance hen hielp met roeien kwamen ze in de stroming van de rivier amper vooruit. Gelukkig was de bewolking inmiddels weggetrokken en hadden ze geen last meer van de regen.

			Als de boot groter was geweest, was Alex ongetwijfeld gaan ijsberen. Daar was echter geen ruimte voor en dus bood hij meermaals aan om te helpen met roeien. Toen ze aanlegden om de nacht in Milwaukie door te brengen, probeerde Lance zijn vriend wat moed in te spreken.

			‘Morgen zijn we in Colorado.’

			‘Dat weet ik.’ Alex keek uit over het donkere water van de rivier. ‘Het voelt alsof ik jaren weggeweest ben. Dit alles is nooit mijn bedoeling geweest.’

			‘Dat weet iedereen en Grace nog het beste.’

			Alex liep moeizaam naar de andere kant van de slaapkamer. Lance had een kamer in het hotel vlakbij de haven voor hen geboekt, maar vreesde dat Alex geen oog dicht zou doen. Zelf had hij behoorlijke spierpijn van het lange roeien en was hij zo moe dat hij zelfs op de houten vloer makkelijk in slaap zou vallen.

			‘Weet je zeker dat je soldatenvriend aan Edward doorgeeft dat we eraan komen?’

			Lance glimlachte. Eddie had hem vlak voor zijn vertrek uit het fort verteld dat hij met een groep soldaten terug naar Oregon City zou gaan om te kijken of men daar hulp kon gebruiken. Zodra Alex dat had gehoord, had hij Eddie een brief voor Edward Marsh meegegeven. Ze konden immers alle hulp gebruiken om van de rivier naar de boerderij van de Armisteads te komen.

			‘Eddie is een goed man. We hebben jaren samen in het leger gezeten en ik had die tijd met niemand anders willen delen. Hij zorgt er wel voor dat de brief aankomt.’

			Alex knikte en liet zich toen eindelijk in de stoel bij het raam zakken. 
Hij legde zijn kruk op de grond en begon zijn dij te masseren. ‘Waren we maar te paard gegaan. Dan zouden we vanavond al thuis zijn.’

			‘Dat weet zo net nog niet. Ik weet dat je graag naar huis wilt, maar je bent nog maar net gezond genoeg om te reizen. Grace had het me waarschijnlijk nooit vergeven als je onderweg overleden was.’

			Alex keek hem aan. ‘Dat weet ik. Ik wilde gewoon dat ik wist dat ze veilig was.’

			‘De boerderij staat gelukkig een stukje buiten de stad. Misschien hebben ze de epidemie wel weten te vermijden.’

			‘Dan ken je Grace duidelijk niet zo goed als ik,’ antwoordde Alex. ‘Waarschijnlijk was ze de eerste die de mensen is gaan helpen. Zelfs nu ze zwanger is, vindt ze waarschijnlijk dat het haar plicht is om de mensen te helpen genezen.’

			‘Daar zul je wel gelijk in hebben.’ Lance wilde dat hij iets anders kon zeggen om hem troost te bieden.

			‘Ik heb al zo veel gebeden, maar het is zo moeilijk om te moeten wachten. Ik weet dat God bij Grace is – en ook bij Hope en Mercy – maar ik wil er ook voor haar zijn.’

			‘Maar we kunnen haar alleen bijstaan als we zelf gezond blijven. Je bent behoorlijk verzwakt en als je cholera zou krijgen, zou je dat waarschijnlijk niet overleven.’

			‘Dat begrijp ik, maar toch kan ik hier niet blijven. Ik ben al veel te lang weggebleven.’

			Lance begreep zijn vriend volkomen. Hij had Hope pasgeleden nog gezien, maar het voelde alsof hij al maanden weg was. ‘Waarschijnlijk kunnen we het licht beter doven, zodat we kunnen gaan slapen. Voordat we het weten, is het weer ochtend en de Smiths willen bij zonsopkomst meteen vertrekken.’

			‘Ik denk dat ik toch niet kan slapen. Ik blijf maar malen. Ik weet dat God weet wat er gebeurd is – dat Hij dat Zelf heeft toegestaan. Hij wist dat die beer me zou aanvallen en ook welke schade hij zou aanrichten. Grace vertelde me ooit dat ze denkt dat we al het kwade aankunnen, als we maar in God blijven geloven. We hadden het over de duivel die elke kans aangrijpt om ons kwaad te doen. Uiteindelijk kwamen we tot de conclusie dat we onszelf alleen volledig tegen het kwade konden beschermen door deze wereld te verlaten.’

			Lance liet Alex’ woorden even tot zich doordringen. ‘Het is zo moeilijk te begrijpen. Waarom zouden we God vragen om in te grijpen of ons te beschermen als onze gebeden toch niks te betekenen hebben?’

			Alex schudde zijn hoofd. ‘Ik denk niet dat ze niks voor God betekenen. Ik denk dat Hij elk gebed hoort. Maar soms denk ik weleens dat we bepaalde dingen meemaken om ervan te leren, zodat we vervolgens beter in staat zijn om andere mensen te helpen die hetzelfde meemaken.’

			‘Dus je bent aangevallen door een beer, zodat je in de toekomst iemand anders kunt helpen die ook door een beer aangevallen is?’

			Alex lachte zowaar. ‘Of zodat ik mensen kan vertellen dat ze goed moeten opletten als ze in een gebied vol wilde beren op een open vuur staan te koken.’

			‘Als je het mij vraagt, zou het een betere oplossing zijn als Hij alle problemen uit de wereld zou helpen. Stel je eens voor hoe snel mensen zich tot Hem zouden richten als ze wisten dat hun dan nooit meer iets naars zou overkomen.’

			‘Maar die mensen zouden zich dan niet tot God richten om Hem te kennen en lief te hebben. Ik probeer het altijd zo te bekijken. Ik houd van Grace en wil dat Grace bij me blijft, omdat ze van me houdt. Maar als Grace alleen met me zou trouwen, omdat ik haar een groot huis, meer dan genoeg eten en elke week drie nieuwe jurken heb beloofd… Nou, dan zou haar jawoord meteen een stuk minder waard zijn. Dan zou ze niet bij me zijn omdat ze van me houdt, maar omdat ik haar iets kan geven.’

			‘Als je het zo stelt, klinkt het inderdaad wel logisch. Maar aan de andere kant: toen je Grace ontmoette, heb je vermoedelijk wel aangeboden om voor haar te zorgen en haar te beschermen. Je was vastbesloten om haar zo veel mogelijk leed te besparen.’

			‘Natuurlijk wil ik haar zo veel mogelijk leed besparen. Maar Grace maakt haar eigen keuzes en soms komt ze door die keuzes in gevaarlijke situaties terecht. En zo zie ik ons allemaal. We kunnen ons allemaal tot God richten en ergens in een grot gaan wonen tot we doodgaan, maar dat zou weinig nut hebben. We kunnen ook dingen doen die gevaarlijk zijn, maar wat zei apostel Paulus daar ook alweer over? Het leven is voor mij Christus en het sterven is voor mij winst? Volgens mij komt dat uit de brief aan de Filippenzen. Maar goed, wat hij daarmee wilde zeggen, is volgens mij dat we ons hele leven met Jezus moeten leven, Gods Woord moeten verspreiden en mensen naar Hem toe moeten brengen. Als we dat doen, zullen we na onze dood bij Hem zijn en nooit meer hoeven lijden.’ Alex gaapte en gebaarde naar het bed. ‘Ik denk dat ik toch maar wat probeer te slapen.’

			Lance knikte en was blij, omdat hij eindelijk wilde uitrusten. ‘Voordat we het weten, is het ochtend.’

			‘Wat mij betreft kan de zon niet snel genoeg opkomen,’ antwoordde Alex.

			[image: ]

			Toen de Smiths hem wakker maakten, had Lance het gevoel dat hij maar een paar minuten geslapen had. Ondanks zijn verwondingen stond Alex meteen op en was hij eerder klaar om te gaan dan Lance, die met moeite overeind kwam. Hij zou er alles voor overhebben om nog een kop koffie te kunnen drinken, maar daar was geen tijd meer voor.

			De rest van de reis over de rivier ging ondanks de regen snel. Lance deed zijn best om de Smiths zo goed mogelijk te helpen, maar merkte dat hij af en toe wegdommelde. Zodra hij zijn roeispaan iets minder stevig vasthield, sloeg er echter steeds een golf tegen de boot die hem weer wakker schudde.

			‘Denk je dat er overstromingen geweest zijn, pa?’ vroeg een van de zoons van Smith aan zijn vader.

			‘Ik weet het niet. Het water staat wel een stuk hoger dan een paar dagen geleden.’

			Smith en zijn zoons hadden de hele reis amper iets gezegd. Blijkbaar waren ze niet zo spraakzaam.

			Toen ze eindelijk op hun bestemming aankwamen, zag Lance tot zijn opluchting dat Edward hem en Alex al met zijn wagen stond op te wachten. Hij zwaaide met zijn hoed om hen te begroeten. Toen Lance dat zag, kon hij zich eindelijk weer iets ontspannen. Nu hoefde hij de verantwoordelijkheid voor Alex niet meer alleen te dragen, maar kon hij die met Edward delen.

			‘Alex, wat zie je er gehavend uit,’ zei Edward toen hij hen tegemoetkwam. ‘Ik ben blij dat die beer je gezicht niet geraakt heeft, want anders had mijn nichtje je misschien wel aan de kant gezet.’ Hij lachte en omhelsde Alex. ‘Ik dacht even dat we je kwijt waren.’

			‘Dat dacht ik zelf ook. Hoe is het met Grace? Lance heeft me over de baby verteld.’

			Edward fronste. ‘Ze is erg ziek, Alex. Ze heeft cholera opgelopen, maar dokter McLoughlin zegt dat alles goed komt. En met de baby ook.’

			Alex liet zich tegen de zijkant van de wagen zakken. ‘Breng me naar huis. Alsjeblieft. Breng me naar haar toe.’

			Edward knikte. ‘Dat was ik al van plan. Kom, dan help ik je de wagen in en kunnen we meteen gaan.’

			Lance en Edward hielpen Alex op een comfortabele plek achter in de wagen.

			‘Houd je maar goed vast,’ zei Edward. ‘Dan doe ik mijn best om je zo snel mogelijk naar huis te brengen.’

			Lance klom gapend op het zitje naast Edward. Hij was blij toen de paarden eindelijk de weg op draaiden.

			‘Hoe ben je eigenlijk van plan om de stad weer in te rijden?’ vroeg Lance.

			‘De quarantaine is vanmorgen opgeheven. Er zijn een paar mensen overleden, maar na de eerste golf zijn er geen andere zieken meer bij gekomen. Dokter Barclay heeft vastgesteld dat het geïsoleerde gevallen van cholera waren en dus kunnen we ons normale leven weer oppakken.’

			Lance knikte en vroeg toen iets zachter: ‘Zijn er in je familie nog meer mensen ziek geworden?’

			‘Gelukkig niet. Dokter Barclay heeft inmiddels een idee van wat de uitbraak veroorzaakt heeft. De mensen die ziek zijn geworden, waren namelijk allemaal bij het kerkdiner van vorige week zondag. Het vreemde is dat niet iedereen die bij dat diner was ziek geworden is. Op basis van de verhalen van dokters uit het oosten denkt hij dat het door besmet eten of water gekomen is.’

			‘Dus Hope en Mercy zijn gezond?’

			Edward lachte. ‘Die zijn gezond, maar nu je het over hen hebt, ik geloof dat ik je nog moet feliciteren.’

			‘Moet feliciteren?’ Lance had geen idee waar hij het over had.

			‘Ja… jou en Hope. Ik heb begrepen dat jullie verloofd zijn.’

			Lance kon zijn oren niet geloven. Hij probeerde zijn gezicht te verbergen, zodat Edward zijn verbazing niet zou zien en blijkbaar werkte dat, want de oudere man begon te vertellen dat hij altijd al had geweten dat Lance en Hope voor elkaar bestemd waren. Het baarde hem blijkbaar totaal geen zorgen dat Lance al een paar minuten niks gezegd had.

			Maar wat kon hij ook zeggen? Hij wist niks van de verloving af; hoewel hij natuurlijk wel van plan was geweest om Hope over zijn gevoelens te vertellen. Hij had echter geen idee waarom Edward dacht dat ze al verloofd waren. Hope had hem immers verteld dat ze niet meer dan vrienden wilde zijn en hoewel hij wist dat ze om hem gaf, kon hij zich niet voorstellen dat ze dit gerucht zelf de wereld in geholpen had.

			Misschien had ze dat ook wel niet gedaan. Misschien had iemand anders zich wel hardop afgevraagd of ze verloofd waren en had dat gerucht zich vervolgens door de stad verspreid. Hij vroeg zich af of hij er iets over tegen Edward moest zeggen, maar ze waren al bijna bij de blokhut van Lance.

			Het werd donker en Lance had tijd nodig om na te denken. Hij wilde Hope zo vlak na de hereniging van Alex en Grace nog niet lastigvallen. Al helemaal niet als het opeens minder goed met Grace zou gaan en ze misschien wel zou overlijden.

			‘Edward, zet me hier maar af. Ik ben ontzettend moe. Zeg maar tegen de anderen dat ik morgen bij hen langskom.’

			‘Weet je dat wel zeker, jongen? Wil je niet even bij je meisje langs?’

			Maar Lance was al van de wagen gesprongen. ‘Maak je maar geen zorgen; haar zoek ik snel genoeg weer op.’
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			Hope leunde op het nachtkastje om overeind te blijven. Haar hele lichaam deed zeer. Buiten regende het en werd het langzaam donker. Ondanks het druilerige weer was Hope echter dolblij. Grace had de heftigste fases van haar ziekte overleefd en lag nu rustig te slapen. Ondanks zijn eigen kwalen was dokter McLoughlin vanmiddag bij hen langsgekomen. Hij had Grace onderzocht en gezegd dat ze er weer bovenop zou komen. Ook had hij de baby voelen bewegen en wisten ze dus dat het kindje nog leefde.

			Hope had tranen van geluk gehuild toen dokter McLoughlin gezegd had dat ze fantastisch voor Grace gezorgd had. Hij had zelfs opgemerkt dat hij het zelf niet had gekund en dat Grace haar leven aan Hope te danken had. Hope wist echter dat God haar bijgestaan had. Ze keek naar de bijbel die aan het voeteneinde van Grace’ bed lag. Die lag nog altijd opengeslagen bij het eerste hoofdstuk van het tweede boek van Timotheüs. Ze had vers zeven uit haar hoofd geleerd. God had haar geen geest van vreesachtigheid gegeven. Dat was het werk van de duivel en als ze in angst zou blijven leven, zou ze alleen hem daar een plezier mee doen.

			Hope glimlachte. ‘Zo veel macht geef ik de duivel niet over me.’ De Bijbel had haar eindelijk de antwoorden gegeven die ze nodig had.

			Ze keek naar haar slapende zus en voelde zich opgelucht, maar tegelijkertijd uitgeput. Ze verlangde naar een warm bad en een lange nacht.

			‘Oom Edward komt in zijn wagen aanrijden,’ zei Mercy toen ze de kamer binnenkwam. ‘Hij heeft iemand bij zich.’

			Hope gaapte en rechtte haar rug. ‘Misschien heeft hij dokter Barclay wel meegenomen, zodat die ook nog eens naar Grace kan kijken. Stuur hen maar naar binnen, dan wacht ik hier op hen.’

			Mercy knikte en liep de kamer weer uit. Hope trok de deken van Grace recht en voelde toen aan haar voorhoofd. Dat voelde droog en koel aan.

			‘Hope?’ Grace deed haar ogen even open, maar liet ze meteen weer dichtvallen.

			‘Hier ben ik.’ Ze legde haar hand op haar wang. ‘Het gaat al een stuk beter met je, dus maak je maar geen zorgen.’

			‘En de baby?’

			‘Dokter McLoughlin is vanmiddag langs geweest. Weet je dat nog?’

			Grace knikte. ‘Ik geloof het wel.’

			‘Hij zei dat het ergste stadium van de ziekte nu achter je ligt. De baby beweegt flink en dat is een goed teken. En hij was erg onder de indruk van je gebruik van kruiden en medicijnen.’

			‘En Alex?’ Haar stem klonk zo zacht dat Hope haar maar net kon verstaan.

			‘Ik weet niet hoe het met Alex is.’

			‘Wat weet je niet over me?’

			Hope draaide zich met een ruk om en hapte stomverbaasd naar adem toen ze Alex de kamer binnen zag strompelen. Zijn thuiskomst was het beste medicijn dat Grace op dit moment kon krijgen. ‘Ik weet niet waarom je niet eerder thuisgekomen bent.’ Ze liep naar hem toe en drukte een kus op zijn wang, waar ze allebei verbaasd van opkeken.

			Hij lachte. ‘Dat weet ik ook niet.’ Hij liep meteen naar Grace toe en ging op de rand van haar bed zitten. ‘Grace.’ Hij pakte haar hand en drukte een kus op haar vingers. ‘Mijn liefste Grace.’

			Haar zus deed haar ogen weer open. Ze keek in de ogen van haar man en voor het eerst sinds ze ziek geworden was, glimlachte ze. Hope had nog nooit zoiets wonderbaarlijks gezien.

			‘Hoe gaat het met mijn nichtje?’ vroeg oom Edward, die achter Hope de kamer binnenkwam.

			Hope wendde zich tot haar oom. ‘Het gaat stukken beter met haar.’

			Hij lachte. ‘Ik bedoelde met jou.’ Hij legde zijn arm om haar schouders. ‘Je ziet er totaal uitgeput uit.’

			‘Dat ben ik ook. Ik ben nog nooit zo moe geweest, maar ook nog nooit zo opgelucht. Dokter McLoughlin is vanmiddag langs geweest. Hij zei dat Grace het ergste inmiddels achter de rug heeft en dat het ook goed gaat met de baby.’

			‘Dat weet ik. Voordat ik deze zwerver ophaalde, kwam ik de dokter tegen in de stad.’

			‘Zijn er veel mensen ziek geworden?’

			‘Een stuk of twintig,’ zei oom Edward. ‘Er zijn twaalf mensen overleden, waaronder de kinderen van de Drury’s.’

			‘O, wat vreselijk voor ze.’

			‘Daar hebben we het later nog wel over. Je staat te trillen op je benen. Ga maar gauw naar boven om bij te slapen. Mercy en ik zorgen wel voor deze twee.’

			‘Maar heeft Mina je thuis dan niet nodig?’

			‘Daar is alles prima. Bij ons heeft niemand cholera opgelopen. Mina heeft me wat te eten voor jullie meegegeven en wenst jullie veel sterkte. Ik heb gezegd dat ik vannacht bij jullie zou blijven.’

			Hope knikte en hield haar hand voor haar mond, terwijl ze gaapte. ‘Dan ga ik inderdaad maar even liggen. Heel even maar.’

			‘Slaap maar gerust een nachtje bij. Wij redden ons wel.’

			Alex keek op. ‘Hope, bedankt voor alles wat je voor Grace gedaan hebt.’

			Ze glimlachte. ‘Blijf jij nou maar uit de buurt van die grizzlyberen, dan bespaar je ons allemaal een hoop zorgen. O, en geef haar nog maar geen vast voedsel. Volgens Grace kan dat dodelijk zijn. Haar maag kan het nog niet aan, of zoiets. Als ze honger heeft, kun je haar wat van de kippenbouillon geven die op het fornuis staat.’

			Ze liep de kamer uit en ging naar de keuken om een emmer water te halen. Halverwege de trap dacht ze pas aan Lance. Waar was hij eigenlijk? Was hij niet samen met Alex teruggekomen?

			Ze zette de emmer neer en liep weer naar beneden om haar oom te zoeken. Die was nog altijd bij Grace.

			‘Oom Edward?’ Ze wenkte hem naar de gang.

			‘Had ik jou niet naar bed gestuurd?’

			Ze knikte. ‘Ik ga ook naar bed, maar ik wilde nog even naar Lance vragen. Is hij ook veilig teruggekomen?’

			‘Ja. Hij is naar zijn blokhut gegaan. Morgen komt hij naar de boerderij toe.’

			‘Dank je wel. Ik wilde het gewoon zeker weten.’

			Edward glimlachte en gaf haar toen zachtjes een duwtje in de richting van de trap. ‘Tuurlijk, meisje. Ga nu maar snel naar boven. Tot zonsopkomst wil ik je niet meer zien.’
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			De volgende ochtend werd Hope met een schok wakker. Ze gooide haar dekens van zich af en wilde meteen gaan kijken hoe het met Grace was. Pas toen ze haar ochtendjas had aangetrokken, bedacht ze dat Alex en oom Edward er natuurlijk ook waren.

			‘Grace is in goede handen,’ mompelde ze om zichzelf gerust te stellen.

			Ze probeerde wat te ontspannen en begon zich rustig aan te kleden. Het was nogal fris op haar kamer en dus zou het buiten waarschijnlijk ook behoorlijk koud zijn. Met die gedachte in haar achterhoofd haalde ze een wollen maillot en een flanellen petticoat uit de kast. Daar overheen trok ze een geweven jurk die een vrouw uit de kerk ooit voor haar gemaakt had. De blauwe stof stond haar goed en kleurde bij haar ogen.

			Ze maakte haar lange bruine haar met een blauw lint vast en schonk verder weinig aandacht aan haar uiterlijk. Voordat ze aan Lance had opgebiecht wat ze gedaan had, was ze toch niet van plan om de stad in te gaan.

			Arme Lance. Inmiddels zou hij waarschijnlijk wel gehoord hebben dat ze zogenaamd verloofd waren. Ze bloosde toen ze zich voorstelde hoe hij op het nieuws had gereageerd, maar ze was niet bang voor wat hij ervan zou vinden. Ze hoopte alleen maar dat hij erom kon lachen.

			Hope liep naar het raam en keek uit over de omheinde weide waar de schapen graasden. Mercy had ze waarschijnlijk al naar buiten gelaten. Zodra ze naar de dieren keek, voelde ze een gevoel van rust over zich heen komen. Ze kende elke ooi en elk lam en stuk voor stuk waren ze om een andere reden speciaal voor haar. Glimlachend bedacht ze dat Jezus Zichzelf ooit de ‘goede Herder’ had genoemd.

			‘Ik ben de goede Herder. Ik ken de Mijnen en word door de Mijnen gekend,’ citeerde Hope Johannes, hoofdstuk tien, vers veertien.

			Ze dacht aan alles wat zij en haar zussen hadden meegemaakt sinds ze naar het westen gekomen waren. Ze hadden zo veel moeten overwinnen, maar nu wist ze eindelijk dat God echt om haar gaf. Het gesprek met dominee Masterson had Hope meer helderheid gegeven.

			Ik weet dat het me behoorlijk wat tijd gekost heeft, Heere, maar ik wil U blijven vertrouwen. Ik wil elke dag als ik ’s ochtends opsta en als ik ’s avonds naar bed ga aan U denken. Ik wil eindelijk eer doen aan de geest van kracht, liefde en bezonnenheid die U ons volgens de Bijbel gegeven hebt.

			Ze dacht weer aan Lance en begon hardop te bidden. ‘Ik heb Uw hulp nodig, Heere. Vergeef me mijn leugen en help me alstublieft om eerlijk tegen Lance te zijn. Laat hem alstublieft niet boos worden om wat ik gedaan heb.’ Maar hoewel ze bang was, zou Hope zich niet zomaar door haar angst laten tegenhouden. God zou haar de kracht geven om met deze situatie om te gaan. Dat wist ze zeker en die zekerheid was een nieuw gevoel dat ze zo lang mogelijk vast wilde houden.

			Hope liep naar beneden en ging even bij Grace en Alex kijken. De slaapkamerdeur stond open en oom Edward was in een ongemakkelijke positie op een stoel in slaap gevallen. Aan de andere kant van de kamer had Alex zijn armen beschermend om Grace heen geslagen. Hope glimlachte. Wat had zijn terugkeer een verschil gemaakt. Het hele huis had een kalmte gekregen die er lange tijd niet was geweest.

			Toen ze zag dat alles in orde was, liep Hope naar de keuken en ontdekte ze dat Mercy al hard aan het werk was.

			‘Ik kon niet slapen. Ik ben zo blij dat Alex weer thuis is. Nu weet ik zeker dat alles goed komt.’ Mercy keek Hope gelukkig aan. ‘Eindelijk is het leven weer zoals het hoort te zijn en ik wil er geen minuut van missen. Ik ben vlak voor zonsopkomst opgestaan om de koeien te melken en de eieren te verzamelen. Ik heb de schapen naar buiten gelaten en heb de andere dieren eten gegeven.’ Ze liet haar een gietijzeren pan zien. ‘En nu ben ik ons ontbijt aan het maken.’

			‘Zo te horen heb je al een complete dag achter de rug,’ zei Hope bewonderend.

			‘Ik ben gewoon zo blij dat ik drie keer zo veel energie heb.’ Mercy bleef even staan. ‘Ben jij dan niet blij? Alex is thuis en Grace wordt steeds beter.’

			‘Ja. Daar ben ik heel blij om, maar ik maak me nogal zorgen over wat ik vandaag tegen Lance moet zeggen.’

			Mercy fronste. ‘Hoe bedoel je?’ Ze zette de pan op het fornuis en wendde zich tot Hope.

			‘Nou ja, als hij vandaag door de stad rijdt, zal iemand hem wel feliciteren met de verloving. Sinds Grace ziek geworden is, heb ik nog helemaal geen kans gehad om die kwestie op te lossen.’

			Tot haar verbazing begon Mercy te giechelen. ‘Volgens mij hoef je je daar echt geen zorgen over te maken. Lance mag je ontzettend graag en volgens mij is hij al tijden verliefd op je. Misschien is hij juist wel blij dat je mensen verteld hebt dat jullie verloofd zijn.’

			Hope schudde haar hoofd. ‘Dat weet ik pas als ik hem weer zie. Daar kijk ik natuurlijk erg naar uit, maar tegelijkertijd zie ik er ook tegen op.’

			‘Nou, hoelang je er ook over nadenkt, het verandert niks aan de situatie.’ Mercy concentreerde zich weer op haar werk en legde wat spek in de pan. Het begon meteen te sissen en te sputteren, en al snel rook het heerlijk in de keuken.

			‘Nee, dat is waar. Ik moet mezelf er nog steeds regelmatig aan herinneren dat God ons geen geest van vreesachtigheid gegeven heeft.’ Hope ging aan tafel zitten en begon ergens anders over. ‘Ik ga wel een stuk lopen met de schapen, zodat ik een groot deel van de dag weg ben. Jij bent toch thuis en als Alex en Grace iets nodig hebben, kun jij hen helpen.’

			‘Ik pak wel wat brood en spek voor je in, zodat je dat mee kunt nemen en natuurlijk een kruik water.’ Mercy glimlachte over haar schouder naar haar zus. ‘En vergeet je azijn niet in te nemen. Ik heb het al voor je op tafel gezet.’

			‘Alsof ik dat ooit zou vergeten.’ Hope trok de fles naar zich toe en nam twee flinke lepels. Toen dronk ze snel wat van de koffie die Mercy haar aangaf.

			‘Zouden we ooit aan die smaak gewend raken?’ Hope trok een vies gezicht. ‘Waarschijnlijk niet, maar zolang het ons gezond houdt, bijt ik toch maar door de zure appel heen.’

			Mercy knikte. ‘Wat goed genoeg voor mama was, is ook goed genoeg voor mij.’

			Hope glimlachte en nam nog een slok koffie. De hete drank verwarmde haar lichaam en deed haar maag knorren. ‘Misschien wacht ik toch nog even voordat ik met de schapen wegga. Ik heb trek.’

			‘Blijf maar fijn zitten. Je hebt de afgelopen tijd zo veel voor Grace gedaan en sinds ze ziek is, heb je zelf amper gegeten. Een goed ontbijt voor je maken is wel het minste wat ik kan doen.’ Mercy haalde een kom uit de kast. Ze schepte er wat havermout in en bracht het met een kan room naar de tafel. ‘Het spek is over een paar minuten klaar. En de broodjes ook. Oom Edward heeft me gisteren een pot kersen laten openmaken. Als je wilt, kan ik die wel even voor je halen.’

			‘Nee hoor, dit is prima. Ik eet nu wel wat havermout en dan neem ik het brood en het spek mee naar buiten. Doe er trouwens ook maar wat kaas bij.’

			Mercy knikte, terwijl Hope een snel gebed fluisterde. Ze was God zo dankbaar voor het feit dat Hij Grace genezen had. En dat haar eigen geloof nu eindelijk diepere wortels begon te krijgen.

			Een halfuur later werd ook de rest van het huis wakker en trok Hope haar wollen jas en oude laarzen aan. Ze stopte haar revolver in de zak van haar jas. Sinds ze het wapen gekocht had, nam ze het bijna overal mee naartoe. Diep vanbinnen sluimerde nog altijd de angst dat ze zich in noodsituaties niet zou kunnen verdedigen en door de revolver voelde ze zich iets veiliger. Tegenwoordig nam Hope het wapen echter meer uit voorzorg dan uit angst met zich mee. De schapen zouden immers zomaar aangevallen kunnen worden door wilde dieren en dus kon ze beter het zekere voor het onzekere nemen. Dat haar angst de afgelopen weken afgenomen was, wilde immers niet zeggen dat ze zich meteen onverstandig moest gedragen.

			Er waaide een ijzige wind, waardoor de buitenlucht nog kouder aanvoelde dan die al was. Hope trok haar sjaal verder over haar hoofd en liep naar de schuur. Ze pakte haar staf en stopte een handjevol graan in haar jaszak. Toen liep ze naar de schapen toe en zodra ze zag dat ze meteen naar haar toe kwamen, glimlachte ze.

			‘Hallo lieverds.’ Ze leunde voorover en tilde een lammetje met een zwart kopje op. ‘Ik weet dat het vandaag nogal druilerig en nat is, maar toch wil ik jullie meenemen naar een nieuwe plek.’ Het schaap met de bel om zijn nek kwam naar Hope toe en duwde zijn neus tegen haar hand en Hope wist wel waarom: het wilde wat van het graan dat ze bij zich had. Ze gaf het dier een beetje en lachte toen. ‘Kom, kleintjes, op naar groenere weides.’ Ze maakte het hek open en liep de velden in.

			In de loop van de dag trokken de wolken weg en begon de zon de lucht te verwarmen. Dat maakte de schapen des te vrolijker. Terwijl de dieren allerlei verschillende grassoorten aten, probeerde Hope haar omgeving zo goed mogelijk in de gaten te houden. De ooien waren pasgeleden opnieuw gedekt en zouden in de lente hopelijk weer nieuwe lammetjes krijgen. Ze probeerde zich voor te stellen hoe het zou zijn om een enorme kudde van wel duizend schapen te hebben. Die kon ze onmogelijk allemaal zelf in de hand houden en dus zou ze een hond moeten nemen.

			Toen een paar schapen verschrikt begonnen te blaten, besefte Hope dat haar gedachten afgedwaald waren en keek ze snel om zich heen. Ze legde haar hand op haar revolver en merkte dat haar ademhaling versnelde.

			‘Nee, ik ben niet bang.’ Ze dacht aan een ander vers dat de dominee met haar had gedeeld. ‘Op de dag dat ik vrees, vertrouw ik op U.’ Ze keek naar de hemel, terwijl ze de woorden van Psalm 56:4 uitsprak.

			De schapen dromden om Hope heen. Precies op het moment dat zij de hulp van haar Herder inriep, zochten zij die van haar op. Hope liet haar blik over het gebied rond het open veld glijden. Er stonden hoge eiken en andere bomen om het gras heen. In de dichtbegroeide bossen kon zich gemakkelijk een wild dier schuilhouden.

			Toen zag ze dat er een man op het pad liep dat ze zelf ook genomen had. Zodra ze Lance herkende, sloeg haar hart een slag over. Zou hij boos op haar zijn? Of zou hij begrijpen waarom ze had gezegd dat ze verloofd waren?

			Hoe moet ik hem dit uitleggen? Ze zwaaide naar hem en voelde dat haar maag samentrok. Ik ben niet bang.

			Hij zwaaide terug en glimlachte toen hij dichterbij kwam. Hope probeerde te ontspannen. Misschien had hij nog helemaal niet gehoord dat ze zogenaamd verloofd waren.

			‘Mercy heeft me verteld waar je was,’ zei hij, toen hij nog maar een paar meter van haar verwijderd was. ‘Het leek me het beste om maar meteen naar je toe te komen.’ Hij zweeg even en keek haar aan. ‘Ik hoorde namelijk dat we binnenkort gaan trouwen.’

			Haar maag draaide zich om. Ze hapte naar adem en sloeg haar hand voor haar mond. ‘Ik… ik kan het uitleggen.’ Ze hoopte tenminste dat ze dat kon.

			Lance sloeg zijn armen over elkaar heen en keek haar toen iets ernstiger aan. In zijn donkere wollen jas zag hij er ontzettend knap uit. ‘Ik luister.’

			‘Nou ja, eigenlijk… eigenlijk was het een ongelukje.’ Ze draaide zich van hem weg, zodat ze zijn reactie niet hoefde te zien. ‘Ik zal bij het begin beginnen.’

			‘Dat lijkt me inderdaad het beste.’

			Ze ademde een keer diep in en uit. ‘Grace had de rammen aan de slager verkocht en hij en zijn zoon Clarence kwamen naar de boerderij om ze te slachten. Ik was met de huiden bezig en Clarence stond al de hele dag naar me te kijken.’ Ze begon steeds sneller te praten. ‘Je kent hem misschien nog wel van de bouw van het huis. Hij was een van de mannen die me die dag ten huwelijk gevraagd heeft, waar ik natuurlijk nee op gezegd heb.’ Ze stopte even en bleef naar de schapen kijken, maar toen Lance niks zei, ging ze verder.

			‘Nou, aan het einde van de dag kwam hij naar me toe om me nog een keer ten huwelijk te vragen. En hoewel hij best aardig is, heb ik wederom gezegd dat ik niet met hem kon trouwen. Hij wilde weten waarom niet en dus heb ik gezegd dat ik niet van hem hield. Toen zei hij dat dat er niet toe deed en bleef hij maar aandringen, dus toen heb ik hem uiteindelijk verteld dat ik al interesse in iemand anders had… In jou.’

			Lance zweeg en Hope durfde hem nog altijd niet aan te kijken. ‘Maar dat was nog steeds niet genoeg voor hem. Clarence zei dat het er niet toe deed dat ik interesse in iemand anders had. Blijkbaar denkt hij dat je in meerdere mensen tegelijkertijd geïnteresseerd kunt zijn. Zolang ik niet verloofd was, vond hij dat ik hem best een kans kon geven. En toen heb ik… toen heb ik eruit geflapt dat jij en ik wel verloofd waren.’

			Eindelijk draaide ze zich om en keek ze naar hem. Hij had zijn hoofd gebogen en dus kon ze zijn ogen niet zien. ‘Het spijt me vreselijk, Lance. Het is nooit mijn bedoeling geweest om te liegen. Ik wilde Clarence gewoon niet kwetsen door hem te vertellen dat ik voor geen goud met hem wilde trouwen. Ik dacht dat het makkelijker zou zijn als hij dacht dat ik al aan iemand anders toebehoorde. Ik wilde gewoon dat hij weg zou gaan en me met rust zou laten. Ik dacht dat hij er niks over zou zeggen, maar toen ik zondag naar de kerk ging, begon iedereen me opeens te feliciteren met mijn verloving… en nou ja, ik wist gewoon niet hoe ik hun de waarheid moest vertellen. Al wilde ik dat eigenlijk wel.’

			Ze praatte nu nog sneller dan ze kon denken. ‘Het is helemaal uit de hand gelopen. Ik weet dat we alleen vrienden waren, maar ik voelde ook… Ach, laat ook maar. Wat ik probeer te zeggen, is dat ik niet wist hoe ik de situatie moest oplossen. De laatste tijd realiseer ik me steeds meer dat ik me al jaren door mijn angsten laat leiden; dat ik dingen zeg en doe omdat ik bang ben. Ik wist gewoon niet wat ik moest doen. Ik had geen idee dat Clarence het aan zijn moeder zou vertellen en dat zij het vervolgens de hele stad rond zou bazuinen.’

			Ze voelde zich vreselijk. Hij had nog altijd geen woord gezegd en zijn blik was nog altijd afgewend. Waar ze ooit aan haar liefde voor hem had getwijfeld, was die twijfel nu nergens meer te bekennen. De gedachte dat hij weg zou gaan en ze hem nooit meer zou zien, deed haar ontzettend veel pijn.

			‘Lance, wees alsjeblieft niet kwaad op me. Ik weet dat ik een fout gemaakt heb, maar ik wil onze vriendschap niet kwijt. Jij bent de enige echte vriend die ik heb.’ Ze schudde haar hoofd en voelde dat haar ogen zich vulden met tranen. ‘Ik weet gewoon niet wat ik moet doen om dit goed te maken.’

			Hij keek haar met een ernstige blik aan. ‘Ik moet zeggen dat je er wel een behoorlijk zooitje van gemaakt hebt.’

			Er rolde een traan over haar wang. Als hij niet meer met haar om wilde gaan, zou Hope hem op haar knieën smeken haar te vergeven. Het verbaasde haar echter dat ze dat überhaupt overwoog. Ze had nog nooit zo veel van iemand gehouden, zelfs niet van Johnny Sager. Wat ze voor hem gevoeld had, verbleekte bij de diepe liefde die ze voor Lance Kenner voelde.

			Ze legde haar hand op zijn arm. ‘Alsjeblieft, Lance. Vergeef me.’

			Zijn blik werd zachter en hij legde zijn hand op haar wang om haar traan weg te vegen. ‘Volgens mij kunnen we deze situatie maar op een manier oplossen.’

			Ze slikte. ‘Hoe dan?’

			‘We zullen moeten trouwen.’

			‘We wat?’

			Hij grijnsde. ‘Hope, tijdens mijn reis ben ik steeds meer gaan beseffen hoeveel je voor me betekent. Ik heb altijd al geweten dat ik meer dan vriendschap voor je voelde. Ik denk dat ik op slag verliefd op je was toen ik je dat pistool op Tomahas zag richten.’

			Hope schudde haar hoofd en vroeg zich af of ze hem wel goed gehoord had. Was hij echt verliefd op haar?

			‘Ik weet dat we elkaar beloofd hebben dat we niet meer dan vrienden zouden worden, maar om eerlijk te zijn heb ik altijd al geweten dat ik meer wilde. Ik wist echter ook dat jij daar nog niet klaar voor was. Nu ik je zo hoor praten, denk ik dat jij ook meer wilt, maar dat ik met jou wil trouwen, betekent natuurlijk nog niet dat jij hetzelfde wilt.’

			‘Maar dat wil ik wel.’

			Hij legde zijn hand onder haar kin en keek haar aan. Ze kon haar blik simpelweg niet van zijn doordringende blauwe ogen afwenden. ‘Weet je dat heel zeker?’

			Haar hart klopte zo hard dat ze bijna zeker wist dat hij het kon horen. ‘Ja. O ja.’ Ze zuchtte. ‘Toen ik dacht dat ik onze vriendschap kwijt zou raken, besefte ik opeens dat ik veel meer voor je voel; dat ik ook verliefd op jou geworden ben. Dat ben ik eerlijk gezegd al een tijdje, maar ik wist niet zeker wat ik ermee moest. Je zei immers dat je niet meer dan vriendschap wilde.’

			Hij knikte. ‘Ja, dat was dom van me.’

			Ze schudde haar hoofd. ‘Nee. Helemaal niet. Als je meteen had toegegeven dat je meer voor me voelde, had ik waarschijnlijk gemaakt dat ik wegkwam. Dat soort gevoelens en gedachten kon ik toen gewoon nog niet aan.’

			‘En nu?’ Hij wreef met zijn duim over haar wang.

			‘Nu kan ik me geen leven meer zonder je voorstellen. Bij jou voel ik me zo veilig, zo geborgen, zo… geliefd.’

			Hij grijnsde. ‘Nou, nu dat duidelijk is… zullen we onze verloving dan maar officieel maken?’

			Hope was zo gelukkig dat ze geen woord meer over haar lippen kreeg en alleen nog maar kon knikken.

			‘Mag ik je kussen?’

			Ze knikte nog eens. Hij nam haar in zijn armen en heel even moest ze aan Tomahas denken. Maar toen de lippen van Lance die van haar raakten, verdween elke gedachte aan de gijzeling als sneeuw voor de zon. Tomahas had geen macht meer over haar. Hope wist dat dit precies was wat ze wilde. Ze sloeg haar armen om zijn nek en beefde toen hij haar inniger kuste. Dit was totaal anders dan de kussen die ze vroeger als flirt met jongens gedeeld had.

			Toen werd ze overvallen door een vreselijke gedachte en trok ze haar gezicht weg. Hope draaide zich om en voelde zich opeens doodsbang.

			‘Hope?’

			Ze kon hem simpelweg niet aankijken. Hij wist nog niets over de baby – over Faith. Ze kon onmogelijk verwachten dat hij met haar zou trouwen als hij dat niet wist, maar ze was bang dat ze alles kapot zou maken door hem over haar dochtertje te vertellen.

			God, help me. Ik wil niet bang zijn.

			Hij draaide haar om en ze bood geen weerstand. In plaats daarvan keek ze hem aan en schudde haar hoofd. Haar hele lichaam begon te beven. Ze moest hem de waarheid vertellen, zodat hij over hun lot kon beslissen.

			‘Wat is er?’ Hij zag er zo bezorgd uit, bijna angstig.

			‘Ik… Je weet niet… alles over mij.’

			‘Wat bedoel je? Ik weet genoeg.’

			Wat ze hem moest vertellen, kon alles veranderen. Lance kon weglopen, maar ze wist dat ze niet met hem kon trouwen zonder eerlijk tegen hem te zijn. ‘Je weet wat er op zendingspost met me gebeurd is. Je weet dat Tomahas me misbruikt heeft. Maar je weet niet… je weet niet…’

			Op de een of andere manier leek hij echter wel te weten wat ze bedoelde en Hope keek hem zwijgend aan. Hij legde zijn hand op haar wang en keek haar vol tederheid aan. ‘Dat weet ik wel. Ik weet dat je een kindje gekregen hebt. Dat weet ik, maar het maakt me niet uit.’

			‘Niet?’ fluisterde ze.

			‘Nee. Misschien houd ik, sinds ik het weet, juist nog wel meer van je.’

			‘Maar hoe kan het dat je dit weet? Hoe ben je erachter gekomen?’

			‘Alex heeft het me per ongeluk verteld toen hij erachter kwam dat ik verliefd op je was. Hope, ik kan me amper een voorstelling maken van de verschrikkelijke dingen die je hebt meegemaakt, maar dat je uit liefde voor je kindje zo’n opoffering gedaan hebt, vind ik prachtig. Ik weet zeker dat ik zelf nooit sterk genoeg was geweest om zoiets te doen.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Sterker nog, volgens mij zouden de meeste mannen niet eens in staat zijn om een kind op de wereld te zetten. Ik vind je zo dapper.’

			‘Ik wilde de baby niet houden. Ik wilde dat Grace me iets zou geven wat… wat me er… wat me ervanaf zou helpen. Toen ze dat weigerde, overwoog ik een einde aan mijn leven te maken. Ik had continu nachtmerries over het wezen dat in me groeide. Maar toen smeekte de beste vriendin van Grace me om de baby aan haar te geven. Ze wilde zo graag een kindje.’

			‘En toen ben je van gedachten veranderd?’

			‘Nee. Ik ben pas van gedachten veranderd toen zij me duidelijk maakte dat het kindje niks verkeerds gedaan had. En dat ik net zo erg als Tomahas was als ik een onschuldig leven zou beëindigen. Toen ik daaraan dacht en besefte dat de baby onschuldig was… toen kon ik het niet over mijn hart verkrijgen om haar nog te doden. Dus toen ben ik voor een tijdje bij Eletta en haar man gaan wonen. Niemand wist dat ik zwanger was. Ik wilde ook niet dat iemand dat wist, omdat ik bang was voor wat mensen dan over me zouden zeggen. Zelfs Mercy wist het niet en nog steeds niet.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik heb me veel te lang door angst laten leiden.’

			Lance pakte haar handen vast. ‘Nu we toch eerlijk tegen elkaar zijn, moet ik je ook iets vertellen over de dag dat ik hier vertrok.’

			Hope keek hem vragend aan en was klaar om zijn bekentenis net zo vol liefde en acceptatie te beantwoorden als hij gedaan had.

			‘Weet je nog dat ik je vertelde dat een man mijn familie verwoest had?’

			‘Ja.’

			‘Die man was Alex.’

			Ze keek hem met grote ogen aan. ‘Onze Alex?’

			‘Ja. Hij is een duel met mijn broer Justice aangegaan, wat hem uiteindelijk fataal werd. Vrienden vertelden ons dat Alex valsgespeeld had, dat hij mijn broer in zijn rug had geschoten. En Alex had hem ook in zijn rug geschoten, maar niet expres. Mijn broer was degene die valsgespeeld had – hij had te vroeg geschoten. Alex weigerde terug te schieten, maar moest dat van de scheidsrechter toch doen. Mijn broer begon net weg te rennen toen Alex probeerde mis te schieten. Als hij was blijven staan, had hij waarschijnlijk nog geleefd.’

			Ze knikte. ‘Dat was ik helemaal vergeten. Grace heeft me weleens over dat duel verteld. Ik wist alleen niet wie zijn tegenstander was.’

			‘Mijn andere broer, Marshall, besloot wraak te nemen. Hij heeft het huis van Alex’ familie in brand gestoken, omdat Alex daar ook woonde. Ik denk dat hij hen alleen hun huis en hun spullen wilde afnemen. Waarschijnlijk is het nooit zijn bedoeling geweest om de ouders van Alex te vermoorden. Hij wilde Alex misschien wel dood zien, maar had ontzettend veel spijt van wat er gebeurd was. Toch bleef hij me de rest van zijn leven aansporen om alsnog wraak te nemen. Ik was nog maar twaalf toen dit allemaal gebeurde en zelfs mijn vader geloofde dat het Alex’ schuld was dat Justice dood was. En dus besloot ik dat ik Alex Armistead haatte.’

			‘Maar je haat hem nu toch niet meer?’

			‘Nee.’

			‘Toen oom Edward je vroeg om Alex naar huis te brengen, haatte je hem toen nog wel?’

			‘Ik wist niet zo goed wat ik voelde. Ik had er al veel over gebeden en deed mijn best om zo goed mogelijk met de situatie om te gaan. Ik wist dat de dood van mijn broer niet Alex’ schuld was. Dat wist mijn vader ook en hij raadde me aan om mijn wraakzuchtige gevoelens los te laten. Ik dacht dat ik dat gedaan had, tot Alex opeens mijn leven weer binnenstapte.’

			‘Toen Edward en je zus besloten dat ik Alex op zou halen, begon ik opeens te twijfelen. Ik kende Alex immers alleen uit de verhalen van anderen. Mijn broer haatte hem, maar jullie spraken juist vol lof over hem. Uiteindelijk besloot ik Alex eerst zelf te leren kennen, voordat ik een oordeel over hem zou vellen.’

			‘En wat vind je van hem?’

			Lance lachte. ‘Ik mag hem eigenlijk wel. Hij heeft een goed hart.’

			Ze knikte. ‘Ja, en hij houdt volgens mij net zo veel van mijn zus als ik van jou houd.’

			Hij sloeg zijn sterke armen om haar heen. ‘Hope, ik houd van je en wat er in het verleden gebeurd is, verandert daar niks aan. De aanvallen niet, de baby niet en zelfs de leugens niet. Ik heb nog nooit zo veel van iemand gehouden en ik wil de rest van mijn leven met je doorbrengen.’

			Hope kon haar tranen niet langer bedwingen. Ze drukte haar gezicht in zijn wollen jas en begon te snikken. Ze huilde om het verlies van haar vrienden en haar onschuld tijdens de aanvallen. Ze huilde om de baby die in woede verwekt was, maar nu liefdevol door een andere moeder werd grootgebracht.

			Maar ze huilde vooral omdat ze zich voor het eerst sinds die dag in november 1847 niet meer gevangen voelde. Ze was vrij. De waarheid had haar bevrijd. Haar leven werd niet langer door angst geregeerd. Dat stond ze simpelweg niet meer toe. Met Gods hulp zou ze nooit meer aan angst ten prooi vallen.
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			Toen er iemand op de voordeur klopte, zuchtte Mercy diep en droogde haar handen af. Ze probeerde al de hele ochtend een pan aardappels te koken, maar werd continu van haar werk gehouden. Er werd weer geklopt, nu iets harder. 

			‘Ik kom eraan,’ riep ze, terwijl ze naar de deur liep.

			Ze veegde haar handen nog eens af aan haar schort en trok toen de deur open. ‘Toby, wat doe jij hier?’ zei ze, toen ze zag wie er op de stoep stond, en ze deed een stap achteruit. ‘Kom binnen.’

			Hij stapte over de drempel en nam zijn hoed af. ‘Ik wil je graag even alleen spreken. Kan dat?’

			Mercy’s gezicht betrok. Ze wist meteen waar hij het over wilde hebben. ‘Volgens mij zit er nog niemand in de kleine zitkamer.’ Ze wees naar links. ‘Daar kunnen we wel even praten.’

			Hij knikte en Mercy leidde hem ernaartoe. Ze was blij dat Hope het haardvuur had aangemaakt. Door de kou en de opgave die haar te wachten stond, liep er een rilling over haar rug.

			‘Ga alsjeblieft zitten,’ zei Mercy. ‘Ik zal Hope vragen of ze het eten voor me in de gaten wil houden. Ik ben zo terug.’

			Voordat hij kon tegensputteren, liep ze de kamer uit.

			‘Hope?’

			Haar zus kwam net via de achterdeur de keuken binnen.

			‘Toby is er. Kun jij even op de aardappels letten?’

			‘Natuurlijk.’ Hope fronste. ‘Ben je nog steeds van plan om hem af te wijzen?’

			Mercy knikte. ‘Ja.’ Ze zuchtte. ‘Ik moet wel.’

			Hope gaf haar een knuffel. ‘Ik zal voor je bidden en als je me nodig hebt, weet je me te vinden.’

			‘Dank je.’

			Mercy haalde nog eens diep adem en liep toen terug naar de zitkamer. Toby kwam overeind, maar voordat hij iets kon zeggen, stak Mercy haar hand op. ‘Ik weet waar je het over wilt hebben; waarom je hier bent.’

			‘Ik ben blij dat je meteen ter zake komt,’ zei Toby, terwijl hij weer op de bank ging zitten.

			Mercy wist dat hij waarschijnlijk verwachtte dat ze bij hem ging zitten, maar in plaats daarvan nam ze plaats op de houten stoel bij de open haard. ‘Ik ben niet van gedachten veranderd, Toby.’

			Hij keek haar met toegeknepen ogen aan. ‘Waarom niet? Ik weet dat je om me geeft? We kunnen het zo goed met elkaar vinden.’

			‘Toby, we zijn altijd al goede vrienden geweest. We zaten op dezelfde school en gaan naar dezelfde kerk. Ik waardeer je vriendschap, maar Toby, ik ben pas vijftien en dat is veel te jong om te trouwen.’

			‘Zoals ik eerder al zei: er zijn zo veel meisjes die jong trouwen.’ Zijn stem klonk nu bijna smekend.

			‘Ja, maar dat is vaak omdat ze daar een goede reden voor hebben. Hoewel sommige meisjes uit liefde trouwen, doen de meesten het omdat ze geen andere keus hebben. Ze hebben bijvoorbeeld niemand die voor hen zorgt of hun ouders dwingen hen om te trouwen, zodat het gezin een mond minder hoeft te voeden. Bij mij is geen van beide het geval.’

			‘Maar je weet toch dat we hier allebei profijt van zouden hebben?’ Naast een smekende toon had hij nu ook een wanhopige blik in zijn ogen gekregen.

			‘Ik weet dat je er meer land door kunt krijgen, maar dat is nog geen garantie voor een gelukkig leven. Ik houd niet van je zoals een vrouw van haar man zou moeten houden. Mijn zus Grace is ooit getrouwd met een man van wie ze niet hield, zodat we allemaal naar Oregon konden verhuizen. Ze was doodongelukkig en wij, Hope en ik, waren dat ook. Dat wil ik niet voor jou en ook niet voor mezelf. Je verdient echte liefde, Toby.’

			Hij zag er nu eerder kwaad dan gekwetst uit. ‘En ik kan niks zeggen om je van gedachten te doen veranderen?’

			‘Nee.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik weet zeker dat dit de juiste beslissing is.’

			Bij die woorden sprong Toby woedend op. ‘Hoe kun je dat zeker weten? Je beslissing is zo kinderachtig als maar kan.’

			Ze wist dat zijn woede voortkwam uit teleurstelling, maar de manier waarop hij haar aanvloog, beviel haar niks. ‘Wees dan maar blij dat ik je heb afgewezen. Je zou toch immers niet met een kind getrouwd willen zijn?’

			Die opmerking irriteerde hem duidelijk des te meer.

			Toby keek haar minachtend aan. ‘Ik ben ook blij. Je bent een ontzettend dom meisje en ik begrijp niet dat ik ooit gedacht heb dat je een goede vrouw voor me zou kunnen zijn.’

			Hij stormde de kamer uit en Mercy keek hem met open mond na. Ze had hem nog nooit zo kwaad gezien. Ze hoorde dat hij de voordeur opentrok en vervolgens met een klap achter zich dichtsloeg.

			Hope verscheen in de deuropening. ‘Het is complete onzin wat hij uitkraamt. Dat besef je toch wel?’

			Mercy kon haar verbazing niet voor haar zus verbergen. ‘Ik… nou ja, ik weet niet zo goed wat ik moet denken. Hij is nog nooit zo kwaad op me geweest. Volgens mij heb ik hem überhaupt nog nooit kwaad meegemaakt.’

			‘Hij is degene die kinderachtig is, Mercy. Zodra hij niet krijgt wat hij wil, wordt hij kwaad. Trek het je niet aan. Je hebt de juiste beslissing genomen en ik ben ontzettend trots op je. Misschien ziet hij de waarheid ooit wel in.’

			Mercy leunde achterover in haar stoel en ademde een paar keer diep in en uit. ‘Dank je, Hope. Dat vind ik heel fijn om te horen. Ik voel me gewoon zo… naïef. Misschien ben ik wel echt zo dom als hij zegt dat ik ben.’

			Hope pakte nog een stoel en zette die pal voor die van Mercy neer. ‘Als Toby echt van je houdt, draait hij nog wel bij. Of hij blijft kwaad op je, maar welke van de twee het ook wordt, hij had je nooit “kinderachtig” en “dom” mogen noemen.’ Ze pakte Mercy’s hand vast. ‘Dat ben je namelijk helemaal niet. Vandaag heb je juist je eerste volwassen beslissing genomen.’

			‘Maar hij was mijn vriend en ik wil onze vriendschap niet kwijt.’ Mercy beet op haar lip en schudde haar hoofd. ‘Blijkbaar is het niet altijd even prettig om volwassen te zijn.’

			Hope schudde haar hoofd. ‘Dat is het inderdaad niet.’
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			‘Hoe voel je je?’ vroeg Alex, toen hij de kamer binnenkwam. Grace was uit bed en stond bij het raam.

			Ze draaide zich om en glimlachte. ‘Zo veel beter. Ik kan bijna niet geloven dat een paar weken zo’n verschil kunnen maken. Het voelt alsof ik eindelijk weer op krachten kom… en volgens mij komt dat vooral doordat ik jou terug heb.’ Ze legde haar hand op haar buik. ‘En ik weet zeker dat het met de baby ook goed gaat. Hij beweegt veel, dus ik denk dat hij op jou lijkt.’

			‘Weet je zo zeker dat het een jongen is?’ Alex grijnsde en legde zijn hand ook op haar buik.

			‘Ja. Ik weet niet waarom, maar ik ben er echt van overtuigd dat het een jongen is.’

			‘En heb je al een naam bedacht voor die jongen van ons?’

			Ze glimlachte. ‘Ik heb wel een paar ideeën.’

			‘Maar een paar?’ Hij trok een wenkbrauw op en hield zijn hoofd schuin.

			Ze lachte. ‘Nou ja, ik heb natuurlijk wel uitgebreid de tijd gehad om erover na te denken.’

			Hij schudde zijn hoofd. ‘Toch wilde ik dat je het me voor mijn vertrek had verteld.’

			‘Maar dan was je nooit op reis gegaan en ik weet zeker dat je een belangrijke rol gespeeld hebt bij het bewaren van de vrede. Ik kon je hier niet vasthouden, daar was je missie veel te belangrijk voor. Bovendien wist ik dat je het fantastisch zou vinden om weer wat meer tijd met Sam door te brengen.’

			‘Desondanks had ik die keuze graag zelf willen maken.’ Hij draaide een van haar krullen om zijn vinger. ‘Houd alsjeblieft nooit meer zoiets belangrijks voor me achter.’

			‘Dat beloof ik.’ Ze liet haar vingers over het litteken in zijn nek glijden. ‘Ik was zo bang toen je maar niet terugkwam. Toen ik hoorde dat je gewond was, heb ik meteen mijn medicijnen ingepakt om naar je toe te komen. Natuurlijk wist ik wel dat dat helemaal niet kon, maar toch heb ik er alles aan gedaan om een manier te vinden om zo snel mogelijk bij je te zijn.’

			Hij glimlachte. ‘Daar twijfel ik geen seconde aan. Waarschijnlijk had je al een hele schare mannen in gedachten om je naar Fort Nez Perce te brengen.’

			‘Gelukkig wilde Lance in mijn plaats gaan. Ik kan nog steeds niet geloven dat jullie elkaar in het verleden al eens zijn tegengekomen. Wie had dat ooit gedacht?’

			‘Hij kwam me meteen al bekend voor, maar ik wist niet waarvan ik hem dan moest kennen. Ik dacht dat ik hem gewoon een keer in Oregon City was tegengekomen of dat ik hem via Edward of uit de kerk kende. Toen herkende ik hem als een van de soldaten die ik in de rechtszaal gezien had, dus dacht ik dat het mysterie was opgelost. Pas toen ik iemand zijn achternaam hoorde noemen, besefte ik wie hij daadwerkelijk was. Hij lijkt eigenlijk erg op zijn broer Justice.’

			‘Volgens mij vindt Hope hem er wel erg goed uitzien. Je vindt het toch niet erg dat ze gaan trouwen?’

			Alex lachte. ‘Natuurlijk niet. Lance heeft bewezen dat hij een goed man is. Het verleden is niet belangrijk en zelfs als ik me er wel aan ergerde, zou ik Hopes geluk nooit in de weg willen staan. God weet dat die arme vrouw al meer dan genoeg heeft meegemaakt.’

			Grace keek weer uit het raam. ‘Dat is waar en daarom verdient ze het des te meer om nu gelukkig te worden. Ik ben blij dat ze hebben besloten om met elkaar te trouwen. Ik vermoedde al een tijdje dat ze goed bij elkaar pasten. Hun vriendschap doet me denken aan de tijd waarin wij elkaar net hadden ontmoet.’

			‘Dat lijkt me niet erg positief, of wel?’

			Ze draaide zich naar hem toe. ‘Zo vreselijk was onze vriendschap toch niet?’

			Hij lachte. ‘Welnee. Je was alleen continu kwaad op me, omdat ik iets verkeerds gezegd of gedaan had.’

			‘Ik kan me helemaal niet herinneren dat ik voortdurend kwaad was, al zat je koppigheid me af en toe wel behoorlijk in de weg.’

			‘Mijn koppigheid? En de jouwe dan? Jij was degene die midden in de nacht naar een zendingshuis vertrok waar de indianen allerlei moorden pleegden en mensen gijzelden. Ik moet er niet aan denken wat er gebeurd zou zijn als Sam en ik je niet hadden tegengehouden.’

			Grace keek hem ernstig aan. ‘Ik weet wel wat er gebeurd zou zijn. Die dag was erg leerzaam voor me.’ Ze zweeg even om die gedachte van zich af te schudden. ‘Alex, denk je dat de stamhoofden de vrede blijven bewaren? Geloofden ze je toen je hun vertelde dat de regering niet nog meer mensen wil zien sterven?’

			‘Ik weet het niet. Ik vraag me namelijk af of de regering de indianen wel echt met rust wil laten. Maar toch heb ik hun verteld dat het in hun eigen belang is om in vrede te leven en de blanken zo veel mogelijk te vermijden. Als zij ons met rust laten en wij hen ook, kan er immers geen geweld uitbreken.’

			‘Ik hoop dat je gelijk hebt. Eletta schreef dat er in het zuiden bij de Rogue-rivier ook steeds meer problemen zijn. De stammen daar zijn volgens haar wel vaker met elkaar in gevecht, maar nu de mijnwerkers een deel van het land hebben overgenomen, raken ook zij bij de strijd betrokken. Volgens Eletta vallen de mijnwerkers de indianen zelfs zomaar aan en worden ze daarbij aangemoedigd door de autoriteiten.’

			Alex zuchtte diep. ‘Zoals ik al zei, weet ik niet of de regering de indianen wel echt met rust wil laten.’ Hij leunde naar Grace toe en drukte een kus op haar wang. ‘Maar genoeg over de gevechten. Ik dacht dat we het over de mogelijke namen voor onze zoon zouden hebben. Welke naam heb je in gedachten?’

			‘Ik zou hem graag “Gabriel” willen noemen.’

			Naast Sam-Twee-Manen was Gabe jaren geleden Alex’ mentor en beste vriend geweest. Het trio had jarenlang samen gejaagd en gereisd. Tot Gabe op een dag tijdens het zagen van hout was uitgegleden en zijn bijl in zijn been terecht was gekomen. Hij was overleden aan de infectie die dat hem opleverde en waar Grace dokter Whitman de schuld van gaf.

			‘Gabe was zo’n goede vriend en een goed man.’ Door de blik in Alex’ ogen wist ze dat hij het een goed idee vond en dus ging ze verder. ‘Ik wil hem ook jouw naam geven.’

			‘Mijn naam?’

			‘Ja. Ik wil hem Gabriel Alexander noemen, naar de twee beste mannen die ik ooit gekend heb.’

			Alex nam haar in zijn armen. ‘Ik kan me geen betere naam bedenken. Maar wat als het toch een meisje is?’

			Ze haalde haar schouders op. ‘Dat lijkt me niet zo moeilijk. Gabrielle Alexandria.’

			Lachend trok Alex haar iets dichter tegen zich aan. ‘Natuurlijk.’
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			‘Wat een fantastisch idee om op de dertigste te trouwen,’ zei Grace, terwijl Alex haar hielp om aan tafel te gaan zitten. De hele familie was bij elkaar gekomen en iedereen was inmiddels op de hoogte van de trouwplannen van Hope en Lance. ‘Zelf ben ik ook in november getrouwd en daar heb ik nooit spijt van gehad.’

			Hope glimlachte naar Lance toen hij haar een stoel aanbood. Grace had hen aangemoedigd om te trouwen voordat de baby kwam en tot Hopes grote vreugde stemde Lance daarmee in.

			Terwijl ze zijn hand pakte, keek Hope naar haar zus en de andere gasten. ‘We hebben alleen niet precies dezelfde dag gekozen, want het leek me belangrijk dat we allebei ons eigen jubileum kunnen vieren.’

			‘Dat lijkt mij ook,’ zei Mina Marsh. Ze keek glimlachend naar haar man. ‘Zo’n dag is veel te bijzonder om met een ander paar te moeten delen.’

			Edward lachte. ‘Volgens mij zijn er meer dan genoeg mensen op dezelfde dag als wij getrouwd.’

			‘Vast wel, maar die kennen we niet, dus dan maakt het niet uit.’ Mina lachte naar Edward en concentreerde zich toen weer op John, die zijn uiterste best deed om van haar schoot af te kruipen. ‘Blijf jij maar mooi hier, mannetje.’

			Hope genoot intens van het moment. Het was zo fijn om op zaterdagavond met de hele familie te eten. Zij en Mercy hadden een heerlijk feestmaal van braadstuk met jus, aardappelen en wortels bereid. Daarbij had Hope ook de zalm gebakken die Lance gevangen had en met een mengsel van paddenstoelen, spinazie en citroen geserveerd. Om de maaltijd af te maken stonden er heerlijk geurende broodjes, verse boter en drie verschillende soorten taart op tafel.

			‘Het water loopt me nu al in de mond,’ zei oom Edward, terwijl hij de handen van zijn vrouw en zijn oudste zoon vastpakte. ‘Alex, zegen de maaltijd maar gauw, zodat we kunnen beginnen met eten.’

			Iedereen begon te lachen en pakte de hand van hen die naast hen zaten, waarna Alex het gebed begon. ‘Vader, we danken U voor dit eten en voor al Uw zegeningen. We danken U voor het feit dat we met de hele familie bij elkaar gekomen zijn en onze liefde met elkaar kunnen delen. Zegen dit eten en de handen die het hebben klaargemaakt. Amen.’

			‘Amen!’ riep de tienjarige Phillip, die meteen zijn hand uit die van Edward trok. ‘Mag ik eerst een stuk taart?’

			Edward aaide zijn zoon over zijn bol. ‘Je bent een man naar mijn hart, jongen.’

			Iedereen lachte en toen werden de schalen en borden doorgegeven, zodat iedereen wat eten op zijn bord kon scheppen. Hope had zich nog nooit zo gelukkig gevoeld. Pas na de moordpartij had ze begrepen hoe belangrijk familie was. In haar jonge jaren had ze haar familie eerder als een last dan als een zegen gezien, maar nu zag Hope in dat ze deze mensen nodig had.

			Na het eten trokken Lance en Hope zich terug in een van de zitkamers, terwijl de rest van de familie om de tafel bleef zitten.

			‘Dat was heerlijk,’ zei Lance, terwijl hij over zijn buik wreef. ‘Een prachtige vrouw die ook nog eens fantastisch kan koken. Wat wil een man nog meer?’

			Hope glimlachte, terwijl hij een arm om haar heen sloeg. ‘Ik ben blij dat je het zo lekker vond. Ik vond het ook erg leuk om het te maken. Het geeft me zo veel voldoening om een maaltijd te bereiden waar de hele familie van kan genieten.’

			‘Nog even over die bruiloft van ons…’ Lance maakte zijn zin niet af.

			Hope keek hem aan. ‘Wat is er met onze bruiloft? Ik dacht eigenlijk dat mannen nooit zo veel interesse in de details daarvan hadden.’

			Hij haalde zijn schouders op en trok haar nog iets dichter tegen zich aan. ‘Ik heb interesse in alles waar jij bij betrokken bent. Bovendien weet ik dat je stiekem staat te popelen om je plannen met me te bespreken.’

			Ze knikte. ‘Dat is waar. Grace en Mercy kunnen niet wachten tot het zover is. Ze willen zo graag dat ik een mooie bruiloft in een kerk, met een speciale jurk en een trouwontbijt krijg. De vrouwen van de kerk hebben ook al allerlei ideeën. Volgens mij is Clarence Ford zo ongeveer de enige die niet naar onze bruiloft uitkijkt.’

			Lance lachte. ‘Volgens mij zijn er wel meer vrijgezelle mannen die het jammer vinden dat je nu niet meer beschikbaar bent. Voor elke vrouw zijn hier in het westen immers wel twintig mannen.’

			‘Maar volgens mij komt daar binnenkort verandering in. Vorige week is er een nieuwe groep zendelingen aangekomen met meer dan genoeg mooie vrouwen, volgens mij.’

			Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat is totaal aan me voorbijgegaan. Ik heb alleen nog maar oog voor jou.’

			Hope leunde tegen hem aan en dacht met verbazing terug aan de afgelopen weken. ‘Weet je, ik kan me nu bijna niet meer voorstellen dat ik bij onze eerste ontmoeting op het punt stond om een moord te plegen. Dat moment voelt nu al zo lang geleden.’

			‘Ik ben me die dag bijna dood geschrokken.’

			Ze lachte. ‘Anders ik wel.’ Ze zweeg even. ‘Maar je kwam helemaal niet bang of geschrokken op me over. Je hebt de situatie als een echte soldaat op een professionele manier opgelost.’

			‘Dat zal wel door mijn diensttijd komen. Ik denk dat ik niet zo zeer bang voor jou was, maar wel bang voor wat je zou overkomen. Je hebt Tomahas waarschijnlijk ook de stuipen op het lijf gejaagd.’ Lance lachte. ‘Hij deed misschien alsof het hem niks deed, maar aan de blik in zijn ogen zag ik dat hij doodsbang was.’

			‘Ik denk niet dat hij echt bang voor me was. Hij bleef maar zeggen dat ik moest schieten en ik wist dat hij me pijn wilde doen. Ik zag alleen maar haat in zijn ogen, maar als hij echt bang was, ben ik daar alleen maar blij mee.’ Zodra ze de woorden uitgesproken had, vroeg ze zich af of hij nu niet anders over haar zou denken. Ze klonk immers niet erg aardig of barmhartig. ‘Verbaast je dat?’

			‘Nee. Ik moet zelfs zeggen dat ik er precies hetzelfde over denk. Hij heeft je leven immers compleet op z’n kop gezet en had totaal geen spijt van wat hij had aangericht. Gelukkig hoef je je daar nu geen zorgen meer over te maken.’

			Hope ging iets rechterop zitten en keek Lance diep in zijn ogen. ‘De problemen met de indianen zijn nog lang niet voorbij, Lance. En hoe blij ik ook ben met het feit dat ik met je ga trouwen, ergens zal de angst van die dag me waarschijnlijk altijd bijblijven. Misschien niet zoals vroeger – ik word er immers niet meer elke dag mee geconfronteerd – maar ik zal het nooit volledig achter me kunnen laten.’

			Hij trok haar tegen zich aan. ‘Dat weet ik. Ik hoorde mensen vandaag nog zeggen dat de nieuwe wetten ervoor zullen zorgen dat de indianen geen enkel recht op hun land meer hebben. Dat zal waarschijnlijk nieuwe onrust veroorzaken, maar we kunnen niet continu bang zijn voor de toekomst. Het is hier nu eenmaal gevaarlijk, maar tot we genoeg gespaard hebben voor de overtocht zullen we toch in Oregon moeten blijven.’

			‘Wat?’ Hope ging met een ruk rechtop zitten. ‘Hoe bedoel je?’

			‘Ik dacht dat ik je dat verteld had.’ Lance keek haar aan. ‘Ik heb de plantage van mijn familie vlakbuiten New Orleans geërfd. Die wordt sinds de dood van mijn vader geleid door een opzichter, maar ik ben altijd al van plan geweest om ooit terug te gaan.’

			Hope schudde haar hoofd. ‘Je hebt me wel verteld dat je advocaat geweest bent en dat je van plan was om ooit terug naar New Orleans te gaan, maar dat was voordat… wij elkaar leerden kennen. Ik wist niet dat je ook land in New Orleans hebt.’

			‘Daar heb je me ook nooit naar gevraagd,’ antwoordde hij plagend. ‘Het is er erg mooi. Ik heb er ook aandelen in een transportbedrijf.’

			‘En je wilt dat we daar samen gaan wonen?’ Hope had er nooit bij stilgestaan dat ze ooit misschien wel ergens anders zou wonen, ver bij haar zussen vandaan. Oregon zou ze misschien niet missen, maar Grace en Mercy waren een heel ander verhaal.

			Hij keek haar met toegeknepen ogen aan. ‘Zo te horen zie jij dat niet zo zitten.’

			‘Ik heb er eigenlijk nooit zo over nagedacht. Toen we weggingen uit St. Louis en naar het westen trokken, wist ik dat we waarschijnlijk nooit meer terug zouden komen. Het is immers veel te duur om terug te reizen en bovendien kennen we er niemand meer.’

			‘Ik heb in New Orleans ook amper familie meer over. Er wonen wel wat neven en nichten in Mississippi, maar ik kan me niet eens meer herinneren wanneer ik die voor het laatst gezien heb.’

			‘De plantage is zeker al generaties lang in de familie.’

			‘Mijn grootvader heeft het bedrijf in 1790 gekocht. Mijn vader heeft het van hem geërfd en vervolgens erfde ik het van hem. Onze hele familie is er geboren. We zijn zelfs allemaal in hetzelfde houten bed geboren.’ Hij grijnsde naar haar. ‘Misschien kunnen we die traditie met onze kinderen wel voortzetten.’

			Hope had geen idee wat ze van al deze nieuwe informatie moest vinden. Ze had er nog helemaal niet over nagedacht waar zij en Lance na de bruiloft zouden gaan wonen. Een paar maanden geleden had ze niets liever gewild dan hier weggaan, maar nu was alles anders.

			‘Wat kijk je bezorgd.’

			‘Ik heb er gewoon nooit over nagedacht dat ik hier weg zou gaan.’

			‘Maar ik dacht dat je het hier verschrikkelijk vond. Je hebt me zelf verteld dat je je hier waarschijnlijk nooit meer veilig zou voelen. En een paar minuten geleden zei je nog dat je je nog steeds zorgen maakt over de situatie met de indianen.’

			Ze knikte. ‘Ik weet niet hoe ik het moet uitleggen. Waarschijnlijk heb ik er weleens over nagedacht om hier weg te gaan, maar was het gewoon nooit een mogelijkheid. Bovendien zijn Grace en Mercy hier.’

			‘Maar nu is het wel een mogelijkheid. Het lijkt me bovendien een perfecte manier om je bij je herstel te helpen. Ik zou je dolgraag wegvoeren van de plek waar zo veel nare herinneringen voor je liggen. Ik weet dat we samen heel gelukkig kunnen worden… waar we ook naartoe gaan.’

			Ze knikte, maar zijn woorden drongen amper tot haar door. Ze vroeg zich af of ze ooit zou kunnen kiezen tussen haar liefde voor haar zussen en de liefde die ze voor Lance Kenner voelde. Waarom was haar leven nu nooit eens gewoon makkelijk?
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			Naast het plannen van de bruiloft moest Hope nu ook nog bedenken waar zij en Lance als getrouwd stel zouden gaan wonen. Als ze überhaupt nog wel met elkaar zouden trouwen. Ze had nog met niemand over het onderwerp willen praten, maar nu ze samen met Grace in de woonkamer achter haar spinnewiel zat, kon ze haar mond niet langer dichthouden.

			‘Ik heb je advies nodig.’

			Grace keek verrast op van haar naaiwerk en glimlachte. ‘Sinds wanneer?’ Ze concentreerde zich weer op het babybroekje dat ze aan het maken was.

			‘Sinds nu. Ik zit met een dilemma.’

			Grace keek weer op, dit keer fronsend. ‘Wat is er dan?’

			‘Lance wil na onze bruiloft terugverhuizen naar New Orleans. Hij heeft de plantage van zijn vader geërfd, die al sinds de vorige eeuw in de familie is, en die bevindt zich daar.’ Ze stopte met spinnen en leunde achterover. ‘Hij wil zo snel mogelijk terug naar zijn ouderlijk huis.’

			‘Zo, dat is een behoorlijke verrassing.’

			‘Inderdaad. Ik had dit totaal niet zien aankomen. Ik bedoel, ik ben natuurlijk nooit echt gek geweest op Oregon. Er is zelfs een tijd geweest dat ik hier het liefst zo snel mogelijk weg zou gaan. Ik wist niet waarheen, maar voor mijn gevoel was alles beter dan deze omgeving. Maar nu kan ik me geen leven meer zonder jou en Mercy voorstellen.’ Hope schudde haar hoofd. ‘Jullie tweeën en oom Edward zijn de enige familie die ik nog heb en de afgelopen tijd ben ik steeds meer gaan inzien hoe belangrijk jullie voor me zijn.’

			‘Maar Lance is ook heel belangrijk voor je,’ zei Grace zachtjes.

			Hope knikte. ‘Dat is waar. Ik kan me ook geen leven zonder hem meer voorstellen.’ Ze zuchtte. ‘Ik weet gewoon niet wat ik moet doen.’

			‘Heb je hem verteld dat je hiermee zit?’

			‘Nee. Ik heb wel gezegd dat ik er nooit over nagedacht heb om hier weg te gaan, maar heb niet uitgelegd waarom.’

			‘Waarom niet?’ Grace keek haar zo bezorgd aan dat Hope haar ogen neersloeg.

			‘Waarschijnlijk omdat het me zo verraste dat hij hier weg wilde en ik er eerst over na wilde denken. We hebben afgesproken dat we er allebei voor zouden bidden, maar ik denk dat Lance eigenlijk al weet wat hij wil.’

			‘Toen ik verliefd werd op Alex, wist ik dat hij hier nooit weg zou willen. Hij vindt grote steden verschrikkelijk.’ Grace glimlachte. ‘Ik denk dat zelfs Oregon City hem soms te groot is. Ik kan me niet voorstellen dat hij ooit terug naar New Orleans wil.’

			‘Maar Lance heeft daar een heel leven voor zichzelf uitgestippeld. Hij wil weer als advocaat gaan werken en ooit misschien zelfs rechter worden. Hij wil de plantage leiden, hoewel ik eigenlijk geen idee heb wat dat inhoudt. Hij heeft me verteld dat ik er alles zou hebben wat mijn hartje begeert.’ Hope zuchtte. ‘Ik weet dat hij dit ook voor mij doet. Hij weet immers dat ik me hier niet veilig voel. Maar ik weet gewoon niet of ik wel met hem mee wil.’H

			‘Maar je houdt van hem.’

			‘En dat is precies wat dit zo moeilijk maakt. Na de dood van Johnny dacht ik dat ik nooit meer van iemand zou houden en al helemaal niet na wat Tomahas me aangedaan heeft. Ik ging ervan uit dat ik alleen zou blijven en nooit zou trouwen. Maar toen ontmoette ik Lance en was alles opeens anders. Hij was zo ontspannen en heeft me nooit ergens toe gedwongen.’ Hope stond op en liep naar het raam. ‘Ik ben de afgelopen maanden zo veel om jou en Mercy gaan geven.’

			‘Maar dat zal nooit veranderen, of je nu hier of in New Orleans woont. We zullen altijd deel van je leven blijven uitmaken.’

			Hope wendde zich tot Grace en leunde tegen de vensterbank. ‘Dat weet ik, maar het zou niet hetzelfde zijn. Ik wil er voor je zijn als de baby komt. Ik wil de schapen blijven verzorgen. Ik wil Mercy zien opgroeien en verliefd zien worden. En dat kan allemaal niet als ik hier duizenden kilometers vandaan woon.’

			‘Dus je gaat Lance vertellen dat je niet met hem kan trouwen?’

			Haar vraag klonk zo simpel. Hope kon bijna niet geloven dat al haar zorgen in slechts één vraag konden worden samengevat.

			‘Ik weet het niet.’
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			‘Genoeg voor vandaag, jongens,’ zei Edward Marsh. ‘Ik heb de rest van de groep al naar huis gestuurd.’

			Alex en Lance keken op van de facturen en bestelformulieren waar ze mee bezig waren. Er kwamen al de hele week talloze nieuwe bestellingen binnen, die voornamelijk uit Californië afkomstig waren. Alex had zich beziggehouden met de productie en het transport van het hout naar de schepen, terwijl Alex zich op de logistieke kwesties concentreerde die bij het vervoeren van hout naar San Francisco kwamen kijken. Zolang hij nog herstellende was, mocht Alex van Edward alleen administratieve taken verrichten.

			Alex haalde zijn horloge uit zijn zak. ‘Ik had helemaal niet door dat het al zo laat was. Grace zal zich wel afvragen waar ik blijf. Nu Mercy elke dag te paard naar school gaat, heb ik niemand meer om me eraan te herinneren dat de dag bijna voorbij is.’

			Edward lachte. ‘Als ik hier te lang blijf hangen, stuurt Mina de jongens om me op te halen. Ik zie jullie later wel weer. Doven jullie het vuur nog even voordat jullie gaan?’

			Lance legde zijn papieren op een stapeltje en borg ze op in een la. ‘Zal ik doen, Edward. Alex, ga jij maar alvast. Ik ruim dit wel even op.’

			Edward zwaaide en liep toen naar buiten, maar Alex bleef. Lance wist niet waarom hij niet weg wilde, maar aan zijn gezicht te zien maakte hij zich ergens zorgen over.

			‘Is er iets, Alex?’

			‘Ik wil even met je praten.’

			Lance knikte. ‘Zeg het maar.’

			‘Normaal gesproken bemoei ik me niet zo snel met andermans zaken, maar ik wil het graag over je toekomst hebben.’

			Lance wilde net naar de houtkachel aan de andere kant van de ruimte lopen, maar bleef toen staan. ‘Mijn toekomst?’ Hij grijnsde. ‘Wat is daarmee?’

			Alex sloeg zijn armen over elkaar. ‘Zoals ik al zei, bemoei ik me niet zo snel met de zaken van een ander, maar Hope is erg geschrokken van je plannen om naar New Orleans te verhuizen.’

			Lance keek hem verbaasd aan. ‘Ik weet niet waar je het over hebt.’

			‘Een paar dagen geleden heeft Hope aan Grace verteld dat je van plan bent om na de bruiloft terug naar New Orleans te verhuizen. Dat had ze niet verwacht en ze is er erg van geschrokken. Ze wil Grace en Mercy hier niet achterlaten, maar tegelijkertijd wil ze haar verloving met jou niet verbreken.’

			‘De verloving verbreken?’ Lance wist dat hij nogal geërgerd klonk en probeerde kalm te blijven. ‘Daar heeft ze tegen mij niks over gezegd.’

			Alex knikte. ‘Je bent de afgelopen dagen ook niet veel bij haar geweest.’

			‘Ik heb het gewoon erg druk gehad met de nieuwe bestellingen. Het is niet dat ik niet bij haar wilde zijn.’ Lance ging op een kruk voor een van de werkbanken zitten en schudde zijn hoofd. ‘Dus ik ben al weken bezig met het plannen van onze toekomst, maar nu blijkt dat we misschien helemaal geen toekomst samen hebben?’ Hij voelde zich vreselijk. Het was nooit bij hem opgekomen dat hij Hope kon verliezen.

			‘Hope heeft de afgelopen jaren zo veel meegemaakt. Ik hoop dat je dat begrijpt.’

			‘Natuurlijk begrijp ik dat. Daarom wilde ik haar hier ook weghalen. Ze is haar angsten nog maar net aan het overwinnen. Ik dacht dat ze zich in New Orleans waarschijnlijk veiliger zou voelen. Daar heb ik een groot huis en zou ze alles hebben wat haar hartje begeert.’

			‘Behalve haar familie.’

			Lance zuchtte diep. ‘Ik heb er gewoon nooit bij stilgestaan dat die een probleem zou vormen.’

			‘Zijn New Orleans en de plantage zo belangrijk voor je?’

			Zonder Hope zou zijn oude huis hem geen enkele vreugde geven. Hij zweeg even en schudde toen zijn hoofd. ‘Nee. Niet als Hope niet bij me is.’

			‘Misschien kun je dan maar beter op een rijtje zetten wat echt belangrijk voor je is en je plannen daarop aanpassen.’

			‘Ik wilde dat ze dit gewoon tegen me gezegd had.’

			‘Dat doet ze waarschijnlijk nog wel, maar je moet beseffen dat Hope anders is dan de meeste vrouwen. Ze praat niet veel over haar gevoelens. Sinds ze jou kent en Tomahas is opgehangen, lijkt ze zich wel iets meer open te stellen, maar toch… Ze houdt nog steeds veel binnen.’

			Lance liet de woorden van Alex tot zich doordringen. ‘Ik ga wel naar haar toe en dan zal ik het er met haar over hebben. Ik wil hierover praten en haar niet overstuur maken.’ Hij stond op. ‘Dank je wel, Alex. Ik waardeer het dat je zo veel om Hope geeft en dat je met me gepraat hebt.’

			‘Ik geef niet alleen om Hope, maar ook om jou, Lance. Het lijkt erop dat onze families elkaar steeds opnieuw tegenkomen en gelukkig niet alleen door wat er al die jaren geleden gebeurd is.’

			‘Dat is fijn om te horen, Alex. Ik geef ook veel om jou en Grace. En om Mercy, natuurlijk. Jullie zijn de afgelopen tijd steeds meer als familie gaan voelen.’

			‘En dat zijn we ook,’ zei Alex, terwijl hij naar de deur liep. ‘Zal ik tegen Hope zeggen dat je straks langskomt?’

			‘Ja, graag. O, en Alex…’

			Alex draaide zich om. ‘Ja?’

			‘Wat ben je eigenlijk van plan met het oude huis dat op jullie land staat?’

			Alex grijnsde. ‘Hoezo? Heb jij er soms plannen mee?’

			Lance keek in zijn ogen en wist meteen het antwoord op zijn vraag. ‘Ik heb inderdaad wel wat ideeën. Ik vroeg me af of je het misschien aan een pasgetrouwd stel zou willen verhuren.’

			‘Verhuren?’ Alex fronste en schudde zijn hoofd. ‘Nee. Al zou het pasgetrouwde stel er wel mogen verblijven, in ruil voor wat hulp op de boerderij. O, en er is nog een voorwaarde. Het stel moet minimaal een keer per week bij ons komen eten.’

			Lance lachte. ‘Dat lijkt me niet meer dan redelijk.’
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			Toen Lance die avond naar de boerderij kwam, had Hope een beslissing genomen. Ze zat in de zitkamer wat fijne wol te spinnen. Het was zo zacht en breekbaar dat het perfect was voor een dekentje voor de baby. Hopelijk kon ze Grace daar na de geboorte van de kleine mee verrassen.

			Hope keek op toen Lance binnenkwam. ‘Alex zei al dat je langs zou komen, maar ik dacht dat je misschien van gedachten veranderd was.’

			Hij glimlachte en bood haar zijn hand aan om haar overeind te helpen. ‘Ik zou nooit zomaar een kans laten schieten om jou te zien. Het is nogal koud buiten en het waait te hard om te gaan wandelen, anders zou ik je meenemen en –’

			‘Lance, wat fijn om je weer te zien,’ zei Grace, terwijl ze de kamer binnenkwam. De baby was inmiddels begonnen met indalen en dus liep ze steeds langzamer.

			‘Grace, wat zie je er prachtig uit.’ Lance liep naar haar toe om haar te helpen in haar schommelstoel te gaan zitten.

			‘Zo voel ik me anders niet,’ zei ze met een glimlach. ‘Ik ben gigantisch.’

			‘Maar daar is een goede reden voor. Een gezegende reden,’ hielp hij haar herinneren.

			Grace knikte. ‘Dat is waar.’ Ze haalde haar naaiwerk uit de mand die naast haar stoel stond. ‘Jullie hoeven hier voor mij niet te blijven zitten, hoor. Ik weet dat Hope je het liefst voor zichzelf wil hebben.’

			‘Dat klopt.’ Hope gebaarde naar de zitkamer aan de andere kant van de gang. ‘Ik heb de andere kamer al voor ons in gereedheid gebracht.’

			Lance knikte en maakte een zwierige buiging voor Grace. ‘Tot later, jonkvrouw.’

			Ze lachte en schudde haar hoofd. ‘Mannen uit het zuiden weten altijd precies hoe ze een vrouw moeten charmeren.’

			‘Mijn moeder zou hetzelfde zeggen.’ Hij bood Hope zijn arm. ‘Kan ik je mijn arm aanbieden, lieveling?’

			Ze rolde met haar ogen, maar kon een lach niet bedwingen. ‘Mijn zus heeft misschien een zwak voor dit soort zuidelijke charmes, maar ik ben er immuun voor.’

			Hij trok zijn wenkbrauw op. ‘Dat zou ik maar niet al te hard zeggen. Je weet nog niet half welke charmes ik in huis heb.’

			Ze keek hem liefdevol aan. Ze was zo gek op deze man. ‘Je hoeft me niet meer te verleiden. Je hebt mijn hart al lang gewonnen.’

			Samen liepen ze naar de kleine zitkamer aan de andere kant van de gang. Ze trok de schuifdeuren dicht, zodat ze wat privacy hadden. Haar beslissing over de toekomst zou weleens in slechte aarde kunnen vallen.

			Hij ging op de bank zitten en klopte op de plek naast hem. Hope glimlachte en ging naast hem zitten. ‘Ik vraag me af of we wel aan praten toekomen als we zo dicht bij elkaar zitten.’

			‘Ik heb het koud en jij lijkt me de aangewezen persoon om me wat op te warmen.’

			Zodra ze zijn plagende toon hoorde, schoof ze haar zorgen aan de kant. ‘Ik zal nog wat hout op het vuur gooien.’ Ze maakte aanstalten om op te staan, maar wist dat hij haar waarschijnlijk niet zo makkelijk zou laten gaan. Zoals verwacht trok hij haar inderdaad meteen terug in zijn armen.

			Na een veel te korte kus duwde hij haar zachtjes een stukje van zich af. ‘Eerst moeten we praten.’

			‘Dat is goed. Waar wil je het over hebben?’ vroeg Hope.

			‘Ik heb gehoord dat je na onze bruiloft niet weg wilt uit Oregon.’

			Hope slikte de brok in haar keel weg. Had Grace soms met hem gepraat? ‘Het is niet dat ik zo graag in Oregon wil blijven.’

			‘Dat weet ik. Maar ik ben zo naïef geweest om geen rekening met je familie te houden toen ik over onze verhuizing naar New Orleans begon. Ik ging ervan uit dat je er geen moeite mee zou hebben om uit Oregon weg te gaan. Dat had ik eerst met je moeten overleggen en daar wil ik mijn excuses voor aanbieden.’

			‘Dat hoeft niet. Ik begrijp best dat je terug wilt naar het huis waar je met je ouders gewoond hebt. Je hebt waarschijnlijk goede herinneringen aan je jeugd in New Orleans en voelt je verantwoordelijk voor het land en de plantage die je van je vader geërfd hebt.’

			Tot haar verbazing schudde hij zijn hoofd. ‘De enige verantwoordelijkheid die ik voel, is de verantwoordelijkheid om jou gelukkig te maken. Mijn ouders leven al jaren niet meer, dus ik denk dat het hun weinig kan schelen of ik nu in New Orleans of Oregon City woon.’ Hij legde zijn hand op haar wang. ‘Maar jou kan het wel iets schelen en dat is veel belangrijker voor me. Ik wil je niet ergens mee naartoe nemen waar je helemaal niet wilt zijn.’

			Hope wendde haar blik af en probeerde zich op de vlammen in de open haard te concentreren. ‘Ik wil niet dat je het leven dat je in New Orleans voor jezelf in gedachten had voor mij moet opgeven. Dat heb ik nooit gewild.’

			‘En ik wil niet dat jij moet kiezen tussen je zussen en mij. Dan vrees ik namelijk dat je niet voor mij kiest.’

			Ze keek hem aan en schudde haar hoofd. ‘Dat is niet waar. Ik heb er de afgelopen dagen veel over gebeden en had al besloten dat ik veel te veel van je houd om je zomaar los te laten. Waar je ook naartoe wilt, ik zal altijd met je meegaan.’

			Hij keek haar vol liefde en vreugde aan. Hope had geen bevestiging meer nodig om te weten dat hij blij met haar beslissing was en dat was ze zelf eigenlijk ook. Het was misschien geen makkelijke keuze geweest, maar wel de juiste.

			‘Dat betekent ontzettend veel voor me, Hope. Maar als ik de afgelopen tijd iets geleerd heb, is het dat we dit soort grote beslissingen voortaan samen moeten nemen. Het was verkeerd van me om onze toekomst uit te stippelen zonder eerst met je te overleggen, en dat spijt me.’

			‘Mannen nemen nu eenmaal de beslissingen voor hun gezin. Dat kan ik je moeilijk kwalijk nemen en dus hoef je je excuses niet aan te bieden. God heeft je nu eenmaal zo gemaakt.’

			‘Daar heb je misschien gelijk in, maar Hij heeft me ook het vermogen gegeven om begrip te tonen en met wijsheid en medeleven te handelen. En ik weet dat een huwelijk nu eenmaal het beste werkt als beide partijen elkaar respecteren.’

			‘Dank je, Lance. Dat betekent heel veel voor me.’

			Hij was echter nog niet uitgepraat. ‘Als jij het ook goedvindt, zal ik mijn land in New Orleans verkopen zodat we hier samen een leven kunnen opbouwen.’

			‘Maar je hoeft het toch niet te verkopen? Kun je de plantage niet gewoon aanhouden en door iemand anders laten leiden?’

			‘Dat zou ik wel kunnen doen, maar dat wil ik niet meer. Ik wil in mijn leven met jou investeren. Bovendien kan ik dankzij de nieuwe wet ook nieuw land in Oregon krijgen en als we getrouwd zijn krijg ik nog meer. Dan kunnen we ons eigen huis bouwen, hoewel het misschien wel even zal duren voordat ik daar het geld voor heb. Het zal waarschijnlijk aardig wat tijd kosten om het land van mijn ouders te verkopen, zeker als ik dat vanuit Oregon doe.’

			‘Kun je dan niet beter een tijdje terug naar New Orleans gaan om alles te regelen?’

			‘Nee. Dat doe ik niet. Dan kom ik straks terug en ben ik je voorgoed kwijt.’ Hij grijnsde. ‘Ik heb vrienden in de stad en de advocaat voor wie ik gewerkt heb, kan de verkoop wel voor me afhandelen. Ik zal mijn familie in Mississippi er ook van op de hoogte brengen; misschien willen zij de plantage wel kopen zodat het land in de familie blijft.’

			‘En je spullen dan? Zijn er geen dingen in het huis van je ouders die je zelf wilt houden?’

			‘Daar heb ik ook al over nagedacht. Er zijn een paar dingen die ik graag wil houden: schilderijen, het handwerk van mijn moeder, boeken die mijn vader me gegeven heeft en een paar meubels. En er is een erg mooi bed dat we volgens mij goed zouden kunnen gebruiken. Het is een erfstuk dat al generatieslang in de familie is. Volgens mij heb ik je daar al eens eerder over verteld.’

			Hope voelde haar wangen rood worden en sloeg haar ogen neer, waarop Lance begon te lachen. ‘Er is ook nog een prachtig porseleinen servies dat je misschien wel mooi vindt. Dat heeft mijn moeders familie ooit meegenomen uit Frankrijk.’

			Hope was zo blij dat ze het gevoel had dat ze elk moment in tranen kon uitbarsten. Ze beet op haar lip om dat te voorkomen en kon niet geloven dat hij zo veel van haar hield dat hij het land van zijn familie voor haar opgaf.

			‘Ik maak wel een lijst van de spullen die ik wil houden en dan regel ik dat die na de verkoop van het land naar ons verzonden worden. Lijkt je dat een goed idee?’

			Ze moest haar uiterste best doen om kalm te blijven. ‘Dat lijkt me… Het is…’ Ze maakte haar zin niet af, maar keek hem in plaats daarvan diep in de ogen. Heel even kon ze niets anders doen dan naar hem kijken. Ze legde haar hand op zijn wang. Toen leunde ze naar hem toe en gaf ze hem een liefdevolle kus, in de hoop dat ze haar gevoel op die manier aan hem duidelijk kon maken. Hij sloeg zijn armen om haar heen en trok haar dicht tegen zich aan. Hope zuchtte. Hij wist precies hoe ze zich voelde.

			Ze leunde tegen hem aan en legde haar hoofd op zijn schouder. Een tijdlang waren ze allebei stil. Hope stelde zich voor dat ze in de toekomst nog vele avonden op deze manier zouden doorbrengen. Ze dacht aan haar ouders, die vaak dit soort momenten bij het vuur met elkaar hadden gedeeld. Als klein meisje had ze regelmatig aan hun voeten zitten spelen, maar af en toe had ze opgekeken en gezien dat ze elkaar liefdevol toefluisterden.

			‘Wil dat zeggen dat je volgende week zaterdag nog steeds met me wilt trouwen?’

			Hope glimlachte, maar verroerde zich niet. ‘Ik zal erover nadenken.’

			Tot haar verbazing sprong Lance meteen op en trok hij haar met zich mee. Hij tilde haar op en ze hield zich lachend vast.

			‘Denk dan maar iets sneller na, want ik zet je pas weer neer als ik een definitief antwoord heb.’

			Hope sloeg haar armen om zijn nek. ‘Ik vrees dat je dat niet lang volhoudt, dus ik zal je maar snel uit je lijden verlossen. Ik wil volgende week zaterdag absoluut nog steeds met je trouwen.’
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			Toen Mercy de volgende ochtend haar zondagse kleren aantrok, hoorde ze Alex en Grace beneden ruziemaken. Ze waren het wel vaker ergens niet over eens, maar normaal gesproken praatte Alex dan niet zo hard dat ze hem op de bovenverdieping kon horen.

			Mercy pakte haar hoed en handschoenen en haastte zich naar de trap om te horen wat er aan de hand was. Toen ze beneden aankwam, zat Grace aan de keukentafel en stond Hope tussen haar en Alex in. Het leek wel alsof ze probeerde te voorkomen dat ze elkaar zouden aanvliegen. Mercy giechelde toen ze zich voorstelde dat haar hoogzwangere zus Alex een mep probeerde te verkopen.

			Het trio keek haar aan alsof ze gek was en Mercy bracht snel haar gezicht weer in de plooi. ‘Wat is er aan de hand? Ik kon jullie boven horen.’ Ze liep naar de tafel toe en keek naar Grace. ‘Wat heb je gedaan om hem zo boos te maken?’

			‘Ik? Waarom ga je er meteen van uit dat ik iets gedaan heb?’ vroeg Grace verbaasd.

			‘Omdat ze weet hoe naïef je soms kunt zijn,’ zei Alex. Hij dronk zijn laatste slok koffie op.

			Hope maakte meteen van de gelegenheid gebruik om in te grijpen. ‘Grace heeft krampen. Nog geen echte weeën, maar ze vraagt zich af of haar zwangerschap misschien wel verder gevorderd is dan ze dacht.’

			‘Maar waarom zou Alex daar boos over zijn?’ Mercy keek haar zwager vragend aan.

			‘Ik ben niet boos. Het frustreert me gewoon dat je zus zo onredelijk is,’ zei Alex.

			Mercy wendde zich nu weer tot Grace. ‘Wat doe je dan voor onredelijks?’

			Grace keek haar man aan. ‘Hij wil niet dat ik met jullie meega naar de kerk. Het lijkt hem verstandiger als ik thuisblijf.’

			‘Dat lijkt mij eigenlijk ook wel een goed idee.’ Alle drie keken ze Mercy verbaasd aan. ‘Grace, zelf adviseer je hoogzwangere vrouwen altijd om zo veel mogelijk te rusten. Je kunt amper meer lopen, laat staan in de wagen klimmen en helemaal naar de stad rijden. Weet je nog hoe moe je vorige week was toen we van de kerk terugkwamen? Je bent meteen naar bed gegaan om bij te komen.’

			Grace leunde met een verslagen blik in haar ogen achterover. ‘Maar Hopes bruiloft dan?’

			‘Die kunnen we toch ook hier houden?’ Mercy haalde haar schouders op en keek de kamer rond. ‘De mensen die er graag bij willen zijn, kunnen prima naar de boerderij komen en de dames van de kerk vinden het vast niet erg om hier een bruiloftsontbijt klaar te maken. We hebben hier immers alle ruimte en dit lijkt me de ideale gelegenheid om daar gebruik van te maken.’

			‘Voor een meisje van vijftien klink je wel erg wijs,’ zei Alex, die het een erg goed idee leek te vinden.

			‘Het lijkt me gewoon de meest logische oplossing. Hope en ik kunnen het nieuws straks meteen aan de mensen in de stad vertellen. Ik weet zeker dat iedereen het zal begrijpen en Lance vindt het vast ook geen probleem.’

			‘Dat denk ik ook niet,’ zei Hope. ‘Volgens mij maakt het hem niet uit waar we trouwen. Zelfs een bruiloft in de zagerij zou hij prima vinden.’

			Mercy knikte. ‘Dat is dan geregeld. Grace, je weet dat dit het beste is voor jou en de baby, dus houd nu maar op met mokken. En Alex, wees eens wat aardiger voor haar, want het dragen van een kind is echt geen makkelijke opgave.’ Met die woorden ging Mercy aan de keukentafel zitten. Ze pakte een vork en legde een plak ham op haar bord. Toen keek ze glimlachend op. ‘Hebben jullie al gebeden?’

			Die ochtend ging Mercy samen met Hope naar Lance en dominee Masterson toe om uit te leggen dat de locatie van de bruiloft gewijzigd was. Beide mannen vonden het geen enkel probleem en dus werd aan het einde van de dienst aangekondigd dat Hope en Lance op de boerderij zouden trouwen.

			‘Naast mijn aankondiging over de bruiloft,’ zei dominee Masterson, ‘heb ik ook nog een persoonlijke mededeling. Mijn zoon Toby heeft Beth Cranston gevraagd om met hem te trouwen en ze heeft ja gezegd.’

			Mercy keek met open mond naar de dominee en vergat heel even dat ze moest ademhalen. Als Hope niet in haar hand geknepen had, zou ze waarschijnlijk naar lucht gehapt hebben.

			Om hen heen werd enthousiast gereageerd en goedkeurend gemompeld, waardoor Mercy niet anders kon dan glimlachen. Ze stonden op om de dienst met een laatste gezang af te sluiten, maar Mercy kreeg geen woord over haar lippen. Beth was even oud als Mercy, maar de oudste van zes kinderen; of eigenlijk zeven, als je de baby meetelde die haar moeder verwachtte.

			Mercy was blij dat een groepje vrouwen na de dienst een beschermende cirkel om haar en Hope vormde.

			‘Moeder Cranston en ik zullen zaterdagochtend na zonsopgang naar de boerderij komen om het bruiloftsontbijt klaar te maken,’ zei Sally Cranston nog voordat iemand iets kon zeggen.

			‘Mijn moeder en ik zullen er ook zijn,’ zei Mary Fuestelle, terwijl haar schoonmoeder zich bij hen voegde. De twee vrouwen concurreerden altijd eindeloos met elkaar en zorgden ervoor dat de een niet meer deed dan de ander.

			‘Ik zal mijn kaneelcake maken. Die vindt Grace heerlijk, dus hopelijk kan ik haar daarmee wat opvrolijken,’ zei mevrouw Cranston, terwijl ze uitdagend naar mevrouw Fuestelle keek.

			Mercy vermoedde zomaar dat er zaterdag meer dan genoeg te eten zou zijn. Ook de andere dames boden hun hulp aan en Mercy liet Hope het woord doen. Ze glimlachte toen ze zag dat Lance geen seconde van haar zijde week.

			‘Was je verbaasd toen je onze mededeling hoorde?’

			Mercy draaide zich om en keek recht in de stralende ogen van Beth Cranston. Ze slikte de brok in haar keel weg. Ze kon niet anders dan eerlijk zijn. ‘Eerlijk gezegd wel, ja. Je bent pas vijftien, Beth. Dat is toch veel te jong om te trouwen?’ Mercy was eigenlijk niet van plan geweest om haar kritiek te uiten, maar voordat ze het wist, rolden de woorden al van haar tong.

			Beth fronste. ‘Je bent gewoon jaloers. Ik weet heus wel dat je dacht dat Toby met jou wilde trouwen, omdat hij de laatste tijd zo veel met je omging.’

			‘Ik ben niet jaloers, Beth. Ik geef gewoon om je. Je bent mijn beste vriendin en ik wil dat je gelukkig bent.’

			Het blonde meisje lachte. ‘Ik ben gelukkiger dan ooit. Ik houd van Toby. Ik houd al maanden van hem en ik was zo jaloers toen hij alleen oog voor jou leek te hebben. Maar toen ik hem dat vertelde, zei hij dat hij alleen maar met jou omging om bij mij in de buurt te komen. Hij zei dat jij hem altijd van alles over me vertelde als jullie samen waren.’

			Ze had Beths naam ongetwijfeld weleens genoemd, maar Toby had nooit speciale interesse in haar getoond. Heel even overwoog Mercy om Beth te vertellen dat Toby haar eerst ten huwelijk had gevraagd, maar dat zij hem had afgewezen. Ze hoopte maar dat iemand haar snel op andere gedachten zou brengen, zodat ze deze grote fout niet zou maken.

			Beth leek haar gedachten te kunnen lezen, want op dat moment lachte ze en maakte ze de situatie nog een tikje erger. ‘We gaan vlak na Kerstmis trouwen. Is het niet fantastisch? Ik kan niet wachten en mijn oma maakt een speciale jurk voor me. Hij wordt lichtpaars.’

			‘Waarom hebben jullie zo’n haast, Beth? Kerst is over een maand al. Dan hebben jij en Toby amper tijd om elkaar te leren kennen.’

			Beth lachte. ‘Een maand is meer dan genoeg tijd.’

			‘Maar je moet toch zeker weten dat hij degene is die God voor je op het oog heeft?’

			Mercy’s zorgen leken Beth alleen maar te irriteren. ‘Ik dacht dat je mijn vriendin was, Mercy Flanagan.’

			‘Dat ben ik ook.’ Mercy fronste. Langzaam maar zeker werd haar duidelijk dat ze Beth de waarheid niet kon laten inzien. Ze was dolverliefd en wilde simpelweg niet luisteren.

			‘Mijn familie heeft toestemming gegeven en iedereen is blij voor me. Waarom doe jij dan zo moeilijk?’

			Mercy zuchtte diep. ‘Ik wil gewoon dat je zeker weet dat dit de juiste keuze voor je is. Wil je je school dan niet afmaken?’

			‘Dat was ik toch al niet van plan. Waarschijnlijk had ik volgend jaar een baantje moeten nemen om mijn familie te helpen, maar dat hoeft nu niet meer. Misschien ben je gewoon nog niet volwassen genoeg om me te begrijpen.’ Beth draaide zich om en liep met haar neus in de lucht weg.

			‘Dat was vast geen fijn gesprek,’ zei Hope, toen ze bij Mercy kwam staan.

			‘Niet echt, nee. Ik heb geprobeerd haar op andere gedachten te brengen, maar ze dacht dat ik gewoon jaloers op haar ben.’

			Hope keek Beth na. ‘Weet ze wel dat Toby jou eerst ten huwelijk heeft gevraagd?’

			‘Nee. Het leek me te gemeen om haar dat te vertellen. Ik heb haar erop gewezen dat ze nog zo jong is en dat ze elkaar amper kennen.’ Mercy schudde haar hoofd. ‘Ik wilde dat ze dit niet deed.’

			‘Ze moet haar eigen keuzes maken, Mercy. Net als jij.’ Hope haakte haar arm door die van Mercy. ‘Als je maar weet dat ik ontzettend trots op je ben. Je had ook een scène kunnen schoppen door haar over jou en Toby te vertellen, maar waarschijnlijk was ze dan nog steeds niet van gedachten veranderd.’

			Ze liepen samen naar buiten, waar Lance al met de wagen stond te wachten. Hij had zijn kraag opgetrokken en een muts opgezet. Mercy glimlachte om het idee dat hij nog liever buiten in de kou zat dan dat hij in de kerk meepraatte over de bruiloftsplannen.

			Zodra ze naar hem toe liepen, sprong hij op de grond en hielp hij hen allebei de wagen in. Mercy ging achterin zitten en trok het zeil dicht, zodat ze droog thuis zou komen. Ze zuchtte toen ze Toby en Beth met dominee Masterson zag praten.

			Heere, ik hoop dat U hen gelukkig maakt en tegen het kwade beschermt. Ik ben het misschien niet met hun plannen eens, maar weet dat het niet aan mij is om roet in het eten te gooien.
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			Toen Hope op de ochtend van dertig november uit het raam keek, was het bewolkt en regenachtig. Ze zuchtte. Het zou natuurlijk fijn geweest zijn als de zon vandaag geschenen had, maar in een maand als november was dat niet de meest realistische verwachting. Gelukkig regende het niet zo hard dat de rivier zou overstromen, al kon dat natuurlijk nog gebeuren.

			Ze keek naar de jurk die ze samen met haar zusjes had gemaakt. Het was het mooiste kledingstuk dat Hope ooit had gehad. Ze liep ernaartoe en liet haar vingers over de zachte stof glijden. De lichtblauwe zijde was een cadeau van de McLoughlins geweest. Op basis van tekeningen van de laatste mode had Grace samen met Hope een prachtig lijfje ontworpen. Het was gemaakt van een donkerblauwe plooistof en aangevuld met lichtblauwe stof. De jurk was een stuk chiquer dan de kleding die Hope normaal gesproken droeg en zou na de bruiloft haar zondagsjurk worden.

			Er werd kort op haar deur geklopt en vervolgens kwam Mercy binnen. ‘Waarom ben je nog niet aangekleed? De eerste gasten zijn er al en de ceremonie begint over een uur.’

			Hope knikte. ‘Ik wil de jurk pas op het laatste moment aantrekken, zodat ik hem niet vies maak.’

			‘Nou, dat laatste moment is nu aangebroken, dus ik help je wel even.’ Mercy tilde de jurk op.

			Hope trok haar ochtendjas uit en liet zich door Mercy helpen. Ze kon niet ontkennen dat ze zenuwachtig was. Iedereen was naar de boerderij gekomen om haar te zien en ze vond het diep vanbinnen best eng om in het middelpunt van de belangstelling te staan.

			‘Grappig eigenlijk,’ zei ze, terwijl Mercy de knopen op haar rug dichtmaakte. ‘Vroeger vond ik het altijd heerlijk als alle ogen op me gericht waren, maar nu zou ik het liefst zonder pottenkijkers willen trouwen.’

			‘Je bent de mooiste bruid die ik ooit gezien heb, dus alle aandacht is meer dan terecht. Bovendien weet ik zeker dat je straks alleen nog maar oog hebt voor Lance.’

			‘Ik hoop maar dat je gelijk hebt en dat ik niet misselijk word van de zenuwen.’

			Mercy maakte de laatste knoop dicht en liep toen om Hope heen om haar te bekijken. ‘Dat gebeurt vast niet. Ga maar even zitten, dan help ik je met je haar.’

			‘Ik wil niks chics, hoor. Mijn jurk is al elegant genoeg, dus laten we mijn haar maar gewoon eenvoudig houden.’

			‘Wat je ook met je haar doet,’ zei Mercy, terwijl ze de lange bruine lokken van haar zus kamde, ‘je zult er prachtig uitzien. Jij bent altijd al de knapste van ons drieën geweest.’

			‘Ik heb anders het gevoel dat dat binnenkort zomaar eens zou kunnen veranderen. Nu je langer bent en iets meer rondingen krijgt, wed ik dat de mannen binnen de kortste keren voor je in de rij staan.’

			‘Ik denk dat ik voorlopig helemaal geen man wil. Gek, hè?’

			Hope glimlachte. ‘Helemaal niet. Je hebt twee oudere zussen die straks allebei getrouwd zijn en Grace en ik houden allebei een kamer voor je vrij.’

			‘Dat is fijn om te horen. Ik weet eigenlijk nog helemaal niet wat ik met mijn leven wil, behalve studeren. Dat vinden de mensen hier al vreemd genoeg.’

			‘Wat er ook gebeurt, Mercy, blijf trouw aan jezelf. God zal je in je leven altijd blijven leiden. Dat geloofde ik een paar maanden geleden misschien nog niet, maar nu wel. Ik weet dat het geloof alles kan veranderen en dat God zelfs met de kleinste details rekening houdt.’

			‘Hoe weet je dat dan?’ Mercy legde haar borstel weg en begon Hopes haar te vlechten.

			‘In de Bijbel staat dat God alwetend is. Hij kent elke vogel en weet zelfs precies hoeveel haren je op je hoofd hebt. Misschien kun je Zijn liefde voor ons wel met onze liefde voor elkaar vergelijken. Als je van iemand houdt, neem je de tijd om diegene te leren kennen en wil je precies weten wat hem of haar beweegt.’

			‘Misschien heb je daar wel gelijk in. De laatste tijd weet ik alleen niet meer zo goed wat ik van mensen moet vinden. Ik had nooit gedacht dat Toby zou doen wat hij gedaan heeft. Sinds hij en Beth verloofd zijn, ben ik zo in de war en ik weet niet eens waarom.’

			‘Waarschijnlijk zal het ook nog wel even duren voordat je daarachter bent. Ik denk dat je gekwetst bent, doordat hij zo snel iemand anders gevonden heeft.’

			‘Dat zal er inderdaad wel iets mee te maken hebben.’

			Toen Mercy klaar was, gaf ze Hope een spiegel. Ze bekeek zichzelf en glimlachte. ‘Je hebt prachtig werk geleverd. Ik had me niets mooiers kunnen bedenken.’ Mercy had het meeste van haar haar opgestoken in een wrong en daar een lange lok omheen gevlochten. ‘Dank je wel.’

			Er werd op de deur geklopt en terwijl Mercy opendeed, trok Hope haar nieuwe leren schoenen aan. Nu was ze echt klaar.

			‘Ik kom de bruid naar het altaar begeleiden,’ zei oom Edward toen hij de kamer binnenstapte, en zodra hij haar zag, glimlachte hij. ‘Je ziet er prachtig uit, Hope.’

			‘Dank je.’ Ze haalde diep adem. ‘Nou, volgens mij ben ik er klaar voor.’

			Hope en oom Edward liepen achter Mercy aan de trap af. Zodra Mercy de onderste trede bereikte, klonk er vioolmuziek. Hope herkende het lied niet meteen, maar vond het erg mooi.

			Zodra ze de grote zitkamer binnenstapte, zag ze Lance. Mercy had gelijk. Ze had totaal geen oog meer voor de gasten en kon alleen nog maar naar haar aanstaande echtgenoot kijken. Lance keek haar vol vertrouwen en liefde aan, wat Hope alle kracht gaf die ze nodig had. Ze had het gevoel dat hij haar zijn hele leven zou blijven bijstaan.

			Oom Edward bracht haar naar Lance toe en deed een stap naar achteren toen dominee Masterson naar hen toe kwam. ‘Laten we bidden.’
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			‘Ik ben zo blij dat deze dag eindelijk voorbij is,’ zei Lance, terwijl hij de voordeur van het huis dat hij nu met Hope deelde, dichtsloeg. ‘Ik hoop dat je het niet erg vindt dat ik dat zeg. Ik weet dat vrouwen vaak juist erg naar hun bruiloft uitkijken.’

			Hope lachte en keek naar haar man die zijn jasje uittrok en zijn gilet losknoopte. ‘Nee hoor. Volgens mij houden we allebei niet zo van dit soort formele gelegenheden.’

			‘Ik had bijna het gevoel dat ik weer in het leger zat.’

			Hij trok ook zijn gilet uit en deed de wijnrode stropdas af die hij van dokter McLoughlin geleend had. Toen maakte hij de bovenste knopen van zijn overhemd los en zuchtte. Hij was echter nog niet klaar en maakte ook de rest van de knopen van zijn overhemd los, waardoor even later zijn gespierde buik te zien was.

			Hope had Lance nog nooit zo gezien en durfde bijna niet naar hem te kijken. Ze liep naar de open haard en was blij dat iemand die al had aangestoken. Terwijl ze haar handen boven het vuur hield om ze wat op te warmen, probeerde ze de spontane herinnering aan het misbruik van Tomahas van zich af te schudden. Ze beefde. Hopelijk zou het met Lance totaal anders zijn en zou ze bij zijn aanraking geen afschuw voelen.

			Lance kwam achter haar staan en trok haar tegen zich aan. Hope verzette zich niet, maar kon de gedachten aan wat er op de zendingspost van Whitman gebeurd was nog niet van zich afzetten.

			‘Gaat het wel?’

			‘Wil je dat echt weten?’

			Hij draaide haar om in zijn armen. ‘Natuurlijk.’

			‘Ik moet steeds aan de moordpartij denken; of eigenlijk aan wat er tijdens de gijzeling gebeurd is.’ Ze slikte en keek hem aan. ‘Ik denk dat ik bang ben dat… Nou ja…’

			Hij legde zijn vinger op haar lippen. ‘Je hoeft niet bang te zijn. Ik wil niet dat je bang voor me bent. Ik houd van je en ik zal er alles aan doen om je een veilig gevoel te geven. Ik zal je nooit ergens toe dwingen.’

			‘Ik houd zo ontzettend veel van je,’ zei Hope. Zijn woorden hadden haar geraakt.

			‘Je hebt er toch geen spijt van dat je met me getrouwd bent, hè?’

			Ze schudde haar hoofd. ‘Ik hoop alleen dat jij er ook geen spijt van hebt dat je met mij getrouwd bent.’

			‘Totaal niet. En ik begrijp maar al te goed dat onze huwelijksnacht waarschijnlijk niet makkelijk voor je zal zijn.’

			‘Begrijp je dat echt?’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik dacht altijd dat dat de meeste mannen niks kon schelen.’

			‘Dan ben ik blijkbaar anders dan de meeste mannen.’ Zijn blauwe ogen twinkelden in het warme licht van het haardvuur.

			Ze glimlachte. ‘Dat ben je zeker.’

			Hij kuste haar zachtjes, maar zonder haar vast te pakken. Hope sloeg haar armen om zijn nek en hield hem zelfs na hun kus nog stevig vast. Ze legde haar hoofd in zijn hals en rook de zoete geur van zijn eau de cologne, die hij ook van dokter McLoughlin had geleend en waarvan hij die ochtend wat had opgedaan. Anders dan Tomahas rook hij niet naar zweet of berenvet.

			Lance liet zijn armen om haar middel glijden en hield haar losjes vast. Hope wist dat zij degene moest zijn die de eerste stap naar verdere intimiteiten moest zetten. Hij zou haar nooit onder druk zetten om meer te doen dan ze wilde.

			Ze hief haar hoofd en keek hem aan. ‘Kun je de knopen van mijn jurk losmaken?’

			Hij gaf geen antwoord op haar vraag, maar ging aan de slag. Toen hij klaar was, liet hij zijn handen langs zijn lichaam vallen en draaide Hope zich om zodat ze hem weer aan kon kijken. Hij zei nog altijd niks, maar keek haar simpelweg aan.

			Hope bood hem haar hand aan, die Lance vastpakte. Toen glimlachte ze en leidde ze hem naar de slaapkamer.
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			Hope was net in de armen van Lance in slaap gevallen toen er hard op hun deur gebonsd werd. Lance sprong meteen uit bed en trok zijn broek aan om te kijken wie hen midden in de nacht wakker gemaakt had.

			Ook Hope stond op en trok gapend haar ochtendjas aan. Ze schrok toen ze Alex’ stem hoorde en liep meteen de slaapkamer uit om te horen wat er aan de hand was.

			Zodra ze de keuken binnenkwam, pakte Alex haar schouders vast. ‘Het is Grace. De baby komt.’

			Lance gooide wat hout op het vuur en Hope trok Alex naar de open haard toe. ‘Is Mercy bij haar?’

			‘Ja.’ Hij keek haar met een gepijnigde uitdrukking op zijn gezicht aan. ‘Ik weet niet wat ik moet doen.’

			‘Rijd naar de stad om dokter McLoughlin te halen, dan kleed ik me aan en ga naar haar toe.’ Ze glimlachte en klopte hem bemoedigend op zijn arm. ‘Maak je geen zorgen. Vrouwen zetten al duizenden jaren kinderen op de wereld.’

			‘Maar het is voor het eerst dat mijn vrouw mijn kind krijgt.’ Alex schudde zijn hoofd. ‘Ze heeft zo veel pijn.’

			Hope knikte. ‘Dat weet ik. Ga maar snel naar de stad. Ik wil de baby liever niet zelf hoeven halen.’

			Daar schrok Alex zichtbaar van. ‘Ik vertrek nu meteen.’

			Zonder nog een woord te zeggen, liep hij naar buiten. Hope draaide zich om en glimlachte naar haar man. ‘Je kunt maar beter meegaan om koffie te zetten. Dit zou zomaar eens een lange nacht kunnen worden.’

			Lance keek haar al net zo verschrikt aan als Alex. ‘Loop ik dan niet alleen maar in de weg?’

			‘Het huis is groot genoeg voor ons allemaal, Lance,’ zei ze. ‘Kom me nu maar helpen met mijn jurk.’

			Tien minuten later kwamen ze bij de boerderij aan en Hope liep direct door naar de slaapkamer van Grace en Alex. Haar zus zat op het matras en kreunde van de pijn. Mercy stond naast haar en veegde met een vochtige doek over haar voorhoofd. Ze keek Hope opgelucht aan.

			‘Hoe gaat het?’ vroeg Hope, terwijl ze bij haar zus op het bed ging zitten.

			Grace probeerde de pijn weg te puffen. ‘Het gaat allemaal zo veel sneller dan ik verwacht had.’

			‘Zijn je vliezen al gebroken?’

			‘Ja, een paar uur geleden al. Maar ik had nog geen weeën en omdat het zo laat was, wilde ik niemand wakker maken. Ik dacht dat ik nog tijd genoeg had, maar de kleine heeft blijkbaar haast.’

			‘Mercy, wil je controleren of we nog genoeg schoon water hebben?’

			‘Dat heb ik al gedaan. Grace vroeg het me al. Ik heb de waskommen en het azijn ook al naar boven gebracht. En een schaar, garen en schone handdoeken.’ Mercy gebaarde naar de tafel aan de andere kant van de kamer.

			‘Goed zo. Dan denk ik dat we alles hebben. Ik heb Alex naar de stad gestuurd om dokter McLoughlin te halen.’

			‘O, je had die arme man toch niet lastig hoeven vallen,’ zei Grace. ‘Volgens mij redden we ons prima zonder hem.’

			Hope schudde haar hoofd. ‘Jij zou je zonder arts misschien prima redden, maar ik niet. Ik heb een stuk minder ervaring met bevallingen dan jij.’

			De pijn leek nu iets minder te worden en Grace leunde achterover tegen haar kussens. ‘Hoe zag Alex eruit toen hij naar je toe kwam?’

			‘Niet zo best. Hij was doodsbang.’

			Er klonk een harde klap in de keuken.

			Hope keek naar Mercy. ‘Ik denk dat dat mijn man is die koffie voor ons probeert te zetten. Kun je hem even helpen?’

			Mercy knikte en liep meteen de kamer uit. Grace zuchtte. ‘Ze heeft me tot nu toe heel goed geholpen, maar volgens mij vindt ze het ontzettend eng.’

			‘Ze heeft nog nooit een bevalling meegemaakt, of wel?’

			‘Nee, volgens mij niet.’ Grace sloot haar ogen. ‘Maar jij weet precies wat er gedaan moet worden. Ik vind het zo fijn dat jij dit al een keer meegemaakt hebt en dat je me kunt helpen.’

			Hope hoorde iets in haar stem wat haar deed vermoeden dat ze wel wat bemoedigende woorden kon gebruiken. ‘Ik weet precies wat je doormaakt en wat er moet gebeuren. Probeer tussen de weeën door maar zo veel mogelijk uit te rusten en maak je geen zorgen.’

			Grace deed haar ogen weer open en keek Hope aan. ‘Dank je wel. Ik ben zo blij dat je er bent. Had ik er ook maar voor jou kunnen zijn toen je Faith kreeg.’

			Hope was tijdens haar bevalling doodsbang geweest. Niet per se voor de pijn of eventuele complicaties, maar omdat ze dacht dat de baby die ze op de wereld zou zetten er verschrikkelijk uit zou zien. Haar kindje was echter prachtig geweest. Dit keer hield de moeder echter zielsveel van haar kind en zou de bevalling daarom anders verlopen. Grace wist bovendien precies wat haar te wachten stond. Ze was veel minder verward en onwetend dan Hope tijdens haar bevalling was geweest.

			De pijn kwam terug en Grace drukte haar kin zo goed mogelijk tegen haar borst. Hope wreef over haar rug. Om haar zus, maar ook zichzelf te kalmeren, begon ze te zingen. Ze voelde Grace iets meer ontspannen en in het halfuur dat volgde zong ze, in plaats van te praten.

			Vlak na drie uur kwam Alex met dokter McLoughlin aan bij de boerderij. Op verzoek van Grace bleef ook Mercy bij de bevalling. Ze vond het belangrijk dat Mercy leerde wat ze moest doen, zodat ze het wist voor het geval ze zelf ooit een bevalling moest begeleiden.

			‘Ik hoop maar dat ik sterk genoeg ben om het te verdragen,’ zei Mercy. Ze had een doodsbange blik in haar ogen, maar bleef toch bij haar zussen.

			Hope wist dat het waarschijnlijk niet lang meer duurde voordat de baby geboren zou worden. Grace verbeet zich nu al een tijdje tegen de pijn en zei bij elke wee dat de baby er nu echt aan kwam.

			‘Baby’s houden over het algemeen geen rekening met de klok,’ zei dokter McLoughlin, terwijl hij zijn handen waste. ‘Hoe gaat het met haar?’

			Hope kwam bij hem staan. ‘Ik kan het hoofdje van de baby al zien.’ Ze pakte de fles azijn. ‘Ze wil graag dat u uw handen hier ook mee afspoelt.’

			De dokter fronste even, maar knikte toen. Hope goot de azijn over zijn handen en hij glimlachte.

			Mercy gaf hem een handdoek aan. ‘Ze gebruikt het altijd om het hele huis en alle mogelijke wonden schoon te maken.’

			Dokter McLoughlin knikte begrijpend en pakte de handdoek aan. Toen liep hij naar het bed, waar Grace kreunde van de pijn. Hij controleerde de positie van de baby. ‘Goed, Grace, denk je dat het een jongen of een meisje wordt?’

			‘Een jongen,’ gromde ze, terwijl ze haar kaken op elkaar klemde.

			Hope ging bij het bed staan om de dokter zo goed mogelijk te helpen, maar had geen idee wat er gebeurde toen de dokter opeens zei dat Grace geen druk meer mocht zetten.

			‘De navelstreng zit om het nekje van de baby gewikkeld, dus je mag even niet meer persen.’

			Grace keek hem met grote ogen aan en de angst die in haar blik lag, ging Hope aan het hart. Ze ging bij Grace zitten en pakte haar hand vast. Mercy liep naar de andere kant van het bed en deed hetzelfde.

			Hope veegde het zweet van Grace’ voorhoofd. ‘Alles komt goed. Dokter McLoughlin heeft dit al honderden keren gedaan en hij weet precies wat hij moet doen.’

			‘Dat klopt, maar ik vrees dat dit geen pretje voor Grace wordt,’ zei de dokter. ‘Probeer je niet te verzetten. Ik ga de baby draaien, zodat ik de navelstreng los kan maken. Wat je ook doet, zorg dat je zo min mogelijk druk zet.’

			Grace baadde inmiddels in het zweet. ‘Ik zal het proberen.’

			Hope voelde dat Grace in haar hand kneep en zag dat ze haar ogen wegdraaide. ‘Grace, weet je nog wat we vroeger deden als we pijn hadden? Mama zei dan altijd dat we het alfabet op moesten zeggen en dat we tot God moesten bidden, terwijl zij onze wonden verzorgde.’

			Grace knikte en fluisterde amper hoorbaar: ‘Dat weet ik nog.’ Ze klemde haar kaken even op elkaar. ‘Maar ik denk niet dat dat me nu zal helpen.’

			‘Dat weet je pas als je het probeert,’ zei Hope. ‘Het gaat erom dat je je gedachten verzet. Ik weet dat de pijn daar niet door weggaat, maar probeer het op zijn minst.’

			Grace kreunde en schudde haar hoofd. ‘Ik kan het niet.’

			Toen kwam Mercy haar te hulp. ‘Zoals mama zou zeggen: kan niet bestaat niet.’

			Grace wierp haar een geërgerde blik toe en schreeuwde toen van de pijn.
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			Alex trok wit weg toen hij zijn vrouw hoorde schreeuwen. Lance had geen idee hoe hij hem kon geruststellen of afleiden, en dus zat hij zwijgend aan de keukentafel.

			‘Er moet haast wel iets aan de hand zijn,’ zei Alex, terwijl hij door de kamer ijsbeerde. ‘Als er niks was, zou ze toch niet zo schreeuwen?’

			‘Dat weet ik niet.’ Lance stond op het punt om zelf ook te gaan ijsberen, maar dwong zichzelf om te blijven zitten. ‘Een baby op de wereld zetten is niet zomaar wat. Ik bedoel, als je bedenkt wat er allemaal bij komt kijken, lijkt het me een ontzettend zware opgave.’

			Er klonk nog een kreet. Alex hield zich vast aan de schoorsteenmantel en keek zwijgend naar de klok.

			Lance wist dat hij waarschijnlijk niks kon zeggen om Alex gerust te stellen. Toch wilde hij iets doen en dus liep hij naar Hopes spinnenwiel en bekeek hij het garen op de spoel. ‘Ik heb geen idee hoe Hope het wol van schapen om weet te toveren tot zulk fijn garen. Het ziet er zo simpel uit als ze achter het spinnenwiel zit, maar volgens mij zou ik het zelf nooit kunnen.’

			Alex keek hem aan, maar Lance twijfelde of hij daadwerkelijk hoorde wat hij zei. Ooit zou Lance in zijn schoenen staan, hoopte hij, maar hij wist dat hij dan geen seconde van Hopes zijde zou wijken.

			Een paar minuten later werd het stil in huis. De stilte was echter nog zenuwslopender dan het geschreeuw. Alex had overduidelijk geen idee wat hij met zichzelf aan moest.

			‘Waarom ga je niet gewoon naar haar toe?’ vroeg Lance. ‘De dokter kan je moeilijk wegsturen; waarschijnlijk heeft hij zijn handen vol aan Grace. Misschien vindt ze het wel fijn om je erbij te hebben.’

			Alex schudde zijn hoofd. ‘Nee, ze heeft gezegd dat ik beter weg kan blijven. Volgens haar vallen de meeste mannen tijdens een bevalling op een gegeven moment flauw.’

			Lance lachte. ‘Dat verbaast me niks. Jagen en slachten gaat ons prima af en we kunnen zelfs onze eigen wonden verzorgen, maar zodra er een vrouw aan het bevallen is, zijn we opeens de grootste zwakkelingen.’

			Toen klonk het gehuil van een baby uit de slaapkamer. Alex keek hem zo verbaasd aan dat Lance begon te lachen.

			‘Als het goed is, wist je dat dit moment zou komen, dus ik vraag me af waarom je zo verbaasd kijkt.’ Hij stond op, liep naar Alex toe en klopte hem op zijn rug. ‘Het lijkt erop dat je vader geworden bent.’

			Alex ging op een stoel zitten. Hij leunde met zijn ellebogen op zijn knieën en hield zijn hoofd in zijn handen. Even later kwamen Mercy en Hope stralend de kamer binnen.

			Hope liep naar haar zwager toe. ‘Alex.’

			Hij schoot meteen overeind. ‘Is alles goed met haar? En met de baby?’

			Hope legde haar hand op zijn arm. ‘Kom zelf maar kijken.’ Toen keek ze naar Lance. ‘En jij ook. Grace vindt het prima.’

			Lance wist niet of hij wel met haar mee wilde gaan. Hij had nog nooit zoiets meegemaakt.

			Hope merkte dat hij aarzelde en wenkte hem. ‘Kom.’

			Hij liep achter haar aan en volgde Alex naar de slaapkamer. Grace zat rechtop in bed en straalde ondanks haar vermoeidheid van oor tot oor.

			‘Dit is je zoon,’ fluisterde ze naar Alex, die meteen naar het bed liep. Grace bood hem een klein bundeltje aan. Alex keek er verwonderd naar.

			‘Neem hem maar van me over. Je doet hem heus geen pijn,’ zei Grace bemoedigend.

			Hij nam de baby in zijn armen en keek toen naar Hope en de anderen. ‘Het is een jongen,’ zei hij.

			‘Het is een prachtige jongen,’ zei dokter McLoughlin bevestigend. Hij ging naast Alex staan. ‘Een behoorlijke vechter die het zijn moeder niet makkelijk gemaakt heeft, maar desondanks kerngezond is.’

			‘En Grace?’ vroeg Alex, terwijl hij naar zijn vrouw keek. Grace keek hem nog altijd stralend aan.

			‘Alles is prima met haar, jongen. Prima. Ze heeft het fantastisch gedaan en heeft nu veel rust nodig. Ik wil dat ze minimaal twee dagen in bed blijft liggen.’

			‘Ik zal ervoor zorgen dat ze blijft liggen, zelfs als dat betekent dat ik bovenop haar moet gaan zitten.’

			Hope lachte. ‘We zullen haar allemaal goed in de gaten houden.’ Ze haakte haar arm door die van Lance. ‘Ik denk dat we hier meer dan genoeg gedaan hebben. Ik ben doodmoe en hoewel de zon waarschijnlijk elk moment kan opkomen, wil ik heel graag terug naar bed. Op een dag zal ik mijn neefje vertellen dat hij me tijdens mijn huwelijksnacht uit bed gehaald heeft om geboren te worden.’

			Iedereen begon te lachen en Lance keek haar aan. Hij zei iedereen gedag en liet zich toen door Hope mee naar buiten trekken. Zodra ze over de drempel van de voordeur stapten, zagen ze de eerste zonnestralen boven de horizon uitpiepen. De wolken waren weggetrokken en het leek erop dat het vandaag beter weer zou worden dan de vorige dag.

			‘Het was geweldig om Grace met haar bevalling te kunnen helpen. Al deed het me wel denken aan de doodsangsten die ik uitstond toen ik zelf beviel van… Faith,’ zei Hope. ‘Ik haatte Tomahas zo verschrikkelijk en dacht dat mijn baby door mijn haat en zijn gewelddadigheid een monster zou zijn, maar niks was minder waar. Ze was prachtig.’

			‘Waarschijnlijk zijn alle kinderen die jij op de wereld zet prachtig.’ Lance sloeg zijn arm om haar heen, terwijl ze naar huis liepen.

			‘Volgens mij hebben we het samen nog nooit over kinderen gehad.’ Hope bleef staan en keek hem aan. ‘Wil je ze eigenlijk wel?’

			Hij streek een pluk haar uit haar gezicht. Om haar zus zo snel mogelijk te kunnen bijstaan, had Hope haar lange haar vannacht in een staart gebonden. Inmiddels hing de helft van haar bruine lokken echter los over haar schouders. ‘Ik weet niet of we daar wel zo veel over te zeggen hebben, maar zolang ik jou heb, ben ik overal blij mee.’

			‘Ik dacht altijd dat ik geen kinderen meer wilde,’ zei Hope. Toen grijnsde ze naar hem. ‘Maar ik dacht ook altijd dat ik niet wilde trouwen.’

			Hij lachte. ‘En hoe denk je daar nu over?’

			‘Het bevalt me eigenlijk wel om getrouwd te zijn, dus misschien zal het me ook wel bevallen om kinderen te krijgen.’

			Lance trok haar dicht tegen zich aan. Ze rook naar azijn en zeep, maar dat deed er niet toe. ‘Ik weet zeker dat God ons zal geven wat we nodig hebben en wanneer we het nodig hebben. Hij heeft me al meer gegeven dan ik ooit verwacht had door me naar jou te leiden.’

			Ze knikte. ‘Precies zo denk ik er ook over. Dankzij jou heb ik geen moord gepleegd en hoewel je wist wat ik gedaan had, wilde je toch mijn vriend zijn. Je hebt me geholpen om niet meer bang te zijn. Ik had nooit gedacht dat dit allemaal mogelijk zou zijn en ben zo blij dat je mij als je vrouw gekozen hebt.’

			Hij legde zijn handen om haar wangen. ‘Ik kon niet anders. Jij bent mijn dierbare Hope. En als ik de afgelopen tijd iets geleerd heb, is het dat geen mens ooit zonder hoop kan.’

		


		
			Lees ook:

			Kostbare genade

			Midden in het onherbergzame land van Oregon Country zet 
een jonge vrouw alles op alles om haar familie te redden

			[image: ]

			Meer dan andere vrouwen heeft Grace Martindale in haar leven te maken gehad met tegenspoed en ontbering, en nu haar ouders zijn overleden, zijn haar twee jongere zussen, Hope en Mercy, haar verantwoordelijkheid. Haar besluit om naar het westen te trekken, lijkt een kans om een nieuwe start te maken, maar in plaats daarvan brengt de beslissing Grace in een netelige positie.

			Als zendeling dr. Marcus Whitman en zijn vrouw Grace en haar zussen toestemming geven om te overwinteren op hun zendingspost is Grace dankbaar en kort na hun aankomst daar ontmoet Grace pelsjager Alex Armistead. Hoewel hij haar geregeld irriteert, kan ze niet ontkennen dat hij haar ook intrigeert en als de mazelen uitbreken en het leven van de mensen op de zendingspost en de Cayuse-indianen in de omgeving bedreigen, is het Alex die Grace helpt bij haar werk als geneeskundige.

			Wanneer de dood tol begint te eisen, lopen de spanningen tussen de pioniers en inheemse bevolking op en het duurt niet lang of Grace en iedereen die haar dierbaar is, bevinden zich in een groter gevaar dan ze zich ooit had kunnen voorstellen.

			Kostbare genade | Tracie Peterson

			ISBN 9789492408099 | 323 pagina’s | € 19,95

		


		
			Lees ook:

			Gewaagde ontsnapping

			Wie redt de kinderen als het gevaar dichterbij komt?

			[image: ]

			Ondanks dat Hitler op gewelddadige wijze steeds meer van Europa annexeert, leidt de Amerikaanse Amity Mitchell een vrij comfortabel bestaan als privéonderwijzeres. Maar dat verandert als ze een dringend telegram krijgt van haar broer, Andrew, waarin hij haar smeekt naar Praag te komen. Nu de nazi’s hun greep op het land proberen te versterken, wordt het voor hem steeds moeilijker om Joodse kinderen te helpen ontsnappen uit Tsjecho-Slowakije. Amity weet dat ze Gods roeping om de kinderen te helpen niet kan negeren en besluit gehoor te geven aan Andrews verzoek.

			Amity’s werkgever, Clark, volgt haar naar Praag om haar te vragen terug te komen, maar al snel draait het erop uit dat hij haar helpt. Samen met Amity en andere medewerkers treft hij voorbereidingen om een heel aantal kinderen veilig naar Engeland te brengen, terwijl de dreiging op een Duitse bezetting in rap tempo toeneemt.

			Als het gevaar toeneemt en de Duitsers hun greep op het land meer en meer versterken, zet Amity met de hulp van Clark en anderen alles op alles om de onschuldige levens te redden, maar lukt het hun aan de Duitsers te ontsnappen, voordat het te laat is?

			Gewaagde ontsnapping is het tweede deel van het tweeluik De goede strijd. Eerder verscheen Verborgen moed.

			Gewaagde ontsnapping | Tricia Goyer

			ISBN 9789492408143 | 312 pagina’s | € 19,95
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MIDDEN IN HET ONHERBERGZAME LAND VAN
ORBGON COUNTRY ZOBKT EEN VERWONDE VROUW

NAAR GENEZING, VBRGEVING EN LIEFDE

Hope Flanagan overleefde hec blocdbad op de Whitman Zcndingspost, maar

nict zonder cen vreselijk offer te hebben gebracht. N, veilg in Oregon City:

hoeds ze de kude schapen van haar failie en het kalme ritme dac dat met

zich meebrenge, 2orgt ervoor dat haar geest en ziellangzzam genezen.
Maar als Tlope wordt geveaagd om te getuigen tegen de Cayuse-indianen die
serantwoordelijl zijn voor de aanval op de zendingspost,slat dat haar pas
onden vrede aan diggelen. Ze weet nict cker of ¢ het aankan om de gebe
tenissen van deze verschrikkelke dagen opnieus t beleven, maar anderriids
Kan 7 het ook nies riskeren dat har aanvallers worden vrijgelazen, omdat 7j
haar verhasl nier durft e vertellen.

Hope worstelt nog steeds met de vraag welke keuze z¢ moet maken als uite-
nant Lance Kenner onverwacht licht in haar leven brenge en de hoop binnen
in haar weer doet grocien. Misschicn s 7¢ ondanks alles toch no in stsat
om lief e hebben. Maar 7al Lance haar nog,steeds willen hebben als hij weet
kijge van de hele waarheid met berekking tot wat er met haar op de zei
dingspost is gebeurd? Of staan e,

cheimen uit 2 cigen verleden in de weg?

Dierbare hoop is het tueede deel van

deserie Op de grens van he Wilde mrw 9192405716
Westen over de dric zusen Grace,
i e |||

ien te vinden in het onberbergzame
land van Oregon Couniry.
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